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إن مجال انتشار الكتابات والنقوش العربية » أوسع بكثير من هوم أراضي الأقطار العربية ‏ 
إذ يمكن أن نصادفها في كل مكان استخدمت فيه العربية في زمن ما كلغة دولة أو لغة دين 
فالشعب الأرمني لم يعتنق الإسلام وبقي محافظاً على لغته القومية وأبجديته الخاصة » لكن أرمينية 
دخلت ضمن الإمبراطورية العربية وقامت فيبا دويلات إسلامية وبقيت على الدوام محتفظة 
بعلاقات اقتصادية وثقافية مع شتى الدول الإسلامية » لذا نصادف في كل مكان على الأرض 
الأرمينية اثاراً كتابية باللغة العربية تحمل ذكرى مراحل مديدة من السيادة السياسة الأجنبية 
للحكام المسلمين » وتشير إلى انتشار الثقافة العربية الإسلامية هنا فيا بين القرنين الثامن والسادس 
عشر الميلاديين . 
يدل توفر أكثر من خمسمائة أثر كتابي باللغة العربية على أرض أرمينية في الفترة المشار إليها 
9 بين القرنين الشامن والسادس عشر » على الوظيفة المتميزة للعربية كلغة دين للشعوب التي 
اعتنقت الإسلام وحول الدور المميز لها أيضاً » بالنسبة للمسيحيين غير العرب « من أرمن 
وجورجيين ويونانيين » » كأداة للتواصل والتعامل بين شعوب وأتم منطقة الشرق الأوسط كلها . 
استعمل اللغة العربية » إضافة للأمراء والحكام المسلمين ورجال الدين الإسلامي » الأمراء 
والملوك الأرمن البقرادونيون والزكاريون وغيرهم من ممثلي امجتمع الأرمني ؛ ومن الآثار التي حملت 
لغتين أو ثلاث لغات احتلت العربية عمؤماً المكانة الأولى . فلم ينقش الأرمن الكتابة العربية على 
الآثار المعمارية الضخمة وعلى دور العبادات المسيحية من كنائس وأديرة فقط » بل وعلى النصب 
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التذكارية والأضرحة وشواهد القبور. تحمل هذه الوقائع أهمية وتشكل قيمة حضارية » ليس فقط 
بالنسبة للثقافة الأرمنية بل وللثقافة العربية ‏ الاسلامية أيضاً . وهكذا يمكن دراسة الكتابات 
العربية من منظورين :فهي كثار على هذه الأرض ذات علاقة بتاريم وثقافة أرمينية والشعب 
الأرمني » كا أن ها علاقة » وبنفس الدرجة » بثقافة ذلك الشعب الذي كتبت بلغته ‏ أي 
بالثقافة العربية . تبعاً لذلك سيكون من الطبيعي والمنطقي النظر إلى هذا الموروث على صعيدين : 
تاريخي ولغوي ‏ كتابي . فاللغة وحدها لاتحدد تابعية الأثر » لأن مبدعي وأصحاب القسم 
الأكبر من الكتابات ٠‏ والآثار المعمارية » ليسوا عرباً » بل أشخاص من اصل محلي ‏ أي من 
الأرفرن.: 

ترجع أقدم النقوش الكتابية العربية في أرمينية » التي وصلتنا » وحسب التاريم الوارد فيها »! 
إلى أواسط القرن الثامن الميلادي ١‏ زوارتنوتس » عندما دخلت أرمينية في نطاق الخلافة العربية 
« القرن السابع والشامن »» بيد أن العائدة منها إلى ما قبل القرن العاشر قليلة جد وفقيرة 
المضمون . لكن بدءاً من النصف الثاني من القرن الحادي عشر يزداد عددها باطراد . يعود سبب 
ذلك إلى ظروف قامة في صلب الحياة السياسية » عندما غزت قبائل الترك أجزاء من أرمينية 
ووقعت البلاد تحت حكم أمراء أتراك عديدين اقاموا أمارات مستقلة على أرض أرمينية في أعقاب 
هزيمة القوات البيزنطية في معركة ١‏ منازكرت » عام ١1١٠م‏ . تعكس الكتابات العربية » بدءاً 
من هذه المرحلة » سيطرة الأمارات التركية والكردية الصغيرة 9 الشداديون في اللي » بنو صلتق في 
كارين ‏ أرضروم ساء بنو أحذب في قارص »ء بنو منكوجك في أرزنجان التي استمرت في الحكم 
حتى الربع الاول من القرن الثالث عشر . تعود المجموعة الثانية من النصوص العربية إلى عهد حكم 
البلاد من قبل أمراء مسلمين مختلفين 9 أتراك ‏ مغوليين » وحكام مغول ١‏ فوا بين أواسط القرن 
الغالث عشر وأواسط القرن الرابع عشر » . وتأتي أخيراأ» نصوص المرحلة التالية ٠‏ أواسط القرن 
الرابع عشر وحتى نهاية القرن الخامس عشر » التي تعكس سيطرة أمراء تركان عديدين : قراقيونلو » 
سعدلو» وآق قيونلو» موصلو ء ثم سلاطين بني عثان في مناطق محددة من أرمينية . 

حافظ الشعب الأرمني » خلال المرحلة الطويلة من السيادة الأجنبية » على وحدته الأثنية » 
الثقافية وعلى أصالته الثقافية المميزة » وفي مراحل محددة على حكم ذاتي داخلي . 

لايمكن للتقسوات الإدارية الحديئة أن تكون أساساً لتعيين حدود الأمارات والدول في 
العصر الوسيط , نظر؟ لأن ملكية دولة أو إمارة واحدة شملت » في أن معاً » بضعة مناطق تقع : 


مم 


في وقتنا الراهن داخل حدود دول شتى : ١‏ أراضي إمارة الشدادين التاريخية في اني ‏ على ٠.‏ 
سبيل المثال موزعة الآن بين أرمينية السوفيتية وتركيا » . لذا نود التنويه بأننا نستخدم كلمة أرمينية 
الآن ولاحقاً للدلالة على أرمينية التاريخية ذات الحدود المعروفة في الجتغرافية الأرمنية العائدة للقرن 
السادس والسابع ا ميلادي 7 


حسب الجحغرافية الآنفة الذكر تقسم أرمينية الكبرى » إلى خمس عشرة ولاية ‏ منطقة » 
وتقسم كل ولاية ‏ منطقة إلى نواح أو وحدات إدارية أصغر . بموجب ذلك تبداً حدود 9 أرمينية 
الكبرى » من نبر كور شرقاً وعلى امتداد مناطق يبتاكران » أوطيك » أرتساخ ( قراباغ ) من 
الشهال إلى الجنوب . وتبداً الحدود من جهة الغرب من أرمينية الصغرى لتشمل مناطق ١‏ أرمينية 
العليا » صوبك واغدزنيك . ؟! يدخل في نطاق الحدود من الشهال مناطق كوكارك » طايك » 
وأرمينية العليا . وني الجنوب تشكل اغدزنيك وكورجليك وبارسكاهايك وإقليم بارسباتونيك 
مناطق حلودية . 


من منظور سياسي دخلت الوحدات الادارية الصغرى » خلال فترات لاحقة » في صلب 
امارات أرمنية لا شت » لكنها شكلت على الدوام جسياً جغرافياً واحداً محدداً كان فيها 
العنصر الأرمني ‏ ثني غالبا والجزء السكاني الأكثر تماسكاً . 

نستخدم في دراستنا هذه كذلك تسميات شاعت في الأدبيات العلمية مثل أرمينية 
الشيرقية والغربية . يدخل هنا في نطاق أرمينية الشرقية أقاليم : كوكارك » أوطيك » أرتساخ , 
بيتاكران » سيونيك » وقسماً من اقليمي أرارات وفاسبوراجان . أما في نطاق أرمينية الغربية فتدخل 
الأقاليم : أرمينية العليا » طايك وطوروبران ٠‏ طارون » صوبك » أغدزنيك » وكورجايك وقسم من 
فاسبوراجان ‏ وتدخل هنا المدن التالية : كارين » كاخ » أخلاط » أرجيش ء وان وغيرها » . 


تكمن قيمة الكتابات العربية في أرمينية » قبل كل شيء » في كونها شواهد وثائقية لاجدال 
في صحتها وتشكل » بما هي كذلك » معيناً أمينا في دراسة ماضي أرمينية التاريخي . ليست هذه 
الكتابات بالطبع المصدر التاريخي الأهم للمعلومات » لكن دورها يغدو أساسياً لاسها لدى 
الحديث عن تاريخ الدويلات والممالك والأمارات الإسلامية الصغيرة » التي قامت هنا » المجهولة 
التاريخ نسبياً » أو التي لم تتطرق ها مصادر الرواة والأخباريين . من هذا المنظور تسد الكتابات 
العربية النقص الحاصل في المصادر الروائية الارمنية » الجورجية » السريانية » العربية والبيزنطية » 


وتكاد تكون » أحياناً » المصادر الوحيدة لدراسة تاريخ أمارات معينة أو عهود الحكام المسلمين 
المتعاقبين على حكم بعض المدن . فبفضل المعلومات أو المعطيات التي وفرتها الكتابات العربية 
المكتشفة في مدن : قارص » كارين » أرزنجان بن ع استكمال شجرة نسب الحكام والأمراء 
المسلمين المتعاقبين على حكم هذه المدن وبعض غيرها » مدد حكمهم وتسلسلهم الزمني وتدقيق 
حدود دو يلاتهم وأماراتهم 3 


تقدم الكتابات العربية فادة ذات أهمية استثنائية لفهم التاريخ الاجتتاعي ‏ الاقتصادي 
للبلاد . فنجد فيها أسماء رؤساء وأعضاء جماعات « أخي »* وهيئات أو جمعيات « فتيان ‏ 
شبان » ومعلومات أخرى هامة تتيح لنا تحديد الوضع الاجتاعي لأفراد هذه التجمعات » بنيتها 
السوسيولوجية والتحولات الطارئة عليها خلال قرنين من الزمن « الرايع عشر والخامس عشر » . 
عدا ذلك توفر لنا هذه الكتابيات معلومات محددة واضحة حول موّسسة الاوقاف الاسلامية 
وتذكر أسماء المحسنين الموقفين وقوائم بالممتلكات الموصى بها كوقف لخدمة مؤسسات إجتاعية 
ودينية » وتعتبر معطيات الكتابات العربية أحياناً المصادر الوحيدة لدراسة تاريخ أرمينية الاجتّاعي 


0 ( أحي ) يطلق هذا الاسم على زعماء روابط . اتحادات أو هيكات ١‏ الفتيان الشبان » التي كانت تضم أناساً من أوساط 
اجتاعية وعرقية مختلفة وانتشرت في اسيا الصغرى واذربيجان ومناطق الثهال الغربي من إيران وني بعض أرجاء الشرق الأوسط 
بدعا من القرن الثاني عشر . وقد اتحذت هذه الجماعات عند قيامها مُكل الفتوة القديمة ( الجاهلية ) نبراسا لها . فكانت تعني فيا 
تعني الشجاعة والوقاء بالوعد والسيادة وكرم الضيافة وحماية الضيف وغير ذلك من القيم الأخلاقية والصفات الحميدة التي كانت 
عميز و القت العرني » في العصر الجاهلي وبعد الاسلام . 

يقول ابن يعلوطة تحت عنوان : « ذكر الأخية الفتيان ٠‏ ما بلي : 

٠‏ واحد الأخيّة ‏ أي على لفظ الأخ إذا أضافه امخكلم إلى نفسه وهم بجميع البلاد التركانية الرومية » في كل بلد ومدينة 
وقرية . ولا يوجد في الدنيا مثلهم أشد احتقالاً بالغرباء من الناس » وأسرع إلى إطعام الطعام وقضاء الحوائج , والأخذ على يد 
الظلمة » وقتل الشرّط ومن حمق بهم من أهل الشر . 

والأخي عندهم رجل يجتمع أهل صناعته وغيرهم من الشبان الأعزاب والمتجردين ويقدمونه على أنفسهم » وتلك هي 
الفتوة أيضا » وني زاوية ويجعل فيها الفرش والسرج وما يحتاج إليه من الات . ويخدم أصحابه بالنبار في طلب. معايشهم » ويأتون 
إليه يعد العصر بما يجتمع لهم ء فيشترون به الفواكه والطعام إلى غير ذلك مما ينفق في الزاوية ‏ فإن ورد ني ذلك اليوم مسافر على 
اليلد أنزلوه عندهم . وكان ذلك ضيافته لديهم ء ولا يزال عندهم حتى ينصرف . وإن لم يرد وارد اجتمعوا على طعامهم فأكلوا 
وا ررس اعرد ال بتاعي بالعدريء روا بدا الحضر ال لكاي ا ممع قو 

ويسمون بالفتيان ويسمى مقدمهم ا ذكرنا الآخيّ . ولم أَرَ في الدنيا أجمل أفعالاً منهم » ويشببهم في أفعالهم أهل شيراز 
وأصفهان إلا أن هؤلاء أحب في الوارد والصادر وأعظم إكراما له وشفقة عليه ... » . 


والاقتصادي » ولاسما التابعية الدينية » أو المذهبية لأعضاء اتحادات وجمعيات ١‏ أخي )و( فتيان 
شبان » ودورهم في الحركة السياسية وفي الحياة الاجتاعية لمدن أرمينية في العصور الوسطى . 

تذكر الكتابات العربية أسماء بعض الأمراء الأرمن الذين اعتنقوا الدين الإسلامي ‏ 
أصحاب سيونيك » وتتيح لنا اكتشاف أسباب اعتناق الأحفاد الأواخر للأمراء الأوربليانيين 
الإسلام الذين اعتنقوه بغية الحفاظ على ألقابهم وأملاكهم وأوضاعهم كأمراء في مناطقهم . إضافة 
لذلك تكننا هذه الكتابات من التعرف على التركيب الأثني للسكان في يعض المناطق وتحديد 
إقطاعات قبائل تركانية محددة في هذه المناطق . 


تحمل الكتابات العربية كذلك أهمية بالنسبة لتاريخ اللغة العربية ذاتها » إذ تكشف عن 
تغيرات في القاموس اللغوي وتطرح صيغاً لغوية قديمة وأشكالاً من اللهجات العامية وتغيرات 
كذلك على مستوى العبارات الاصطلاحية » نزههاوء5وةءطط » غط التفكير وفهم العالم ودرجة 
معرفة اللغة من قبل رجال الدين الإسلامي انحليين ٠‏ بما في ذلك النحاتين والنقاشين أنفسهم » . 


تيح هذه الكتابات كذلك تتبع وتحديد تأثير اللغات الأخرى ( الفارسية والأرمنية على 
سبيل المثال ) والتقاليد الثقافية والسلالات الحاكمة الأخرى في أقطار الشرق الأدنى ودرجة 
الحفاظ على القواعد الكلاسيكية المألوفة في لغة شواهد القبور وعلى الصيغ التقليدية للثقافة 
المكتوية . 


تقدم الكتابات العربية مادة قيمة بخصوص فنون الخط العرلي ‏ تإتامهمعمء231 » 
الأشكال والنماذج المختلفة للخط العربي وملاحظة تطور هذه الأشكال والفاذج . من حيث 
الزخرفة والتزيين والاتقان الفني تحمل بعض الخطوط الطابع احلي الآرمني وغيره ‏ الخط النسخي 
السا جوق مثلاً » وتقدم أساساً لدراسة مقارنة لجماليات وروائع الخط العربي تإامهمهثالة© . 
إضافة لذلك اضطلعت الكتابة العربية بوظائف جمالية وأوحت بتأثيرات حسية عاطفية مجسدة في 
صلب تشكيل الصروح الاجتاعية ‏ الثقافية » إذ اعتبرت كعنصر هام في الديكور العام ولعبت 
دور ا أساسياً في تشكيل الواجهات والفناء الداخلي للأبنية العامة ودور العيادة . 


نتعرف من خلال الكتابات العربية على أسماء أكثر من أربعين خخطاطأ ونحاتاً في فنون 
العمارة والخط العرلي والزخرفة المعمارية . من بيتهم » إضافة للمسلمين » أرمن ويونانيون 
وغيرهم . فيرد مثلاً اسم النحات المعماري أشوط الذي شيد الخان الأثري المعروف في قرية زور 


١ 


وكذلك الأستاذ تاكفور بن ستيفان باني مدرسة و ملاطية 206 والأستاذ بوغوص بن شمسك 
ادرالي ونحاتين مشبهورين أبدعوا نقوشاً فائقة الروعة على شواهد القبور في خلا[ (") ١4‏ مء, 
الفنان المعماري كلوك ابن عبد الله مصمم مدرسة اينجة مينارلي عام ١١0١‏ ومسجد لارندا 
وغيرهما من الصروح في ١‏ قونية ©(" وكذلك كالويان وكلكوان ابن ممباط7؟؟ مصممي النصب 
الأثرية الفريدة في نوعها في سباستيا ‏ سيواس » وكثير غيرهم ممن لانستطيع » من خلال 
أسمائهم , تحديد أصوهم القومية أو العرقية . لقد أسهم هؤّلاء المبدعون في ازدهار فن العمارة 
وتطور الأشكال الفنية للخط العربي في أرمينية واسيا الصغرى . تحلى النشاط الثقافي « للفنانين » 
ا محليين من أرمن ويونانيين وسريان في مجال الغنمة ورمم البورتريه في عهد السلاجقة . عدا العاملين 
في ميدان الثقافة تذكر إحدى الكتابات العربية اسم رئيس الجمعية الحرفية في 9 يلجيس »© عاصمة 
آل أوربليان ء الطبيب الأرمني « أخي توكل » . كل هؤّلاء الفنانين المعماريين والخطاطين 
والنحاتين ونقاشبي الكتابات العربية الزخرفية وتمثلي الوسط ال حرفي إنما عرفوا بفضل الكتابات العربية 
المكتشفة في البلاد التي تعتبر الشاهد الوحيد على نشاطهم . 


اكتشفت الكتابات العربية على أضرحة وقبور واثار معمارية شتى » وتتميز المعلومات 
الواردة فيها بموثوقية لايتطرق إلم ا الشك » إذ تقدم معطيات دوتما تحوير أو تشويه . إن 
ل .لافروف على حق إذ يقول بهذا الصدد : « إن معظم المخطوطات القديمة قد وصلتنا منسوخة 
عن أصول في أزمان متأخرة . وعندما تكون في متناول المؤرخ نسخ مختلفة خطوط واحد فإنه غالبا 
ما يواجه اختلافات بينة في النص ناتحة عن أخطاء في النقل واختصارات أو إضافات من قبل 
النساخ المختلفين . فالنقوش والكتابات على الأواني أو الأدوات المنزلية وعلى المنسوجات وعلى 
الأسلحة وما شاكلها تصل إلينا في الغالب » يا هي في الأصل » فتخلص الباحث من العمل 
الشاق وغير المثمر أحيانا في استجلاء النص الأساسي ... فالإضافات والتحويرات اللاحقة 
للنصوص القديمة نادرة الحدوث ... » . 


إن الكتابات العربية المتواجدة على أرض أرمينية متنوعة » ويمكن تقسيمها » من حيث 
الغرض والمضمون » إلى بضع مجموعات : معمارية » تذكارية على الأضرحة والقبور » دينية » 
اقرانية » وأخيرا وقفية . ويجدر القول إن مثل هذا التقسيم غير دقيق » إذ قد يحتوي النص الواحد 
أكثر من غرض . من بين 791١‏ نصا أوردناه في هذا الكتاب ثمة ١١١‏ نصاً معمارياً ١66‏ نصاً 
مكتوباً على الأضرحة والمدافن » 7١‏ نصاً دينياً قرانياً و4 نصوص وقفية . وهكذا تحتل كتابات 
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شواهد القبور والنتصوص التذ كارية 08 َ نرى »المرتبة الأولى من حيث العدد . ويجد ذلك تفسيره 
على ضوء الوظيفة المتميزة للغة العربية كلغة للدين الإسلامي . تشغل الكتابات على الاثار 
المعمارية المرتبة الثانية ٠١٠ء‏ لكنها أغنى مضمونا بشكل لايقارن » لانها تعكس أوجها شتى 
لنشاط الحكام المسلمين في محال العمارة والبناء كتشييد دور الخدمات الاجتاعية والعبادات 
( حمامات » خانات » مدارس » مساجد »ء زوايا ) » أبنية على شكل تحصينات ( أبراج 
حصار 4 جدرات قلاع ) ثم مدافن وأضرحة 1 


في الفترة مابين القرن الثامن والعاشر لم يصلنا سوى عدد غير كبير من الكتابات العربية . 
لكن بدءاً من القرن الحادي عشر بدأ العدد يتزايد . كان القرنان الحادي عشر والثاني عشر مرحلة 
قيام إمارات إسلامية (تركية في الغالب) في مناطق أرمينية الغربية والجنوبية . وتحمل كتابات هذه 
الفترة طابعاً رسمياً في الغالب . 


في القرن العالث عشر يتزايد بشكل ملحوظ عدد الكتابات (84) » وتغدو أكثر غنى 
اوتنوعاً . ووصلنا من القرن الرابع عشر « 7٠‏ » » أما في القرون التالية فيتناقص هذا العدد بشكل 
حاد . بهذا الشكل يكون القرن الثالث عشر متميزا من حيث وفرة النصوص المكتشفة » ويدل 
ذلك على انتشار وترسخ العربية كلغة كتابة وتدوين في حياة السكان المسلمين في أرمينية » وعلى 
تعاظم دورها في تقاليد ومراسم الدفن وفي تسجيل عقود البناء امحتلفة . كا يدل تزايد الكتابات على 
الصروح المعمارية في القرنين الثالث عشر والرابع عشر على النشاط الحثيث في حال تشييد دور 
العبادات والخدمات العامة والحصون امختلفة ... 


وصلنا من القرن الخامس عشر اثنان وثلاثون نقشا متنوعاً من حيث المضمون » ومن القرن 
السادس عشر ثلاثون فقط . يجدر برأينا تفسير تناقص عدد النصوص المكتوبة بالعربية في القرنين 
لخامس عشر والسادس عشر على ضوءٍ انحطاط الوضع الإقتصادي العام في أرمينية في ظروف 
الحروب المستمرة بين دول قراقيونلو واق قيونلو» التيموريين والعثانيين . ؟ يمكن أن نعزو 
ذلك » من جانب آخر » إلى بروز نصوص مكتوية باللغة الفارسية ثم بالتركية فيا بعد إلى جانب 
العربية . كان بروز اللغة الفارسية في الكتابة استجابة لدورها الدولى في المرحلة المغولية وما تلاها 
إلى حين معلوم » عدا ذلك بدأت » بعد قيام دولة العئانيين » تظهر تدريجياً كتابات بالتركية إلى 
جانب العربية . لكن كان النص العرني يحتل في كل الحالات المكانة الأولى . 
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يستحق الاهتام 3 ده جور ات أو تصنيف الكتابات العربية هنا 
فعددها في المناطق الغربية من مينية يزيد ثلاث مرات عن عددها في المناطق الشرقية . 

ويجد هذا الأمر تفسيراً له على ضوء عوامل تاريخية ثقافية . فمن المعلوم أنه قد استقرت في 
مناطق أرمينية الغربية قبائل إسلامية مختلفة 9 تركية » تركانية » كردية » وتشكلت دول وإمارات 
كانت اللغة العربية بالنسبة ها لغة دين » وإلى حد كبير لغة ثقافة . 


استعمل أفراد هذه القبائل ورعايا هذه الدول والإمارات لغات أقوامهم على نحو محل في 
البيت والحي » واللغة الفارسية في المجال الإداري » لكنهم اخذوا العربية » إلى هذا الحد أو ذاك » 
لغة ثقافة واعتمدوها في المراسلات والوثائق الرسممية . وانطلاقا من ذلك يجدر تفسير حقيقة بروز 
هذا العدد الكبير من الكتابات العربية على أرض أرمينية في الفترة الممتدة بين القرنين الثالث عشر 
والرابع عشير . عدا ذلك كانت الأمارات والدويلات القائمة هنا على روابط وصلات ثقافية 
واقتصادية وثيقة ببقية أرجاء العالم الإسلامي . فمناطق أرمينية الحنوبية والغربية تعرضت أكثر من 
غيرها » بحكم موقعها الجغرافي القريب من العالم العرني , لتأثير الثقافة العربية . وفي كثير من مدن 
أرمينية الجنوبية عمل وأبدع كثيرون من أبناء دمشق وبغداد وغيرهما من مدن العالم العرني. وهكذا 
وصلنا من مدينة أخلاط وحدها أكثر من مائة نص عربي » في حين لم يصلنا من كل مناطق 
أرمينية ة الشرقية سوى مائة نص . يعكس هذا الرقم الأخير طبعاً انيرا أقل درجة للثقافة العربية في 
هذا الجزء من أرمينية . عدا ذلك كانت بعض بقاع أرمينية الشرقية معزولة عن الثقافة الاسلامية 
لدرجة أن الكتابات العربية المكتشفة فيها تختلف كثيرا من حيث الشكل والصياغة اللغوية عن 
الكتابات الأخرى ( كتابات قرية فروتن ( أوروط ) ومنطقة سيسيان ؛ الأرمنية السوفييتية على سبيل 
المثال ) . 


تعد الكتابات العربية التي تعكس التاريخ السياسي للامارات الإسلامية على أرض أرمينية 
جزءا أساسياً من مصادر التاريخ الأرمني . ومن الجدير ذكره أن عدد النقوش التاريخية العربية 
المكتوبة غير كبير بالمقارنة مع النصوص الأرمنية المكتشفة . فإذا كان على أرض أرمينية لتاريخية 
كلها مايق يتمسياتة نص عربي مكنوب لو أكثر يقليل قفي مدنةآني وحدهالمة :1 نص 
أرمنياً مقابل حوالي ٠‏ نصا عربياً . كا عثر في ثلاث مناطق تاريخية فقط واقعة في أرمينية 
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السوفييتية على 417 ه ١‏ نضا أرهننا . وهذا يعكس فعلاً وبدقة أيضاً الوزن النوعي هذه اللغات في 
حياة أرمينية في العصر الوسيط . 

في بعض الأحيان كان يرد النص بالأرمنية أو الفارسية أو السريانية أو التركية إفى جانب 
العربية . وقضت بذلك طبعاً ‏ أي كتابة النص بلغتين أو ثلاث لغات ‏ ظروف حياة اجتاعية 
اقتصادية قائمة . وتثير مثل هذه الفاذج الكتابية اهتاماً خاصاً » إذ تكشف عمق الروابط الثقافية 
القامة بين الأرمن والشعوب والأقطار المجاورة . وفي مثل هذه النصوص تكمل لغة أختها الأمر 
الذي يساعد على فهم أكثر دقة للنص ولمضمون كل نموذج بشكل منفرد . 

يمكن أن نذكر أنموذجا على ذلك نصاً من يلجيس ثلاثي اللغة ( عربي ‏ فارسي ‏ 
أرمني ) » وكذلك الكتابة المثبتة على ( خان سليم ) بلغتين ‏ الأرمنية والفارسية . 

وصلتنا بعض الكتابات العربية ذات الطابع الرسمي في شكل نسخ عن الأصل مثل ذلك 
الكتابة على مسجد ( أولو جامع ) الحاملة تاريخ 8 ١م١١‏ والكتابة الفارسية على مدرسة 
( جيفته ميناري ) الحاملة تاريخ 50١‏ ه/١45‏ م في كارين . ويمكن بسهولة اكتشاف التحوير 
الحاصل في مثل هذا النسخ ( اختصار الأصل » تحريف في النص ) من خلال الخطاء عدم 
التطابق في أشكال الضرائب بالنسبة للمرحلة الزمنية المحددة » وبواسطة العملة وغير ذلك من 
علامات المرحلة التاريخية . 

إن الكتابات العربية في أرمينية مكتشفة أساساً في مكان كتابتها ‏ علٍ الآثار المعمارية 
والأعمدة الحجرية » على الأضرحة وشواهد القبور ... إلخ . كا وعثر على كتابات على أحجار 
مستعملة من قبل السكان امحليين كادة للبناء . 


ورعم أن النصوص العربية الموجودة في أرمينية قصيرة موجزة » لكنها توفر مادة وثائقية غنية 
عن التاريخ المحلي للموقع أو المنطقة » عن العهود السياسية المتعاقبة » عن التغييرات الاثنية 
الاجتاعية وعن التفاعلات والتحولات الثقافية . 


تاريخ دراسة الكتابات العرني في أرمينية 
بين القرنين الثامن والسادس عشر 


بدأت الكتابات العربية في أرمينية تجتذب اهتام المستشرقين الروس والأرمن والأوروبيين 
الغريبين منذ أربعينات القرن الماضي . وكان البروفسور الجيولوجي أ . أبيخ أول من أبدى اهتاما 
باثار مدينة آني » وذلك في عام 5 ١84‏ . فزار أثناء رحلته إلى منطقة ما وراء القوقاز هذه المدينة 
التاريخية ونسخ نصين عربيين كوفيين مثبتين على مسجد ( مانوتشي ) وبرج السور الحصين ةك 
أعد مخططاً للمدينة . ولما لم يكن اختصاصياً في هذا امجال فقّد أرسل ما حمله معه إلى الأكاديمي 
بروسيه . 

بعد أ . أييخ زار آفي في عام ١855‏ ن . سركسيان لتقصي الكتابات العربية والأرمنية 
والجورجية هنا » لكن لم ينشر شيء إلا بعد حين . واستتخدمت بعض مواده من قبل العالم بروسيه 
الذي لم يزر شخصياً آني على الإطلاق . 

كان المستشرق الروسي ن . ف خانيكوف 686مءانصهط”* أول باحث قدم إلى القوقاز 
خصيصاً لدراسة الآثار العربية والفارسية . ففي عام ١914/4‏ أعد نسخا عن الكتابات العربية 
والفارسية القائمة على مسجد وقلعة ني ونشرها في العام التاللي مع نسخ أ . أبيخ . وكان ذلك في 
الواقع بداية الانطلاقة الجدية لجمع ودراسة الكتابات العربية في أرمينية . 

ل تضف دراسة ن . سركسيان الصادرة عام 185714 والمكرسة لطبوغرافيا أرمينية شيئا 
جديداً عما ورد في منشورات ن . خانيكوف . في السنوات التالية فعل هذا الأخير الكثور لدراسة 
هذه الكتابات . فاكتشف في تالين السفلى كتابة بال خط الكوفي على أحد الأبراج » وفي 
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ناختشفان ‏ ( تحجوان ) قرأ الكتابات العربية والفارسية على ضريحي يوسف بن كثير ومؤمنة 
خاتون وغيرها من الكتابات على شواهد القبور ونشرها جميعاً مع بعض غاذج مرسومة عن هذه 
الكتابات . وساعده في ذلك يو . كيستنز والرسام ف . ريكوفسكي . وتُشر الألبوم المعد 
بنتيجة هذا العمل والمحفوظ أصله في أرشيف الجمعية الجغرافية في لينينغراد من قبل ف . 
كراتشكوفسكايا . 

عرض ن . خانيكوف لأول مرة فكرة جمع وإنشاء ديوان الكتابات العربية في القوقاز , 
ولكنها » مع الاسف ء لم تتحقق حتى الآن . 

قام بالخطوة التالية في يحال تسجيل ونشر الكتابات العربية في أرمينية ن . أليشان. هو نفسه 
لم يزر أرمينية » لكنه حصل على نسخ الكتابات العربية المكتشفة في اني التي أعدها أ . أبيخ 
واستخدم أبحاث ن . خانيكوف وم . بروسيه ومواد عالم الآثار الروسي م . برتلومي الذين نشروا 
كايات المسجد مانوتشي ورج نورها الخارجي اخصين . وف الحقيقة ديار 
قراءات ومالاحظات خانيكوف أو بروسيه ؛ لكنه نشر صورا مرسومة ( غير ناجحة بالمناسبة ) عن 
الكتابة العربية على معبد باكافان وعن الكتابة المكتشفة في مدينة تالين ( والتي مع ذلك لم بحسن 
قراءتها تامأ ) » وأشار إلى شاهد القبر في مدافن يلجيس ء والأهم من ذلك أنه نشر نص الكتابة 
الفارسية على ( خان سلم ) . 

على العموم قدمت أعمال أليشان فائدة جلى لعلم التاريخ الأرمني ؛ إذ أثارت الإهتام 
ولفتت الانظار إلى أهمية الكتابات العربية ( والفارسية ) الموجودة على أرض أرمينية . 

اوس ود ا تحديداً : 0 . بيلان الكتابة 
00 امع لشخة طية وهة ارية لكل من . ذلك ©. ورغم 
الأمحطاء المتمثلة 2 المخلط بين الأسماء تعتبر مواد بيلان هذه قمة لأن هذه الاثار قل تعرضت 
لتلفٍ شديد في أواخر القرن التاسع عشر وكان من الصعب بمكان دراستها . 


بعد الخمسينات ضعف الإهتام بالكتابات العربية في أرمينة » حيث لايمكننا ذكر سوى 
مقاله بلوخمان المنشورة عام ١811‏ الج تضمنت النص العرلي والترجمة الانكليزية للكتابة 
امحفورة على ضرح حليمة خاتون في وسطان”2 ( جنوب بحيرة وان حالياً ) . يثير النص المذكور 
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الإهتّام بتاريخ مناطق أرمينية الجنوبية ويدل على قيام حكم أمير من سلالة هاكاري في هذه المنطقة 
في عام 5”*/ا ه / 1586 م . 


وهكذا كان قد نشر حتى مطلع التسعينات من القرن التاسع عشر خمسة عشر نصاً 
فقط . بدأت المرحلة الجديدة من دراسة الكتابات العربية في أرمينية في عام ١891‏ عندما 
بدأت ء بمبادرة الأكاديمي ن . مار وبقيادته » الحفريات في مدينة اني . ولم تكتشف بعثاته 
المتكررة في موامم عدة غَنى عاصمة البقرادونيين الأرمن بالآثار فحسب » بل وإكتشفت كتابات 
عرية جديدة ل لجرت عن لي افع عام زه 5 اتعار حل رين متخارريق سور قلمه 
المدينة الآثرية يحملان كتابة قيمة بخط عربي كوفي جميل قرئت بدايتها من قبل العالم ن . مار . "ا 
أسفرت الحفريات الجارية في فناء مسجد مانوتشي في عام ١5١4‏ إلى الكشف عن كتابة كانت 
قائمة على شكل شريط أفقي فوق المسجد الذي تهدم في أواخر القرن التاسع عشر وطمر بالتراب 
فها بعد . قام ن . مار بمحاولة قراءة قطع هذا النص المبعثرة  ١‏ حجرأ » المكتوبة بالخط الكوني 
مستعيناً بالنص المنشور من قبل ن . خانيكوف . لكنه لم ينجح في ذلك إلا جزئياً . في عام 
نقلت قطع الكتابة العربية الكوفية إلى متحف الآثار القديمة الذي كان قد تأسس في عام 
5 في مبنى مسجد مانوتشي في الي . جمعت في هذا المتحف كل القطع المكتشفة 
أثرالحفريات والتنقيبات بما في ذلك قطعة هامة بخط كوفى نافر وحروف ضخمة . عدا ذلك عثر 
على ألواح حجرية زخرفية تحمل نقوشأ غائرة وكتابة عربية . وأخيراأ كشفت الحفريات حجارة 
مسجد مانوتشي مع كتابات كان قد نشرها ن . خانيكوف في الخمسينات . وهكذا تم » إثر 
الحفريات الجارية في اني » العثور على ستة نصوص عربية » إئنان منها منشوران قبلا من قبل 
خانيكوف » واحد مقروء جزئياً م قبل ن . مار ء أما الفاذج الثلاثة الأأخرى فبقيت على حاها ل 
تجحد سبيلا إلى النشر . 


انقطعت التنقيبات الأثرية في اني عام ١11‏ أثر الجلاء عن المدينة » آما الماذج الأثرية 
الحاملة للكتابات العربية والمشحوئة في عربة قطار إلى بيتروغراد غداة الجلاء ففقدت أثناء الطريق 
دون أثر » وأجهز الأتراك على باق المعروضات في متحف افي الأثري ( كتابات منقوشة على ألواح 
حجرية ومنحوتات شتى ) عندما القوا بها من عل في مجحرى نهر اخوريان . منذ ذلك الحين 
انقطعت صلتنا بتلك الآثار الامة فغدت مدينة افي التاريخية خارج حدود البلاد . لذا تبقى في 
غاية الأهمية بالنسبة لنا الصور المحفوظة في متحف الي الملتقطة عام 4 ١51١‏ من قبل أ . كالانتار 
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أحد المشاركين في البعثات التنقيبية في المدينة » وقد عثر على مسودات هذه الصور في أرشيف 
الصور التابع لفرع أكاديية العلوم السوفيتية في لينيينغراد . 


في الفترة التي قام فيها ن . مار وي . أوربيلي وغيرهما من الاختصاصيين بتنقيبات أثرية في 
اني -)١9177-1837(‏ في الفترة ذاتها اكتشف ونشير باحثون أورييون غربيون بعض 
الكتابات العربية الأخرى المتوفرة في بعض مدن أرمينية الغربية . وهكذا ففي أواخر القرن التاسع 
عشر زار الرحالة الانكليزي ه . لينتش أرمينية وقدم شروحاً عن الآثار المعمارية لمدن اني : 
كارين » أخلاط ؛ وان » ييركري » بدليس وغيرها . حتى أنه حاول فك رموز الكتابات العربية 
على الأضرحة في أخلاط بمساعدة حاج من السكان النحليين يلم باللغة العربية » وعلى أساس هذه 
القراءات قدم د . روس ترجمة للكتابات المحفورة على الأضرحة إلى اللغة الانكليزية ما تزال حتى 
وقتنا هذا المصدر الرئيسي للحكم بخصوص هذه الأضرحة ومضمون كتابتها . لكن من الخطأً 
الركون إلى سلامة هذه الترجمة لأنها تقوم على قراءة غير موثوقة من قبل شخص شبه أميّ لا يعول 
على معرفته في هذا المجال . عذا ذلك نشر ه . لينتش صورة لمسجد مدينة وان ( أولو جامع ) 
تظهر فيبا كتابة الباني بخط29 عربي كوفي اختفت فيا بعد » إذ لم يجد لا أثراً الأكاديمي ي 
عب وماس وو سي . لم يحاول الرحالة ه . لينتش قراءة أو تفسير الكتابات 
ة . لكن تعد صوره الفوتوغرافية الملتقطة والمنشورة » في معظم الحالات » الوثيقة الوحيدة 
ص المندثرة . من بين الوثائق النافعة التي طلع بها الأوروبيون تجدر الاشارة إلى ما 
نشره الدبلوماسي القنصل الفرنسبي في سيياستيا م . جرينارد . فنشر في مقالتين أكثر من خمسة 
عشر نصا من مدن أرمينية الغربية ( أرمينية الصغرى ) تيفريك » وام ملاطيه » سيباستيا 
وغيرها » وتعود أهمية هذه النصوص إلى أمها تتضمن أسماء بعض النقاشين الأرمن المهرة المعروفين 
في فن الخط والعمارة”” . 


يعتبر ماكس فان ييرشم )١147١  1485037(‏ واضع أسس دراسة علم النقوش والكتابات 
العربية . فقد أخذ على عاتقه مهمة جمع ودراسة ونشر الكتابات العربية القديمة في أقطار الشرقين 
الأدنى والأوسط » بما في ذلك كتابات من مدن أرمينية الغربية ( باييرد » بدليس » خربرت » 
تفريك » ميافارقين » وامد ) . كا أرفق بمواده هذه ترجمة بالفرنسية أو الألمانية مع صور فوتوغرافية 
جيدة وشروح وتعليقات تاريغية ‏ لغوية ضافية . إلى جانب ذلك نلمس عنده اهتاما خاصا بفن 
الخط العرني ( الباليوغرافيا ) وتطوره في المراحل الزمنية اختلفة . وفي عمل خخاص مكرس للكتابة 
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العربية في أرمينية وديار كد نغ نشر المؤلف كتابات موجودة على قلعة بايبرد » وفيٍ مدن 
خربرت » ميافارقين » وأمد مع صور كان قد أعدها هان ‏ هاوبت » الذي قام برحلة عبر 
أرمينية . واعتمد في نشره لبعض هذه الكتابات على صور غيتس الفوتوغرافية ‏ أحد العاملين 
ضمن البعثة الأمريكية في خربرت . واستكملت المواد المكتشفة في كل من مدن أمد"2 وهاربرد 
بشروح وتعليقات جديدة » ثم نشرت في دراسة خاصة موثقة ومرتية حسب الآثار والتسلسل 
الزمني . وهكذا يمكن أن نحصل من خلال هذه الدراسة على معلومات ومعطيات هامة حول تاريخ 
بني ارتق » المروانيين » النيسانيين » سلاجقة الروم وغيرها من الأسر الحاكمة . 

أما العمل الام الثالث هذا العالم فخاص بالكتابات العربية في اسيا الصغرى » بما في ذلك 
مدن أرمينية الغربية ‏ ديفريك - سيباستيا ( سيواسش )© وشارك في تاليف العمل مدير 
المناحف التاريخية في استانبول الأستاذ خليل أدهم . تتوفر في هذا العمل » إضافة للنصوص 
المقروءة لأول مرة والترجمة والتعليقات » صور فوتوغرافية ( مع ملاحظات شتى قيمة ) لأشكال 
الخط العربي تعد » بحد ذاتها » دليلاً هاديا لدراسة الكتابات العربية وأشكال أداء الخط العرني . 
وضظم هذا العمل كتابات مرحلة حكم أمراء بني منكوجك » سلاجقة الروم » الدنشمانديين » بني 
أرتق وغيرهم . عدا ذلك استطاع ماكس فان بيرشم بمساعدة الأستاذ أدهم ( توفي عام 19174 ) 
جمع ونشر كتابات تمت في ظل حكم إمارات معينة قامت في مدن أرمينية الغربية "© ودخلت 
كل كتابات مدن أرمينية الغربية هذه ( تفريك » بابرد » خربرت ... إل ) الِي نشرها في « الدليل 
الكرونولوجي للكتابات العربية » . 

قبيل الحرب العالمية الأولى قام الباحث الألماني باخمان برحلة من الموصل عبر أرمينية مينة الغربية 
إلى طرابزون . وفي طريقه تحرى أساسا المعالم والآثار المعمارية لدور العيادات من مسيحية 
وإسلامية » وحمل معه معطيات خاصة بالكتابات العربية بقصد تاريخها"" . ويعتبر عمله هذا ذا 
قيمة كبرى » من زاوية تاريخ العمارة والفن » بصرف النظر عن عدم دقة كثير من ملاحظاته , 
لاسما خخلطه في الأسماء المذكورة في النصوص المكتوبة على الآثار المعمارية في أخلاط » وان » 
أرجيش,أرتسكي ( عادل جواز ) . تشكل الصور الفوتوغرافية للاثار » بما في ذلك الكتابات 
الموجودة عليها والإخراج المتقن كذلك » جزءا هاما من هذا العمل . 


في نهاية العشرينات نشط الباحثون الأتراك بجمع دراسة ونشر الكتابات العربية المتوفرة في 
بعض بقاع أرمينية . ففي عام ١517‏ صدرت دراسة المؤلف التركي أ . كالي حول تاريخ مدينة 
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3 زنجان منذ العصور الغابرة وحتى أيامنا هذه"”. في بعض فصول دراسته يعالح المؤلف مسائل 
الجغرافية » الاتنوغرافيا ٠‏ الديموغرافيا ؛ الطبوغرافيا ... إلخ . ويتضمن أحد أبواب هذه الدراسة 
مادة وثائقية ب الماومنا مكتوية جمعها جمعها المؤلف من أرزنجان » كاخ ومن قرى بيلور » كيغي » 
سينور » جيمين وغيرها ( حوالي أربعين نصأ ) نشر كثير منها على شكل صور فقط » دون أن 
يكلف نفسه عناء قراءتها وحل رموزها . وقد قمنا » من جهتنا » بقراءة هذه النصوص ١‏ لم يدخل 
أي منها في « الدليل » ) , مع تقديم ترجمة وششروح كافية لها انطلاقاً من الصور التي نشرها 
المؤلف . 


تشكل المادة التي جمعها ونشرها أ . كاي » بوجه عام » مصدرا ذا قيمة للجهة دراسة تاريخ 
المناطق الشهالية الغربية من أرمينية » فها بين القرن الثاني عشر والخامس عشر » وبوجه خاص تاريخ 
تعاقب الأمراء ا محليين من بني منكوجك » بني أرتنا وبني موصل وغيرهم على حكم هذه المناطق . 


أما الكتابات العربية المتوفرة في مدن أخلاط » أرجيش » ارتسكي فقد جمعها ونشرها في 
عام 1١9475‏ . شريف في كتاب خاص مكرس للكتابات العربية والفارسية . تتضمن دراسة أ . 
ششريف””"'2 معطيات ومعلومات تاريخية ‏ ثقافية هامة بالنسبة لتاريخ منطقة أرمينية الجنوبية . 
ويبدو أن المؤلف قد قرأ وشرح معظم النصوص "ا هي ني مكانها » لذا جاءت صورها » ومع 
الأسف . رديئة جداً بحيث تستغلق على القراءة » كا أن قسماً آخر من هذه الكتابات » لا سيا 
نصوص القبور » نشر دون قراءة أو شرح . ومن يينها نصوص تنطوي على معلومات وثائقية في 
غاية الاممية حول التاريخ الاجتّاعي والسياسي للمناطق الواقعة إلى الغرب من بحيرة وان . أدرجت 
كل النصوص المنشورة من قبل أ . شريف في ١‏ دليل الكتابات العربية في العالم الإسلامي ) 


في عام 1983 رأت التور دراسة أ . بيغو حول تاريخ وطبوغرافيا وآثار مدينة كارين وما 
يتبعها من دوائر وقرى مثل بايبرد » مجنكرت » سينور » بيلور وغيرها(*" مع جمع للكتابات العربية 
في هذه المنطقة ( خمسة وأربعون نصاً ) . تتطرق هذه الدراسة لقضايا تاريخ كارين السياسي منذ 
القدم وحتى مطالع القرن العشرين . في القسم المكرس لاستعراض الاثار التاريخية للمنطقة يقدم 
المؤلف وصفا للشواهد الأثرية » وللأُماكن التي زارها » لكن تجدر الإشارة إلى أن وصف الكاتب 
وقلاخطابة حول تاريخ منطقة كارين تفتقر » في كثير من الأحيإن » إلى الدقة والتعليل وتحمل 
طابعا إعلاميا . تنطوي على أهمية خاصة الكتابات المتعلقة بمرحلة حكم أمراء بي صلتق 
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والسلجوقيين لمنطقة كارين في القرنين الثاني عشر والثالث عشر . كل النصوص المنشورة من قبل 


ترتبط الخطوة التالية في محال دراسة ونشر الكتايات العربية في أرمينية باسم عالم الآثار 
الفرنسبي أ . كابريل مدير معهد الآثار الفرنسي في استانبول وباسم واحد من محرري « الدليل 
الكرونولوجي للكتابات العربية  »‏ جان سوفاجيه . قام الباحثان المذكوران في عام ١9177‏ 
بتشكيل بعثة مزدوجة للتنقيب عن اثار جديدة ولتدقيق النصوص الأثرية المنشورة سابقاً في مدن 
جنوب وغرب أرمينية وشرق اسيا الصغرى وشثمال سورية . قاما بنتيجة ذلك بوضع كتاب ضخم 
ضم مائة وستين نصاً ء أربعة وتسعون منها تكتشف وتنشر للمرة الأولى بما في ذلك عشرة نصوص 
من مدينة أخلاط؟". كتب فصول الكتاب الأربعة الأولى الباحث أ . كابريل وهي مخصصة 
أساساً لقضايا علم الآثار » لوصف الآثار المعمارية المكتشفة . وفي هذا الإطار استخدمت 
المعطيات التي قدمتها الكتابات لتاريخ الشواهد والآثار المعمارية . أما الفصل الخامس فكتبه جان 
سوفاجيه . قدم هذا العمل ترجمة فرنسية للكتابات » معلومات عن أماكن اكتشافها » عن 
خطوط الكتابة امختلفة وبيبليوغرافيا الأعمال المنشورة سابقاً . إضافة للنصوص العشرة من مدينة 
أخلاط ورد في هذا العمل نصان آخران واحد من أرجيش وآخر من أرتصكي اعتمدناهما أيضاً في 
عملنا هذا . ورغم أن جان سوفاجيه يتصرف أحيانا في ترجمة المصطلحات والتعابير الفنية » بيد 
أن قراءته جديرة بالثقة ‏ ورا تختلف أحياناً بعض الثبيء عن الترجمة التي قدمها الناشر الأول أ . 
شريف »ء وتأتي في أحيان أخرى كتوكيد على سلامة الترجمة المقدمة من قبل الناشر السابق 
لكتابات مدينة أخلاط . إحدى أهم مزايا هذا العمل هي المستوى الرفيع والحيد لمجموعة صور 
الكتابات العربية المطبوعة ( من الجدير ذكره أن الجزء الثاني من هذا المؤلف الضخم مخصص 
بالكامل للصور والرسوم التخطيطية للمدن والاثار المعمارية )!. وقد دخلت النصوص المنشورة 
من قبل أ. كابريل وجان سوفاجيه » كا هي دونما تغيير » في ١‏ الدليل الكرونولوجي للكتابات 
العربية © . 


أما كتابات مدينة قارص » محنكرت » أردهان وأماكن أخرى قريبة في المنطقة ذاتها فقام 
بنشرها كرزي أوغلو فخر الدين في دراسة خصصها لتاريخ قارص منذ الازمنة الققديمة حتى عام 
.لم يرفق المؤلف دراسته بترجمة النصوص إلى التركية ولا بصور لها . وتنطوي قراءته في 
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الغالب على عدم دقة كان مصدرها أحيانا التلف والتشوه اللاحق بالكتابة العربية مع الزمن » وني 
حالات كثيرة عدم قدرته على حل رموز الخط العرني . 


جاءت النصوص التي عرضبا المؤلف في فصل خاص ؛ بعنوان « كتابات قارص القديمة ) 
( سبعة نصوص ) . عدا ذلك يقدم الكاتب عرضاً مسهباً قوامه وصف مجمل المنطقة ( قارص » 
كارين » اني » أردهان » دوين ) . في هذا السياق لا يمكن الاعتاد كليا على ملاحظاته وارائه 
كونبها غير موثقة أو معللة » ولا تو كدها معطيات المصادر المعروفة . الا با » من جهة أخرى » 
هامة من زاوية دراسة تاريخ مناطق واناند » شيراك وسيرة الأمراء الذين حكموا المنطقة في القرن 
الثاني عشر 

ومن الجدير بالذكر في هذا المحال أن الكتابات العربية من مدن قارص »ء أردهان » 
جتكرت المنشورة من قبل م . كرزي أوغلو غير متداولة في الدوائر العلمية » ولم تدخل ١‏ الدليل 
الكرونولوجي » . الشيء الأهم في كتاب هذا المؤلف التركي » برأينا » هو قراءته لنصوص القرن 
الثاني عشر في مواقع اكتشافها على الأرض . نصاً واحداً لم يقرأه » لكن أورد صورة لهء أما 
الكتابات الأأخرى فوردت مقروءة لكن مع أخطاء بينة من الصعب تصويها لعدم وجود صور ا 
أو نسخ مرسومة عنها . 

إن القسم الأعظم من الكتابات العربية في أرمينية قد. دخل في « الدليل الكرونولوجي 
للكتابات العربية في العالم الإسلامي » المتعدد الأجزاء الذي بدأ بالصدور منذ عام ١91١‏ . 
وجاءت التصوص المنشورة من جديد التابعة لمدن اني » كارين » قارص » أخلاط » وسطان 
وغيرها من مدن أرمينية مرفقة بترجمة فرنسية ة وبيبلوغرافيا مفصلة » ومع إشارات كذلك إلى موقع 
اكتشاف النص » طبيعة الخط والشكل التقني لأدائه وعدد الأسطر . وتشمل الأجزاء الستة عدر 
الصادرة حتى الآن )١14954  131(‏ كل التنصوص المشهورة في العالم الاسلامي بدءا من 
العام الأول الحجري وحتى عام 714 ه أو ما بين 5177 ١737‏ حسب التاريخ الميلادي التي 
مكن معدو هذا الدليل من الحصول عليها . تصئف النصوص في هذا الدليل وفق نظام 
كرونولوجي ( تسلسلي زمني ) وتبعا لجهة عائديتها من الغرب إلى الشرق . فحسب كل عام 
تتسلسل النصوص من * شتى الأقطار في ترقم عام متتال, وعلى الوجه الذي قرئت به لدى نشرها 
دوتما شبروح إضافية . أعيد نشر نصوص مدينة اني في هذا «١‏ الدليل » بعيادرة ف . 
كراتشكوفسكايا وأعيد نشر نصوص مناطق كارين » قارص » أخلاط » ووسطان وغيرها من 
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اللان موحت عنشورات» م . ييرشيم » ج . سوفاجيه » أ . ييغو وأ . شريف . لم تدخحل في هذا 
الدليل الكتابات الأجتبية الموازية ( الفارسية » الأرمنية » السريانية ) وجاءت النصوص القرانية ‏ 
هي دون ترجمة » لكن مع إشارة إلى أرقام السور والايات . ا ل تحر الإشارة إ!. موقع الكتابة 
الحالي أو الموقع الحغرائيٍ للأثر التاريخخي ( قرية » منطقة » جمهورية ) . ومن المعروف أن كثيراً من 
النصوص قد لحق بها الأذى مع مرور الزمن ومكان اكتشافها مجهول . إضافة إلى أنه لم تدخل في 
هذا ٠‏ الدليل » كل نصوص العالم الإسلامي . لم يرد فيه » على سبيل المثال » عديد من نصوص 
مدن أرمينية التالية : قارص » أرزنجان ٠‏ ماخ ) أخلاط وغيرها من مواقع أرمينية الغربية والشرفية + 
وتعايل ذلك طبعاً عدم تمكن معدي الدليل من الحصول على بعض منشورات المؤلفين الأتراك 
والأرمن وعدم مشاركة هؤلاء المؤلفين في إعداد نشرات هذا الدليل 9 إلى ذلك أنه لا يندر 
أن نعثر على نص واحد نشر سابقاً من قبل أكثر من مؤّلف » وورد في الدليل ؛ تبعاً لذلك » 
حاملة رقمين مختلفين . عدا ذلك يجدر أن نأخذ بعين الاعتبار الاخحتلاف في درجة معرفة اللغة 
العربية وفنون الخط العرني وني القدرة على فك رموز النصوص في أوساط أولئك الذين تصدوا 
لجمع وترجمة ونشر الكتابات العربية عموماً . 


بعد ثورة أكتوبر وقيام جمهورية أرمينية الاشتراكية السوفييتية نذا مرحلة جديدة في 
ميدان دراسة ونشر الكتابات العربية في أرمينية . ورافق هذه المرحلة نبوض عام للعلوم التاريخية , لا 
سما مجال دراسة النصوص التاريخية العريية . وضعت أساس ء أو بداية هذه المرحلة » م أشرنا في 
سياق سابق » أعمال الباحث ن . مار في يجال دراسة النصوص العربية القديمة المكتشفة في مدينة 
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نوين الاعتمال اله تعود إلى أواخر عشرينات هذا القرن تحدر الإشارة إلى عالمي الآثار 
ي . عظم بيكوف وف . سيسويف » فقد جمعاء وثقا ونشرا ( مع أخطاء محددة في القراءة ) 
بعضص الكتابات من مناطق كوغتن 4 نمحجوان 34 يريفان وتفليس 00 من هذه الكتابات سبق 
وخر الباحث نَ . خانيكوف . أوضح عظم ييكوف وسيسويف عدداً من النصوص الجديدة » 
علماً أنهما لم يعنيا بدراستها والتعليق عليها . 


اشتغز, إلى حد ما ء بدراسة الكتابات العربية في أرمينية كذلك الأكاديمي ف . بارتولد . 
كان أول من قرا ( جزئياً ) الكتابة العربية بالخط الكوفي على ملاط معبد زوارتنوتس وحدد 


ى > 


تاريخها . نشر » عدا ذلك ء الكتابة الفارسية على مسجد مانوتشي في أني وقدم ها شرحاً مفصلا 
من منظور تاريخي ‏ ثُقافي . 


استهوت الكتابات العربية في أرمينية كلاً من الأكاديمي المعروف ي . كراتشكوفسكي 

وف . كراتشكوفسكايا . وكانت مادة اهتامها الرئيسي الكتابات التي اكتشفتها بعثات التنقيب 
الأثري في مدينة اني . من المعلوم أن هذا المستعرب الكبير لم يتتخصص في هذا الجانب من العلم 
التاريخي » بيد أنه كتب بالاشتراك مع كراتشكوفسكايا بحثاً معروفاً حول الكتابات العربية في اني 
أجمل فيه كل المعلومات حول الكتابة بالخط الكوفي على واجهة مسجد مانوتشي » وأعطى رأيه بما 
نشر قبلاً حول هذا الموضوع . وبواسطة صورة الكتابة التي أعدها في عام 5 ١41‏ أ . كاليتتار 
والتي ضمها متحف آني للاثار القديمة أكمل قراءة نص كتابة المسجد جزئياً » عدا ذلك راجع 
ألقاب أمراء ذلك العصر لتحديد وتدقيق كتابة المسجد وقدم تحليلا كاملا للنقش من منظور فني 
( أي نوع الخط ) وتاريخي . 


تابعت البروفسورة ف . كراتشكوفسكايا » التي كرست حياتها العلمية لدراسة الآثار 
الكتابية العربية اهّامها باثار مدينة اني دراسة ونشراً . وهكذا صدرت في عام ١9417‏ مقالة ثانية 
لا عن الكتابة العربية مستندة إلى ما اكتشفه ن . مار نتيجة حفرياته في عام ١9٠1‏ ونشره في 
العام التاللي . تقدم في هذه المقالة قراءة لكتابة بالخط الكوفي على حجرين عثر عليهما في المدينة 
الأثرية وذلك على أساس صورة أتتها كهدية من أرملة المستعرب المعروف ني . كوزمين . الكتابة 
على الحجر الثاني كانت مطموسة ومشوهة جداً في الخط الأول والثاني » ورغم ذلك مت قراءة 
النص ( وإن كان مع بعض الفجوات التي صعب استكماها ) . عدا ذلك كان قد جرى خطأ في 
ترميم اسم الحا الشدادي ني كلمات الخط الثاني حيث وردت كلمة « كي سلطان » بعد 
لقب ١‏ فخر الدين » وقد نشرت على هذا النحو مرتين باللغة الروسية ثم دخلت بترجمة فرنسية 
وبيبلوغرافيا في « الدليل الكرونولوجي للكتابات العربية » . 

وفي الحقيقة لا يعود هذا النص المكتوب إلى اخر الأمراء الشداديين ‏ كي سلطان م 
افترضت السيدة ف . كراتشكوفسكايا » بل إلى الأمير فخر الدين الشدادي الذي حكم اني في 
أواسط القرن الثاني عشر . يشكل هذا النص دونما شلك » قيمة تاريخية بحد ذاته , إذ يعتبر بالفعل 
دليلا دنا على نشاط حاك اني : 
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كرست ف . كراتشكوفسكايا مقالتها التالية للكتابة الكوفية المكتشفة على برج قلعة 
المدينة والعائدة إلى أيام حكم الملك سنباط ‏ تلك الكتابة التي قرأها ن . خخانيكوف استناداً إلى 
الصورة المرسومة وغير الدقيقة | لتي أعدها أ . أبيخ ( كتيت المقالة استنادا إلى صورة حديثة العهد 
لولف مجهول نشسرت عام ). كان التص المذكور ء قد نشمر » حسب قراءة 
كراتشكوفسكايا » منذ عام ١97‏ في ١‏ الدليل الكرونولوجي » ٠»‏ لكنه لقي في المقالة الآنفة 
الذكر تحليلاً ضافياً على صعيد كشف وتحليل طبيعة الخط .» م دققت مكانته يين النصوص 
الكوفية في اني . في هذه الطبعة الجديدة للنص جرى تصويب كلمة واحدة لم يقرأها خانيكوف 
على نحو دقيق وهي كلمة « الدولة ) ا النص امحفور على 
برج قد كتب قبل ذلك القائم على واجهة جامع مانوتة ال تا 0 
١,لا١٠٠‏ غ4لا١ام)‏ . تستحق الاهتام أيضاً مقالة أخرى بقلم ف, . كراتشكوفسكايا حول 
الكتابة العربية على خاتم الملك الأرمني اشوط الأول الذي حكم في الفترة ما بين 
هم 89١‏ . تعتبر هذه الكتابة نوذجا ميكرا للخط الكوف في أرمينية وتدل على انتشار أو 
شيوع الخط ٠‏ الكوني البسيط » هنا وعلى الدور المميز للغة العربية في العلاقات الدبلوماسية في ظل 
حكم الأسرة البقرادونية فيا بين القرن التاسع والحادي عشر . 


كان في نية ف . كراتشكوفسكايا إعداد دراسة خاصة حول الكتابة العربية في اني . ورغم 
أن هذه الخطة لم تتحقق » مع ذلك يبقى إسهامها في دراسة الكتابات العربية في أرمينية عظهأً . 
عدا مخطط الدراسة الانفة الذكر التي كانت كراتشكوفسكايا تنوي نشرها عثرنا في الأرشيف 
الخاص بها وبزوجها العلامة كراتشوفكسي » ؛ على صور وتنماذج لنقوش عربية من افي » وعلى 
رسومات واثار أخرى . لكن مع الأسف لم تتم حتى الآن دراسة المادة التي وصلت إلى لينينغراد 
قبل عام ١91١1/‏ . 


الباحث يد ةا ا ل هذا 34 الكتابات ال والفارسية 
يهم أ 0 بنشر وتدقيق إلكانات الصادرة قبلا 1 7 2-1-1 عن 07 جديدة 
ظ ودرسها ٠‏ وف هنذا المقام ستحق معظم قراءاته التقدير والثقة 5:٠‏ جاءت 1 روه وملا حظاته 
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التاريخية معللة يا يجب . وقد اعتمدنا في عملنا هذا » من بين مواده المنشورة » تلك الكتابات 
المكتشفة في مقاطعة ناختشيفان وفي مدينة كند زاك ( كنجه ) . 


أما الكتابات العربية على قلعة باييرد فقد قام بنشرها » استناداً إلى الصور المعدة من قبل 

ي . أوربيل في مطلع القرن » ل . غوزليان . ستة نصوص من كتابات هذه القلعة كانت قد 
ب اا ا . ييرشم عام ١4017‏ وأ . بيغو عام 15915 . لكن 
غوزليات لم يدقق قراءات الناشرين السابقين فحسب » بل ونشر ثلاثة نصوص جديدة مكتشفة 
على سور القلعة وأثبت أن نصين مشبورين وردا مستقلين في الفراءات السابقة ليسا سوى جزأين 
مختلفين لنص واحد . 


وهكذا بلغ العدد الإجمالي للنصوص العربية في قلعة باييرد عشرة » ستة منها دخلت منذ 
عام ١98‏ في ٠‏ دليل الكتابات العربية » استنادا إلى منشورات م . ييرشم وأ . بيغوء أما 
التصوص الأخرى المتبقية المنشورة حديثاً فلم تدخل في « دليل الكتابات العربية »حتى الآن . 
تحدر الإشارة إلى أن النصوص المنشورة من قبل غوزليان قد ذيلت بتعليقات وشروح تاريخية 
ولغوية . لذا تعتبر مثيرة للاهتام بالنسبة لدارمبي تاريخ أرمينية العليا العائد للربع الاول من القرن 
الغالث عشر . 

مقالة غوزليان الثانية تتعلق بكتابة فارسية « بتاريخ عربي » مكتشفة على مسجد أبو 
المعمران في اني . يحلل المؤلف هنا مضمون الكتابة التي تكشف صفحة جديدة من عهد حكم 
أمير اني الشدادي كي سلطان . وتعتبر من أقدم الوثائق المعبرة المنقوشة في أرمينية باللغة 


الفارسية . 

في الستينات حصلت تطورات في مجال دراسة الكتابات العربية . فشرع المهتمون 
وامختصون في هذا الجانب بدراسة الكتابات العربية ليس من منظور كونها مصدراً للمعلومات 
التاريخية » بل ومن منظور قيمتها الفنية التزيينية . من أعمال هذه الفئة تجدر الإشارة إلى مقالتي 
السيدة س ٠‏ كر»م زادة . قتعرضت فيبما إلى تحليل الخط الكوني على ة قبة مدفن مومنة خاتون من 
الداخحل في ناختشيفان » أشارت إلى قيمته وأهريته الزخرفية وإلى دوره في التشكيل الفني للفناء 
الداحبي للضري . 

نشرت الكتابات العربية على ضريح ماماخاتون في درجان وعلى ضري ملك غازي لأول 


م 


مرة من قبل الباحث أ ٠.‏ بيعو . لكن الباحث والفنان المعماري التركي ر . أونال درس على نحو 
عل اخرافاة الكتابات د و خاصة”' ‏ . كانت مقالته الأول غيل للعمارة 
ويورد المؤلف من 0 تاريخه أربعة نصوص مع صور فوتوغرافية ورسوم لها . مقالته الثانية كانت 
حول أضرحة مقبرة مدينة 41 2 : ضرح ملك غاري ١‏ ضرح طغاي خحاتون 3 ضرح مجهول 
الامم وغيرهم . هنا يفصل المؤلف الحديث عن الجانب المعماري للصرح » بما في ذلك ك الديكور | 
وخخصائص الزخارف . إلى جانب ذلك أورد المؤلف الكتابات العربية القائمة عل الأضرحة من | 
أجل تاريخها . وهكذا نشر ستة نصوص نقلها عن ضر مالك غازي ونصأ واحداً عن ضرح 
طغاي خخاتون في كاخ وأرفق ذلك بصور فوتوغرافية 


لم يتعمق المؤلف في دراسة فن الخط وأشكاله هنا » لكنه حاؤل تحديد هويات الأشخاص 
المذكورين هنا 9 قراءة راء أونال جديرة بالثمة بوجه عام « اذ أتت مرفقة بالصور « لكن نحديده 
هويات الأشخاص التاريخيين الذين تذكرهم النصوص غير معلّل بما فيه الكفاية . 


من جهة أخرى تعتبر الكتابات العربية التي نشرها هذا الباحث ذات قيمة لدى دراسة 
تاريخ الأقاليم الشمالية ‏ الغربية من أرمينية فيا بين القرن الثاني عشر والرابع عشر الميلاديين » لا 
سها وأهها ( أي الكتابات ) لم ترد في « الدليل الكرونولوجي للكتابات العربية ) في العالم 
الإسلامي . 


في عام ١4177‏ صدر كتاب بايهان كرمكارالي و شواهد القبور في أخلاط 96" . يتألف 
الكتاب من بضعة أقسام » لكن يبمنا هنا قسم الكتالوج الذي يشتمل ١١8‏ نصاً عربياً على 
شواهد القبور وحجارة الأضرحة وواجهات المدافن مع ترجمة ( مختصرة ة قي الغالب ) ها إلى التركية 
ومعلومات عن مكان الكتابة ونوعية الخط ووصف للأثر من الناحية المعمارية وإشارات إلى مكان 
العثور عليه في المقيرة أو المدينة . كا يجتهد المؤلف في تقديم تاريخ للنص أو الآثر حيث لا يرد 
ذلك . تمتلك قيمة كبرى كذلك المرفقات التوضيحية القسم الأخبير من الكتاب . وتختلف 
قراءة المولفة هنا » إلى حد كبير » عن قراءة الناشر الأول لنصوص أخلاط أ . شريف . فالعمل 
يركز أساساً على الجانب الفني ويستجيب لفضول امختصين والمهتمين بقضايا فن الغنمة والزخرفة 
الإسلامي وبوجه خاص الجانب التزييني للآثار التذكارية . ثمة جانب ضعيف في العمل متمثل في 
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القسم الخاص بالشروح والتعليقات والملاحظات حول المصطلحات السوسيولوجية والعبارات 
الخاصة » حيث يغيب التعليل المقنع والشرح الكافي . 

في عقدي الخمسينات والستينات من هذا القرن قامت الباحثة الأذربيجانية م . نعماتوفا 
مع فريقها بعدة رحلات استكشافية لجمع ونشر الكتابات العربية » الفارسية والتركية 
( الأذربيجانية ) التي ما زالت قائمة ضمن نطاق جمهورية أذربيجان وأرمينية السوفبيتيين وغيرهما 
من المناطق المجاورة . تم بنتيجة ذلك جمع وتسجيل ونشر مجموعة كتابات ( عثر عليها في المقابر 
نشكل أسامتي ) في مؤلف واحد + تنطوي الكتابات: التي نشرتها م .. تعماتوفا على كتابات قبرية 
من منطقتين أرمنيتين إسيسان وكامو)» لكن تجدر الإشارة إلى عدم الدقة في القراءة وفك الرموز 
مع فراغات عدة رأتها الباحثة عصية على القراءة . عدا ذلك لا تورد المؤلفة الشروح والتعليقات 
التاريخية ‏ اللغوية اللازمة ولا تقدم تفسيرات أو إيضاحات للمصطلحات التقنية الي تضمنتها 
الكتابات . لكن » في هذا السياق » تجدر الإشارة إلى أن الكتاب قد احتوى على صور فوتوغرافية 
ورسوم للقسم الأعظم من الكتابات الواردة فيه . كا أن كتابات منطقة نخجوان المنشورة سابقاً من 
قبل ن . خانيكوف غير واردة في كتاب م . نعماتوفا . 

جاءت الخطوة التالية » في محال دراسة ونشر الكتابات العربية في أرمينية من قبل الموٌّرخ أ . 
تير غيفونديان . وقد اكتشف ونشر نصين عربيين مهمين للغاية . عثر على النص الأول أثناء 
ا حفريات الجارية في قلعة أنبرد عام ١3455‏ ونُشر مع تعليقات وشروح تاريخية ‏ لغوية ضافية . 
تكمن أهمية هذا النص في أنه يسجل حكم الأمراء الزكاريين في أنبرد وتحرير مقاطعة أراكتسوتن 
من أيدي الشداديين في تسعينات القرن الثاني عشر . أما النص الثاني فكان محفورا على تمثال 
الملك الأرمني ستباط الثاني ( لا/لا8 ل 494٠.٠‏ ( المثبت على الواجهة الشرقية لدير القديس نشان 
مباغيات . لا يذكر النص لقب ومرتبة الملك الأرمني البقرادوني في « شاهنشاه » ولا يعكس أهميته 
ودوره في الشؤون الدولية فقط ؛ بل ويشهد على استتخدام اللغة العربية من قبل الملوك الأرمن فق 
عهد الدرلة البقرادونية . 

اهم بالآثار والكتابات العربية في أرمينية بشكل خاص كذلك أ . بابازيان . فإلى جانب 
دراسة ونشر العديد من الوثائق العربية ‏ الفارسية من دار اخخطوطات ( ماتناداران ) » نشر نصين 
عربيين مهمين » كان أوهما محفوراً على افريز مدقن قائم في قرية أركافاند ( منطقة أجميادزين 
الأرمنية حالياً) حيث كتب عنه مقالة خاصة فيها ترجمة كاملة للنص مع صور وشرح تاريخي ‏ 


لغوي بشكل مفصل . يعتير هذا النص ذا أهمية وقيمة كونه يساعد على دراسة التاريخ السياسي 
لإقليم آرارات في النصف الأول من القرن الخامس عشر » وبشكل خاص تعاقب وتسلسل الأمراء 
والحكام من أسرة سعدلو في أرمينية الوسطى . النص الثاني كتابة على قبر واساك بن كتخدا 
أولاقم في قرية فروتن ١‏ أمروط ) . فدقق بابازيان هذا النص جيداً مصححاً أخطاء قراءة م . 
نعماتوفا » وأشار إلى أن النص لأحد الأحقاد الذين اعتنقوا الاسلام من سلالة أمراء بورتليان « من 
مرو ال أوربيليان » أقرباء ال سيساكيان حكام منطقة سيونيك السابقين . يشكل هذا النص 
أهمية كبرى كذلك لدى دراسة تاريخ الأخلاف الأواخر للأوربيليانيين وبوجه خاص ال بورتليان 
حكام أوروط في القرن الخامس عشر . 


كا نرى » على الرغم من الاهتام القديم بالكتابات العربية في أرمينية القروسطية وكثرة 
النصوص المنشورة » فما زال البحث في هذا المجال غير مكتمل . فثمة » من جهة أولى » كثير من 
النقوش لم يجر تسجيلها بعد وتنتظر النشر » كا يختاج الكثير مما نشر في السابق » من جهة ثانية » 
إلى قراءة أولى وإلى تدقيق وتصويب قراءات سابقة »لاسها تلك التي تعرضت عبر الزمن للعطب 
والتشوه والامحاء . فتدل تجربتنا على أنه يمكن في بعض الأحيان استدراك الفجوات التي طاها 
العطب » ترميمها وقراءة مااعتبر قبلا عصياً على القراءة . 


إن الكتابات العربية منشورة في طبعات شتى ليس من السهل في الغالب الحصول عليها 
حتى أن « الدليل الكرونولوجي للكتابات العربية » لم يضم كل النصوص المكتشفة والمنشورة حتى 
تاريخ صدوره . لذا نرى أنه من الضروري » وقدر الإمكان , تقديم قائمة كاملة تضم كل الكتابات 
العربية على أرض أرمينية ببحدودها المعروفة التي كانت قاعة في العصور الوسطى مع قراءات جديدة 
وترجمات جديدة أيضا على هذا الاساس . وقد كرسنا العمل الذي بين يديك . عزيزي القارى ‏ 
هذا الغرض » 5 وضعنا نصب أعيننا كذلك مهمة تدقيق وتصويب التواريخ والأسماء . . 


انطلقنا في جمع وتصنيف الكتاباك هرد المتاق كع والأسين المترسحة والمعمول نا ف 
التسجيل والتدوين لاسها التالية : 
اخدعر لعن و ربعن ذهدي رققة باضه بح نفك تكائلة اتنا مين انما لأللك داعا بانانة 
مثلها مثل أي نص اخر أو مخطوط . 
١‏ - يجب جمع ونشر كل الكتابات سواء كانت مسهبة أو قصيرة مختصرة ء كاملة أم مقطعة إلى 


ين 


أجزاء » واضحة أو مشوهة . فقد تُتلك كلمة أو بضعة أحرف في بقية من أَثْر كتالي نفس الأهمية 
والقيمة التي تمثلها أية مخطوطة . 

٠7‏ - لدى جمع ونشر الكتابات يجب عدم تناوها أو مقاربتها بمنطق انتقاني اطلاقاً انطلاقاً من 
المضمون . فالنص غير المهم في نظر أحد الباحثين قد يعتير جوهريا ومفتاحياً بالنسبة لباحث 
آخر . 


قمنا في كتابنا هذا بجمع وتدوين كل الكتابات العربية » المعروفة والمكتشفة قديماً » وحتى 
وقتنا الحاضر ء في شتى مناطق ومدن أرمينية » العائدة إلى الفترة الواقعة بين القرنين الثامن 
والسادس عشر . ومن الجدير ذكره أن قسماً من هذه الكتابات الواردة ينشر للمرة الأولى » كم 
جرى تدقيق وتصويب معظمها . 

قام المؤلف في مابين /ا/191١  ١31/4‏ بعدة رحلات استكشافية في مناطق أرمينية 
السوفيتية ببدف جمع الكتابات العربية الموجودة في البلاد .فجمع ونسخ وصور حوالي ٠١‏ نصاأً 
من تالين » تالين السفلى » بازمابرد » زوارتنوتس » كارني » يريفان » أكاراكادزور » خناتساخ , 
دوين » واروج ؛ نوراتوس » يلجيس ؛ أوروط » تاتف وغيرها من مناطق الجمهورية . قسم كبير 
من الكتابات المجموعة ينشر لاول مرة ويدخل في إطار التداول العلمي . هذا وتشمل المواد التي 
جمعناها » من حيث الترتيب الزمني » الحقبة الممتدة فيا بين القرن الثامن والتاسع عشر . بيد اننا 
اقتصرنا في كتابنا هذا على : نكر الصوين العائدة للفترة الواقعة بين القرن الثامن والقرن السادس 
عشير . تحدر الإشارة هنا إلى أن بعضاً من النصوص التي قمنا بجمعها قد نشر من قبل م . 
نعماتوفا » لكن بشكل ناقص وغير دقيق ( لا سا كتابات موقعي أوروط ونوراتوس ) وذلك 
خلال فترة إعدادها من قبلنا للطياعة . عدا ذلك كنا قد نشرنا في وقت سايق بعضا من المصوص 
الواردة هنا في الدوريات العلمية . أول هذه النصوص كان كتابة الأمير الشدادي عضد الدين 
سلطان ( 1١17/4 /017٠١‏ ) على حصن قرية تالين السفلل . كانت ف . كراتشكوفسكايا أول من 
قام بقراءة النص ودخل فيا بعد في 9 دليل الكتابات العربية » . لكن لم تتمكن كراتشكوفسكايا 
من تحديد اسم الحا 1 الشدادي ومكانته ضمن الأسرة الشدادية الحاكمة » فقمنا باستكمال ذلك 
وقدمنا شرحاً كافياً للنص على | لصغيدين التاريخي اللغوي والفني . أما النص الثاني فكان ذلك 
لمكتوب بثلاث لغات ( العربية » الفارسية » الأرمنية ) الذي عثر عليه في قرية يلجيس ( منعلقة 
يغيكنادزور الأرمنية السوفيتية ) على شاهدة قبرء وكنا أول من قرأه ونشره مع إضاءة للسياق 


نض 


العار: 5 الثقافي . ويعتبر هذا النص ذا أهمية كبرى وقيّا للغاية لاسيا لدى دراسة تنظيات 
2 أي 6) المدينية . 


كذلك قمنا بنشر سبعة نصوص ( كتابات على القبور ) من فروتن ( حالياً ‏ أوروط في 
منطقة سيسان ) تعود للقرنين الخامس عشر والسادس عشر مع تعليقات وشروح تكشف أبعادها 
التاريخية ‏ الثقافية7”" . والكتابات هذه ذات أهمية خاصة » لاسا لدى دراسة الأوضاع 
الاجواعية والعرقية والتاريم السياسي لمقاطعة سيونيك في القرنين الخامس عشر والسادس عشر . 5 
تكشف حقيقة اعتناق قسم من سكان فروتن الأرمن الدين الإأسلامي بما في ذلك بعض مثا 
الشريحة الإقطاعية الارمنية الحلية . 

أما كتابة قلعة قارص فكنا كذلك أول من قرأها ونشرها على أساس الصور الفوتوغرافية الني 
نشرها م . كرزي اوغلوء وكالعادة مع شرح واف من الناحية التاريخية . يعود النص إلى عهد 
حكم الأمير سيف الدين لقارص في النصف الأول من القرن الثاني عشر » ويعتبر ذا أهمية لدى 
دراسة تارحخ قارص في القرن الثاني عشر . 

أعدنا نشر الكتابة التذكارية القامة على ضري حليمة خاتون والمنشورة في ( دليل الكتابات 
العربية ) مع شرح وتعليق على النص من قبلنا حول السياق التاريخي العام . 

قرأنا نصوص أرزنجان العشرة لأول مرة على أساس الصور التي نشرها ( دون قراءة أ . 
كالي ) . ثلاثة منها تتعلق بفترة حكم أمراء موصلو المدينة وتحمل التواريخ التالية : ١4485‏ » 
8 » 54.0١ء‏ أما النصوص السبعة الباقية فتتعلق يبناء جوامع » تحصينات » حمامات 
ومشيدات أخرى عائدة للقرنين الخامس عشر والسادس عشر . 

قرأنا عدداً من النصوص المصورة المحفوظة في أرشيف الصور بلينينغراد . وهنا تدر الإشارة 
إلى النصوص التالية : أربعة ( قبرية ) » وقطع مختلفة على دعاتم وحجارة اثأر منهارة في اني . وكل 
ذلك من خلال صور كان قد أعدها أ . كالينتار عام 4 ١31‏ أثناء الحفريات وأعمال البعثات 
التنقيبية الجارية في افي . أضف إلى ذلك النص المكتوب على كنيسة أكاراك الواقعة غير بعيد عن 
تيكور » وقد قرأناه عن صورة ورمم له أعدهما كالينتار عام 147٠‏ »ء ثم النص المكتشف على 
جدار دير يوحنا المعمدان في بأكافان » وقرأناه عن صورة أعدها الأكاديمي أوربيلي في عام 
وا ١81١#”‏ » وعن رسم غير تاجح أعده عام ه86١‏ بارتلومي ونشره أليشان : 


نض 


قرأنا النص القائم على سور حصن ارتسكي ( عادل جواز ) وذلك من خلال صورة أعدها 
أوربيل عام ١5١١‏ ووصلتنا عن طريق غوزليان وبالاستعانة كذلك بالصورة غير الناجحة ل أ . 
شريف » إضافة إلى اخر من مدينة أرزنجان بالاستعانة بصورة عثرنا عليها في أرشيف الصور 
بلينينغراد . قرأنا » وللمرة الأولى : نقا معساريا وضطة تحر قرانية مكتشفة في مسجد مدينة وان 
عبر الاستعانة بصور أعدها أوربيل محفوظة في أرشيف الصور . كذلك وتعتبر النصوص الأخيرة 
هامة , لا سيا لدى دراسة تطور الكتابة العربية في أرمينية ( القرن الثالث عشر ) ,ا قرأنا » وللمرة. 
الاولى »ء النص الموجود على ضرح حليمة خاتون بناء على الصور المعدة فيا بعد 
19156 ء التي عثر عليها بين اثار ف . كراتشكوفسكايا في أرشيف الصور . قرأنا 
كذلك وللمرة الأولى الكتابة المعمارية القائمة على واجهة البوابة الخارجية للمدرسة المعروفة ياسم 
الباقزق تق كازيق غير الضور المردعة فق الأرشيفت, 

عدا النصوص الانفة الذكر » التي كنا أول من أنجز قراءتها » أتاحت الصور الفوتوغرافية 
امحفوظة في أرشيفات المناحف والمكتبات مع مسوداتها ‏ أتاحت لنا تدقيق وتصويب قراءة 
نصوص أخرى قرأها ونشرها مؤّلفون ارون ( أتراك على وجه الخصوص ) . من بين هذه الفئة 
من الصور تجحدر الإشارة إلى صورة نص حول إنشاء مدفن خواجه ياقوت وبنائه في مدينة كارين 
عام .1١51١١/90٠١‏ 

في هذا السياق أيضا دققنا النصوص الأربعة لضريم ماما خاتون في درجان من خلال 
الصور التي أعدها أوربيلي عام ١9117‏ . صححنا » واستنادا إلى الصور الفوتوغرافية » قراءة 
الكتابات على ضريحي أرزن نخاتون وبياندور بك في أخلاط على سور قلعة باييرد . 

وعدا الكتابات المجموعة من المناطق المختلفة في أرمينية الاشتراكية السوفييتية ضم كتابنا 
نضوضا كدزة اعمدنا ق قراكها وشرنحها عل مواد الأرشيف 'ققط > وأغدنا النظر كدللك :فى 
حوالي خمسة عشر نصاً منشوراً من قبل مؤلفين آخرين استناداً إلى صور فوتوغرافية لبعض 
المشاركين في البعثات التنقيبية في مدينة اني أمثال أوربيلي » كالينتار ولبعض الباحثين أمثال 
بارتلومي » كيو ركتشيان , سميرنوف وغيرهم . فقسم من هذه الصور كان بمثابة الوثيقة ‏ الدليلة 
الوحيدة التي جرى على أساسها استكمال قراءة النصوص التي تعرضت مع مرور الزمن للعطب 
والتلف . 

وعدا المواد المعتمدة من أرشيفات الباحثين أمثال ف . كراتشكوفسكايا » خانيكوف 


؟ 


وغيرهما اعتمدنا على معطيات ومعروضات المتاحف ( صور منقولة » شظايا حجارة عليها 
كتابات » دعائتم وألواح حجرية ) مثشل متحف أرمينية التاريخي » متحف تاريخ مدينة يريفان 
والمتحف الريفي في غوريس . 


وهكذا يكون هذا الديوان قد ضم كل الكتابات العربية المعروفة ‏ بما في ذلك المنشورة من 
قبلنا ومن قبل موؤلفين ريز » المكتشفة أو الممروءة استناداً إلى صور الأر شت قْ أرمينية 
الشسرقية والجزء الأكبر من أرمينية الغربية فما بين القرنين الثامن والسادس عشر . وفي حالات 
حددة » من أجل إدراك بعض الوقائع والحقائق أو لتدقيق تعاقب الأمراء والآسر الحاكمة » أوردنا 
كتابات تعود لمطلع القرن السابع عشر . 

م تتمكن » مع الأسف » من تقديم صور توضيحية لكل الكتابات لأنه لم يكن بمقدورنا 
معاينة كل الآثار التاريخية التي حملت هذه الكتابات » كا أن المطبوعات المتوفرة لم تقدم لنا صورا 
لها . لهذا السبب لم يتمكن المؤلف داكا » واستناداً إلى الطبعات الأولى لكتابات أرمينية الغربية » 
من تقديم معطيات ومعلومات تامة ووافية طبقاً للصورة أو الخطة المقررة لعملنا هذا . 

اعتمدنا في دراستنا هذه المبادئٌ أو الأسس التالية : قسمنا الكتابات حسب المناطق 
التاريخية لأرمينية » وفي داخل هذه المناطق بحسب المواقع وطبقاً لتسلسل زمني » أما النصوص التي 
لم تحمل تاريخاً فقد اجتهدنا لتأريخها انطلاقاً من معطيات تقديرية غير مباشرة أو استنادا إلى سياء 
وطراز الخط . عدا ذلك أوضحنا ما يلي : 

١‏ الرقم التسلسلي العام للنص » ورقم النص تيعا للموقع » شكل أو نوع الخط » تقنية 
تنفيذه » نوع الأثر التاريخي الذي حمل النص » مكان العثور عليه ومكان الكتابة فيه وحالتها ( أي 
درجة وضوحها ) . 

. النص الأصلى وترجمته إلى اللغة الروسية‎ ١ 

البيبليوغرافيا الكاملة للنص مع الإشارات إلى الطبعات والصور والترجمات والمراجع . 

؛ ‏ في باب الملاحظات أشرنا إلى القراءات والترجمات امختلفة للنص الواحد . أوضحنا 
المصطلحات ء أشرنا إلى الكلمات غير المفهومة في النص » أو إلى أخطاء النقاش » ووضعنا بين 


ف كتابة الأسماء والألقاب العربية تبنينا المبدأ الصوتي عناعصمطط الصارم المعروف 
بالأحرف الشمسية ؛ أي الكتابة وفق المنطوق » مع الإشارة بين قوسين إلى الأشكال التركية » 
الأرمنية والفارسية فنكتب الألف واللام ( أل التعريف ) بالروسية حسب ما تنطق عليه » ويتبع 
ذلك احتال أن يعكس حرف رومبي واحد بضعة حروف أو أصوات معبر عنها كتابة . 

إن الكتابات مقسمة هنا حسب البداً التالي : فترتيب نصوص كل مدينة أو قرية خاضع 
بدأ المضمون أي لعائدية التصنيف ‏ نصوص معمارية » تذكارية » قبرية » وقفية » قرانية ... 
إلخ . وأخذ كل نص داخل مجموعته » رقمين حسب المضمون أو التصنيف ثم الرقم المتسلسل . 
.يعطي مثل هذا التقسيم صورة دقيقة عن أتماط وأنواع نقوش وكتابات كل مدينة أو قرية » وإذا ما 
حمل الأثر التاريخي الواحد نصوصاً من كل الأنواع المصنفة فإنها تتسلسل أيضا وفق هذا النظام . 

ترد الإشارة إلى المراجع في المدخل وني الملاحظات حسب القواعد المتعارف عليها 
والمعمول بها حتى الان » "أ ترد بيبلوغرافيا الادبيات المستعملة والمراجع في باب «١‏ تعليقات © في 
الصيغة المختصرة » وتّت الاشارة إلى كل المصادر المعتمد عليها في هذا البحث في نهاية الكتاب في 
مسرد الصيغة المختصرة للمراجع . 

اعتمدنا في الكتاب العلامات التالية : 

. ]بين ضلعي مربع للدلالة على الجزء المرتم من النص من قبلنا‎ 201-١١ 

؟ 1١‏ )بين هلالين للدلالة على الجزء المرمم من قبل باحثين آخرين اعتمدنا رأمهم . 
[2001 ]بين معقوفين للإشارة إلى كلمات أو أحرف أضافها النقاش نفسه » ولكنها غير 
لازمة . 
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الكتابات العربية في أرمينية 
فيما بين القرنين الثامن والسادس عشر 
كمصدر تاريخي 


يعد تاريخ أرمينية الممتد بين القرن الثامن والقرت السادس عشر أحد أهم مراحل العصر 
الأرمني الوسيط . في هذه الحقبة وقعت أرمينية تحت سيادة الحكام العرب ( أواسط القرن السابع 
وحتى بداية القرن التاسع ) وشكلت مع ( كارتلي » أرّانَ » ششروان » دربند ) الولاية الشمالية 
للخلافة التي أدارها عمال الخليفة . لكن مع مطلع القرن التاسع انتبى عهد حكم الولاة العرب 
واعثّرف للأمراء وللاقطاعيين الأرمن بحق السيادة على أراضيهم . وأكثر من ذلك تم في عام 5057م 
إعلان الأمير اشوط بقرادوني بطريق البطارقة » وبدءا من عام 884 » ملك أرمينية . 


ضمت المملكة الجديدة ‏ الدولة البقرادونية الأرمنية القسم الأعظم من أرمينية العظمى 
واستمر حكمها حتى أواسط القرن الحادي عشر » حيث ضمت أراضيها بعد ذلك الحين إلى 
الامبراطورية البيزنطية . وغدت ضحايا السياسة التوسعية للامبراطورية البيزنطية كذلك تدريجياً 
الممالك والأمارات الأرمنية الأخرى ‏ أمارة طارون الاقطاعية البقرادونية (474)» أمارة طايك 
)٠٠٠١(‏ » مملكة البسفرجان التي حكمها الأرزرونيون 51 )٠١‏ وأخيراً مملكة قارص البقرادونية 
.)1١5(‏ 

ظ لم يكن الغزو البيزنطي لأراضي أرميئية سوى جزء من المعاناة وانحن القاسية التي وقعت على 
كاهل الشعب الأرمني في تلك الفترة . فبرزت » إثر ذلك » على المسسرح السياسبي » قوى 
جديدة : مَكَلَ أمام أرمينية خطر عدو جديد أكثر شراسة ‏ السلاجقة . فبعد هزيمة القوات 
البيزنطية في موقعة ( ملاذكرت ) عام ٠١7١‏ على أيدي القوات السلجوقية قام السلطان الب 
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أرسلان بتوزيع الآراضي الأرمنية على قواده العسكريين كإقطاعات . وهكذا تشكلت بضع 
أمارات مستقلة ( في كارين » قارص » أرزنجان ... ) تابعة للحكم السلجوق . 


سلمت من التبعية والهيمنة في ذلك الحين ممالك أرمنية معروفة كانت قائمة على حدود 
دويلات وأمارات إسلامية مثل تاشيرد زوركيت ومركزها لوري ( 91/84 ل-7١1١11١‏ ) » مملكة 
سيونيك ١١7١ 94/١‏ )ء أمارة بيلارطوس فاراجنوني ( ٠١85 1١1/١‏ ) في أرمينية 
الرابعة وفي كوماغن ومركزها مرعش » وأخيراً مملكة كيليكية ( 1١١194‏ 1776 ) . وبقيت 
تشكيلات إقطاعية أرمنية في المناطق الجبلية . فحكم ال طورنكيان في ساسون في القرنين الحادي 
عشر والثافي عشر ء وفي البسفرجان موكس ورشتونيك ‏ فروع وأحفاد الارزرونيين » كا حكم 
أحد أقرباء الأسرة الآنفة الذكر _ الأمير خيدينك قلعة اميوك الواقعة على الضفة الشرقية لبحيرة 
( وان ) وكذلك جزيرة ( اختار ) . 


ارتبط التعزيز اللاحق للأمارات الاقطاعية الأرمنية في أرمينية الأصلية بتوطد أركان الدولة 
الجورجية امجاورة وبتحرير الأراضي الأرمنية من التبعية للأمارات السلجوقية ولحكم القبائل التركية 
المغولية الأخرى . تزعمت هذه الحركة التحريرية أسرة أرمنية عريقة ‏ الزكاريون نسبة إلى أحد 
رجاها زكريا ( زكاري ) القائد البارز «لذي خدم لدى ملك جورجيا وشغل ثمة منصب القائد 
الأعلى لقوات الدولة الجورجية . وخلال النصف الثاني للقرن الثاني عشر ومطلع القرن الثالث 
عشر تمُكنت القوات الجورجية ‏ الأرمنية » بعد معارك عنيفة متواصلة » من تحرير كثير من 
أراضي أرمينية الشالية والشسرقية والوسطى . وتابع أخلاف الملك الجورجي ( داوود الرابع ) , 
معتمدين على الدعم الشابت للسكان الأرمن » سياستهم في مقاومة الأمارات السلجوقية ‏ 
التركية في أرمينية الشهالية . فخلال فترة حكم الملكة تامارا ( )١11١* 11١4‏ تم تحرير اني ‏ 
شيراك » أراكتسوتن ‏ أنبيرد » دوين » قارص وكل الشهال الأرمني » وقامت » بنتيجة ذلك » 
إقطاعيات أرمنية محلية تولى حكمها أمراء زكاريون . وني عام ١١45‏ طرد من آفي هائياً 
الشداديون وغدت هذه المدينة المركز السيامي والثقاني الأرمني ومقرا للأمير سباسلار 
( اسفهسلار ) زكريا وأخلافه الذين حملوا » نظراً لكونهم حكام أرمينية الثمالية وسادة اني » لقب 
شاهنشاه معتبرين أنفسبم ورثة الملوك الأرمن البقرادونيين . وفي عام ١١١‏ انتزعت دوين 
العاصمة التاريخية لأرمينية من يد أمراء بني أحدب وغدت مركزا لإقطاعات الأتابك ايواني . 
دخلت في أمارة ايواني كذلك بعض مناطق ارارات وأقاليم أخرى واقعة حول بحيرة سيفان مثل 
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قايونس دزور » صودك » وكيغاركونيك وغيرها من الأراضي . أما أمارة الزكاريين الثالئة فكانت 
ملكا لابن عم زكريا وايواني ابن وهرام زكريا وضمت طافوش ( ممشادين حالياً ) » بريسوس » 
كاردمان ومركزها في قلعة كاك » 5 قامت من جديد » في كنف جورجيا في البداية » وبحماية 
الذكاربين فها بعد » أسر إقطاعية حاكمة مثل فاتشوتيان » أربيليان » بروشيان » دوبيان وغيرها . 
وغدت أسراً حاكمة بالوراثة للأراضي والأقاليم امحررة من أيدي السلاجقة . 


ثارت الدولة الجورجية في مطلع القرن الثالث عشر ضد السلاجقة الروم الذين تكبدوا 
هزية مع قائدهم ركن الدين سليان شاه عام ١١١‏ . وجرى تقدم القوات الجورجية ‏ الأرمنية 
في مطلع القرن الثالث عشر باتحاه بحيرة وان للتحرك لاحقاً نحو تحرير الأراضي الأرمنية الأخرى 
من أيدي الامراء السلاجقة . انتزعت هذه القوات بقيادة الامير سباسلار زكريا مدينة سرماري 
( في وادي اراكس ) وتقدمت عبر الحضبة الأرمنية لتحتل من ( شاه أرمن ) نواحي تساغكوتن » 
بغروند » كوكويت وصولاً إلى مدينة ملازكرت وحتى مدن أرجيش » اخلاط على ضفة بحيرة 
وان . 

حوصرت مدينة أخلاط » لكن وقع في تلك الأثناء الأمير ايواني زكريا في أسر المسلمين 
فانتبت تلك الحملة ذات البداية الناجحة باتفاق سلمي بين جورجيا ودولة شاه أرمن . 

الكتابات العربية المتبقية على أرض أرمينية العائدة لما بين القرن الثامن والثالث عشر غنية 
المضمون . فتنطوي على حقائق ومعلومات لا تعرضبا المصادر الأخرى . يتعلق ذلك » بوجه 
خاص »ء بالتاريخ السياسي للأمراء المسلمين » وتعاقب عهودهم » وأنسابهم وحدود أماراتهم 
وألقابهم . عدا ذلك تقدم الكتابات مادة هامة لدراسة البنى الاجتاعية للمدن وبوجه خاص 
انحادات «أخي ) وجمعيات «فتيان ‏ شبان » المدينية . 

من حيث النوع تشكل كتابات المرحلة الممتدة من القرن الثامن وحتى نباية القرن العاشر 
مجموعة خاصة » فتسجل الأحداث والوقائع الختلفة ( جمع الضرائب وغزو الجند ) للمرحلة 
العربية . فتورد الكتابة العربية الموجودة على دير هاغبات ( رقم 1١‏ ) لقب الملك الارمني 
البقرادوني سمباط الثاني ( القرن العاشر ١  )‏ شاهنشاه » . 

تحمل أقدم النصوص العربية في أرمينية تاريخ النصف الثاني للقرن الشامن ( موقع 
زوارتنوتس ) . في هذه الفترة كانت الآراضي الارمنية قد دخلت في عداد الوحدة الادارية 
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الكبرى ‏ ولاية أرمينية . في الواقع كانت شواهد الكتابة العربية في هذه المرحلة ( بين القرنين 
الشامن والعاشر ) قليلة » لكنها » من جهة أخرى ٠‏ طريفة وهامة إذ قامت على دور العبادة 
المسيحية ( أو الوثنية ) في مواقع ( زوارتنوتس » باكافان » اكاراك » اروج » كارني ) وتعكس 
المرحلة الأولى من تطور العربية كلغة كتابة في أرمينية . 


بعد انقراض سيادة الولاة والحكام العرب في أرمينية وانهيار دولة البقرادونيين في افي ‏ 
شيراك تشكلت على الأرض الأرمنية بعض الأمارات الإسلامية الصغيرة على شكل أمارات . فقام 
في افي عاصمة البقرادونيين في عام ٠١714‏ فرع للشداديين . وتتضمن الكتابات | واردة إلينا من 
اني والعائدة للقرنين الحادي عشر والثاني عشر معطيات هامة عن نشاط أمراء وحكام بني شداد » 
كا تورد بعض كتابات اني وكندزاك ( كنجة ) معطيات وحقائق هامة خاصة بالتاريخ 
الاجتماعي ‏ السياسي للبلاد وتشهد على أعمال البناء والتحصين التي اضطلع بها الامراء 
الشداديون في مدينتي اني وكنجة . تدل على هذا الأمر بجلاء الكتابة العربية على البوابة الحديدية 
لمدينة كنجة 7377 )٠١‏ التي أعدت لحماية المدينة بإشارة الأمير أ الأسوار شاوور الأول ( رقم 
).2 كان الشداديون نشطاء على الصعيد السيامي وقاموا كمدافعين غيورين عن الإسلام في قي 
هذه المنطقة » لكن يمكن الافتراض بأمهم قصروا في محال التشبيد والبناء عن إخوانهم في اني , 
وذلك انطلاقاً من ملاحظة غياب الكتابات الخاصة بهذا الموضوع . 
تدل الكتابة العربية بالخط الكوفي القائمة على شكل شريط كتابي على واجهة مسجد 
نشي في ني على أن الأمير منوجهر كان تابعاً لسلطة ملكشاه ابن ألب أرسلان . على مثل هذا 
ران ل أي لاد امي درا . عدا بناء المسجد للمسلمين في مدينة آني 
سعى: لاعن منوجهر كذلك لتحصين المدينة . فتدل الكتابة على برج قلعة مانوتشي بأن « الأمير 
الأجل منوجهر بن شاوور أمر ببناء هذا البرج ... » رقم (75) . 
تدل كتابة أخرى بالخط الكوفي في آني على أن الأمير فخر الدين الشدادي بتى باباً حصينا 
للمدينة ( رقم © )١‏ . أخيراً تشهد الكتابة العربية على القبة في موقع تالين بتاريخ ١‏ 1ه ه على بناء 
قلعة في تالين انسفلى وعلى بسط سلطة شدادي اني على كل منطقة اراكاتسوتن بما في ذلك تالين . 
تكد كتابة الأمير اسفهسلار زكاريا وايواني على امتداد إقطاعات الشداديين حتى قلعة انبرد 
( رقم 5 )» كا تشير على أن هذه الكتابات قد جاءت بمناسبة انتصار زكاريا وايواني على 
الشداديين وتحرير انبرد في حواللي عام 5 على وجه التقريب .. 
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كانت إمارة يني الأحدب في قارص التي قامت في تمانينات القرن الحادي عشر إحدى 
االأمارات التركية المتشكلة بعد غزو القوات السلجوقية للأراضي الأرمنية عقب معركة منازكرت 
في عام ٠١1١‏ . لا يكاد يرد ذكر هذه الأمارة في أخبار الرواة مما لا يسمح لنا بتحديد تاريخ 
عهود الأمراء المتعاقبين على حكم هذه الإمارة » بيد أن معطيات النصوص المكتوبة على قلعة 
قأرص تتيح لنا تحديد أسماء بعض الأمراء مثل سيف الدين » أبو سعيد أرسلان بن يوسف » كرم 
الدين وغيرهم . 


عدا ذلك تتيح هذه الكتابات تحديد فترات -حكم الأمراء وعلاقة القربى القائمة بينم وبين 
حكام أرزن وبدليس ( القرن الثاني عشير ) وإلقاء بعض الضوء على التاريخ السياسي لقارص 
كرم الدين كان تابعاً لأمير كارين عز الدين صلتق (77١١آ )١١728‏ » ومن الجائز أن تكون 
قارص في هذه الفترة داحلة في نطاق إمارة بي صلتق . تدل كتابة عربية أخرى على قلعة قارص 
على أن وزير الأمير عز الدين صلتق فيروز اقاي هو حام قارص » إذ يخلع في النص على نفسه 
نعوتا وألقابا فخمة ( رقم 15 ) . 


يذل تمن اخخر زوق 437 م عل أقدبتاء قلعة (قارصن جاء بامر من الأمبر سيق الديق 
بهذا الشكل تقدم كتابات قلعة قارص أسماء الأمراء الذين حكموا قارص وتشبد عل الأعمال 
التحصينية الحكام المدينة . 

تشير الكتابات الواردة إلينا من كارين ويجدكرت على سيادة أمراء بني صلتق في منطقة 
كارين في القرن الثاني عشر ومطلع الثالث عشر » كا وتتيح لنا أن نستنتج أن أقدم أمير في هذه 
الأسرة الحاكمة هو الأمير أبو القامم . عدا ذلك يجدر أن نطابق بين امم الأمير ضياء الدين 
غازي ابن أبو القامم » الوارد في النقش القائم على قبة تيبسبي ميناري » وبين الأمير على الذي 
يذكره الأخباريون العرب . وبعد علي ( > ضياء الدين غازي ) حكم عز الدين صلتق أقوى ممثل 
هذه الأسرة الحاكمة . وتذكره كتابات قلعة قارص ( رقم 54 » 45 ) وقلعة ارتسيك ( عادل 
جواز ) ( رقم 7١5‏ )» ففي أيام حكمه ضمت إمارة بني صلتق قارص » مجنكرت ٠‏ باييرد , 
كارين » آرتسكبي . 


بنى ملك محمد جِأُو ناصر الدين محمد ) الذي حكم بعد عز الدين صلتق ‏ ؟ تدل 
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الكتابات العربية ‏ بنى جامعاً في كارين عام هلاه هاء كا أعلن تبعيته لسلاجقة العراق وال 
إيلدكز في اذربيجان". لا نعرف 5 سنة حكم ومتى مات . لكن » وطبقا لما أورده عماد الدين 
الأصفهاني . فقد حكمت أرزن الروم ( كارين ) في عام 581 الملكة ماماخاتون”" ابنة عز 
الدين صلتق . ورغم أن هذا الاسم لم يرد في كتابات أرمينية » لكن بقيت لنا الآثار المعمارية 
الفائقة الروعة ( ضريح وخان ) التي بنتها في قرية ماماخاتون ( ناحية درجان ) . تعتبر النقوش 
الخمسة المنحوتة على ضري ماماخحاتون من روائع الكتابة العربية البديعة ومثالاً لفن الخط العربي في 
ذلك الحين . تسجل الكتابة الموجودة على طاقتين في مدخل الضريح اسم المعماري الماهر المشهور 
أبو المنى ابن مفضل الأحوال الخيلاطي ( رقم ١١7‏ ) » وبرأي الباحث ب . بابوجيان يعتبر ضريح 
ماماخاتون » أثرا فريدا في نوعه لا مثيل له في العمارة الإسلامية » فقد رسم مخططه على طراز 
الآثار المعمارية الأرمنية التي تعود تقاليدها إلى القرن السابع الميلادي . 


وتقول رواية ساقها أحد المؤُلفين العرب » هو اين واصل » أن الأميرة ماماخحاتون كانت 
على رأس الحكم عام 591 » لكن خخصومها أطاحوا بها عن العرش وزجوها في السجن . 


في الأدبيات العلمية لا نجد حدّ, الآن تحديداً لآخر حاك من بني صلتق » فبعضهم يقول 
ان ملك شاه كان اخر حكامه.”". بينا يرجح اخرون أن يكون علاء الدين ابن ملك شاه اخر 
أمرائهم الحاكمين . لكن ابن الأثير يقول في أحد أخباره ما مفاده أن السلطان السلجوق ركن 
الدين سلوان قد استولى في عام 051 على أرزن الروم وقبض على صاحيها ابن ملك شاه ابن محمد 
اب صلتوٌ 0 


ويؤيد هذه الرواية مؤلف اخر من القرن الثالث عشر هو ابن يبي . تقول شبادة هذا 
الأخير أن السطان ركن الدين سلهان عندما استولى على أرزن الروم زج يحاكمها علاء الدين 
الصلتقي في السجن وأعطى أملاكه لآخيه مغيث الدين طغرل شاه . ليس من الصعب لدى 
مقارنة الروايتين الاستتتاج بأن الحديث في الحالتين يدور عن حام من بني صلتق . ويرى باحث 
آخر هو ف . سومر أن رواية ابن الأثير مشوهة .فيدلاً من و .ابن ملك شاه ابن محمد ٠‏ يجب أن 
تكون « ملك شاه ابن محمد » » لأن الصيغة الدقيقة والأساسية هذه الرواية بقيت لدى المؤلف 
الفارسي غفاري ‏ أي ١‏ ملك شاه ابن محمد ابن تق » . عدا ذلك عبر ( ف . سومر ) عن 
شكه في صحة رواية ابن بيبي بخصوص تسمية « علاء الدين الصلتقي » » فإذا كان الحا لم 
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الصلتقي الأخير هو ملك شاه ابن محمد فيمكن اعتبار « ملك شاه ) كاسم حقيقي له » وه علاء 
الدين الصاتقي » كلقب رمي . 

بعد القبض على حاك كارين الصلتقي لم يصلنا شيء عن هذه الأسرة الحاكمة . لم 
تذكرها أخبار الرواة ولا مصادر المؤرخين . وكل الكتابات على اثار بايبيرد تشهد بلا استثناء على 
أن منطقة كارين قد حكمت بعد عام 755 من قبل مغيث الدين طغرل ابن قليج أرسلان . في 
هذا العام نفسه ضم السلطان السلجوقٍ علاء الدين كيقباد منطقة كارين إلى دولته . 


توسع الكتابة العربية المكتشفة في مدينة مجنكرت ( رقم 49 ) تصورنا عن أملاك إمارة بني 
لتق . فتورد اسم واحد من أمرائها لم تذ كره مصادر أخرى  ١‏ أبو المنصور أرغين بعلدين 
محمد بن صلتق »© وذلك بتاريم + 1 هاء 


هنا يطرح نفسه السؤال التالي : هل حكم فعلاً أبو المنصور أرغين بساة بن محمد بن 
صلتق محنكرت في عام 50 » أم أنه كان أميراً عادياً حصل على إقطاعات من السلطان علاء 
الدين كيقباد في هذه المنطقة ؟ نعتقد أن حكم أرغين ‏ بساة مجنكرت ضعيف الاحتال , لأن 
منطقة كارين بالكامل دخلت بعد عام 57177 في عداد ملكية سلاجقة الروم . وعلى الرغم من أن 
نص يحنكرت الآنف الذكر ل يشتمل على صيغة التابعية عنلهوو/؟ الشائعة التداول فعلاً في 
ذلك الزمن » لكن يمكن الافتراض ‏ وهذا أمر محتمل ‏ بأن الأمير الصاتقي أرغين ‏ بساة لم 
يكن حاكاً للمنطقة » بل إقطاعياً وأميرا عادياً حصل على إقطاع في ينكرت بعد اعترافه بالسلطة 
العليا لسلاطين سلاجقة الروم . 

تدل الكتابات العربية والفارسية من باخ على ملكية أمراء من يني منكوجك لاقطاعات في 
هذه المنطقة » ويذكر نصان فارسيان سم هه٠٠١‏ و5"ه١)‏ اسم الأمير غازي ( من أسرة 
منكوجك ) ويحددان مكان دفنه في اخ تحديداً ؛) حيث يمع ضرح اين أحفاده ‏ أبو الفتح 
سلجوق شاه المسمى ضرع ملك غازي ( أي منكوجك غازي ) . تشير الكتابة العربية ( رقم 
) إلى أن الأمير أبو الفتح سلجوق شاه بن بهرام شاه بن داوود بن إسحق بن منكوجك كان 
مدفوناً في هذا الضرع تحديدا ( في كاخ ) . 

وكا هو معروف دخل في عداد إقطاعات بني منكوجك ( فرع أرزنجان ) كاخ وأرزنجان 
والنواحي التابعة“لهما . في هذا الوقت ١‏ القرن الشاني عشير ) كان يحكم في المنطقة المجاورة| 


بف 


( تيفريك » كوغونيا ) أمراء من ال منكوجك ‏ فرع تيفريك » لكن لم يشمل كتابنا هذا 
نصوصاً خاصة بهذا الفرع من الأسرة . تشير النصوص العربية إلى ممثلين آخحرين لبني منكوجك 
فرع أرزتجان . فتذكر كتابة قلعة باييرد ( رقم 5 ١١‏ ) انم الاميزة و خالضة الدين والدانيا انه 
ملك فخر الدين ببرام شاه » » ويرى الباحث أ . بيغو أنها تزوجت من حاك منطقة كارين 
السلجوق بسك النين عل دن كلع الستلان ره ١7158٠‏ م)ء وهذا الاحتال 
معقول تامأ وتشييد قلعة يأمر منها يدل على أنها كانت زوجة حا م محل 


* 2 * 


احتلت القوات المنغولية الأراضي الأرمنية تدريجيا فيا بين ١140 ١775‏ م على شكل 
حملات استطلاعية تحولت فيا بعد إلى غزو . في البداية قامت على أراضي ما وراء القوقاز ولاية 
كبرى قسمت إلى خمس وحدات إدارية اقتصادية ‏ ولايات على الشكل التالي : 

١‏ جورجيا وأراضي إمارة الزكاربين أي ولاية كرجستان وقد شكلت أرمينية الشالية 
وضمت الناطق التالية : ارارات » سيونيك » ارتساخ » كوكارك » قارص . 

. أرمينية العظمى » التي 'شثملت مناطق جتوب وغرب أرمينية‎ ١ ١ 

. ولاية شروان‎  '“ 

4 ولاية أرّانَ وموغان . 

ه ‏ ولاية اذرييجان ( اذربيكان ) . 

عدا ذلك قسمت الأراضي الأرمنية داخل ولاية كرجستان إلى ثلاث » ثم فها بعد إلى 
خمس تومانات تولى إدارتها أمراء إقطاعيون أرمن مختلفون . وهكذا حكم أرمينية الثمالية أحفاد 
الزكاريين حتى ستينات القرن الرابع عشر ؛ وحكم أمراء أسرة أواكيان في كيغاركونيك » صودك » 
فايوتس دزور وقسمأ من منطقة ١‏ رارات . وحكمت أسيرة وهراميان قٍ باريسوس ء كاردمان 
وتافوش . وفي خاجين حكمت أسرة حسن جلاليان , كا حكم أمراء أربليان في سيونيك حتى 
أواسط القرن الخامس عشر . وكان كل هؤّلاء الأمراء والحكام الأرمن تابغين للخان المغولي الذي 
جعل له في كل إمارة عنه ‏ شارمغان . عدا هذه الأسر الاقطاعية الأرمنية الكبرى المذّكورة 
علاه احتفظ بالحكم في المرحلة المغولية آل فاتشوتيان في أراكاتسوتن » آل دوبيان في شاهابونيك 
وفاراجنونيك كوتأيك حتى نهاية القرن الرابع عشر » وال بروشيان في فايوتس دزور حتى أواسط 
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الووطراع عشير ... وفي ولاية 9 أرمينية العظمى » بقي الأمراء الاقطاعيون الأرمن في بعض 
أجزاء هضبة جبال طوروس : ال تورنيكيان في اي ٠»‏ الفرع البسفرجاني للأرزرونيين في 
موكس ورشتونيك » كا بقيت قلعة أميوك مركزا لأسرة خحدنيكيان ( أحد فروع الأرزرونيين )ء 
وجزيرة أختار لآل سيف الدين . كا حكم في بعض مناطق ولاية ١‏ أرمينية العظمى » أمراء 
سلاجقة وأكراد مع الاعتراف طبعاً بتتابعيتهم للسلطة المغولية العليا . منهم أمراء أخلاط , 
أرجيش » عادل جواز ( ارتسكي ) . يفترض أن يكون أمراء أخلاط في الربع الأخير من القرن 
الثالث عشر ومطلع الرابع عشر حكاماً شبه مستقلين ارتبطوا بصلات وعلاقات خاصة مميزة مع 
النائب المغولي على ولاية ‏ أرمينية العظمى » . 


اعترف هؤّلاء الأمراء بالسلطة العليا ل ايلخان الأكبر وخضعوا لوالي « أرمينية العظمى » 
المغولي الذي كان مقر رئاسته في كارين ( أرضروم ) . كان أول واي على ١‏ أرمينية العظمى ) 
أرسلان نويون )١744(‏ . شملت هذه الولاية مناطق أرمينية الجنوبية » الضفة الشرقية لبحيرة 
وان » جزءاً من منطقة البسفرجان والمناطق الواقعة إلى الغرب والجنوب من بحيرة وان ( رشتونيك » 
ساسون » موكس » طارون » أخلاط » أرجيش وملازكرت ) . بالقرب من ١‏ أرمينية العظمى » 
كان ثمة ولاية « الروم » ( اسيا الصغرى ) » شثملت هذه الأخيرة مناطق : يكيغياتس » دراناغي ‏ 
صوبك » أرزنجان » كاخ ء ملاطية » قيصرية » سيباستيا وغيرها . كان مقر حاك الولاية المغولي 
في ملاطية في البداية » ثم في سيباستيا فما بعد.. أول ولاة هذه الولاية كان معين الدين بروانا 
(5؟١‏ للااام). 


احتفظ سلاطين سلاجقة الروم بحكمهم » "ا هو معروف ء. حتى مطلع القرن الرابع 
عشر » لكن بدءا من النصف الثاني من القرن الثالث عشر » كان السلطان في الواقع لعبة بيد 
الوزير صنيعة الخان المغولي . في اسيا الصغرى حكم نائب السلطة المغولية » أما السلاطين الباقون 
فتحولوا إلى أمراء تابعين للخان المغولي الذي يصدر أمر تعيينهم مقابل الولاء والطاعة . 


عثر على الكتابات العربية العائدة للعهد المغولي في كل مناطق وأقاليم أرمينية . وتعكس 
تشييد المدن » بناء الموؤسسات الاجتاعية ‏ الدينية ( مدارس . خانات » حصون »ء زوايا » 
جوامع ) . عدا ذلك تشمل كتابات هذا العهد على معطيات قلما نجدها في مصادر أخرى تخص 
التاريخ السيامبي للفترة الزمنية الممتدة بين أواسط القرن الثالث عشر وأواسط الرابع عشر . 


ه- 


تعود أقدم نصوص العهد المغولي إلى فترة حكم مدينة أخلاط من قبل عديد من الأمراء 
ذوي الأصل المغولي ‏ الطوراني . وبقيت المعلومات الدالة عليهم على القبور والأضرحة 
والمشيدات القاءمة قرب المديئة . 

يرد في الكتابات أمماء الأمراء والأعيان المسلمون . وهكذا تثبت الكتابة على ضريح حسن 
بادشاه ( رقم 7٠١17‏ ) موت ملك الأمراء السيد حسن عادل حسام الدين حسن اغا ابن محمد في 
عام ( 771 ه ) . ويذكر نص اآخر على ضري شيرين خاتون موت ١‏ الملك الكبير » حسن تمر 
ابن الأمير الكبير بوغاتاي اغا في عام (11/8) ( رقم 7٠١8‏ ) . ونقش نص آخر على هذا الضريح 
يقول بوفاة الأميرة اسان تيكين بنت الأمير الكبير حسام الدين حسن اغا في عام 1/8" ( رقم 
٠‏ . وحسب التقليد المتبع يحب أن يضم الضريع كلا من الزوج والزوجة » لكن لم يشر هذا 
النص إلى ذلك . في كتابتين أخريين قاتمتين في افريزي البابين الغربي والشرقي هذا الضريح يرد ذكر 
دفن بوغاتاي اغا ابن الأمير اينال اقا ( رقم 7١1‏ ) » والمتوق:في عام.٠58‏ ه وشيرين خاتون 
بنت عبد الله المتوفاة عام 58٠‏ أيضاء ويرد في كتابة أخرى )١١7(‏ » على بناء قائم غير بعيد عن 
ضري منعزل في أخلاط , أنه توفي في عام ٠٠‏ أمير شادي ساغور اقا ابن جاغان اقا . أخيرأ في 
ضري أرزن خاتون دفن الأمير الكبير والشيخ محمد ابن الأمير الكبير محمد باروجي ( رقم 7٠١‏ ) 
وأرزن خخاتون ابنة أمير ( أيار على في ١17‏ رقم )7١/‏ . 

تستحق الاهتام الألقاب الختلفة التي يحملها هؤلاء الأمراء . فقسم منهم يحمل لقب 
«آقا»ء قسم ثانٍ لقب «١‏ أمير » الأمير الكبير » » أو « ملك الأمراء » . 

يعكس هذا بالطيع التسلسل الهرمي لوجهاء مدينة أخلاط والمناطق المجاورة لها . 

من بين الكتابات المعمارية العائدة للعهد المغولى نشير إلى التالية : 

تذكر الكتابة المكتشفة في قرية ناموس عن بناء جامع من قبل صدر بن صارم بن ارسلان 
بن سنجر في أيام حكم ايلخان أبو سعيد  7١١‏ ه ( رقم 179 ) . وني أردوباد ( اقليم 
نحجوان في جمهورية أزربيجان السوفبيتية ) تشير كتابة معمارية إلى بناء ضري لأبي سعيد من 
أحفاد الشيخ أبو سعيد الخراساني في عام 55/ ( رقم ١017‏ ) » وتقول كتابة فوق مدخل ضريح 
في قرية بابالا أنه بني بأمر من الشيخ أبو يعقوب ابن سعد في عام 77١‏ ( رقم ١7١‏ ) . تشير 
كتابات القبور في هذا العهد إلى أسماء رؤساء اتحاد ( أخي ) في المدينة ‏ أخحي توكل المتوفى عام 


ا 


07" في يلجيس ( رقم 5ه ) ء « أمير وأميرزاد علي بيك بن ميرزا محمد » المتوقق عام 71 في 
غابان ( أرمينية ) السوفييتية ( رقم 85 ) » والأمير سعد الدين بن سيف الدولة المتوفى في قرية 
نوراتوس ( منطقة كامو في أرمينية السوفبيتية ) في عام /ا40 ( رقم 58 ) . 


تدل الكتابة الفارسية على واجهة مدخل ٠‏ خان سلم » عن تشييد الخان من قبل لبياريت 
بن ايواني أوربليان على طريق القوافل في فايوتس دزور ( أرمينية السوفبيتية ) . وفي كارين تذكر 
كتابة أخرى تعود إلى عام ١١‏ عن بناء « بقعة » ( زاوية » خخانقاه ) ومدفن من قبل الواقف 
خواجه جمال الدين ياقوت الغازاني ( رقم 15 » 47 ) . وتعدد الكتابة على المدرسة الياقوتية في 
كارين الممقلكات الموقوفة وهي ( قرى » مزارع » حمام » معصرة زيت . حوانيت » خان 
ومطلحنة ) من أجل صيانة زاوية ومدرسة في المدينة . وحسها تشير الكتابة العائدة إلى عام 4 /١‏ تم 
في كارين بناء مدفن من قبل الأمير صدر الدين بن كيكاوس » وفي عام ١4‏ تأسست مدرسة 
من قبل أحمد بن علي يوسف ( رقم 18 ) . وتدل الكتابة على قلعة يجدكرت على بناء حصن في 
عهد السلطان غازات بن أرغون خان ( رقم ٠٠‏ ) تاريخ 545 . وفي بايبرد تدل الكتابة المعمارية 
على تجحديد بناء مدرسة من قبل الأمير محمود في عهد حكم ايلخان محمد خدابنده ( رقم ١7‏ ) 
بتاريخ 7١8‏ ء كا تشير هذه الكتابة إلى أن الأمير فخر الدين أوصى بوقف من أجل تنفيذ ذلك . 
أخيرا يشير نص اخر من بايبرد إلى حفر بر وإحداث وظيفة « ساقي الماء » « حاجي السقي » 
للحجاج والعطاش ١‏ رقم ١١‏ ) تاريخ ٠/الا‏ ه . 


تعود إلى مرحلة حكم الإيلخانات في أرمينية عدة كتابات منها تلك التي تحكي عن بناء 
مدفن للأميرة تغاي ( طغاي ) خاتون في كاخ رقم ( ١7١‏ ) والكتابة المعمارية على قلعة ماخ 
١‏ رقم )١51١‏ . تشير هذه الأخيرة إلى أن بناء القلعة كان ببادرة وأمر نوزاده بن جواتبخت سرور 
بك وف عهد ايلخان سليان بن مكان في عام 74/8 . وتذكر هذه الكتابة اسمي بغداد شاه 
ودلشاد سلطان . تعتير هذه الكتابة ذات أهمية كبيرة من أجل فهم التاريخ السيامي في أربعينات 
القرن الرابع عشر . 


تقول كتابة على ضري في كاخ ( رقم 15١‏ ) أن ١‏ العمارة » من أجل تغاي خاتون » 
ويطرح نفسه سؤال : من هي طغاي خاتون وما علاقتها بمدينة كاخ ؟ يفهم من الكتابة أنه بعد 
حكم الجوبانيين قام في كاخ حكم بني أرتنا . وفي كتابة قلعة كاخ ما يدل على حكم الجويانيين في 


ا 


عام ١841‏ م . ويفهم من كتابة ضرع طغاي خاتون أن حكم الحويانيين في كاخ لم يعمر 
طويلاً » كا أن المؤلف العرني ابن بطوطة الذي زار في عام ١71‏ م كاخ وأرزتجان يخبرنا بما يلي : 

«... في قيسارية إحدى خواتين الأمير علاء الدين أرتنا المذكور » من أكرم الخواتين 
وأفضلهن .. واسمها طغى خخاتون 6*». نستنتج من هذا الخبر أن طغاي خاتون ( زوجة سابقة 
لأبي سعيد ) كانت زوجة حام قيسارية ‏ علاء الدين ارتنا بن جعفر . وعلى هذا الأساس 
تعرف أن أملاك بي أرتنا امتدت على ما يبدو حتى كاخ » وأن الأميرة طغاي .حاتوك اما أن تكون 
قد حكمت المنطقة بدءاً من كاخ وحتى عاصمة دولة بني أرتنا ‏ قيسارية » أو أنها أصلاً من كاخ 
ومدفونة فيها . عدا ذلك إذا سلمنا بأن طغاي خاتون كانت زوجة علاء الدين أرتنا المتوق في عام 
70 هاء عندئذ لا تكون بداية حكم بني أرتنا في كاخ هي ستينات القرن الرابع عشر » ؟! هو 
شائع حتى الآن » بل أواخر أربعينات ومطلع خمسينات القرن الرابع عشر . 


يشغل عهد حكم اق قيوئلو 15١48-١174(‏ ) وقراقيونلو ( )١4378--174٠6‏ 
مكانة مميزة في تاريخ أرمينية والشعب الأرمني , وكان الأكاديمي ل . خاجيكيان على حق عندما 
أشار إلى أن الطبقات والأسر الإقطاعية الآرمنية الحاكمة في القرنين الرابع عشر والخامس عشر قد 
تنازلت عن مواقعها السياسية والاقتصادية لزعماء القبائل والعشائر التركانية الي رسخت وجودها 
تدريجياً في البلاد حتى أصبحت مالكة للأرض . بدأت سيرورة فقدان الأسر الإقطاعية الآرمنية 
لأراضيها منذ فترة انحلال اميراطورية المغول . واكتملت في القرنين الرابع عشر والخامس عشر . 

في هذه المترة استقرت قبائل قراقيونلو واق قيونلو التركانية في أجزاء مختلفة من البلاد 
وغزت واحتلت تدريجيا أراضي الأسر الإقطاعية الأرمنية . وحسب رأي البروفسور بابازيان فقد 
لعب ١‏ بيت المال » في تلك الفترة دورا هاما في الاجهاز على بقايا الاسر الاقطاعية الارمنية » فد 
تمل كثيرون عن عقيدتهم الدينية للحفاظ على إقطاعاتهم وسيادتهم في مناطقهم . وفي أرمينية 
الشرقية » وتخاصة في امخاطق الخبلية » استمر حكم وملكية بقايا الإقطاعيين الأرمن حتى مطلع 
القرن السادس عشر . 


على الرغم من أن أرميئية قد وقعت تحت سلطة دولتي قرافيونلو واق قيونلو واشتداد ساعد 
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زعماء القبائل التركانية إلا أن عديداً من الأسر الإقطاعية الأرمنية بقيت قائمة تحتفظ بإقطاعاتها 
وأماراتها . أهم الأمارات الأرمنية في هذه الفترة هي أمارة ال أوربليان في سيونيك» فايوتس دزورالتي 
حافظت على وضعها حتى أواسط القرن الخامس عشر . بعد مصرع الأمير حسن دوبيان وأبنائه 
في معركة مع تيمورلنك عام ١785‏ نبض أحفاده وأنشأوا أمارة لهم في سيونيك الصغرى » 
واستمر ال بروشيان كذلك في ظل الأمير أوزون حسن حتى عام ١ 47٠‏ يديرون مقاطعة فايوتس 


دزور . 


وابتداء من أواسط القرن الثالث عشر حكم في ماكو ( ناحية ارطاز ) أمراء أرمن كاثوليك 
واستمروا في حكمهم هذه المنطقة إلى أن احتلت أراضيهم من قبل اسكندر قراقيونلو في عام 
5 . وأخيراً حكم منطقة هامشين منذ مطلع القرن الخامس عشر أمراء أرمن » وصمدوا حتى 
عام ١545‏ » عندما احتل صاحب بايبرد أمارتهم . عدا الأسر الإقطاغية المذكورة أعلاه استمر 
ال زكاري ( الزكاريون ) في حكم لوري » ؟ بقيت سيادة بعض أحفاد الأمراء والملوك الأرمن 
المعروفين على مناطقهم . ففي عهد الأمير جهان شاه (47/8 )١ 458 ١‏ أعيد الاعتبار لأحفاد 
بعض الأسر الإقطاعية ومنحوا حق إدارة مناطقهم مع لقب ملوك وه تانوتير » . 


اعتمد جهان شاه على بعض الإقطاعيين الأرمن في البلاد ‏ حماهم وساعدهم في الدفاع 
عن كنيستهم ضد المبشرين الكاثوليك » وليس مصادفة أن انتقل في عهد حكمه مقر الزعامة 
الروحية الأرمنية ( الكاثوليكوس ) من سيس في كيليكية إلى دير اجميادزين الكائن في مدينة 
فاغارشبات في عام ١5414١‏ م . 


بعد تقلص سيادة ايلخانات المغول وضعف شوكة الجوبانيين والجلايريين حلت في المناطق 
الجنوبية والغربية من أرمينية قبائل قراقيونلو واق قيونلو الترتكانية التي وطدت نفوذها وحكمها 
تدريجياً لتصيح دولتين . شثمل حكم أمراء وبادشاهات قره قيونلو ( ١438-15٠0‏ ) القسم 
الأعظم من أرمينية الجنوبية والوسطى » أما المناطق الشمالية الغربية فوقعت تحت سلطة زعماء 
وبادشاهات قبائل اقويتلو . 

تكشف الكتابات المكتشفة في أخلاط وفي المناطق الواقعة إلى الغرب من بحيرة وان قترة 
حكم بعض الأسر التركاية الصغيرة من سلالة قراقيونلو » وتوفر لنا معلومات هامة تسمح لنا 
بتحديد إقطاعات بعض الأمراء وزعماء القبائل وقضايا أخرى متصلة بتاريخ البلاد في هذه 


5 


المرحلة . فالكتابة العربية على مدفن في قرية أركافند التي تحمل تاريخ ١‏ ه تشبد على أن أمراء 
عشر ( رقم .)١١‏ 

وتدل معطيات الخطوطات الأرمنية ومصادر أرمنية أخرى أيضاً على أن أمراء من أسرة سعد 
لو قد حكموا في هذه المنطقة ( بما في ذلك منطقة قارص ) قبل أواسط القرن الخامس عشر . 

يشير نصان آخران ( رقم 7٠١١‏ وه ٠١‏ ) مكتشفان في أرجيش ( إلى الشهال الغرني من 
بحيرة وان ) على قيام حكم أمراء اخرين من ال قراقيوتلو . يذكر الأثران أسماء أيار علي شاه » شاه 
علي وشاه مصطفى الذين يكملون شجرة حكم أمراء أسرة قراقيوتلو 5 تدل الاسعاء الني وفرتها هذه 
الكتابات على انتشار المذهب الشيعي بين أحفاد قراقيونلو . 

وتدل الكتابات العربية في أخلاط ووسطان عن قيام حكم أمراء أكراد هنا من قبيلتي 
الكهارية وروجك 5 ففي عام تلأب؟ب «بى الملك عز الدين مدفناً للأميرة حلمية خاتوكث» 5 يبدواتها 
أم عز الدين الذي ينتمي أصلاً إلى قبيلة هكاري . انطلاقاً من معطيات الكتابة العربية المكتشفة 
يجب أن يكون الملك عز الدين قد حكم وسطان ووان . وأغلب الظن أن يكون « الملك عز الدين 
شير » ذاته الذي تزوج من أميرة اسمها باشا خاتون كا تذكر المصادر الأرمنية . تنتمي الأميرة 
باشاخاتون طبقاً للكتابة العربية على شاهدة قبر في أخلاط والمؤرخة في عام 94/ ه إلى أصل 
كردي روجك : « باشاخاتون بنت الأمير المرحوم أمير شيخ شرف ابن الأمير الكبير أمين 
( بن بهاء الدين ) بن تيكين بن أمير عز الدين روججك » . 
لمرحوم حاجي زين الدين روجك ( توي عام 81١١©‏ ه ) . 

تورد الكتابات العربية أسماء أمراء أكراد اخرين لا تذكرهم مصادر أخرى كلها قُِ 
أخلاط في النصف الثاني من القرن الرابع عشر . فمن المعلوم أن اسكندر قراقيوتلو قد قام فيا بين 
1477-5 م بعدة غزوات ضد الأمراء الأكراد في أخلاط وأخضعهم محتلا أراضيهم في 


وصلنا من مدن مختلفة من مناطق جنوب غرب أرمينية نصوص محدودة تدل على حكم 


أمراء اق قيونلو هنا . قفي روم سراي ( مجيدية حالياً ) يقع قبر مؤسس دولة اق قيونلؤ طور علي 
بك . على ذلك تشهد الكتابة الوقفية الموؤرخة في عام ١775‏ ه . وتذكر الكتابة العربية القديمة 
على مدفن في قرية سينور قرب بايبيرد اسم ابنه ‏ فخر الدين قتلغ بك بن طور علي بك”” " ( رقم 
4) . تتيح لنا هذه الكتابة تحديد حدود إمارة طور علي بك وابنه فخر الدين قتلغ من ال 
اقوينلو في المنطقة الواقعة تحديدا بين باييرد وقرية سينور . 


حكم بمثل آخر لأمراء اق قيونلو هو بير على بك بن قتلغ في قرية كيغي » تدل على ذلك 
كتابة على شاهدة قبر ( رقم ١5265‏ ) . وتذكر كتابة على منبر مسجد القرية المذ كورة مؤرخة في 
عام .1م ه حكم.الأمير بلتن بك ( ابن بير علي بك  )‏ ( رقم 174 ) . يوجد في قربة كيغي 
كذلك ضري ابنة الامير بلتن بك خواند سلطان مع ذكر تاريخ وفاتها 8١6‏ ه ( رقم 
5) . واستمر أحفاد بلتن بك في حكم قرى ومدن مختلفة من أرمينية العليا . فحفيدته شاه 
سليمة بنت بهلول ابن بلتن بك مذكورة في كتابة على مسجد أخلاط تحمل تاريخ 1/91 ه . 

يمكن أن نستنتج ( علماً أن الكتابة لا تذكر ذلك بشكل مباشر ) أن شاه سليمة كانت 
زوجة حاك أخلاط وقائدها العسكري مبارز الدين بياندور بن رستم (417/7 )١ 58١ ١‏ القائد 
العسكري المشهور من اق قيونلو حامي منطقة أخلاط . وتشهد الكتابات العربية المعمارية في 
أخلاط على نشاطه » فيذكر نص بناءه لجامع ( رقم 7414 ) » ويذكر نص آخر ( رقم 5١‏ ) 
عن توضية وقف للجامع وأن تنفق كل الواردات من جزية وغيرها لاحتياجات الزاوية التابعة 
للجامع . ويشير نص ثالث إلى أن ١‏ الخاتون المعظمة » شاه سليمة قد أمرت ببناء 9 عمارة ) 
أكملتها في عام /881 ه . 

لم يدم طويلاً حكم مبارز الدين بياندور في أخلاط . فقد أعدم بسبب رده ضد الدولة 
وضد بادشاه يعقوب )١450  ١4.7(‏ على يد قوات سلمان بيجان أوغلو وصونفي خليل بك 
عام 85م ه”©. وطبقا للكتابة العربية على ضريحه في أخلاط ( رقم 757 ) فقد مات مبارز 
الدين بياندور بك بن رستم بك في شهر رمضان عام ه . وتؤكد المصادر التاريخية الأخرى 
معطيات الكتابة بهذا الشأن . بعد مقتل حاكم أخلاط مبارز الدين بياندور لم يعرف إلى من الت 
السلطة من بعده في أخلاط والمناطق التابعة لما . فلا تذكر المصادر التاريخية شيئا حول هذا 
الأمر » لكن كتابة عربية على ضري يياندور بك ( رقم 7١8‏ ) تذكر موت ابن بياندور بك محمد 
أقا عام 844 ء وهذا يتيح لنا الافتراض بأن السلطة في أخلاط قد انتقلت بعد بياندور بك إلى 


اه 


ابنه محمد أقا عام 588/14 ١اء‏ وهذا ما لا تذكره المصادر الأخرى . وهكذا تقدم لنا 
الكتابات العربية من أخلاط ما يدلنا على استمرار حكم أمراء اق قيونلو حتى عام 488 ١‏ 
الكتابة التالية من حيث الزمن تشير إلى إعادة بناء قلعة أخلاط » من قبل السلطان العهاني سليان 
القانوني في ستينات القرن السادس عشر . 


لا نعرف شيئاً عن تاريخ مدينة أرزنجان بعد هزيمة السلطان أوزون حسن في معركة درجان 
عام ١417‏ وحتى فتحها من قبل سلاطين بني عثان . لكن توفر لنا الكتابات العربية يعض 
المعلومات عن حياة هذه المدينة في الربع الآخير من القرن الخامس عشر . فتقول كتابة مؤرخة 
عام 0١‏ أن زباد ححاتون ابنة أمير بك بَنَتُ هنا حماما ( رقم ١5١‏ ) . ويقول نص آخر ( رقم 
١‏ ) يعود إلى عام 84 أن مدينة أرزنجان قد حكمت من قبل كلابي بك بن أمير بك . 
وطبقاً لنص ثالث ( رقم ١4‏ ) فإن كلابي بك بن أمير بك قد أمر بإبطال الظلم والبدعة . 
وهكذا تدلنا الكتابات المذكورة أعلاه أن أرزنجان قد حكمت من قبل أسرة موصللو : أمير بك 
وابنه كلابي بك وابنته زباد خاتون » إذ حكموا المدينة ونواحيها في سبعينات وثمانينات القرن 
الخامس عشر . 

وتوفر لنا الكتابات المعمارية معطيات ذات دلالة . فالكتابة على مسجد قورشونلو في 
أرزنجان ( رقم 5 4 ١‏ ) تؤرخ بناءه في أيام حكم السلطان العهافي مراد خخان بن سليم الأول حاج 
مصطفى بن سيدي قوبليى ‏ عام ه55 ها. يعود إلى هذه المرحلة كذلك بناء حمام من قبل 
الشيخ عبده أحمد محمود في عام ه95 ( رقم ١45‏ )ء وبناء رباطين ( رقم ١1565‏ و١5١)‏ 
ومسجدين ( رقم ١44 2 ١417‏ ) ومنهل لشرب الماء ( رقم ١54‏ ) في عهد السلطان سلوان . 
وإلى عهد السلطان سليان القانوني يعود بناء سور قلعة كاخ وذلك بتاريخ 97٠١‏ ( رقم ١157‏ ). 

تعكس الكتابة العربية ‏ العثانية على قلعة قارص غزوها من قبل وزير السلطان مراد 
الغالث وقائده العسكري مصطفى لالا باشاء ثم إعادة بنائها بعد تخريمها من قبل القزلباشية ( رقم 
ا 8غ ) . وما يجدر ذكره أن حركة بناء ناشطة قد قامت في عهد السلطان سلويان القانوني 
في أخلاط ( رقم 7١‏ ) في بايبرد ( رقم ١11‏ ) قي كاخ ( رقم 1717 ) في أرزتجان وأردهان 
( رقم 47 ) وفي قرية سينور ( رقم 1777 ) وني مدن وقرى أخرى من أرمينية الغربية . 


وإجمالاً للقول يجدر التنويه إلى أن النقوش العربية على الحصون والأثار المعمارية وعلى 


؟ه 


قضايا كثيرة غير معروفة ة أو 525-56 يجب في ا الا ريفية الأخرى . 


؟م 


لغة الكتابات العربية في أرمينية 
بين القرن الثامن والقرن السادس عشر 


ليست الكتابات العربية في أرمينية مصدراً للمعلومات التاريخية وحسب » بل ورا فريداً 
اغماط تفكير الناس » اراءهم وعقائدهم الدينية » نظراتهم الفنية ... إلخ . 


كانت اللغة العربية لغة دين بالنسبة للمسلمين » ومعرفتها واجية على رجال الدين 
الإسلامي والعلماء . وحتى » المسلمون الذين لم يعرفوا اللغة العربية » كان بمقدورهم » في العادة , 
ترديد كثير من العبارات العربية المالوفة الشائعة الاستعمال بين جميع المسلمين » وبخاصة تلك 
المتصلة بالفروض الدينية . كانت مثل هذه العبارات قائمة على الدوام في الكتابات باللغة الفارسية 
ولغات الشعوب الطورانية الأصل . وفي أرمينية لم يستخدم العربية السكان المسلمون فقط ء بل 
ومختلف ممثل امجتمع الارمني . استخدم الارمن اللغة العربية في شتى مجالات الحياة . قام ارتباط 
بين الأرمن والعالم العرني عبر الصلات التجارية والعلاقات الدبلوماسية » ومن هذا المنطلق تم : 
تواصلهم مع الكلام العربي وتعرفوا على الكتابة العربية . لا يشهد على ذلك استخدام الأسماء 
العربية في أرمينية وزواج الأمراء العرب من بنات الأسر الأرمتية الحاكمة فحسب » بل الكتابات 
العربية ذاتها القامة على الارض الارمنية بين القرنين الثامن والسادس عشر . 


وطبيعي ألا يكون الخطاطون والنقاشون الذين كتبوا النصوص في أرميتية على درجة واحدة 
في معرفة اللغة العربية » لاشك أن رجال الدين الإسلامي أكثر إتقاناً لها من سواهم . وتكشف 
كتابات مدن أخلاط » كارين » اني وأرزنجان عن مستوى أرفع في معرفة اللغة . فنحاتوها يمثلون 


680 


رجال الدين الإسلامي , ومن بينهم أشخاص من أصل عربني وفارسي من مدن سورية » ايران 
وغيرهما من الأقطار » لكن ثمة مسلمون اخحرون لم يتقنوا » 5 ينبغي » أصول وقواعد اللغة 
العربية » ويشهد على ذلك كثرة الأخطاء » الصيغ اللغوية غير المألوفة والجهل بأصول المكتوب 
العربي . في الكتابات التي يقوم أو يضطلع بها كتبة ونقاشون غير عرب » أو غير مسلمين تبدو 
بصورة أوضح درجة معرفة اللغة ودرجة المحافظة على الصيغ التقليدية المعهودة للكتابة المعمارية 
والتذكارية على الأضرحة والقبور . فتعكس نقوش قرية فروتن 9 أوروط » منطقة سيسيان الأرمنية 
السوفيتية مثلاً( رقم .ه  ٠١‏ ) معرفة سيئة للصيغ المألوفة لشواهد القبور ومعرفة غير كافية من 
قبل النقاشين والتحاتين امحليين بأصول وتقاليد الكتابة العربية . نعثر في هذه النصوص على مثل 
الأخحطاء التالية : 9 رمزان » بدلاً من 9 رمضان » » ٠‏ كتخودا » بدلاً من كتخدا » يضم الخاء » 
اتح ريرا» بدلاً من ٠‏ تحريراً »» ٠‏ وفاة طاعن » بدلاً من ٠‏ توفي بالطاعون » » « عليا ولي الله ) 
بدلاً من « على ولي الله » » « اهم » بدلاً من « اللهم ؛ ؛ غ9 من ولدي أما مقلى » بدلاً من 
؛ بهمن ولد أما مقلى » » ١‏ وفاة » بدلاً من « توفي » ١‏ ولد » بدلاً من « بن » ...إل . 


سبب الخطأ » يا يبدو من الأمثلة السابقة » هو الكتابة حسب السماع . كلمات كثيرة 
كتبت حسب نطقها مثل ١‏ الهم » كتخودا وولدي »؛ » وكذلك استخدمت في كثير من 
الكتابات كلمة ‏ ولد » غير المألوفة في المكتوب العربي بدلاً من كلمة « بن » . كل هذه الأخخطاء 
تدل على تأثير اللغة الفارسية على لغة شواهد القبور في قرية فروتن . 


تتردد في كتابات قرية فروتن ( رقم 4ه "7 ) عبارة : 9 اللهم صلي عل محمد مادامت 
الصلوات + عمل عل روح محمد جد محمد في الإحسان » . وهذه الصيغة من الكتابة على شاهدة 
القبر غير مالوفة في العربية . فتبدأ الكتابة » كقاعدة عامة » بعبارة 9 يسم الله الرحمن الرحيم » ء ثم 
يشار بعد ذلك إلى أن هذا القبر للشبيد فلان ... إلخ . وبعدها ترد شهادة الاسلام : « أشهد أن 
لا إله إلا الله وحده لا شريك له وأشهد أن محمدا عبده ورسوله » . ولانصادف هذه الصيغة 
الكلاسيكية في كتابات أرمينية إلا نادرأ . تتألف شاهدة القبر في أرمينية من بضعة عناصر في 
الغالب : البسملة . الإشارة إلى مكان ونوع القبر » ألقاب المتوفى ونسبه ثم تاريخ الوفاة . يغيب 
أحيانا أحد هذه العناصر » أو يضاف في البداية دعاء ما أو تهمل البسملة . 


هناك مجموعة كبيرة من الكتابات ( رقم 7585-١71١‏ )تبداً على هذا النحو : 


لمن 


قبر السعيد الشهيد المغفور ... » وعة مجموعة أخرى تبدأ على النحو العالي : « اللهم 7 5 
برحمتك ورأفتك على ساكن هذا القبر » . ومثل هذه الصيغ مألوفة في الأقطار المجاورة أيضاً . 


وهكذا تجدر الإشارة إلى أن لغة شواهد القبور من قرية فروتن لا تراعي قواعد العربية 
والتقاليد المعروفة في صياغة نص الشاهدة . فتبداً الكتابة يدون بسملة مع الاكتفاء بكلمة اللهم . 


تتكرر بعد ذلك عبارات معروفة وقد تتكرر كلمة أو عبارة أكثر من مرة في النص مثل 
كلمة « صل » أو « ارحم » . ترد في كل الكتابات عبارة 9 جد محمد » . عدا ذلك لاينتبي 
النص بذكر التاريخ كتابة بل رقماً . كا لاثكال عبارات المدي والتعظم للمتوى كا هو مألوف لدى! 
المسلمين في هذا التقليد . 


تحافظ كتابات القبور المكتشفة في أراضي جمهورية أرمينية السوفيتية على الخطط العام 
المألوف في مثل هذه الكتابات في أقطار الشرق الأدنى . وتشكل كتابات قرية فروتن استثناء في 
هذا السياق . نقوش مناطق يلجيس .وغابان » نوراتوس » دوين في أرمينية السوفيتية مكتوية 
بشكل سلم مع مراعاة للصيغ الكلاسيكية الرسعية . مثل ذلك كتابة « أخي توكل » المشابهة 
لكتابات مدينة أخلاط .وتستهل كتابات مدينة غابان » دوين » نوراتوس » أركافند بايات قرانية 
يليها مدح الأمير المتوفى » ثم القابه وتاريخ وفاته . تتكرر في كتابات اني ايات قرانية محددة تستهل 
عادة بالاية الكريمة المعروفة : « كل من عليبا فان ولايبقى إلا وجه ربك ذي الجلال والاكرام » . 
تكتسب هذه الآية » بدءا من القرن التاسع معنى مميزاً » إذ غدت أثيرة لدى أتباع الصوفية . 


بوجه عام تتألف كتابات القبور والأضرحة في أرمينية من بضعة عناصر تغلب فيها الصيغ 
الكلاسيكية المعروفة . عدا ذلك تكشف كتابات مدينة أخلاط عن صلة بالتقاليد الكتابية 
الخاصة بالمدن السورية . فتستخدم في عديد من كتابات شواهد القبور في أخلاط » في القرنيز 
الشالث عشير و الرابع عشر ( رقم ١‏ , هع .675 7,7,5 ) عبارة ( الشاب المنغص 
يشبابه ) . تتكرر هذه العبارة بدءا من عام ١519‏ وحتى عام ١847‏ في مدينة أخلاط 1 
النصوص الواردة أرقامها أعلاه إضافة للنص ذي الرقم ( 788 ) . ولا تصادفنا هذه العبارة 
كتابات دمانيسي ( جمهورية جورجيا السوفييتية ) » أو شمال القوقاز أو في اذربيج 
وطاجكستان . هذا في حين تتكرر العبارة ( الشاب المنغص بشبابه ) في ثلاثة نصوص قبرية 
: دمشق تحمل تاريخ 511 و77 ه . يقول ناشرو النصوص الثلاثة أن ثمة نصين اخرين في س 
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تدكرر فيهما هذه العبارة في صيغة مختلفة بعض الشيء : ( الشاب المنغص على حياة الدنيا ) . هذه 
العبارة يرأي الباحئين # ليست أصيلة تماما ؛ بل أقرب إلى العامية الحلية إلى حد كبير . 


وهكذا نرى أن النصوص السورية التي تتضمن عبارة ( الشاب المتغص بشبابه ) سابقة في 
الزمن على مثيلاتها في أرمينية السوفييتية ( في أخلاط ) , إذ أنها تعود إلى ما قبل عام ١7١5‏ م . 
وهذا ما يدفعنا بالتالي للافتراض بأن الصيغة مستعارة من التقاليد الكتابية للمدن السورية في القرن 
الثالث عشر . فنظرأ لقرب أخلاط من شمال سورية كان ممكناً للتقاشين والحرفيين الذين قد يكون 
بعضهم من مواليد سورية ‏ أن يتأثروا يتقليد الكتابة السورية في هذا الشأن فيستخدموا عبارات 
شائعة الاستعمال هناك قريبة من اللغة المحلية . 


عدا العبارة الانفة الذكر تتضمن الكتابات من أخلاط عبارات عامية محلية أخرى مثل 
( الاخلا الاحباب ) ( رقم 584 ) » ( المتحصر على مراداته اللحوية ) ( رقم 7817 ) » ( شجيع 
يكال )» وبي اللاي 2 . وهنا نلاحظ ارتكاب أخطاء إملائية في الكتابة نشير 

منها إلى ما يلي : ( المتحصر ) بدلاً من ( المتحسر ) . ( المحسور ) بدلاً من ( انخصور ) . 
الع يدلا من اللتحى : ٠‏ ( الاثم الأصن ) بدلا من ( الأصم ) #لاترقة :ودلا فين 
( توفيت ) ... إل . ونصادف أحياناً أخطاء من نوع آخرء فتكتب ياء (ي ) محل الكسرة 
مثل : ( المؤمين ) بدلا من ( الموّمن ) » ( الأكابير ) بدلاً من ( الأكابر ) » والأجيل بدلاً من 
(الأجل) ؛ ( الأشيعة ) بدلا من ( الأشعة ) ؛ ( هيبة الله ) بدلا من ( هبة الله ) : ؛ ( شجيع ) 
بدلا من ( شجاع ) ء ( منيع ) بدلاً من ( مانع ) ... إل . 

ثة أيضا نوع آخر من الخطأ يتمثل في كتابة حرف واو محل الضمة أو العكس 6 في 
( خلوق ) بدلاً من ( خلق ) بم اللام ‏ ( مقتل ) بدلاً من ( مقتول ) » ( مقبل ) بدلا من 
( مقبول ) » ( المئدة ) بدلا من ( المؤيدة ) 

وف حالات أخرى يكون الخطأ مدعاة للخلط في المعنى مثل ورود كلمة ( المغني ) بدلاً 
من ( الغنى ) و( المحسور ) بدلاً من ( النحصور ) ... إلخ . 

عدا الأمثلة التي أوردناها نعثر في كتابات شتى مناطق ومدن أرمينية على أخطاء في 
استعمال ال التعريف وتاء التانيث المتصلة بالفعل . تغلب مثل هذه الأخطاء في نصوص شواهد 
القبور والأضرحة ويندر أن نصادفها في الكتابات على الصروح والآثار المعمارية » حيث يلاحظ 


مه 


الباحث هنا » كقاعدة عامة , مراعاة لأصول وقواعد اللغة الأدبية . وقد يرجع السبب في ذلك 
إلى حقيقة أن النصوص المعمارية كانت تُشاهد من قبل الحاكم لإقرارها والموافقة عليها في صيغتها 
النهائية » أو أن الحا نفسه يملي النص . لذا تكون فرص ارتكاب الخطأً أقل حدوثاً . وقد يرتكب 
الخطاط نفسه الخطأء مثال ذلك الكتابة القائمة على الخان الواقع قرب قرية زور ( رقم ؟7 ) . 
ففزى في نباية النص التوقيع التللي ( عمال اشوط ) فبدلاً من الكلمة ‏ الام ( عَمَلْ ) وردت 
كلمة ( عمال ) . 


تتكون الكتابات المعمارية في أرمينية من بضع وحدات - صيغ فوية يختلف تركيبها أو 
ترتيبها مع بعض أحيانا من منطقة لاخرى . يتعلق حجم الوحدة بالتقليد انحل لتشكيل أو تنفيذ 
الكتابة ودرجة معرفة الأصول في مثل هذا النوع من الكتابة . قد تصادفنا في الكتابات عبارات 
ذات طابع محلي » لكن مع ذلك ثمة في كل وحدة كليشهات وصيغ ثابتة تقريبا تتكرر باستمرار . 
تبدأ الكتابة المعمارية » كقاعدة عامة » بالبسملة يليها تقرير نوع الأثر المعماري » ثم ذكر اسم 
الحا الأعلى أو المحلي , وأخخيراً تاريخ الشروع في البناء أو تاريخ إنجازه . تبدأ كتابة تالين المؤرخة في 
عام ١ه‏ ه بعبارة ( أعزه الله ) » يلي ذلك تاريخ الكتابة » ثم ألقاب ونسب القائم على البناء 
حا المنطقة . ليس ما سلف الفوذج السائد المميز للكتابة المعمارية في أرمينية بوجه عام » وهذا 
النص لا يتجاوب ٠‏ برأينا » مع التقليد العربي الموروث ٠‏ بل يعكس منطقاً محلياً مستقلاً ويتألف 
من عناصر مختلفة منتقاة . 


الكتابة في الحالة السالفة لا تبداً بالبسملة » بل بمدح الحام الشدادي الممل عضد الدين 
والدعاء له . عدا ذلك ورد تارعخ الكتابة في البداية تقريبا وليس في النهاية 5! هو سائد . 


تستخدم في الكتابات المعمارية عادة كليشبات وصيغ دارجة متكررة في نسق أو نظام 
محدد متتابع . وفي حالة فقدان أحد العناصر المكونة للنص أو بعض منه يستطيع الباحث بسهولة 
اكتشاف النص بالكامل . في الكتابة على قلعة قارص الموؤرخة عام 4ه ه مثلاً يخلع الأمير 
فيروز على نفسه ألقاباً فخرية بما في ذلك أمير المؤمنين ( رقم 45 » ”4 ) » ومعروف أنه لا يحمل 
هذه الصفة أو اللقب سوى الخلفاء العرب . وليس ذلك واردا بالنسبة للحكام والأمراء العاديين 
إن دراسة متأنية لألقاب ورتب الحكام الصغار في أرميتية تدل على أنه كان بوسع الأمراء السلاجة 
وحكام المدن أن يحملوا لقب ١‏ ناصر أمير المؤمنين » » أو ٠‏ حسام أمير المؤمنين » وما شابه م 
الأثقاب التي يتغير فيها العنصر الأول أو الكلمة الأولى من اللقب ء أما العناصر الأخرى فتتك 
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دوما 5 مع العودة إلى لقب أمير قارص فيروز : ( أمير المؤّمنين » يمكن وبسسهولة اكتشاف غياب 
كلمة تشكل العنصر الأول من كليشة اللقب » وقد أغفلها النقاش ‏ برأينا ‏ سهواً . 


نصادف في الكتابات المعمارية أحياناً عبارات غريية بعض الشيء » وأحياناً غير مفهومة 
من الوهلة الأولى . مثال ذلك « صاحب العمارة الحصار » ( رقم ١‏ ) التي لم تتكرر في الكتابات 
الأخرى . يُخيل » للوهلة الأولى » أن كلمة صاحب تعني مالك . بيد أن كلمة العمارة التي 
تنطوي على معانٍ كثيرة في عديد من الكتابات الواردة مثل أبنية » مشيدات ... إلخ . تحمل هنا 
معنى عملية أو الية البناء وليس الأثر المعماري المشيد » بائتالي يجب أن نفهم « صاحب العمارة ) 
بمعنى ذلك الذي أشاد أو بنى البناء . ومثل ذلك ( صاحب الخيرات » صاحب الحرفة » صاحب 
الأخلاق » أصحاب العلم ... إلخ ) . ظ 


تشير الفضول طريقة التعبير عن علاقة التبعية في الكتابة على قلعة بايبرد ( رقم 
١158-7‏ ) حاملة تاريخ 5٠١‏ هاء حيث يسمى الباني « الملكي المغيثي ) . بعد هذه 
العبارة يرد » كقاعدة عامة » ذكر وظيفة أو لقب الياني واسمه : 9 معمار الأمير لولو » أو 9 عامر 
هذه العمارة أستاذ الدار لولو » ... إلخ . يتضح من كتابات قلعة بايبرد أن الأمير لولو كان مديرا 
أو ما شابه مسؤولاً عن البناء وإدارة الأعمال لدى الام السلجوق مغيث الدين طغرل 
١755-101١(‏ ) في بايبرد » كارين وغيرهما من المناطق . 


تحدر الاشارة إلى أن نعوتا وألقاباً مثل « الملكي المغيثي » غير معروفة عموماً في جدول 
ألقاب أمراء أرمينية المسلمين . مثل هذه النعوت والالقاب قاكم على الاثار المعمارية والتذكارية في 
تفريك » امد » ملاطية » ماردين وغيرها من مدن سورية فها بين القرن الثالث عشر والخامس 
عشر . فواللي السلطان المملوكي ‏ الملك الظاهر خشقدم ( ١557--11551١‏ ) يسمي نفسه 
في كتابة على ضري في مدينة تفريك ٠‏ الملكي الظاهري نائب المملكة » وني هذه المديئة أيضاً ثمة 
ضرع مبني يأمر من « السيفي قايتباي الأشرفي » . 

ثمة تشابه نوعي واضح بين هذه الألقاب وألقاب الأمير لولو في كتابات قلعة باييرد . من 
دراسة هذه الألقاب يتضح لنا أن الوالي المملوكي قد حكم باسم السلطان المملوكي ‏ الملك 
الظاهر ( أي سيف الدين خشقدم ) » ولذا يسمي نفسه ١‏ الملكي الظاهري » أي التابع #لملك 
الظاهر . تؤكد الكتابة الثشانية حكم السلطان الأشيرفه سيف الدين قايتباي 


هط 


(1445-1458م). وخلف لقب ١‏ السيفي » يجدر أن نفهم سيف الدين قايتباي . في 
كتابة على منارة جامع في إيداسا تحمل تاريخ 70 ه يخلع أحدهم » واسمه عبد المعين البابا » على 
نفسه لقب « الملكي الأشرفي » » أي أنه يشير إلى تبعيته لسلطان دياربكر الأيوبي الملك الأشرفي 
مظفر الدين ( ١٠١15ذ4ل50؟1١).‏ 


تدل الأمثلة الواردة أعلاه أن مثل هذا اللقب ( بإضافة ياء النسبة إلى الاسم ) مميز فقط 
للسلاطنة الأيوبيين والمماليك في مصر وسورية . ويمكتنا ذكر أمثلة أخرى من كتابات عربية 
عديدة من مدن سورية ومصر تعود إلى ما بين القرنين الثالث عشر والخامس عشر . بيد أننا نعتقد 
أن ما سبق كاف للاقتناع بأن لقب « الملكي المغيثي » المتكرر في كتابات قلعة باييرد قد صيغ 
حسما كان شائعاً أو سائداً لدى أيوبي ومماليك سورية ومصر . على هذا النحو يجدر تفسير لقب 
« الملكي المغيثي » المعبر عن تبعية المعماري أستاذ الدار لولو للملك مغيث الدين طغرل الذي 
حكم في ذلك الحين في أرمينية العليا ( بايبرد وكارين ) . ويمكن الافتراض بأن يكون الأمير لولو 
( ضياء الدين ) قد خدمء قبل تعيينه كمسؤول عن إدارة أعمال البناء وأستاذ للدار » لدى 
لاون والمماليك في سورية ومصر ومن ثم في أرمينية واستخدم اللقب القديم المألوف وعل هذا 
النحو يمكن تعليل بروز وظيفة أو لقب ( أستاذ الدار ) في كتابات قلعة باييرد . ظ 

وهكذا تتيح لنا كتابات قلعة باييرد ( وتفريك ) إثبات علاقة التأثر بالتقاليد الآيوبية 
والمملوكية السائدة في سورية ومصر في خلع الألقاب وتصنيف الوظائف . 

عدا العبارات والصيغ اللغوية المميزة المقتيسة تحتوي الكتابات العربية على علامات خاصة 
في كتابة الإملاء نشير منها إلى ما بلي : يكتب العدد ( مائة » مائتان ) بدون ألف أحياناً » أني على 
هذا النحو : ( مئة » مكتان ) . يكتب بدون أُلِفٍ أيضأ العدد ( ثلثه ) » كا تكتب مربوطة أيضا 
تاء التأنيث المتصلة بالفعل الماضي مثل عمرة ( أي يَنَتْ ) . 

نصادف كلمات ومصطلحات محددة في شكلين من الكتابة الاملاثية ( عربية وفارسية ) | 
مثل ( دولة» دولت» عمارة وعمارت ) . ؟! تكتب الألقاب و النعوت وأسماء الرتب ذات الأصل 
غير العربي ( الفارسي والتركي )بدون ال التعريف مثل ( الأمير اسفهسلار , خاتون العادل 
مسعود » خخاقان الأعظم ) . لا تعرف كذلك ال التعريف ألقاب : شاهنشاه » خواجه » أقا أو 
اقاي » حاتون » شاهسوار ؛ اصف 4 
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تحدر الإشارة » انطلاقاً ثما سلف ء إلى أن ليس كل الكتبة والنقاشين على درجة كافية من 
إتقان اللغة العربية » وهذا الأمر يتجلى بوضوح لدى و الأسائذة » المسيحيين ومعتنقي الإسلام من 
الأرمن الذين هم » دوتما شك » أقل إتقاناً للعربية » وبخاصة الإملاء من زملائهم المسلمين . لذا 
نلمس أخطاء في كتابات الأرمن المسيحيين والمسلمين منهم حديثا أكثر ما نجده لدى سواهم . 


خلاصات 

١‏ تراعي الكتابات العربية في أرمينية إجمالاً قواعد اللغة الأدبية الكلاسيكية » لكن تحيد لغة 
الكتابات في مناطق محددة ( فروتن » قارص ء أخلاط ) » إلى هذا الحد أو ذاك عن 
قواعد اللغة الأدبية » فترد أخطاء شتى . 

؟ في كتابات الأضرحة والقبور المكتشفة في المناطق الجنوبية من أرمينية السوفييتية 
( سيسان » غابان ) يتجلى بعض تأثير اللغة الفارسية على المصطلحات وعلى الصيغ 
اللغوية . 

 "‏ نلمس في بعض عناصر ( كليشهات ) الكتابات المعمارية والتذكارية ( بايبرد ؛ 
أخلاط ) تأثراً بالتقاليد الكتابية الأقدم عهداً لأقطار الشرق الأدنى ( سورية » مصر ) . 

4 - يتألف النص المكتوب عموماً من تركيب عناصر وصياغات لغوية مختارة تتجلى فيها أحيانا 
عناصر الكتابة الكلاسيكية ويختلف ترتيب أو تركيب عناصر النص وحجمه تبعا للتقليد 
ا محلي ولدرجة إتتقان فن وأصول الكتابة . 

ه ‏ تتميز كتابات (١‏ النقاشين » الارمن المسيحيين والمسلمين منهم حديثا يسهات محلية 
( أنبرد » تالين » زور ) وتحيد عن القواعد والأصول المألوفة في تقاليد الككتابة ( فروتن ) . 
تتجل فيبا معرفة غير كافية للغة العربية وأصول- الكتابة وتعتورها أخطاء شتى . 

5 الكتابات المعمارية والوقفية أكثر سلامة وصحة من كتابات الأضرحة والقبور . فتحافظ 
في تركيبها على عناصر الكتابات المتبعة في الأقطار المجاورة ( سورية » آسيا الصغرى ) . 
وأكثر ما يتجلى ذلك في كتابات المناطق الجنوبية ‏ الغربية » والشهالية ‏ الغربية من 
أرمينية ( كارين » أرزنجان » أخلاط ) . 


نه 


المميزات الباليوغرافية للكتابات العربية في أرمينية 
2 القرن الثامن ‏ القرن السادس عشر ) 


لاتتضمن الاثار الكتابية العربية في أرمينية القروسطية وني أقطار الشرق الإسلامي 
معلومات ومعطيات حول التاريخ امحل فقط ءبل وتعتبر أثرا وشاهدا مميزا لفن الزحرفة الاسلامية . 
إن تجحربة استخدام الحروف لاغراض تزيبنية مة تميز بها فن عديد من الشعوب . والفن الزخرفي 
ليس سمة الخط العربي وحده, بل ميزة معظم منظومات الكتابة في أقطارالشرقين الأدى 
والأوسط » وكانت واحدة من أدوات أو أُساليب التعبير الزخرف المميز لللثقافة القروسطية عموماً . 


إن السمات الكتابية للخط العر بي المتمثلة في تناسق وتشكيل الخطوط الأفقية والعمودية قد 
أعطت للخطاطين يجالاً لاشتقاق أنواع مختلفة من الخطوط الزخرفية وجعلت الكتابة » يحد ذاتها » 
عنصر ديكور معماري » بحيث لاتضارع الخط العرني في ذلك أية أبجدية أخرى في العالم . في 
الفن المعماري الإسلامي لاتقوم الكتابة والزخرفة كعنصرين منفردين للديكور المعماري » بل 
كوحدة بنائية تزيينية ‏ فنية ا وف 0 تشييد المنشات 20 والدينية ١‏ مدن 5 
الزخحرقي الخط ا من 08 آخر 4 مر صعب 0 : 

أدان الإسلام ٠‏ 5 هو معروف » رسم وبجسيم الكائنات الحية من منطلق العمل عل 
التخلص عبائياً من عبادة الأصنام » ولذا منع » في مراحل محددة من تارجم الفن الإسلامي » نحت 
عن رسم الإنسان والحيوان كان مرحلة تمهيد ديني للإبعاد عن الوثنية » . وهكذا فإن بروز التحريم 
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في الفن الإسلامي ليس سوى أحد مظاهر إبعاد المسلمين عن عبادة الأصنام . « وعلى الرغم من أن 
الإسلام أدان تصوير ونحت الكائنات الحية بشكل مجحسم فقد ظل العرب يستخدمون في كثير من 
الأحيان في حياتهم اليومية أدوات منزلية مع رسوم تمثل موضوعاتٍ إنسانية . وفي هذا الصدد يشير 
أوليغ بولشاكوف إلى أن « التحريم لم يكن سوى أحد مظاهر الاتجاه العام في فن شعوب البحر 
المتوسط وإيران . أسباب هذا الاتجاه غير واضحة وتحتاج إلى بحث خاص عميق » . وكيفما كان 
الأمر فققد كان على الثقافة » في مثل هذه الحال » حيث يقوم تحريم تصوير الكائنات الحية » أن 
تلجأ الفنون وبنشاط إلى اشتقاق الزحرفة وخاصة الزخرفة المعمارية في مجال الكتابة . وقد منحت 
الأحرف العربية الخطاط ‏ النحات إمكانية دغم وتشابك حرفين أو أكثر وابتكار شكل زخرفي 
واحد منها"” . وهكذا استخدم الخط العربي الزخرفي في محالات شتى : بدءاأ من الفن التطبيقي 
وانتهاء بالفن المعماري . 

توفر لنا الكتابات العربية » المتبقية في أرمينية والعائدة للفترة الممتدة بين القرن الثامن 
والسادس عشر » مادة غنية لدراسة الباليوغرافيا العربية وتاريخ الخط العربي وتتيح لنا إمكانية تتبع 
تطور الكتابة بسماتها امحلية وتغيرها بالمقارنة مع التطور الحاصل في الاقطار امجاورة . 

قامت أقدم الاثار الكتابية العربية في أرمينية على دور العبادة المسيحية . تعود أقدم كتابة 
ال التصات لقا من القرد اكامن 110019 م )ع عي كتاند عل مغنة زوار كردن رز رقم 1 
تاتي بعدها من حيث القدم كتابة على كنيسة العذراء في تالين ( رقم ؟ ) » ثم على دير القديس 
يوحنا في باكافان بتاريح 784 م ( رقم 07 ) » وكنيسة أكاراك ( رقم 4١‏ ) , ثم على كنيسة 
القديس نشان في هاغباط ( رقم 5١‏ )» ومعبد كارتي ( رقم 1١8461١56 1١©‏ 6١؟7).‏ 


حفرت هذه المجموعة من النقوش بالخط الكوني العادي ( البسيط ) . ويتميز هذا الخط 
العريض ذو الزوايا الحادة بكتابة منفصلة للأحرف في البدلية اعتبر هذا الخط لازماً وأكيداً في 
كتابة القران » واستخدم بشكل واسع في الكتابة على الأضرحة والآثار المعمارية . أحرف 
« الكوفي البسيط »© مستقيمة أفقية وحادة الزوايا لدى إتصاها ببعضها . وتكتب أحرف هذا الخط 
دون تنقيط أو تشكيل , وهذا الأمر يضفي على قراءة النصوص صعوبة نخاصة لأن الحروف العربية 
في معظمها متشابة إذا أغفل تنقيطها . تبرز اكثر من عشرة نصوص عربية وصلتنا مكتوبة بهذا 
النوع من الخط الكوني أناقة ودقة الخطوط الصاعدة والمنبسطة مع بعض عناصر التقويس أو 
التعويج , وقام كل ذلك من خلال ضبط وتراصف الخطوط العمودية ( الشاقولية ) والافقية 
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المستقيمة مما أضفى على الكتابة بشكل عام فخامة واضحة . تكتب الأحرف بشكل خطوط 
أفقية صارمة الاستقامة . الحمزة لاتكتب إطلاقاً كحرف منفرد وتكتب العين في وسط الكلمة 
بشكل مفتوح الرأس » كا تكتب اليم والحاء والخاء والعين والفاء دون القسم القوسبي . 


تدل الدراسات المتانية لخط كتابات المرحلة الممتدة بين القرن الثامن عشر على أن الكوفي 
البسيط يتميز ؛ إضافة للسمات المميزة هذه المرحلة » بعدة صفات خاصة نشير منها إلى ما يلي : 
تتألف العين والغين في بداية الكلمة من خطين : خط سفلي أفقي » أما الثاني فشظية صغيرة 
متصلة بالخط السفلٍ نصف منحنية ومتجهة إلى الأعلى . الكاف حب كلدالجع انحناء الخط 
العلوي الممدود إلى الأعلى بزاوية 7٠‏ درجة مثوية ( كارني » زوارتتوتس ) » رأسا الفاء والقاف 
مستديرتان لدت جهات.ء أما قاعدة الرأس ( أو العقدة ) فخط مستقيم . الياء في آخر 
الكلمة تذكرنا أحياناً بالياء في خط ( الثلث ) وتتألف من خط شاقولي نازل ينحني فجأة نحو 
اين لينتبي عند بداية خط طويل وممدود . إن خط هذه الكتابات لا يختلف إلا قليلاً عن 
كتابات الأقطار المجاورة . نعثر على كتابات مشابهة لكتابات الخط الكوفي البسيط في أرمينية في 
كتابات سورية من العهد الأموي"” . عََلَ في هذه الكتابات الخط الكوفي البسيط في المراحل 
الأولى من تطوره . وثة “مات أخرى غير ما ذكر أعلاه ميزة للكوفي البسيط في المراحل الأولى 
التشوقه :و مكل كابة الألق :والفيق ف ببداية الكلمة والتاء المريوطة فى تهاية الكلمة م . 

م نعثر في الكتابات الكوفية في أرمينية » فيا بين القرن الثامن والعاشر » على عناصر الخط . 
اللين ني الكتابة على الخزف . لكن أعمال الخزافين الأرمن لم تدرس حتى الآن مع الأسف في 
أرمينية . 

من بين كتابات هذه المرحلة يجدر أن نشير إلى كتابة على خخاتم الملك البقرادوني الأرمني 

اشوط بن سمباط التي تعود إلى أواسط القرن التاسع » إلى شاهدة القبر في بيلقان ( بيتاكران ) 
المؤرخة عام 947١‏ مء وأخيراً إلى الكتابة على البواية الحديدية لقلعة كنجة المؤرخة عام ١٠١517‏ 
( رقم .)5٠١‏ 

بدءاً من أواسط القرن الحادي عشر تبرز في الآثار العربية في أرمينية كتابات بخط كوفي 

أأكثر تعقيداً . تتطاول أكثر الخطوط الشاقولية ( الألف واللام مثلاً ) » تصبح انحناءات الزوايا 
أكثر استدارة 0 » تنتبي الخطوط الصاعدة بشظطايا حادة من الجهة العبى 2 ونادرا من الجهة 


50 


اليسرى ) . تتميز كتابات هذا النوع بغياب عناصر الديكور النباتي . كمثال على ذلك يكفي أن 
نذكر كتابة الأمير سيف الدين على قلعة قارص ( النصف الأول من القرن الثاني عشر ) وني 
ارتسكي ( عادل جواز ) . 

تعميز أحرف هذه الكتابات بالرشاقة مع قابليتها للتطور كعنصر زخرفي فبي . نسبة ارتفاع 


"5 

قاد التطور اللاحق للخط الكوفي إلى أن شرع الخطاط ‏ النحات يشق رؤوس الخطوط 
الصاعدة التزيينية على الآثار المعمارية » فيحول نهاياتها إلى أوراق صغيرة » وإلى تفريعات زهرية : 
أو يدغم حرفين أو أكثر في شكل واحد ( كالألف واللأم مثلاً ) . تحولت الكتابة الكوفية » بهذا 
الشكل » إلى زخرف رائع اذي اتعاددر نباتية زهرية . نميز» من حيث الشكل الخارجي وعلامات 
مميزة أخرى ء بضعة أنواع للخط الكوني الزخرني : المزمّر » الهندسبي ء المربع » المملوكي , 
الأيوني 5 الفارسي » العراقي » المغرني . 000 : 

عثر في أرمينية على أكثر من عشرين كتابة بالخط الكوفي الزخرفي . أقدم كتابات ٠‏ الكوفي 
المزهر » هي الشريط الكتابي على واجهة مسجد مانوتشبي في اني ( سبعينات القرن الحادي 
عشر ) » والكتابة على برج السور الخارجي لمدينة اني ( أواسط القرن الثاني عشر ) . 

إن أسلوب نحت النقوش الكوفية الثلاثة من اني مختلف 5 أشارت إلى ذلك ف . 
كراتشكوفسكايا » فليس في كتابة مسجد مانوتشي عناصر لينة كتلك الواضحة في كتابة برج 
السور . عدا ذلك واضحة بشكل جلي في كتابة البرج اثار الكتاية السريعة » كا أن طريقة نحت 
بعض أشكال الحروف قريبة من أساليب رسم حروف كتابات مدينة امد » لكن دون تطابق 
بالطبع . 

إضافة للنصوص الآنفة الذكر من آني وصلتنا بعض قطع أو أجزاء من كتابات أخرى . 
اللقطعة الأولى منحوتة يخط كوفي كبير » ل ببق لنا من أثرها سوى صورة أعدها كلانتار عام 
4 . استخدمت في هذه الكتابة كذلك زخارف بأشكال نباتية ع لكنها مختلفة من حيث 
الطراز عن كتابات اني الأخرى . طريقة رسم ونحت الحروف في هذه القطعة فريدة وتشيه إلى حد 
ما طراز الكتابة على واجهة مدفن ماماخاتون في درجان ( أواخخر القرن الثاني عشر ) . الفراغات 
بين الأحرف غير محشوة بزخارف من نباتات وأزهار كا هو قائم في كتابة المسجد ( أي مسجد 


11 


مانوتشي ) . وتشير ف . كراتشكوفسكايا إلى أن ( الزحرفة في كتابة جامع مانوتشي تعود في 
أصولها إلى أساليب معروفة في اثار اسلامية أقدم ) . ويمكن الإشارة إلى أوجه شبه مع فن فن الزخرفة 
لأرمني ومع بعض الآثار الساسانية العائدة للقرن السادس والسابع ا ميلادي التي هي بمثاية جذور 
عامة للفنين الاسلامي والارمني بهذا الشان . 


ومجمل القول تحدر الإشارة إلى أن العناصر اللينة في الكتابات الكوفية في اني واضحة لا 
سيا في الكتابة القائمة على برج السور ء وترتبط هذه الظاهرة برأينا بالاتجاه العام لغطور الكتاية 
الفنية . 


إن بروز الأشكال الفنية واتجاه تنميق الخط الكوفي إنما يرجع إلى مراحل ميكرة ( القرن 
العاشر ) . اشتهرت أكثر الأشكال الجميلة للدّحرف العربية في الخط « الكوني القرمطي » ( القرن 
الحادي عشر ) . تعود أقدم النصوص المكتوبة بالخط الكو الزخرني إلى بداية القرن العاشر . 
فاكتشفت في بهامبور غير بعيد عن كراتشي كتابة خط كوي زخرفي مع تفريعات نباتية وتوريق . 
وبرزت مثل هذه الكتابات المنمنمة » المزينة بأوراق نباتات وأزهار » على الحجر والخشب في العهد 
الفاطمي في مصر ٠‏ بين القرنين العاشر والثاني عشر » . كا عرف في سورية الحفر على الخشب 
بالحط الكوني المزين بالتوريق النباتي في القرن الثاني عشر”"" . 


اتتشر « الكوفي المزهر » بشكل واسع في أرمينية ية وغدا أحد أوجه التشكيل الفني للاثار 
المعمارية الفخمة . ف بعض الكتابات الكوفية تتداخل وتتشابك الأحرف لدرجة تصعب قراءتها 
إذا لم يكن السياق معروفاً . تكون صيغة البسملة واسم النبي محمد وأسماء الخلفاء الراشدين » في 
الغالب » متشابكة في شكل دائري مزخرف . وفي مثل هذه الحالات تأتي الآيات القرانية واسم 
محمد وأسماء الخلفاء الراشدين كمفتاح لحل رموز النص المتشابكة على شكل جامة والمنسجمة 
كالطغراء . 


بين الكتابات ١‏ بالكوفي المزهر » يجدر تمييز الكتابة القائمة على بوابة مدفن ماماخاتون في 
درجان9" ٠‏ نباية القرن الثاني عشر » » وعلى جامع وان ( أولوجامع ) من الداخل . إن الكتابة 
الكوفية حول واجهة مدفن ماماخاتون قريبة الشبه من القطعة المتبقية من إحدى كتابات اني 
والمصورة من قبل كالاتتار . في هذه الكتابات تتشابك دوماً السيقان الصاعدة من الداخل وني 
متتصف الخطوط العمودية الطالعة . لكن تزيين الحروف يعناصر مورقة قاتم في القطعة الانفة 
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الذكر من اني فقط وعلى الأجزاء العلوية للسيقان الصاعدة . إلى مثل هذا النوع من الكوفي تنتمي 
الكتتابة امحفورة على محراب ١‏ أولوجامع » من الجهة الهِنى . من حيث الأحجام تعتبر الكتابة 
الأخيرة من جامع وان أكثر شيهاً بقطعة اي ذات الأحرف الكوفية الكبيرة التي ينسيها ن . مار 
ْ إلى جامع افي الثالث . إن التناسب في الاحجام بين السيقان الصاعدة وبين الاضلاع المنبسطة 
والمدورة ( للأحرف طبعاً ) هي على الشكل التالي -- 


تتميز كتابة جامع وان ١‏ أولوجامع » بجمال نادر : تناسق بين الأجزاء المختلفة الأحرف 

متصلة متشابكة » دقة وتقنية رفيعة في تنفيذ الخط بالكامل . تفصل بين الخطوط الأفقية المنبسطة 

.للأحرف فراغات مزخرقة . الأعمدة الصاعدة مقوسة على أرضية نباتية دقيقة . ويكتمل كل 
58 بذيل أو امتداد حاد دقيق . الأحرف مرتبطة ببعضبا بنقرات زخحرفية بارزة . 

تشكل الكتابة الكوفية الثانية على الحدران الداخلية لجامع وان شريطاً من حلقات نصف 

دائرية في وسط جدار القاعة المركزية للجامع . تتعشق الزخارف النباتية في الفجوات بين الأحرف 

بشكل مفرط . وعلى أرضية نباتية جميلة أنشئ ديكور كتابي أنيق ومعقد للغاية تداخلت فيه 

لأحرف والزخارف في وحدة منسجمة ويمتد الشريط في هذا الشكل إلى مالانهاية بحلقات 

ترابطة خلال جدران القاعة » ويعطي الناظر إحساساً بالهدوء والسكينة . 


في تشكيل تزيين الفناء لجامع وان تم التأليف بين خطوط مخقافة من 
لكتابات العربية « الكوفي والنسخ » على أرضية نباتية مزهرة . نلاحظ مثل ذلك في الفناء الداخلي 
لضريح ماماخاتون في درجان . ويتنوع كل خط في أشكال مختلفة . يتكون العنصر الرئيسي في 
زخرفة جامع وان من أتماط مختلفة للخط الكوفي : المريع والمزهر والهندسي والموّرق . كا يتنوع 
« النسخ ») في حلل وأشكال شتى . 

كتب الباحث المعروف ف . روزتتال في معرض حديفه عن الأهمية الوظيفية للكتابة 
العربية يقول : ١‏ لم يقتض الطابع المقدس للخط إلى دقة وعناية في نسخ المواضيع الدينية » بل 
وكام كاه دفع المسلمين لكي يروا فها يكتب صدى لمشاعرهم الدينية واعتبار ذلك بمثابة 
تحسيد لجمال وجلال الإله وخلقه » . ومن أجل إثارة الاحساس بعظمة الخالق وجيروته وضرورة 
طاعته والتسليم له كان « النقاش » يختار الآيات المناسبة للموقف . فنجد داخل جامع وان الآيات 
القرانية التالية : رقم 77 و 74 من سورة الحشر » رقم ١٠١‏ و779١‏ من سورة البقرة » والايات 
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من ١‏ إلى 94 من سورة يس والآية 76 من سورة البقرة . زينت هذه الآيات وغيرها جوامع 
أخرى أيضا . فالكتابة على جامع « قتلغ بك » في قرية سينور والمؤرخة في عام 94601 ه تتضمن 
الاية .م١٠‏ من سورة البقرة وكذلك الاية .م١‏ من سورة التوبة : 9 اما يعمر مساجد الله من امن 
بالله واليوم الآخر وأقام الصلاة واتى الزكاة ولم يخش إلا الله فعسبى أولئك أن يكونوا من 
المهتدين »6 . 

إن الآيات القرانية ل تزين فقط دور العبادات الإسلامية » بل وكانت عنصراً هاما لتزيين 
وتشكيل الأضرحة ودور الخدمات الاجتّاعية . فأودعوها واجهات ومداخل الأضرحة والمزارات في 
مناطق أرمينية الشمالية ‏ الغربية وعلى قبابها وأكتاف العقود الحجرية . ؟ أن السورة 1١١5‏ 
وقل هو الله أحد الله الصمد لم يلد ولم يولد ولم يكن له كفواً أحد » تزين واجهة ضري 
ماماخاتون في درجان وقبة ضرح مؤمنةخاتون في نحجوان . 

تزين الحكمة الاسلامية « الملك لله الواحد القهّار » العديد من الأضرحة والآثار العمارية 
في أرمينية . وإلى جانب الآيات القرانية تبرز أحيانا جامة أووريدة صغيرة في داخلها اسم النبي 
محمد وأسماء الخلفاء الراشدين . وعلى سبيل المثال نقشت جامتان داخل قبة مدفن مؤمنةخاتون 
في تحجوان ووريدتان في مديد واجهة ضرح ماماخاتون في درجان . تقوم الكتابات في مثل هذه 
الحالات » كقاعدة عامة » بالخط الكوفي المربع أو بالكوفي المندسي . 

أكثر خطوط الكتابة العربية انتشارًا في أرمينية هو « النسخ الليّن » وقد استخدم واعتمد 
عليه كثيراً في القرون الأولى للهجرة » وقام » جنباً إلى جنب » مع الخط الكوفي البسيط . وفيا 
بعد صار هذا الخط يستخدم بشكل رئيسي في الكنابات الزخرفية على الاثار المعمارية . 

َرَت أول الكتابات بخط ( النسخ » في أرمينية في النصف الثاني من القرن الثاني عشر : 
الكتابة على قلعة تالين ( رقم ١‏ ) المؤرخة بسنة .7ه ها ء الكتابة الفارسية على جامع أبو 
المعمران في عام 5:5 ه » والكتابة على ضري أمير شاهنشاه في تفريك ( دوريكي ) تاريخ 
5 . في النصف الثاني من القرن الثاني عشر لم يكن ٠‏ النسخ » منتشراً على نطاق واسع في 
ديكور الأبنية . ولم تكن قد استنبطت له أشكال وإضافات تزيينية . 

من أقدم الكتابات بخط ١‏ النسخ الخشن » كنابات قلعة مجنكرت ( رقم 55 ) تاريخ 
ه وكتابة ضري قمر الدين في تفريك ‏ 575 ه ه . 
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تشلت كتابات العهد السلجوق بنوعين من خط النسخ يسميان أحياناً « الأيوني » 
وه السلجوق » » واستخدم هذان النوعان في كتابات أرمينية الغربية . ويتميز « النسخ الآيوني » 
برأي الباحث ييرشم ‏ بتناسق الأحرف واعتدالها من حيث الحجم والشكل مع خصائص 
ابتة وخطوط عريضة . وهذا ما كانت تتسم به عموماً كتابات سورية في هذه المرحلة . أما 
« النسخ السلجوق » فيتميز باختلاف أحجام الحروف على رقعة الكتابة » بحيث تتداخل ضفائر 
صغيرة وتفريعات طويلة مع زخارف توشي الخط . يميز هذا الخط ‏ 5 يقول بيرشم ‏ بعض اثار 
ونقوش سلاجقة الروم في اسيا الصغرى التي يكشف طرازها عن عناصر وملاتح ذات أصل شرقي 
( أرمني وقوقازي ) » ويشير كذلك إلى أن « النسخ السلجوق » متمثل » بشكل أساسي » في 
الكتابات التي قام بها نحاتون من أصل أرمني مثل كالويان » تاكفور بن ستيفان » كلوك بن عبد 
الله وغيرهم . 

من بين كتابات النحاتين الأرمن القديمة والطريفة نشير إلى الكتابة فوق مدخل مدرسة في 
ملاطية القديمة والكتابة فوق واجهة كوك مدرسة في سيباستيا ( سيواس ) تاريخ 717٠١‏ هاء 
والكتابة على منبل ( عين ) السقاية في جدارها ( أي المدرسة ) يحمل التاريخ نفسه ء ثم الكتابة 
فوق الباب الشالي لمسجد ( أولو جامع ) بتاريخ 07 ه ء وأخيراً الكتابة فوق مسجد ( كلوك 
جامع ) في قيصرية ‏ 501 ه *2. 

تحمل كتابات الخطاط الأرمني كالويان في سيباستيا عدة سمات نشير منها إلى ما يلى : 
رؤوس الأعمدة الصاعدة للأحرف تنتبي » كقاعدة عامة » بحنيات إلى الجهة الهنى . عدا ذلك 
يتدرج ساق الخط الطالع 'مماكة ليصبح حجمه في نبايته ضعف حجمه في بدايته . العين والغين 
في بداية الكلمة تبدان بخطين حادين في طرفيهما من الهين إلى اليسار مشكلين شبه دائرة منبسطة 
وملتوية . حرف الكاف كشكل الكاف الكوفية مع انبساط أكثر للخطين الأفقيين . الفاء تكتب 
في نهاية الكلمة بدون تقويس في النهاية » والميم بدون ذيل أو خط نازل . التاء المربوطة أو الهاء في 
نهاية الكلمة تكتبان بدون عقدة وبشكل شظية . يعبا الفراغ فوق السطر وتحته بخطوط طويلة 
وخصل ملتوية لكن بدون عناصر نباتية . 

من مجموعة الكتابات القديمة بخط ١‏ النسخ الأيوني » يمكن ذكر ستة نصوص معمارية 
قائمة على قلعة بايبرد ١57 ١١1/(‏ ) تحمل جميعها تاريخ 7٠١‏ ه ء وكتابات مسجد أحمد 
شاه في تفريك ( 578 ه ) ومستشفى ستة ملك في تفريك ‏ 575 ه . ومن الكتابات خط . 
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« النسخ السلجوقي » تجدر الإشارة إلى الكتابة فوق مدخل مدرسة ملاطية القديمة" ". والكتابة 
على واجهة كوك مدرسة وعلى منهل ( عين ) السقاية المرمري في سيباستيا . 


يجب الإشارة إلى أن خط « النسخ السلجوق » عاش على مدى جيل واحد ( النصف 
لاول من القرن الثالث عشر ) . واخر كتابة بهذا الخط كانت تلك الموجودة على برج تفريك 
حاملة تاريخ "6٠‏ ه . وتستحق الاهتام نقطة أخرى وهي أن الكجابة العربية بخط « النسخ » ء 
بنوعيه ‏ الأيوني والسلجوقي ‏ منحوتة في النصف الأول من القرن الثالث عشر . 


تتميز الكتابات العربية في القرن الرابع عشر عموما بالاستخدام الواسع لخط ١‏ النسخ 
الليّن » . نحتت كتابات من شتى الأنواع والمضامين بهذا الخط : معمارية تذكارية وقرانية . من 
نقوش هذه الفترة نشير إلى الكتابة ( بالفارسية ) على ( خان سليم ) في فايوتس دزور ‏ تاريخ 
8 هء والكتابة على ضريح خواجه ياقوت في كارين حاملة تاريخ ١٠لا‏ ه ( رقم 15 ) . 
يتميز خط هذه الكتابات بتدوير مبايات الأحرف مثل الراء والزين والواو وتقويس الخطوط المائلة . 
بوجه عام تكشف كتابات هذه المرحلة عن نضج الأشكال الفنية وتدل على ترسخ قواعد وأسس 
الزخرفة بمخط النسخ في النقوش والكتابات العربية في أرمينية . 


في النصف الثاني من القرن الرابع عشر يبرز نوع جديد من الخط الزخرني هو « الثلث ») . 
يتميز هذا الخط ء بالمقارنة مع « النسخ ؛ » بالفخامة وبامتداد أكبر لسوق الأحرف الصاعدة 
بالمقارنة مع ارتفاع الأحرف الممدودة الأخرى . بخط « الشلث » في أرمينية نُحتت » بشكل 
أساسي » كتابات على الآثار المعمارية ذات الطابع التحصيني والتذكاري . تتميز بين كتابات هذا 
النوع الآيات القرانية في أسفل قبة ضري حليمة خاتون في وسطان ( رقم ١15‏ ) تاريخ 
7 هاء وشاهدة قبر من كاخ ( رقم 15 ) تاريخ 751 ه . أروع وأكمل تماذج خط 
« الثلث » وصلنا من أرزنجان : الكتابة على قلعة كاخ ( رقم ١8‏ ) تاريخ 85١‏ ه ء والكتابة 
على.( عين السقاية ) ( رقم )تاريخ ”١8م‏ ها. 

جميع كتابات أرزنجان المعمارية تقريباً العائدة للقرن السادس عشر مكتوبة بخط « الثلث » 
الذي بلغ حتى ذلك الحين مستوى كبيرا من الرقٍ . من أجمل ما وصلنا من هذه الفترة كتابة 
مسجد قرية سينور ( رقم ١77‏ ) تاريخ /5017 وكتابة جامع فرحشاد في قرية بلور ( رقم ١7٠8‏ ) 
تاريخ 3471 ه . 


١ 


في النصف الثاني من القرن السادس عشر يبرز على الآثار المعمارية في أرمينة خط أنيق هو 
:« الجلي » الذي كتبت به معظم نصوص هذه الفترة . أول من كتب بهذا الخط التركيان 
العهانيان : شيخ حمد الله ( توفي عام ١57٠‏ م)ء ثم تطور على يد حافظ عفان ( توفي عام 
42م2". يتميز خط ١‏ الحلى » بضخامة وفخامة أشكال الأحرف وبتباعد المساحات بين 
الخطوط مع أناقة بادية في رسم الحروف وتتابعها » أحرف الحلي تتراصف فوق بعضها بشكل رشيق 
وتعطي انسجاماً رائعاً من الأعمدة الصاعدة والأضلاع الشاقولية ولمتداخلة أحيانا على أرضية 
الأرابسك"". من كتابات خط ١‏ الجلي » تتميز الكتابة المحفورة على الجدار الداخلي لقلعة قارص 
( رقم لا و58 ) بتاريخ 9417 ه والمدونة باللغتين العربية والعمانية . 

تشكل الكتابات العربية في أرمينية إذا اثارأ تاريخية ‏ ثقافية ذات قيمة . نتتبع من خلاها 
تطور الكتابة العربية وخصائصبها المحلية . ومن الناحية الفنية اعتبرت الكتابات بالخط « الكوني 
المزهر » و« النسخ » كعنصر ديكوري هام واضطلعت بوظائف جمالية ‏ فنية وحسية ‏ 
عاطفية . 

من الناحية الباليوغرافية تكشف الكتابات العربية في أرمينية عن ملاع وخصائص مشتركة 
مع كتابات الاقطار الجاورة ( سورية واسا الصغرى ) . عدا الخطوط المعروفة تشتمل كتابات 
أرمينية على أنماط مطورة من الخط ‏ الكوفي المزهر والنسخ السلجوقي » ذات أصل محلي لا يستبعد 
أن تكون متأثرة في صيرورتها » إلى حد معلوم » بأساليب وعناصر خطوط الشعوب امحلية ( من 
أرمن وجورجيين ويونانيين .. إلخ ) عبر تمثليها الذين تعلموا العريبة وكتبوا بها فاقتبسوا الفنون امحلية 
وأدخلوا عليها مقومات جديدة » وساعدوا على ترسيخ الخط العربي . 

لم يكن تطور الكتابة العربية في ارمينية معزولاً عن تطورها العام أيضاً في الأقطار المجاورة . 
فقد جاء ذلك متساوقا ومنسجماء إلى هذا الحد وذاك إجمالاً » مع الاتجاه العام لتطور الخط 
العربي في أقطار المشرق العربي . 


فى 


5ع] ناد 11620176 ,1 1أمتتسقطا1 .لر] 


0 65 1210 111110 
6 ل رلا ماعو رقل - .عقهء3101-) 
.1562 


نا ”0 101111131 1ال القتااظ ,رسمتاعظ .11 
برشل - .7تاتناجر1 3 كتنتدم 06 عع033؟ 
,1852 رقاعة2 ,(39211) 117 عانهء5 ,22126 .1 

.22.365-8 
لصسة ع#تنلدع8 ,تتقسط '8[10 .]1 
موتومعم لطة 2 أطوعة 01 2512102ةتا 


عط 04 عستلعءءمع - .1005 اط مك10 
.مم .1877 .13 ١‏ لدوصعظ 1ه ع0 علأواكه 
2 -- 77 


لصة ذأء120 .تتشمعصسصفم ,طعص 1.2 .ل .11 
.701 ,1901 ,20032م.آ ,11 آهء دورده101 5 
.(132 - 131 .ع78) 106 - 105 .م .1 
,2 ,290 ,288 ,286 ,212 ص .11 .01 
.(181 .ع1؟) 294 

15 125 1نا5 21016 016310 ."1 
,101118 ,11213]313! ع0 ععة 2ع:ز1220 نال 
01 أ© تأكقتمة .لأعل20طع:103 ,كة517 
.2 .1901 ,قاقة2 ,17 .5615 ,غ12 .] رشلل - 
15 2نا5 51016 .ع3 سرع ,558 - 549 
- .51738 06 5ع10ع1ناه زأ5 111011111116135 
900,22 رذلعة2 ,16 .ع5 ,غ12 .1 رؤل 
.438 - 451 

- هآ عطاءوتطوتم ,تسمعطعععظ8 ده 11202 


0 1621631قثف 35 2112ل 


ا غوامش 


(6) 


(0 


(5 


(9) 


(010) 


(110 


فى 


8101 ,لتقطءع11.1.01 
ع0 286 2ع (8إ1210 تال 11101111126115 
20 ,ك5173 ,أع011021آ ,11213013 
.562 12 .] رشلل - ,نوعلاه1' أء 11212512هش 
51 1901 17 

1121م 113831 0 
,237 .5 ,1972 ,2753عاضث رتتة[35 :11272 
.(104 - 103 ول8) 239 

1216131 ,رمتعطلظ .2 ,رسعطععع8 .11 
115712113 5م01 كلا 700101 
عذكف ,1 .135 ,111 22:16 ,تلتنئم31351 
,2221720 .0خ5111) ,ع نعنتلل1 
. (2 - 1 2016) 21 .م ,1910 رعنتة) 
15 “الاة 2106 ,لتتصضوعءن ."1 .31 
عل 5ع10 نان[ل1ع5 1210121111162]5 
0 ,5/1 .ع5 ,12 .1 رشلل - .51735 
011 ع1" ر5قعع180 .14 .456 .م ,لكم3ج) 
1 3201 تتتنضناج 181 )1ج ع5ع7/1»028 :11137 
11م - ,51735 غ3 عوع2لء11 0601 
دق ,1965 ,قتقلضة ./229 701 ,كعنلن5 
(31ع:20) 81 - 80 

38 لتنث ع 100ثتناءعد8 ,011 ءالمقطعا .ل 
١001‏ انال و4 ©“ 
أت عنع2ه060) 13 مصدل عناوأع 26010 
- 1817 م عمأناععيت عامغدوعة '! كصدل 
,2335011 - مانا 1 . أء81055 .151 كوم 1848 
.مم ,1849 ,طم5 ,مم2 عتمغولم) 
.145 - 129 


و1 


آلاة 


1 


آلماد5 


(1) 


(2 


(3) 


(4) 


3) 


3 كصدل كعنان أع10م6 31 715 43 
02211 اأتعطل[لم عج 011221314 01116:ن 1" 
5 1 161 1اع766 10131 23866 
166 ,1 ,523117386 تقوء7 32 315355 


١0‏ - [روء20 ع0 .28 - وتروط 
6 291 .22 ,(1] ر5عع 023لا :عع231) 

.(207 -1.ع11) 
12 كتهل ك5عتاولع10مغطععج 5ععة033١1‏ 
#أعطلق ‏ كقم ع1قامعءن02) علآنانوننا1 
07 1عناع6 1ن م2376 ع21ط3) 
ضوع كقمر 313265 1251121025 


.18 - ولح رؤوعط2 13م ,11 راعع5311728 
بلع 2طة)) 1940 - 

0137 - 1[ وعطءصضهام .110 روععة707آ1 
5 4011011161 .لق0نا .82 .1 


لموعءع2580 ع0 


10 53 ع0 أ تلتنمتحوظ "ل ع1لانا 12 عل 
“061 أقنط غاء .أمغطععة عناوعط 8101101 - 
0١‏ عزعم[ه'عطععة *0 كندعمة11 اناألأكم1 
2 ,1968 ,(كتمةط) .2211 .ااناطصقأذ]1 
0 21215 - 110111 رلقدنا) 142 - 129 
.(لتانا2نا 112 

5 101111111611155 ,لهقدنا .8 .1 
- .(0221214 عتاأمأهسصة) طهدصء؟!1 ع0 
9 .2 ,1967 ,(223215) ,6 .181,1 
ع0 151011011615 ,لوضلنآ) 172 - 
.(للمقتء >1 

1م 121 0( 
,7 .5 ,1972 تتقعاصث ,لمتقاكقا ئت2ء12 
.(104 - 103 ه5ل8) 239 

0 ع0 .18 
'[ عنامم عأعهأمضمغطء عل اء علع 8626210 
,1955 لطتاءع8ظ ,سسحنداوز '1 ع0 ع15منقتط 
ْ .5 .2 ,2,32111582110 
,للتقطة!؟1 - © 125ل - 0© 12120 
1 13 ع0 أء 11ئنا5 13 0 0110111 
ألتز0 16 ,هم غتأطنام رقتل لع طقفلدذ 231 
عالاء) .1 .لا رعمعء06مهة عل مانهب 
.2 ,28 انظ .ل .5 - م190 ,عطونة 
401 


2211122111, 11311 


019) 


(20 


)21( 


22) 


(23) 


)24( 


25) 


7 


كنا معتلهاءع)5/12ة ‏ - .عاءطعدززر[ 


100 1116135 لتلكق عااعتط 5ع وعمعذلم 


لل 02 ,3221235 ]0ترصوع11 
018 طم .أمنتقط - تممقصضراء.]1 
عل كقطعئاءوء علعنممع1 ععل 


بلنط2 ,للع00)]128) ناج تتع أ لم طاءكترء1/155ا 
.3 .غ11 . 1 .آل ,11355 .11151 
عطء5 (أطهممق ,سعطععء8 :عع:22) 1907 
8 .55 ,(2عتتتع تف 2115 ءا 1![عطاعء125 

.الام( 01 38.9 - 
هم ,ل5[1 5129/01 . [ أء امعطعععظ8 1/1 
1 كت عكتاماققط "1 20111 11266112135 
75 011 2331165الاكتامط عتطمدرع1م”8] 
.0 ,عمنءطلء0هع11 - قاتهم ,8211 - 
لقع 520 .لآ ممعطععء85 .ك1 
01 113111211 


لك 
ال ورك واأزفء 
و3 2116م ,1لتنمم 323612 لتتانالكاه تأطكء1025 
,21 ,م1 .مع131) غبسع سرلا عركم 
.1910 ,:21) عط ,(2 ,135 

05 علاط ةنعاصط ,لتتعطءىعء 8‏ .ك11 
,ن) ث 2 - .201165عتمتطءكتصج0آ1 
85 رمم ,1912 .ع تناطاوكة5)2 ,220221/11 
91 

11141 1111612 ,8311111311 . بلا 
1 1120 1©2161قغثف 11 
.9 .ج1621 

2 واتقلائصة ,نط2 13ن1ناح 11 
معضاعععة تلد [تناجعةع 
13 ,1 .لاع لا18 5111 للننطة؟ 1 نالطم 
2) 1936 ,8535112211 ]1ناعا1802 
.0 - 146 ,100 - 93 .55 ,(112111101111 
خا ناته :محتعدلا [ع1ءع1136 أغواطم 
نلمة] ,لتاطمهاذ] ,كما ع5 تنتطقتناامم 
2 ,أكقة154236 

21113:1 ,23111 انا رظ 
0 11111 22211 
ا ,1 ,ناعلزع8 50111 لتنلط :نمطم 
,10ناتنا22) 1936 ,الاعلرتئقظ8 ارتاعاجم8 


.0 - 146 .100 - 93 .55د 


20 


أتناجعة 


012) 


13( 


14) 


15) 


16( 


017 


8) 


لوللمتععنالت) عتتهذاةذ1 ,اعسستطعد .م 
دماءه5 ,كممنوتاءع 01 لإطمدععمهمء1) 
0 ,نعلاعآ ,10 .135 ,151321 ,2211 
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2 ,الالاتناجر “0 5أضع23 5405 ,لهمصنا 
2 21 ,128 ,126 ,118 ع) 141 - 139 
.(127 - 
عتامةععام8آ وللعطععع8 
91 - 90 .م ,5 103215111162010 
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34) 


035 


036( 


(37 


تناع .ث ,11 - 40 .5 ,1تلانتا2ر1 
210562 13ل 2201122165 065 عتاع 031210 
و2351 01131716116 ,تتة0640111 لهتتع م112 
.0 1903 ,عأم20تاسقامده© 
031100 0112083602) علطام - أء ص٠ط[آ‏ 
ل .ل .0© ,11 1م1851 101نالثتاوك1لاعة 1عرعم 
,72 ,36تلدكم نآ ,11 .01؟ ,عععطوءره1' 
2.111 
رحلة ابن بطوطة » دار صادر » دار بيروت »2 
0 . ص 206 . 
ناأقنال0011ش5 عغط1! ,171006505 .28 .[ 50 
م 001021011 رتتقاء 
- 1111120 لتنامع 1غ 15/9 123 5610101 


كأمزتدده 


- 0[15م عتمتلا 5ع0111م كسمقتتستكم1 
ع1 ,7/0005) 1976 ,معوعتلطب 
2 .81 ,48 47 .2 .(الرلانوومم 
.1 .© رذآ ,قةالالمتجزمعللة ,عمدررزلا 
و 12320ا) 0ظظ1 12م 
5 .”1 ,(32[تاستحومعاام 

5858 .1 .ث ضهآا 015123 ,11120151 .17 
01 1231215131013 25110860 32 ,1490 - 
1.15 ققطا٠طعن‏ 1 .6 طقان لآ 
اتلنسث 231211 - لتندذلث 1 - للاية1 
6 .2 ,(1تانتئنة تطعلامة1) 1957 105002 
2 ,نالنانا10 نوم 112 ,70005 ,55 - 
.(18 201) 143,277 


)26( 


(27 


)28( 


29( 


(30( 


أرارات 


أراكاتسو نَ 


١‏ تالين السفلى : ( قرية داشتادم حاليا التابعة لمنطقة تالين ‏ جمهورية أرمينية 
السوفييتية ) . كتابة معمارية بخط النسخ مع عناصر من الخط الكوني منقوشة بالحفر البارز 
داخل مشكاة ديكورية مستوية السطح على برج واقع في وسط قلعة ١‏ حصن ) القرية . 
السطر الأخير مع كلمات في السطرين الرابع والخامس ما يستغلق تقريياً على القراءة بسبب 
البلى . قرأنا النص وصورناه في الموقع بين عامي ١15917‏ ل ١  ةروص ( ١917/4‏ ) . 

3] أعرّه الله 

[1] في غرة صفر المبارك 

[7] سنة سبعين وخممسماية 

[5] صاحب العمارة الحصار الأمير 

[5] اسفهسلار الكبير عضد الدين 

[5] معز الإسلام سل[لطان] بن [محمود] شازوور] 


؟ ‏ قرية تالين : (منطقة تالين ‏ جمهورية أرمينية السوفييتية ) . كتابة أقرب إلى 
الخربشة على الجدار الغرلي لكنيسة العذراء ( على يسار المدخل ) الواقعة عند طرف القرية . 
الأحرف بالية مع مرور الزمن وتستغلق عل القراءة . قمنا بتصوير الكتابة عام 2 


8 


ولأول مرة تنشر صورة لها . الخط من نوع ( الكوفي البسيط ) » وهذا يعطينا مسوغا لتأريخ 
الكتابة فيا بين القرن الثامن والقرن العاشر ( صورة 5 ) . 


)١( “‏ بازماييرد السفلى : ( منطقة تالين ‏ جمهورية أرمينية السوفييتية ) . كتابة 
منحوتة بالحفر البارز بخط النسخ مع عناصر نباتية منقوشة على لوحة ( شاهدة قبر ) من 
المرمر الأبيض عثر عليها الرجل الآثاري أساتريان في مقبرة القرية . الشاهدة مكسورة إلى 
أجزاء » أحدها محفوظ لدى ( أساتريان ) نفسه . وهاك ما كتب عليها : 
]١1[‏ هو الرحيم 
[1] [ هذا لحد السعيد » الشهيد المر]حوم مغف[ور ... ] 


)١( 4‏ قرية اروج : ( منطقة أشتاراك ‏ جمهورية أرمينية السوفييتية ) . كتابة خط 
النسخ الكوني البسيط مؤلفة من سطرين منقوشين عند الطرف الشسرقٍ لجدار المعبد 
الأرمني . قرأنا الكتاية عن رمسم لا وصلنا من البروفسور أ . بابازيان ( صورة ‏ 4 ) . 

[3] كتب الحسن بن محمد بن عيسى القلساني (؟) 
["] سنة سبعين وماية هجرية 


)١( ©‏ قرية أنبرد : ( منطقة اشتاراك ‏ جمهورية أرمينية السوفييتية ) . كتابة خط 
النسخ منقوشة على لوح من حجر الطوف عثر عليه في الجانب الغرني من الكنيسة أثناء 
التنقيبات الأثرية في قلعة أنيرد عام ١575©‏ . الجزء العلوي من اللوح مكسور » بحيث لا 
تلاحظ سوى أجزاء من حروف السطور الأولى . تاريخ الكتابة هو تسعينات القرن الثاني 
عشر ؛ ويبدو أنها معمارية وتشكل جزءاً من نص كامل لم يبقّ منه سوى الكلمات التالية : 


4م 


)١[‏ أمير سبسلار 
[1] زكاريا أيونا 
[؟] الصروني 


)١( "5‏ زوارتنوتس : ( منطقة إجميادزين ‏ جمهورية أرمينية السوفييتية ) . كتابة 
خط كوفي بسيط محفورة على ملاط أعمدة كنيسة القديس غريغوري ( زوارتنوتس ) . بداية 
الكتابة ومعظم كلماتها مطموسة . القسم الآخر » ويوجه خاص الأسطر الأولى » بال 
ومشوه إلى حد كبير بفعل الزمن . الكتابة محفوظة في متحف الآثار التاريخية في زوارتنوتس 
( صورة ا ). 


[5] و“مسين وماية 
[©] ..... في ولاية يزيد بن جرد وجرهم 


[) ..... أعوانه 25171011110( 


3 بسم الله الرحمن الرحيم 
]١1[‏ محمد بن عبد الله بن محمد 


(7) الموقع السابق : كتابة بخط الكوني البسيط محفورة على ملاط أعمدة 


أ 


الكنيسة ذاتها . الحجر حامل الكتابة محفوظ في متحف الاثار التاريخية في زوارتنوتس 
الأسطر الأولى تالفة بسبب تهدم الكنيسة . الحجر مكسور في أعلاه . 

كان الأكاديمي ف . بارتولد أول من أشار إلى هذه الكتابة . أما ترجمته لها إلى اللغة 
الروسية مع رسم غير ناجح لها من قبله أيضا فقد نشرا من قبل م . تير »موفسيسيان 


(صورة ‏ ا ). 
1] اا 1 
] ...... صل اللدعليه وسلم 
[] اله وسلم وكتب 


[؟:] جعفر بن محمد الجمالي 
[5] في سنة تسع وخمسين ومائتين 
[1 ) 2 وعفر الآمير بن عيسى بن 


(”) الموقع السابق : كتابة بالخط الكوني البسيط على ملاط أعمدة الكنيسة 
وبال الجر سكسو ف علوي واية لكا بة تعر يه ججدا :قرا النضى وكا افتو بارتل 
ونشره م . تير موفسيسيان ( صورة 8 ) . 


]١1[‏ ع ا و ع ال ا 
[17] كتب يحبى بن العطار » غفر 

اك اللهذنوبه تلا سواه لاع ا اا و بو مك 
[5] ......... لا إله إلا الله 2006 
[5] وحده لا شريك له قد ها ع 263 8 6 
[1] اللهم اغفر سيئاتهم ا ا ا 


)١( 4‏ يريفان : كتابة قبرية بخط النسخ مع عناصر نباتية محفورة بأحرف نافرة على 


ع 


وجه لوح ( شاهد قبر ) من المرمر الابيض في شكل مثلث من الاعلى . اللوح مكسور إلى 
5 ين . عبٍى الوجه الآخر كتابة أرمنية من ثلاثة أسطر . الكتابة محفوظة في متحف تاريخ 
أرمينية الوطني » وتنشر للمرة الأولى ( صورة ‏ 4 ) . 

[1] في تاريخ من شبر رمضان المبارك 


© * © هاهسأن سدم » ه 8ه هه هد اه © تس سمس هس هس ه ه © ه ه همده »© > > 66 ته 


٠‏ (5) الموقع السابق : كتابة قبرية على الوجه الآخر من لوح المرمر باللغة 
الارمنية ( صورة  ٠١‏ ) 


لاممتلاتية ١ ١16‏ دأكوة 
كيان 104 فططط علنا مقطرلطزاع 
0 1 ل 
06 .#4 ,أقنابكة 


١‏ 9”) الموقع السابق : كتابة قبرية منقوشة بالحفر البارز بخط النسخ تالفة جدا 
في بدايتها ونهايتها . الجر مكسور من الأعلى والأسفل . القسم الباق وات ين سيد 
يعود إلى مرحلة القرن الرابع عشر أو الخامس عشر على وجه التقريب . النص مقروء ومصور 
من قبلنا في مكان حفظه في متحف تاريخ أرمينية الوطني ( صورة  ١١‏ ) . 


)١( 5‏ قرية أركافند : ( منطقة إجميادزين ‏ جمهورية أرمينية السوفبيتية ) . 
_ كتابة تذكارية ‏ معمارية على شكل شريط كتابي خط نسخي جميل عند أسفل قبة ضري 


م١‎ 


ميني من حجر الطوف امحل ويقع في وسط القرية . الكتابة قائمة في واجهة الضريح فوق 
| مدخله (صورة ١7‏ ). 
ظ سم الالرعن الرجم ل 

الله لا إله إلا هو الحي القيوم لا تأخذه سنة ولا نوم 

له ما في السموات وما في الأرض من ذا الذي يشفع عنده إلا باذنه يعلم ما 

بين أيديهم وما خلفهم 

ولا يحيطون بشيء من علمه إلا بما شاء وسع 

كرسيه السموات والأرض ولا يؤده حفظهما وهو 

العلل العظيم : 

أمر بإنشاء هذه القبة المباركة الأعظم الأكرم 

مجمع المكارم والشيم » عضد الملوك والسلاطين 

ملجا الضعفاء والمساكين » مربي العلماء و 

الطالبين » معين الفقراء والسالكين جلال الدولة 

الوق الأمر ور عفدين © واف مغدلقه ابن الأمير 

المرحوم » المغفور » الدارج إلى جواره لغفور 

الأمير سعد » طاب ثراه في أيام دولة السلطان 

الأعظم خاقان الأكرم سلطان السلاطين شرقا و 

غربا » معين الدولة والدين بير بوداق خان » و 

يوسف نويان خلد الله ملكهما في تاريم خامس 

عشر رجب الاصم لسنة ستة وعشر وهّانة ماية . 

وسطان ‏ هايوتس 
)١( ١7‏ دوين : كتابة قبرية بخط النسخ الرديء منقوشة بالحفر البارز على شاهدة 

عثر عليها في دوين . القسم القراني من الكتابة محفور على جوانب اللوح الحجري أفقيا 
وشاقوليا » أما القسم الآخر من الكتابة فجاء في وسط اللوح . قرأنا الكتابة عن صورة وصلتنا 
من البروفسور أ . بابازيان . الموقع الأصلي غير معروف » ( صورة  ١7‏ ) . 


م 


[ بسم اللهالرحمن الرحيم 

الله لا إله إلا هو الحي ال]قيوم لا تأخذه سنة ولا 

نوم له ما في السمواآت وما ني الأرض من 

ذا الذي يشفع عنده إلا باذنه يعلم ما بين أيديهم و 
وسع كرسيه السموات والارض ولا يؤّده حفظهما وهو 
العلى العظم ] . الله الله محمد . سنة سبعمئة 

صاحب هذا القبر المرحوم المغفور 0 


5 (9) الموقع السابق : كتابة قبرية بخط النسخ اللين منقوشة على لوح حجري 
مقوّس على شكل نصف دائرة في أعلاه . الكتابة غير متأنية » متشوهة يفعل الزمن . قرأنا 
القسم الباق من النص عن صورة وصلتنا من البروفسور أ . بابازيان . الموقع الأصلي للأثر 
غير معروف . يمكن تاريخها » انطلاقا من السمات الفنية للخط » فيا بين القرن الرابع عشر 
والخامس عشر ( صورة  ١5‏ ) . 


)١( ©‏ قرية كارني : ( منطقة أبو فيان جمهورية أرمينية السوفييتية ) . كتابة 
بالخط الكوني البسيط محفورة على الجدار الشرقي لمعبد كارني الوثني على ارتفاع متر ونصف 
عن الأرض . النص مقروء ومصور من قبلنا في موقعه بين عامي /411 4174 . يعود 
تاريخ الكتابة إلى ما بين القرن التاسع والعاشر على وجه التقريب » وتنشر للمرة الاولى 
( صورة  .)١90‏ 


لم 


[1] رحم الله من ( بكى ؟ ) 
[؟] وكتب عبدي بن امار ابراهم بن اسمعيل . 


(75) الموقع السابق : كتابة شعرية فارسية ( البحر المتقارب ) بخط النسخ 
المائل على يمين مدخل المعبد . الأحرف محفورة بدون تأَنٍِ . قرأنا وصورنا النص في موقعه وينشر 
للمرة الأولى ( صورة  ١5‏ ) يعود تاريخ التكابة انطلاقاً من السهات الخطية إلى ما 
:بين القرن الخامس عشر والسادس عشر . 

[1] نوشته بدين جاهمين نامي' من 
[؟] خودا" ياجه باشد سرائجامي" من 
برام سنكترش تبريز ز[ى] 


) مكتوبة بشكل خاطئ » إذ يجب أن تكون بدون ياء (ي)  أي ( نام‎ ١ 
) أي ( خدا‎  ) هذه الكلمة تكتب بدون ( واو‎ ١ 
) هذه الكلمة تكتب بدون ( الياء ) الأخيرة  أ ( سرنجام‎ 


”) الموقع السابق : كتابة بالكوني البسيط تحت الكتابة الفارسية . قرأنا 
وصورنا الكتابة . تنشر. للمرة الأولى . تعود لما بين القرن التاسع والعاشر على وجه التقريب 
( صورة ‏ 0 
]١[‏ الله اغفر برحمتك 
[؟] عبد العزيز الكندي 


(4) الموقع السابق : كتابة بالخط الكوني البسيط على الجدار الشرق للمعبد 
ذاته على يسار المدخل . الكتابة مشوهة بتأثير الزمن . قرأنا وصورنا النص في موقعه عام 
1 . يعود تاريخ الكتابة ع انطلاقاً من السهات الفنية للخط . إلى ما 57 القرن التاسع 
والعاشر على وجه التقريب ( صورة  ١8‏ ) 


:1م 


[1] ابو بكر بن ابو اسحاق 
]١[‏ وكتب محمد بن يوسف 


8 (ه©) الموقع السابق : بالخط الكوني البسيط محفورة على الجدار الشرق 
للمعيد ذاته على يسار المدخل . الكتابة مطموسة بفعل الزمن . الحزء الباق مقروء ومصور 
من قبلنا عام ١1717‏ . يمكن تحديد تاريخ الكتابة » انطلاقاً من السمات الفنية للخط ‏ بين 
القرن التاسع والعاشر على وجه التقريب ( صورة  ١4‏ ) 

[1] بسم الله الرحمن الر 
]١[‏ رحيم ملك الخير س .. 


[؟]..... علي 210 


[7] اللهم اغفر ذنومهم ... 


٠‏ (5) الموقع السابق : كتابة بالخط الكوفي البسيط ( السطر الأول بخط 
النسخ ) محفورة على يمين مدخل المعبد المذكور . الأسطر الأولى مشوّهه بتأثير الزمن . 
يمكن تحديد تاريخ الكتابة » انطلاقا من السهات الفنية للخط » بين القرن التاسع والعاشر 
(صورة  ٠١‏ ) . السطر الأول باللغة الفارسية . 


]1١[‏ نغ دعا كفت 
[71] ظ2ظ2 
[؟] ا 10 
[4] عفير بجهود 


[1] نوشروان 


15 /) الموقع السابق : كتابة بالخط الكوفي البسيط مع عناصر النسخ منقوشة 
على يسار مدخل المعبد المذكور . السطران الأول والثاني مشوهان بفعل الزمن وتستغلقان 
على القراءة . قرأنا القسم الباق من الكتابة في موقعه . يمكن تحديد تاريخ الكتابة انطلاقاً من 
السمات الفنية للخط ء بين القرن التاسع والعاشر على وجه التقريب ( صورة  .)7١‏ 


1 0 
1] ودعي اخيداة 
قن الي عاد 
[5] من علي مع ي]ن (؟) 


ماسباتسوتن 
)١١ 5‏ قرية زور : ( ضمن نطاق تركيا في الوقت الحاضر ) اسم عامل البتاء 
'منقوش فوق المدخل من الجهة الشرقية للخان القائم قرب مدينة إغدير يجانب قرية زور . نشر 
هذه الكتابة ل . كالينتار . يمكن تحديد تاريخ الكتابة » انطلاقاً من السهات المعمارية » بين 
القرن الثالث عشر والرابع عشر على وجه التقريب . 
عمال' اشوط 
١‏ كلمة ( عمال ) بمعبى معمار أو منفذ البناء غربية على الكتابات العربية في أرمينية . من حيث المعنى يجب أن تكتب كلمة 


( عَمَلَّ )»الاسم . يبدو أن الخطأ إملاني ارتكبه منفذ الخط ‏ 


كم 


شيراك 
)١( 7‏ اني : كتابة معمارية بالكوفي المزهر منقوشة بالحفر البارز على جدار جامع 
أمانوتشي . الكتابة محفورة على شكل شريط كتابي في وسط الجدار واستغرقت 117 ١8‏ 
ما . في تسعينات القرن الماضي تهدم الجدار ‏ حامل الكتابة كلياً ( صورة  7١‏ ) . 


شجاع الدولة أبو شجاع منوجهر بن شاور في 

دوا له مو لانا السلطان المعظم سبنشأه الا [عظم 

سيد ملوك الأثم » مولى العرب والعجم ء ملك المش]رق 
والمغرب أي الفتح ملك شاه بن 

الب أرسلان ( ن ) ( ز ز 1 1101111 


)١5( 4‏ الموقع السابق : كتابة معمارية بالكوني المزهر منقوشة بالحفر البارز على 
دعامة قامة في برج سور اني أيام الملك ممباط . تاريخ الكتاية هو تسعينات القرن الحادي 
عشر ( صورة 73١‏ ) . 

[1] بسم الله الرحمن الرجمٍ ٍ 

[؟] امر ببناء هذا البرج الأمير الأجل 

[؟] المنضور شجاع الدولة ابو شجاع 

[5] منوجهر بن شاور . 


8 (”) الموقع السابق : كتابة معمارية بالكوفي المزهر منقوشة بالحفر البارز على 


/1لم 


حجرين عثر عليها ن . مار عام ١301‏ عند بوابة المدينة الأثرية . تاريخ الكتابة هو أواسط 
القرن الثاني عشر ( صورة ‏ 554 ) . 
[1] امر ببناء هذا الباب في أوائل 
[ ربيع الا]اول 0000000 
[؟] الامير الاسباسلار فخر الدين [شداد] 
[] بن محمود بن شاوور بن (منوجهيمهر 


5” (6) الموقع السابق : كتابة على حافة جامع ابو المعمران عند جدار النهر 
مباشرة الذي بناه الملك الأرمني اشوط في القرن العاشر . 


»١/‏ ه26 الموقع السابق : قطع من كتابة بأحرف كوفية ضخمة عثر عليها أثناء 
حفريات عام ١4١1/‏ » واعتبرها ن . مار من بقايا المسجد الثالث . القطعة المعروضة في 
فناء متحف الاثار مع كتابة كوفية حتمل أن تكون تلك التي ذكرها ن . مار . إن هذه 
القطعة » ما يبدو من الصورة التي عثرنا عليها في المتحف » مكتوبة خط كوفي مزهر مع 
عناصر نباتية . يمكن اعتبار كلمة ( المشارق ) البادية في الصورة أحد عناصر لقب حا كم 
مهم ( ١‏ سيد المشارق والمغارب ؛ ) . انطلاقاً من عنصر اللقب هذا يمكن القول أن الكتابة 
تحمل مضموناً معماريا ( صورة  ١9‏ ) . 


4 (5): كتابة منقوشة في خمسة أسطر بالحفر الغائر في حجر قياس 
٠ 4‏ سم ) . ومقروءة بشكل لا باس به . 


84م 


8 (78) الموقع السابق : قطع الكتابة العربية الكوفية التي عثر عليها أثناء اتتحريات 
الأثرية في ساحة أمام الجامع عام ١504‏ والمنقولة إلى متحف اني الأثري ( جامع 
مانوتشي ) . يبدو في الصورة التي عثرنا عليها في أرشيف صور معهد الآثار في لينينغراد قطعة 
الكتابة الكوفية بأحرف كبيرة مع عناصر نباتية ( صورة ‏ 55 إلى اليسار ) . القطعة بالية 
تستغلق على القراءة . 


٠‏ (8) الموقع السابق : قطعة من كتابة خط النسخ مع عناصر نياتية معروضة في 
فناء متحف ني الأثري . في صورة أرشيف معهد الآثار في لينينغراد تظهر الكتابة بشكل 
جزبي ( صورة ‏ 55 إلى اليمين ) . 


"١‏ (4) الموقع السابق : قطعة من كتابة كوفية ( كوفي مزهر ) مؤلفة من سطرين 
على حجر واحد معروضة في متحف الي الاثري . في الصورة لدى معهد الاثار في لينينغراد 
تبدو الكتابة في النسق الثاني إلى اليسار . الكتابة منقوشة بعناية وأصول وبأحرف متوسطة 
الحجوم ( صورة ‏ 75 ) . لكن من المستحيل قراءتها من خلال الصورة . 


)١١( 1‏ لوقع السابق : قطمة من كتابة مؤلفة من سطرين خط التسخ معروضة 
في متحف الى الاثري . في الصورة تبدو الكتابة في النسق الثاني إلى اليسار على حجرين 


[] ................ بكعمارة هذه الحمام الكبير 5 
1] رحمة الله على 
العبد (؟) السعيد ماووة كيو لقا لوو ات رلا د 


وعلى الحجر الثاني نقراً : 


/18 


في متحف افي الأثري . تبدو ساتوييي 0 قامّة في النسقين الأول والاي إل 
العِين ٠‏ نفهم من الاشارة المثبتة على الصورة أنها ملتقطة من قبل أ 1 كالينتار ( صورة ‏ 
00 


)١17( 4‏ الموقع السابق : كتابة بخط النسخ الرديء منقوشة بالحفر البارز داخخل طاقة' 
تزيبنية . من خلال صورة الأرشيف يستحيل قراءتها ( صورة  7١‏ ) . 


)١( 6‏ الموقع السابق : كتابة قبرية ( شريط كتابي ) خط نسخي جميل منقوشة 
بالحفر البارز على جانبي وأسفل ضر على شكل صندوق . طبقاً للعلامة المثبتة على صورة ‏ 
الكتابة التي عثرنا عليها في أرشيف ف . كراتشكوفسكايا » فإن الأثر عائد إلى في والصورة 
ل س . تير أفيتسيان التقطها في العشرينات . الكتابة مقروءة ومنشورة من قبلنا للمرة 
الأول . وهي ايات قرانية تتكرر كتابتها في مثل هذه المناسبات ٠‏ يمكن تأريعخ الكتابة » 
انطلاقاً من السمات الفنية للخط » بين القرن الثاني عشر والثالث عشر . استطعنا من خلال 
الصورة قراءة القسم القراني فقط من الكتابة ( صورة ‏ 78 ) . أما نص الكتابة فلا يظهر في 
الصورة . ظ 

كل من عليها فان 

بسم اللدالرحمن ن الرحيم الله لا إله إلا هو الحي 
القيوم لا تأحذه سنة ولا نوم له ما في السموات 
وما في الأرض من ذا الذي يشفع عنده 


9 


إلا بإذنه يعلم ما بين أيديهم وما خلفهم ولا 
السموات والارض ولا يوده حفظهما وهو 

العلى العظم شبد اللهأنه لا إله إلا هو 

والملائكة وأولوا العلم قامَاً بالقسط لا إله إلا 

هو العزيز الحكيم 

إن الدين عند الله الإسلام . 

لا يعلمون واية لهم الليل نسلخ منه 

اهار فإذا هم مظلمون والشمس تحري 

قدرناه منازل حتى عاد كالعرجون القديم لا 

واضرب لهم مثلاً أصحاب القرية إذ جاءها المرسلون 


6" (75) الموقع السابق : كتابة قبرية نافرة خط نسخي جميل منقوشة بالحفر البارز 
على طرفي وأسفل ضري على شكل صندوق . طبقاأ للعلامة المثبتة على الصورة تعود الكتابة 
إلى اني » والصورة ملتقطة من قبل تير أفيتسيان . استطعنا من خلال الصور قراءة القسم 
القراني منها » وتنشر للمرة الأولى . تعود الكتابة إلى الثاني عشر ‏ الثالث عشر ( صورة ‏ 
24). 

كل من عليها فان ويبقى وجهه ربك ذو 
الجلال وال كرام 

بسم اللهالرحمن الرحيم ' 

الله لا إله إلا هو الحي القيوم لا تأخذه سنة 
ولا نوم له ما في السموات وما في الأرض 


145 


من ذا الذي يشفع عنده إلا بإذنه يعلم ما بين 
أيديهم وما خلفهم ولا يحيطون بشيء من علمه 
إلا بما شاء وسع كرسيه السموات والارض 

ولا يوده حفظهما وهو العلي العظيم شهد اللّْهأنه لا 
إله إلا هو والملائكة وأولو العلم قائما 

بالقسط لا إله إلا هو العزيز اللي الحكيم 

إن الدين عند الله الإسلام . 

ولا الليل سابق النهار وكل في فلك يسبحون و 
اية لهم أنا حملنا ذريتهم في الفلك المشحون 
وخخلقنا لهم من مثله ما يركبون وإن نشاً 

كرو فاو ضرع كم وهو عدون ا ادها 
ومتاعا إلى حين وإذا قيل هم اتقوا ما بين 
أيديكم وما خلفكم . 

وخحشي ال رمن بالغيب فبشره بمغفرة إذ 

أرسلنا إليهم اثنين . 


ا" (”) الموقع السابق : كتابة غائرة ببخط النسخ محفورة في ضرع على هيئة 
صندوق قاتم في الطرف الجنوبي الغرني من المعبد الكاتدراني ( بيشيك كيليل ) . يعتبر 
الضري مزاراً يؤمه الناس » لذا امحت كتابته تقريباً من ملامسة الأيدي وتصعب قراءته . 

[1] انتقل من دار الدنيا إلى دار الآخرة 


8 (4) الموقع السابق : كتابة قبرية محفورة بخط النسخ على سطح ضرم في 
شكل صندوق وعلى جانبيه . لم نستطع من خلال الصورة قراءة الكتابة القامة على سطحه 


38 


العلوي . تشير العلامة المثبتة على الصورة أن هذا الأثر التذكاري من اني » وأن الصورة 
التقطت من قبل ن . مار وي . اوربيلي أثناء التحريات الأثرية . لدى مقارنة صورتين 
مختلفتين من الأرشيف لهذا الأثر تبين أنهما يمثلان جانبين مختلفين له . يمككن تحديد التاريغ , 
انطلاقا من مات الخط » فيا بين القرن الثاني عشر والثالث عشر ( صورة ‏ 78 ) . 

]١[‏ انتمل من دار الدنيا إلى دار 


لع.ء. أبن رحيام نور الله قبره 


معروضين في متحف آني الأثْري . تبدو القطعة من خلال الصورة في النسق الأول من 
الكتابة : يستحيل من خلال الصورة قراءة كلمات القطعة . 


٠‏ (5) الموقع السابق : كتابة قبرية غائرة بخط النسخ الليّن محفورة على ظهر تُثال 
في هيئة خروف . طبقا للإشارة المثبتة على الصورة اتمثال من اني » وقد التقطت صورته من 
قبل ن . مار وي . اوربيل أثْناء التحريات الأثرية الجارية هناك . يعود الأثر » انطلاقاً من 
مات الخط إلى القرن الرابع عشر ‏ الخامس عشر ( صورة  7١‏ ) . 

13 ملحي هذا القن سات بن 


)١( 5‏ قرية أكاراكاك : كتابة خط كوفي بسيط منقوشة على حجرين على الجهة 
اليسرى من المدخل في القسم السفلىي من الجدار الشهالي لكنيسة القرية الواقعة على مبعدة 


د 


”5 إلى الجنوب الغربي من ( تيكور ) . الحجر الأول مكسور وبداية الكتابة 
مشوهة . القسم المقروء نسبياً من الكتابة ( أربعة أسطر ) هو على الحجر الثاني ( قياس 
و >< سم > ١6‏ سم ) . رسم كتابة الحجر الثاني من عمل أ . كالينتار بتاريخ ” أيلول 
» وقد نشره إضافة لدفتر مذكرات هذا الباحث » ب . مراديان . عثرنا على صورة 
هذه الكتابة في أرشيف ف . كراتشكوفسكايا . نص الكتابة مقروء من قبلنا استناداً إلى 
صورة ورسم أ . كاليتتار وينشر لأول مرة . يعود تاريخ الكتابة إلى القرن التاسع ‏ العاشر 
الميلادي ( صورة  73١‏ ) . 


[1] اللهم لا تقصر رحمتك 157008 
[على] عمر 
وأخيه عبل 081 ما م ع عبد اا انه ابن عل 
7" اللدابن موسى ا 
3] الوحيد ام اسوك اندي ادق 
واتند 


حجري ( قياس +9 4؟١‏ مم ) في الجهة الجنوبية الشرقية من البرج القديم لسور 
المدينة . 
(الأجل) ..... [الإسيد الكبير 2 


[؟] اجاهد ...ل ظهير الدين 
)١[‏ شبسوار اسلام وسنات الدولة (امين) 
الملة بهاء الأمة 


[:] حسام الملوك والسلاطين معين الغزات 


5 


[5] وامجاهدين قاتل الكفرة والمشركين مقدم 
[7] السوار ابو سعيد ارسلان بن يوسف 


أعز الله أنصاره (؟) 

[4] ....... أجل معز الدين أمير الاسلام 
أمير الحسين بن 

31 ] .... (مو)سى في سنة سبع واربعين 
وخمس ماية 


“5 (5؟) الموقع السابق : كتابة معمارية على سور المدينة . غير معروفة المكان 
بالضبط . 
]١[‏ ف زمان ملك كرم الدين عمرة هذا 
البنيان 
[؟] معمر الاسلام والمسلمين تاج النساء العالمين 
53] بنت [ال]كرم الدين صانها الله . 
67] تاريخها في سنة عُان وأربعين 
وخمس ماية 


5 5 (7) الموقع السابق : كتابة معمارية خط كوفي منقوشة على لوح من المرمر عثر 
عليه أثناء ترميم ميناء قلعة قارص من قبل مصطفى لالا باشا عام /019/5/.0 ١‏ 
أنشا هذه القلعة المباركة اصف الملوك فيروز 


عات 


اقاي أعز الله أنصاره في ايام مولانا السلطان 
الملك عز الدين أيد الله دولته بإعانة بنت 
السلطان كرم الدين ( بكم ) المعروفة نور الله 
قبرها ومرقدها [ في سنة تمان وأربعين و 
خمسماية ] 


6 (6) الموقع السابق : كتابة معمارية مؤلفة من أربعة أسطر عثر عليها في 
القلعة . 
[1] عمر هذا البناء الأمير شبسوار ايران (و)توران 
[١؟]‏ المجاهد المظفر سيف الإسلام سالك 
الانام ببادر الملة مجاهد الآمة .حسام 
["] الملوك والسلاطين [مقدم] جيوش المسلمين 
الأمير المؤمنين فيروز وزير ملك عز الدين 


لدان العامة ل اا ميو ا ٠‏ قن 
النص عن صورة منشورة من قبل كرزي كر و(صورة كت 00 
سنان الدولة أمين الملة بهاء الآمة حسام 


الملوك والسلاطين 000 
[؟] قتلغ ...0 أيام دولة مولانا الملك 
[ السلطات ز 01 
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7 (5) الموقع السابق : كتابة معمارية بلغتين ( عربية ‏ عهانية ) . الكتابة 
لعربية بالخنط الج 2 منقوشة على لوحة مستطيلة من المرمر الأبيض قائمة في بوابة سور القلعة 
لداحلي : 

]١[‏ أحمد الله الذي يسر أهل 
الايمان تعمير هذه القلعة في 
[1] قل للزمان عمرها عساكر 
المسلمين الغازي في سبيل الملك المنان . 
[*] وكيل سلطان سلاطين عالم حضرت 
سلطان مرادخان من ال عثات 
[5] أدام الله تعالى عمره ودولته 
وايّد سلطنته إلى يوم الميزان 
[5] شجيع الغزات وانجاهدين قاتل 
الكفرة ة وأهل الطغيان 
[1] فاتح قبرس من جزاير افرح 
وولايت كرجستان وممالك شروان 
[/1] حضرت مصطفى باشا دام عزه 
مباحي الندل وكامل الاحتيان 
[4] فقال العبد في تاريخها اللهم ادم بعزة 
دولت عامرها سنة /7.م8 


44 (/) الموقع السابق : كتابة معمارية عثانية بخط الحلي منقوشة على لوحة 
( دعامة ) من المرمر الأبيض فوق البوابة الغربية لسور القلعة . التقط الصورة كوركتشيان في . 
عام ١181/5‏ ء وعثرنا عليها في أرشيش. معهن الآثار التابع لأكاديعية العلوم في لينيتغراد . 


41/ 


النص منشور بالأحرف اللانينية مع أخطاء من قبل م . كرزي أوغلو » وقد قمنأ بتدقيقه 
استناداً إلى الصورة الفوتوغرافية ( صورة ‏ 178 ) . 
[] شبنشاه جهان سلطان مراد حان 
كه ادنى بنده سيد رسام وبهرام 
عايةاقرضي زاك ابلذي ند 
دل وجان يله عسكر الدي اقدام 
[1] جولالا مصطفى باشاي سردار 
ديكوب كون كبي قرص اوستنه اعلام 
دلوكدن دلوله كيردي قزلباش 
قويوب ورانسن اول يومي بدنام 
["] دام عدله سلطان جهانك 
يا بلدي أزرمانده بولدى اتام 
ديدي بس ولهي تاريخن أنوك 
يا بلدي قرص رونق بولدي اسلام سنة /18.1 . 


أبيغيانك 


)١( 8‏ مجنكرت : كتابة معمارية بخط النسخ الليّن محفورة بأحرف صغيرة في 
دعامة حجرية منقولة من قلعة يحنكرت . الدعامة الآن في جدار أحد بيوت السكن في قرية 
جنكرت . السطر الأول بالكامل مرثم من قبلنا استناداً إلى صيغ الكتابات المعمارية الممائلة 
في هذه المنطقة ( صورة ‏ 4" ) . 

3 [أمر ببناء هذه القلعة المباركة مولانا الأمير 
امجاهد قا]هر الخوارج 
والمتمردين قات(ل الكفرة والمشركين ) 
[1] [المغيث] على المظلومين » فخر الغزاة 
ظهير الدين [يهاء الامة امين الملة ] 


م5 


[؟] الممالك ملك الروم والأرمن (و).ديار بكر وربيعة 
شبسوار يران [وتوران] زين 
[5] الحاج والحرمين أبو منصور ارغين 
بساة ( شاه ) ؟ بن محمد بن 
صلدق بن علي بن الي القسم عز نصره 
( ف شهر ) ربيع الأول سنة ثلثين و 
ستاية هجرية . 


هت (5؟) الموقع السابق : كتابة معمارية عند الطرف الجنوبي لجدار قلعة يحدكرت 
على علو حوالي ستة أمتار عن الأرض . النص شبه تالف »2 امكن قراءة الكلمات والعبارات 
التالية : 
[1] سلطان الاعظم 
[] الغازان بن ارغون 
(”7] خحان هذه هودا (؟) 


[5] سنة حمس وتسع وستاية 


)١( ١‏ مجدكرت السفلى : كتابة معمارية بارزة منقوشة على حجر رمادي ( قياس 
١1١8 2‏ ) عثر عليها في أساس منزل أيوب . كان الحجر مطمورا في التراب . يمكن 
تحديد تاريم النص » انطلاقا من بعض كلماته » فوا بين المَرن الثاني عشر والثالث عشر . 
[1] هذه العمارة برج المار ا 
[1؟] الموحد [ال|-مجاهد المسلمين 
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بغروند 
)١( 7‏ قرية باكافان : كتابة تذكارية بالخط الكوفي البسيط محفورة على جدار 
دير يوحنا المعمدان في قرية باكافان الواقعة إلى الشهال الغربي من ( ديادان ) . قرأنا الكتابة » 
استناداً إلى صورة ي . أوربيل العائدة إلى عام ١1117 ١91١١‏ » وتنشر للمرة الأولى . 
[1] برحمة الله ا 
[1] بن جابر بن قطسي 
[؟] الهنوخي وكتبه 


باسين ( باسيان ) 

)١( 5‏ قرية ميادان : ( منطقة كارين ( أرضروم  )‏ تركيا ) كتابة قبرية محفورة 
فوق باب مدفن على غرار مدافن امراء كارين من بني صلتق » تقع إلى الشرق من قرية حسن 
قلعة . حسب شهادة أ. بيغو كان يمكن حتى الثلاثينات قراءة اسم ( غازي علي ) في 
الكتابة . الكتابة مطموسة حالياً . 

قبر الفرج بنت شيراز 
توق ' غازي علي . سنة 
خمس وعشرين ستاية 
١‏ في الكتابة كلمة ( توق ) وكان يجب أن تكون ( توفي ) ء وهذه واحدة أيضا من أخطاء الكتبة الخطاطين ‏ 


)١( 84‏ قرية ألوار :( منطقة كارين ‏ تركيا ) كتابة قبرية خط نسخي كبير 
وجميل منقوشة بشكل بارز على حافتي ضرع في هيئة صندوق في قرية ( ألوار ) . 
[] وله الحمد يحبي ويميت 


["] سنة سبعين وستّاية 


سيونيك 


كيغاركونيك 


)١(١ 8‏ قرية نوراتوس : ( منطقة كامو ‏ أرمينية السوفييتية ) . كتابة قبرية على 
ضري في هيئة صندوق مؤلفة من سطر واحد محفورة على جوانب الضرح من الجوانب 
الاربعة على شكل شريط . يقع الاثر إلى العرب من قرية نوراتوس في مكان يطلق عليه 
الناس ( أبيللو ) . غير بعيد عنه ثمة صندوق اخر » لكن بلا نقوش » ويقول السكان 
امحليون أن الضريحين لأخوين ‏ أصلان وقبلان ‏ قتلا في معركة . قمنا بتصوير الكتابة 
وقراءتها في الموقع ( صورة ‏ 6" ) . 

[1] الله لا إله إلا هو الحي القيوم لا تأخذه 
سنة ولا نوم له ما في السموات و 
ما في الأرض من ذا الذي يشفع عنده إلا 
يحيطون بشيء من علمه إلا بما 
شاء وسع كرسيه السموات والأرض ولا يؤده 
حفظهما وهو العلي القدير . 
هذا مقبرة المرحوم الشبيدك الواصل 
إلى رحمة الله تعالى الأمير 
أدام الله شهرئه بتاريخم سنة أربع 


فايوتس دزور 


)١( 5‏ قرية يلجيس : ( منطقة يغيكنا ندزور ‏ أرمينية السوفييتية ) . كتابة 
قبرية غائرة بشلاث لغات مكتوبة على ثلاث دعامات من المرمر » عثر عليها في الطرف 
الجنولي من المقبرة الأرمنية قرب كتيسة القديس نشان . الكتابة العربية بخط النسخ تالفة في 
بعض الأماكن . قمنا بتصوير وقراءة الكتابة في موقعها وتنشر للمرة الأولى ( صورة 71 ) . 


[1] هذا قبر الشاب الأجل السعيد الشهيد 
[؟] المحتاج إلى رحمة الله تعالى 
[7] أخي توكل امب عفن الله ذثوية 
[5] في تاريخ شبر محرم ثاني وخمسين وسبعماية . 
وفي المكان نفسه كتابة فارسية غائرة محفورة خط النسخ تحت النص العربي . السطر 
الثاني منها مطموس صعب القراءة . قرأنا النص في موقعه . 
]١[‏ زشكر تومصر وردم وجين خواهد بود 


لاه (5) الموقع السابق : كتابة أرمنية مؤلفة من اثني عشر سطراً محفورة تحت 


13 .ل 15اط لاغ 00 050ما 

ناكنا لطط طط اامتطانا* لط نا 51 "ما ١لا‏ 

اللا 1!1لاءا نهنا .. ") «نا الماتانا'انانآة ثانا 
اج 011112 كتا اط" «الاق؟ ناطعن تتلا اأمتنا مالالاك 
واان 


م الا كلا ةنا ط ..."ك8كك ,ةلال“ | 
-4ظ24 لط لاقل الات 5ط".لا امم :لا كرا" 


انا 5لا انا !)را !1١‏ عانا طط5ثانا كا 


'اناركنا عطلمتطا 11 1١01118131‏ ١٠1لا‏ 8150م انا «اللماذناا 
1ك مانا 00.0118 ١111١‏ لاطمق2 «للاذنا اط اكلا د لاا 
نطلل .05طلا8 ,اقلاءانا "اا |لأط لان إلاطنام علا 
“)نم1 ؟]"لظ !!!1 “ارا اا كنا لقان 31 الل 1١‏ كلاق 
251 ,تلاط ااباما بآلاطال؟ ...لاءانا 

كنا 1ك :113085 مأطلنيم طم 


صفوك ‏ تسغوك 
)١(‏ قرية فروتن : ( أوروط حالياً ‏ منطقة سيسانٍ ‏ أرمينية السوفيتية ) . 
كتابة قبرية بخط النسخ الرديء منقوشة بالحقر البارز على الجانب الأيمن من ضري على 
شكل صندوق قائم في المقبرة القديمة في الطرف الجنوني من القرية . الكتابة محفورة داخل 
إطار زخرفي مركب من حلقات متشابكة ومتداخلة » الخط السفلي من الإطار يتألف من 
زخارف على شكل معين ومتصلة ببعضبها . 
[1] الله » محمد , على . أمير وسسك ولد . 
[؟] كتخودا أولاقم وغودولو . 
تحريرا في شبر رمزان سنة 7/0 


4 (7)لموقع السابق : كتابة قبرية خط النسخ منقوشة بالحفر البارز على الجانب 
الايمن من تقال خروف من الحجر قائتم ني المقبرة المذكورة « قياس ١,١5‏ 26 !”,ه. 
م » '. الكتابة العربية منحوتة على الجحانب الأيمن من القثال ( الخروف ) » ( صورة ‏ 78 ) : 
]١1[‏ الله » محمد » عل . 
[1] أولاقم وغودلو . 


وني الوسط فوق ظهر القئال : 
]١[‏ افتخار ولد أمير م سنة 185 . 
( يوخدو ) ربودر ديمة حارة .. 
وعلى أطراف غطاء القثال باللغة التركية ( الطورانية ) : 
[١]ديكل‏ كه ياريك كوردم كوزى . 
قنلو سوزي أودلو ... 


٠‏ (”) الموقع السابق : كتابة قبرية بخط النسخ منقوشة بالحفر البارز على حواف 
ضرع في شكل صندوق ( قياس ١,47‏ كا ١,8٠‏ 76 0,18 م) أفقيا وعموديا 
( صورة  1١٠‏ ) 
من جهة الرأس : 
]١[‏ الله » محمد » علي . 
وعلى حافته من جهة الرأس : 
[1] محمد على ولد أمير ... بن نورى ... 
ٍ أمير حمزا قورقماز . 
على حافته شاقوليا : سنة 885 . 
وعلى حواف الصندوق من الجهة الهنى ثلاثة أسطر خط النسخ : 
]١1[‏ اللهم صل على محمد مادامت الصلوات . 
وصل على محمد مادامت البر كات . 
[1] وإرحم على محمد مادامت 
الرحمة » اللهم صل على روح 
محمد في الرواح . 
[؟] صل على قبر محمد في القبور 5 
وصل على جد محمد في الإحسان 


١٠ 


وصل على محمد » تربت محمد 
قُْ التراب بر حمتك ياارحم الراحمين : 


١‏ ل منقوشة بالبيحت 
: نسح هِ الاحرف منقو رٍ 
5 او و الانفة الذكر 
ا )2 0 رحو اج 0 
22 على سطح وحوا ِ 
البارز 
( صورة  1١‏ ). 
ن جهة الرأس : ٠‏ 
34 الله محمد علي . 
السطح العلوي : ' 
5 لا إله إلا الله » محمد 0 
رسول الله » عليا ولي الله . 9 
بريخان عروس أمرم بن محمد غور 
فة الجانب الأين : [' 
3" ا حمد ماداميمت 
]١[ 3‏ اللهم صل على عه 
الصوات وصل على 
دامت البركات » 
محمد ماداميت 
00 على روح 
[1]الرحمة ؛ اللهم صل على ر 
ف المجاف الأيسر : 
حافة الجاتب 58 
5 ["] الرواح وصل على 0 5 
في القبور وصل على - 


محمد . 


(08) الموقع السابق : كتابة قبرية بخط اننسخ كبيرة الأحرف ورديئة منقوشة 
على ضرع في شكل صندوق ( على سطحه وحوافه ) قائم في المقبرة المذكورة 


( صورة "1 ) . 
على السطح العلوي : 
الله 
محبوبة بن أميرم سنة 404 . 
وعلى الحواف : 
اللهم صل على مادامت الصلوات 
وصل على محمد مادامت البركات 


60 الموقع السابق : كتابة قبرية من سطرين بخط النسخ ‏ أحرف كبيرة 
منقوشة بالحفر البارز على ضريح ‏ على شكل صندوق قائم في المقبرة المذ كورة . قمنا بقراءة 
الكتابة وتصويرها في موقعها وتنشر لأول مرة ( صورة ‏ 47 ) . 

الله . سنة 58٠١9‏ . 

باويناز . 

الهم صل على محمد مادامت 
الصلوات وصل على محمد 
مادامت البركات وارحم على محمد 


مادامت الر حمة . 


4 (78) الموقع السابق : كتابة قبرية باللغة العربية والتركية ‏ العانية ‏ بط 
النسخ محفورة على حواف ضري في شكل صندوق . قمنا بقراءة الكتابة في موقعها 
وتصويرها كذلك وتنشر للمرة الاولى ( صورة ‏ 44 ) 

الله » محمد على » 4.9 : 


00ل[ 


يلى ذلك أربعة أسطر : 
]١1[‏ وفاة ذو الفقار جهان بروران ابن . 
[1] أميرم بن محمد غولي . 
[] برحواني نازنين مسكندر بومزار ايله . 
[5] مشنارزك تنين خحاك ايله يكسان روزكار . 


8 (6) الموقع السابق : كتابة قبرية بخط النسخ منقوشة بالحفر البارز على حواف 
ضري في شكل صندوق قائم في المقبرة المذكورة . قرأنا الكتابة في موقعها وقمنا بتصويرها 
بين عامي /ا/91١1‏ ل ١9175‏ ( صورة ‏ 450 ) . 

]١[‏ أرحم واغفر على الأشطر 
المصر ( المصور ؟ ) في الأكابر 
لغفران ياعلي . 

[؟] صاحبة ومالكة المرحوم 
أرغون بن مراد سنة 457 . 


5 (4) الموقع السابق : كتابة قبرية بخط النسخ على الجانب الأيمن لضريم في 
شكل صندوق قائم في المقبرة المذكورة ( قياس ٠.2,"‏ >< ”ره م ) . قرأنا النص في 
موقعه ( صورة ل 15 ) . 

]1١[‏ ستة 481 . محمد قار ولد 


ل 


)٠١( "1‏ الموقع السابق : كتابة قبرية خط نسخ رديء منقوشة على السطح 


١٠١17 


العلوي لضريح في شكل صندوق ( قياس ١,87‏ 2 ىه ٠, © ١4‏ ) . قرأنا النص 
في موقعه وقمنا بتصويره بين عامي /ا/91١‏ ل ١9174‏ ( صورة ‏ 417 ) . 
الله 
يا محمد , ياعلي 
أميرامي » تحرير 4/17 
قزلباش .. 


)١١1( 48‏ الموقع السابق : كتابة قبرية بخط النسخ باللغة العربية والتركية ‏ 
الطورانية منقوشة على الحانب الأيسر من تثال حجري على شكل خروف موجود في المقبرة 
المذكورة . وكان في المقبرة » حسب ثكهبادة حارس اثار هذه الناحية » عدة اثار من هذا 
النوع » لكن لم نعثر عليها خلال فترة إعدادنا لهذا العمل فها بين /ا/191١ ١9414‏ . قمنا 
بقراءة وتصوير الكتابة في موقعها ( صورة 18 ) . 

[1] برجواني نوجوانين مسكنيدر بومزار 
[1] أيلميش نازكتين خاكلة يكسن روزكار 
[] جلبي ولد ايمام قل » سنة 185 . 


)١7( 568‏ الموقع السابق : كتابة قبرية خط نسخ رديء بالحفر البارز على سطح 
الضريع في شكل صندوق . على الجانب الأيمن منه صورة صياد ( هكذا توحي ملابسه ) 
وعلى الجانب الأيسسر صورة ثور على ما يبدو . قمنا بقراءة وتصوير الكتابة في موقعها 
(صورة -15 ). 

]١[‏ بمن ولدي ايمام فلي 
سئة 9/5 . 


- 5 ا سن 


#و 0 الموقع السابق : كتابة قبرية خط نسخ رديء واضحة عَاماً منقوشة 
بالحفر البارز على ضرع في شكل صندوق قائم في المقبرة المذكورة . تبدأ الكتابة ما في رقم 
٠٠‏ يل ذلك الكتابة التالية ( السطر السادس ) 6( صورة  ٠0‏ ) . 

]١1[‏ علي يارين أميرم أولاد محمد 
قولي سنة 486 . 


(()١‏ الموقع السابق : كتابة قبرية خط نسخ خشن منقوشة بالحفر البارز على 

ضري في شكل صندوق في المقبرة المذكورة . أثناء بحثنا بين عامي /ا/ا 437 لم نعثر على 
هذا الأثر . أوردنا النص » استناداً إلى قزاعة نعماتوفا ( صورة  5١‏ ). يبدأ النص 
بالكليشة المعروفة التي تبداً بها كتابات هذه المقبرة ( انظر رقم 50 ) يلي ذلك الكتابة 
التالية : 

ابرام علي بن ولو بيك بن محمد 

قول . برجواني ناظتين مسكندر 

بمزار ايله مشنازيك تنين حاك 

ايله يكسان روز كار . كاتب الحر ولي 

طاعون سال سنة 8898 . 


)١8( 7‏ الموقع السابق : كتابة قبرية خط نسخ خشن وأحرف كبيرة منقوشة 
بالحفر البارز على السطح العلوي لضريح على شكل صندوق وعلى حوافه في المقيرة ذاتها 
( صورة 05 ). 

على السطح العلوي. 
]1١[‏ الله 
[] نازيجان بنت قلي بيك سنة 497 


١. 


وعلى الخحافة الينى : 

["] اللهم صل على محمد ما دامت 
الصلوات 

[4] وصل على محمد ما دامت 
البركات 

وعلى الحافة اليسرى : 

[5] وارحم علي محمد ما دامت 
الرحمة 

[5] اللهم صل على روح محمد في 
الرواح 


"'/ا )١5(‏ الموقع السابق : كتابة قبرية خط النسخ منقوشة على سطح وحواف 
ضريح بشكل صندوق قائم في المقبرة ذاتها ( قياس ٠0,488‏ 6< ه,ء م ). 
على السطح العلوي : 
اللّه اي سلطان . سنة 877 
وعلى الحافة الهنى نقرأ نفس الكليشيه الواردة في الكتابة رقم +٠‏ 


١7١15‏ ) الموقع السابق : كتابة قبرية بخط النسخ منقوشة بالحفر البارز على ضري 
في شكل صندوق قاتم في المقبرة ذاتها . الكتابة مشوهة بعض الشيء . قمنا بقراءة وتصوير 
الكتابة في موقعها عام ١91‏ ( صورة ‏ 07 ) وتنشر للمرة الآولى . 

على السطح العلوي : 

الله سئة 9957 


1١٠ 


وب )١4(‏ الموقع السابق : كتابة قبرية على جانب ضرع في شكل مئال حروف 
( قياس ١,55‏ 6< 86,. م). لم نعثر فيا بين لال151 ١974‏ على هذا الآثر في 
مكانه ( في المقبرة ) . 
على الجانب الأيمن نقرأ : 
سفر قلي سنة 45917 


)١9( /5‏ المكان السابق : كتابة قبرية خط النسخ منقوشة على حواف ضرع في 
شكل صندوق وعلى سطحه العلوي موجود في المقبرة ذاتها . على الجانب اليساري والعيني 
وعلى السطح العلوي يتكرر النص المعروف (١‏ الكليشيه ) الذي عرفناه بي الأثر رقم )١( ٠١‏ 
الذي ينتبي بتاريخ مكتوب بالحروف . 


ومن جهة الراس : 
شاه نظر بن نوري سنة سبع ألف ( ١999-1594‏ م). 


)7١(‏ المكان السابق : كتابة قبرية مؤلفة من ثلائة سطور ‏ نسخ منقوشة 
بشكل بارز على ضريح بشكل صندوق قاتم في المقبرة . تاريخ الكتابة هو القرن الخامس 
عشر ( صورة ‏ 5ه ) . 

[1] الله نوري محمد 
[] الصلوات على محمد 
[“] مادامت الصلوات 


١2١4‏ الموقع السابق : كتابة قبرية في سطر واحد محفورة على السطح العلوي 
لضري في شكل صندوق ( قياس هلارء 06 لاارء 26 0.1١6‏ م). موجود لي 
المقبرة . تاريخ الأثر هو القرن السادس عشر . 


الله . طوحية امت . 


14(؟؟) الموقع السابق : كتابة قبرية منقوشة على جانبي ضري على شكل تمُثال 
خروف . لم نعثر فيا بين لا/91١ ١917/4‏ على هذا الاثر في المقبرة . حسب شهادة 
حارس المقبرة فقد نقل هذا الأثر من المقبرة إلى باكو . 


فخر ابن اسكندر سنة ٠١١9‏ 


)١(‏ قرية أغودي : ( منطقة سيسان ‏ أرمينية السوفيبتية ) كتابة من سطر 
القرية . ظ 

وصلتنا صورة ورسم الكتابة العربية من غوزليان . الكتابات الأرمنية الخمسة المنقوشة 
على هذا الأثر نشرت من قبل س . بوخوداريان . قمنا بقراءة الكتابة العربية استناداً إلى 
صورة ورسم ل . غوزليان ( صورة 5ه ) . 


١١ ؟‎ 


(5) الموقع السابق : كتابة عربية محفورة بالخط الكوني على الجدار الغرني . 
قرأناها عن رسم لها وصلنا من ل . غوزليان ( صورة 1ه ) . 


)١(5‏ مدينة غوريس : ( أرمينية السوفييتية ) متحف ريفي . كتابة قبرية منقوشة 
على ظهر كثال خزوف من حجر . 


“8 (75) المكان السابق : كتابة كوفية منقوشة على صخرة عند منحدر نهر فروتن 
( اوروط ) إلى الشهال من غوريس . أعد ل . غوزليان رمم لهذه الكتابة المؤرخة عام ١595‏ 
مع ملاحظاته . تستغلق الكتابة على القراءة من خلال الرسم المعد . ( صورة ‏ لاه ) . 


)١( 5‏ قرية تاتيف : ( منطقة غوريس ‏ أرمينية السوفبيتية ) . كتابة من 
سطرين خط النسخ منقوشة على دعامة غير كبيرة الحجم عثر عليها في دعامة جسر نير 
فروتن . اللوحة ( الدعامة ) الحجرية مطمورة حتى منتصفها في التراب . الكتابة الموجودة 
على الجزء العلوي من الأثر غير دقيقة من خلال رسم أحد السكان المحليين ها عام ١95‏ . 
وصلنا هذا الرسم من قبل أ . بابازيان ( صورة 8ه ) . قمنا بقراءة الكتابة من خلال هذا 
الرفض» ظ 

]١[‏ ...... مير [ علي ؟ ] ....... عبد (؟) الر 
[1"] حم( حمن) ان ونام لاه بن #د الود افع عل + 


1١١ 


© (75) الموقع السابق : كتابة بخط كوفي مع عناصر نسخ منقوشة على الجدار 
الجنوني لكنيسة المنور ( تاتف ) من الداخخل . وصلتنا صورة الكتابة من ل . غوزليان . 
يستغلق النص على القراءة من خلال الصورة ( صورة 09 ) 


دزورك 
)١ (‏ مدينة غابان : ( أرمينية السوفييتية ) كتابة قبرية بخط النسخ منقوشة 
بالحفر البارز على طرفي وسطح ضرع في شكل صندوق عثر عليه في مدينة غابان . قرأنا 
النص من خلال صورة وصلتنا من بابازيان . الكتابة تنشر لأول مرة . على الحانب الأيسر 
نقرأ الآيات القرانية التالية : 
[1] الله لا إله إلا هو الحي القيوم 
لا تاخذه سنة ولا نوم له ما 
في السموات رما في الأرض من 
]١[‏ ذا الذي يشفع عنده إلا بإذنه 
يعلم ما بين أيديهم وما خلفهم 
[؟] ولا يحيطون بشيء من 
علمه إلا بما شاء وسع 
كرسيه السموات والارض 
ولا يؤده حفظهما وهو 
العلى العظم » تمت . 
وعلل الجانب اليمين نقراً : 
[5] كل من عليها فان وجه ربك 
ذو الإجلال والا كرام . 
(8] وفات مرحيو امعفول معي 
شبيد أمير وأمير زاد 277 


[1] عل بك بن مرحوم ميرزا محمد بك 
فاني في تاريخ شهر المبارك 
صفر ) سنة سبع وعشرين 
تشطمانة. 


يرنجاك 


قرية خانقاه : ( إقليم نتحجوان ‏ أزربيجان السوفييتية ) كتابة معمارية في سطر 
واحد على شكل شريط كتابي فوق محراب الجدار الجنوني لضرح قائم غير بعيد عن قرية 
خانقاه الواقعة على الضفة المينية لنبر يحمل اسم القرية نفسها . 
]١[‏ هذه روضة الشيخ العالم الفاضل 

الكامل المكمل افتخار 

الحاج والحرمين » مرشد 

الطوايف بين الأتم » الشيخ العارف 

بالله حاجي لالا ملك 

قد تمت باهتام الخاتون المعظمة 

المكرمة [ عصمة ] خحواتون 

زيدت عصمتها سنه احدى 

وتسعماية . 


88 (75) المكان السابق : كتابة معمارية منقوشة فوق مدخل الضريع على الجدار 
الجنوني . يقع هذا الأثر المعماري ‏ التذكاري على بعد كيلومتر واحد إلى الشمال الشرق 
من قرية خانقاه . يعرف هذا الضريح بين عامة الناس ياسم شيخ خراسان المدفون في الضريح 
الثاني المبني إلى جانبه من الجهة الجنوبية 


[1] أمر بعمارت المشهد المبارك 
بخاص ماله الأمير 

[؟] الاسفهسلار الأجل » الكبير العال 
العادل 

3] سعد الدولة والدين جمال 
الإسلام والمسلمين . 

[4] حسام الملوك والسلاطين عزيز 
الحضرتين 

[5] عماد الحاج والحرمين 
الغ (؟) قتلع لالا بك المبارك 

[1] الصفوتي أدام اللمظله معمار هذه 
العمارت تخحواجه أجل أخص 

[/ا] جمال الدين 1ك 


جاهوك 


)١( 8‏ قرية كرابكلار : ( نحجوان ‏ أزربيجان السوفييتية  )‏ كتابة معمارية 
بخط النسخ فوق مدخل ضري بين المنارتين قائم على بعد 5 ١‏ كيلومتر من قرية شاه مخته . 
تاريخ الكتابة هو القرن الرابع عشر 
(أمبر يهدره) العمار(ه) 52711 
جهان قوذي خاتون . 


١17 


أرتساخ 
كندزاك 
)١( ٠‏ مدينة كندزاك : ( حالياً كيروف أباد ‏ أزربيجان السوفييتية ) كتابة 
معمارية من ثمانية أسطر بالخط الكوني البسيط منقوشة على مصراع بوابة كندزاك 
الحديدية . نقلت البوابة في البداية إلى دربند ثم إلى الملك الجيورجي ديمتري ديرغيلاتي بعد 
الهزة الارضية في عام ١١79‏ وحملة كندزاك ( صورة "١‏ ) . 


]١[‏ سم اللّهالرحمن 

[؟] الرحيم 

7" أمر باتخاذ هذا الباب مولانا 
( الا)مير السيد 

[2] الأجل شاور بن الفضل أدام الله 
زبليعاته عل 

[5] يدي القاضي أي الفرج محمد 
برعي 

[1] الله أدام الله توفيقه 

[17] عمل ابر(هم) بن عما(نك) بن عبدويه 

[4] الحداد ( سنة ) خمسة وخمسين 


كوكارك 


)١(‏ هاغبات : كتابة بالخط الكوني البسيط محفورة على عمامة رأس تُثال 


١ ١ 7/ 


الملك الأرمني سنباط الثاني القائم في الواجهة الشرقية لكنيسة القديس نشان في دير 
هاغبات . تاريخ الكتابة هو الريع الأخبير من القرن العاشر . 
شاهنشاره) انه الملك 


أردهان 
)١( 7‏ مدينة أردهان : كتابة معمارية في ثلاثة أسطر منقوشة على باب قلعة 
أردهان الكبير . 
]1١[‏ بى ني السلطان الأعظم 
مولى ملوك العرب 
[] والروم والعجم السلطان الاعظم 
صاحب البر والبحر 


[؟] السلطان سلوان ابن سليم خان 
خلد الله ملكه في شبر شوال 
سنة 453 . 


أرمينية العليا 


بالخط الكوفي المزهر منقوشة على شكل شريط كتابي على برج تببسي ميناري في الجزء 
الجنوني من قلعة المدينة ( صورة 5+ ) الكتابة تالفة جداً في بدايتها ونهايتها . 
كات ا أفنا ل لمولانا ضياء الدين 


١1١4 


الملة مس الملوك والسلاطين 
[ تاج الأمراء المظفر ] اينائج بيغو 
الب طغرل بك ابي المظفر غازي 


4 (5) الموقع السابق : كتابة معمارية محفورة في لوحة خشبية قائمة في جدار 
جامع ( أولوجامع ) . 
ببى المسجد الجامع الملك 
العالم العابد أيو الفتح 
حم ينه حبس وسبعين 


وحمسماآية . 


6 (”) الموقع السابق : كتابة معمارية من سطر واحد بخط النسخ منقوشة على 


الواجهة الشالية لضريح كرانليك كومبت . 
الكبير صدر الدين بن كيكاوس 


بن بدر الدين عُان سبعماية 


افريز ياب المدرسة الياقوتية ( صورة ١1١‏ ). 
أمر بعمارة هذا المدفن في أيام 
دولة أو لجحايتو سلطان .» خلد الله 
ملكه . من فواضل أنعام السلطان 


١18 


غازان ويلغان خخاتون أنار الله 
ياقوني الغازاني في سنة عشر 
وسبعماية : 


7 (08) الموقع السابق : كتابة وقفية في سطرين خط النسخ هتقو شدة” باحر 
دقيقة على واجهة المدرسة الياقوتية المذكورة ( صورة ؟7١‏ ) . 
[1] ذكر الله أعلى وبالتقديم 
أولى . 
أمر بعمارة هذه البقعة الشريفة 
في أيام دولة السلطان الأعظم 
أو جحايتو » تخلد الله ملكه , 
من فواضل أنعام السلطان غازان 
وتولفان حنانون الخراسانية : 
المولى المعظم جمال الدين 
خواجه ياقوت عز نصره 
ووقف على مصلحت[لها] جميع 
القرى والعقار فمنها قرية هرتيف 
وقرية سكودلي وقرية كيغ مايل 
( كنغ نيوان ) وقرية ستكاريج 
بقصبة أرزن الروم وجميع الخان 
الكبيرة والحوانيت الجميلة 
والطاحونة الواحدة في المدينة 
المذركو]رة وجميع الحمامين المعروفين 
بإنشاء الواقف 


١ 


(5) الموقع السابق : كتابة معمارية من سطر واحد بخط الثلث منقوشة 
عمودي وأفقى على واجهة 0 الياقوتية . قرأنا الكتابة من خلال صورة ة أعدها أوربيلي في 
عام ١9117‏ . النص تالف جد في بدايته ونهايته . 


السلام : 
2 الكبير 1 6 216 1ن 


6 (7) الموقع السابق : كتابة معمارية بخط النسخ في ثلاثة أسطر منقوشة بالحفر البارز 
فوق باب افريز المدرسة الاأحمدية ( صورة ‏ 54" ). 

]١[‏ عن علي رص الله عنه 

1] حي عليه لمم 
من حفظ على أمتي ارتعية 

[*'] حديثا كتب في زمرة العلماء 
[بناها] احتاج إلى الله 
2 كه اربع عشر وسيعماية 1 


و٠١ )١(‏ الموقع السابق ل ل ل ل حجر موجوده 
قرب جامع نارامانل في حديقة عبجي أحمد «الأسظر الأول سن الكثارة تالقة يدا (بضورة 
) ثم يليها : 


[5] رحمة الله تعالى ستّائة 


١‏ 9) الموقع السابق : كتابة قبرية منقوشة على دعامة حجرية من اللجهتين 
( فور 35 
]١[‏ اللهم اغفر لساكنة هذا القبر 
[1] وهي المرحومة العالمة زاهدة خاتون 
[] بنت المولى الإمام ابراهم 
[4] توفيت أحد عشر وسبعماية 
13] شبد الله أنه لا إله إلا هو 
والمائكة وأولو العلم قاماً بالقسط 
[؟] لا إله إلا هو العزيز الحكيم إن الدين 
عند الله 
[5] الإسلام . 


”) الموقع السابق : الكتابة قبرية من خمسة أسطر بخط النسخ اللين محفورة 

في لوح حجري قاتم في مقبرة سيرجيك . الجزء الثاني من الكتابة ‏ شعر فارسي ( بحر 
الرمل ) منقوش على الوجه الاخر من اللوح الحجري ( صورة ل 17 ) . 

[1) اللهم اغفر وارحم [ال]-ساكن 

[1] هذا القبر السعيد الشبيد [ال]-غازي 

مع المغارئ أخي فخر الدين بن 

[غ] محمد شاه اتتقل إلى رحمة الله 

]١[‏ اي دريغا فخر دوران جهان بي كنه 

]١[‏ شير مرد بود وسبسلارهم 


[7] سرو قد وبهلوان نوجواد 


١” 


٠٠١ *‏ (4) الموقع السابق : كتابة قبرية في ثمانية أسطر بخط النسخ اللين محفورة 
عل شاهدة قبر في مقبرة قرب أضرحة الأمراء الصلتقيين غير بعيدة عن باب قارص في مدينة 
كارين ( صورة ل 58 ) . 

]١[‏ اللهم اغفر وارحم «المساكن 
(؟١]‏ هنا القبر هو الشاب 

[؟] المظلوم:والمرحوم انحتاج 

[5] إلى رحمة الله تعالى 

[7] انتقل في غرة ربيع الأول 

[1] سنة أثنين وثلاثين 

[4] وسبعماية . 


٠ 4‏ (08) الموقع السايق : كتابة قبرية في خمسة أسطر بخط النسخ وياحرف أنيقة 
منقوشة على شاهدة قبر من حجر من الجهتين . اللوحة قاعة في المقبرة المعروفة باسم 
« الأخوة التوأم » الواقعة في الطرف الجنوني من المدينة . على الوجه الأول ٠:‏ . 

]١[‏ اللهم اغفر وأرحم صاحب هذا 
[؟] القبر وهو المولى 

[؟)] الامام فخر الدين داود بن مللك 
[4] انتقل إلى رحمة الله في أواخخر 
[15 صفر سنة ثلث وثلئين وسبعماية 


على الوجه الآخر 1 
[1] قال النبي عليه السلام 
[؟] إذا مات الإنسان 


١7 * 


[1] انقطع عمله عنه 
[5] إلا من ثلئة صدقة جارية 


[5] وعلم ينتفع به وولد صالح عمله . 


6 (08) الموقع السابق : كتابة قبرية في خمسة أسطر بخط النسخ اللين منقوشة 
على وجه دعامة حجرية قائمة في مقيرة قرب أضرحة الأمراء الصلتقيين . القسم الأسفل من 
الدعامة والحامل تاريخ الكتابة مغروز في الأرض ( صورة  7١‏ ) . 

[] اللهم اغفر وارحم 
["] الساكن هذا القبر 
[؟] المرحوم المظلوم 

[4] علاء الدين أمير علي 


7) الموقع السابق : كتابة قبرية على أطراف ضري في شكل صندوق 
صيغتها اللغوية في أواخر القرن الثالث عشر . بداية الكتابة غير واضحة . 
المظلوم المرحوم المغفور 
رحمة اللمتعالى . 
على بن رجب عفي الله 


ملك . 


)١( 7‏ قرية أبو اللهندي : كتابة قبرية من سطرين بخط النسخ اللين منقوشة 


١ 


على وجه قبر في شكل صندوق في مقبرة قرية أبو الهندي قرب كارين . قرب هذا القبر كان 
ثة أربعة قبور اثنان منها في شكل صندوق والاثنان الآخران شاهدتان عموديتان . استطعنا 
قراءة كتابة قبرية واحدة منها كانت منشورة من قبل بيغو أما الثلاثة الأخرى فتستغلق على 
القراءة . 
[1] اللهم اغفر المرحوم المحتاج 
مسرتحق درخات 1 النعيم ] 0 
[] مات منتقلا إلى رحمة الله 
فق حمادئ الاخر سنة يعي 
استعحاثة:. 


)١( 4‏ قرية دوزكو : كتابة قبرية بحط الثلث الجميل منقوشة على وجهي 
شاهدة قامة في مقبرة قرب قرية دوزكو إلى الجنوب من كارين ( صورة  7١‏ ) . 
الفانحة 
قطب العارفين طايداق أمره 
قدس الله سره 79.17 
الفانحة 
العارف بالله يونس آمره 
قدس اللهتعالى سره 
ا 


)١( 4‏ قرية حيدري : ( منطقة كارين ) كتابة قبرية في سطرين بمخط التسخ 
اللين محفورة على جانبي ضرع في شكل صندوق . 
]١[‏ توفيت مرحومة ومغفورة مال 
خاتود ابت ضع قيلت 


١ 


ف د اللّه برحمته تحريرا في 
' أوائل محرم سنه تمان وسبعين 
وسهاية 0 


)١(‏ قرية أزرميك : ( منطقة كارين  )‏ كتابة قبرية على جانبي ضري 
بشكل صندوق قائتم بين أنقاض مدفن مهدم على الطريق بين قريتي كورجوك وأزرميك . 
قرب هذا الضريح كان غة : ة أضرحة أخرى مع كتابة على كل منها لم يستطع أ . بيغو 
قراءتها في موقعها ( صورة ‏ "7 ) . 

لا إله إلا الله وحده لا شريك 

له الملك وله الحمد يحبي ويميت 

وهو حي لا يموت في [ال تاريخ صفر 
سنة سبعين وستاية 

هذا [ال]قبر المرحومة وقدنو 

بنت نجم الدين إلى رحمة الله 


)١(١ ١‏ قرية تبريزججك : ( منطقة كارين ‏ تركيا ) كتابة قبرية على جانبي 
ضريح في شكل صندوق قاتم في مقبرة القرية . 
]١1[‏ اللهم اغفر وارحم [ ساكن هذا 


القبر ا محتاج ] 
[7] إلى رحمة الله تعاللى محمد ابن 
عحيد 
[*] الرحمن أخني ..... [ انتقز من هذه 


الدنيا إلى دار الجنان ] في سنة أحد 


وستين وستاية . 


١15 


50١١(7)الموقع‏ السابق : كتابة قبرية في ثلاثة أسطر منقوشة على جانبي ضري في 
شكل صندوق قائم في المقبرة ذاتها . 
]١1[‏ اللهم اغفر [ ساكن هذا القبر 
[1] امحتاج ] إلى رحمة الله [ تعالى ] 
ندم د وياده انتمل :[ مم هذه الدنيا إلى دار 
[] البقاء سنة ] سبعين وستاية . 


درجات 
)١( ١١“‏ قرية ماماخاتون : ( منطقة درجان ‏ تركيا  )‏ كتابة قرانية بالكوفي 
المزهر منقوشة بالحفر البارز على واجهة المدخل الرئيسبي لمدفن ماماخاتون الموجود في القرية 
ذاتها . شريط الكتابة الزخرفية ممتد حول مدخل الضريح ( صورة  7١‏ ) . 
قل هو الله أحد الله الصمد 
لم يلد ولم يولد ولم يكن له 
كفوًا احد . 


)(١ 4‏ الموقع السابق : كتابة زخرفية بالكوني المزهر منقوشة بالحفر البارز في 
شكل دائرة ونجمة على تاج العمودين في واجهة المدخل الرئيسي للضري المذكور ( ما 


محمد ء ابو بكرء عمرء عكان » علي 


١77 


6 ”) الموقع السابق : كتابة قرانية بالكوفي المزهر منقوشة بالحفر البارز على 
افريز يزئّر مدخل واجهة الضرع الرئيسي ( صورة ‏ 74 ) . 
الملك لله الواحد القهار 


5 (١)الموقع‏ السابق : كتابة معمارية بالنسخ المزهر مع عناصر نباتية في سطر 
واحد منقوشة بالحفر البارز على طاقتين على جانبي المدخل الرئيسي لواجهة للضري المذ كور 
( صورة ١‏ ). 
عمل أبو المنا بن مفضل 
الاحوال إلا الخلاطي البناء . 
غفر اللّه له ولوالديه . 


سبير 
)١( 7‏ مدينة بابيرد : ( تركيا ) كتابة معمارية بخط النسخ الأيوني مع تاريخ 
فارسبي منقوشة بالحفر الغائر على دعامتين قاتمتين قرب زاوية برج القلعة . قرأ الكتابة ل . 
غوزليان عن صورة التقطها أوربيلي في مطلع هذا القرن ومحفوظة حاليا في أرشيف صور 
معهد الآثار التابعة لأكاديمية العلوم السوفييتية ( صورة ‏ // ) . 
على اللوحة الأولى نقرأ : 
[1] عمارة هذا البرج المبارك في أيام دولة 
[] الملك العالم العادل المؤيد المظفر 
["] المنصور المجاهد المرابط 
مغيث الدنيا والدين 
[5] معز الإاسلام والمسلمين أبو الحارث طغرل 
بن قلج 
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ناصر أمير المؤّمتين بتاري روز 
سة شنبه بانزدهم ربيع الآخر 
سئة عشر ستاية . 


. وعلى الدعامة الثانية ( بشكل منفصل ) : 
[1] الملكي المغيثي ٍ 
[؟] عامر هذه العمارة الآمير 
[] الاجل الاسبهسلار العادل 
[5] ضياء الدين استاذ الدار 
لولو 


(9) الموقع السابق : كتابة معمارية بخط النسخ الأيوبي منقوشة بالحفر الغائر 
على دعامتين من حجر ( بشكل منفصل ) قائمة في جدار برج القلعة ( صورة ‏ 78 ) . 
3] اتفقت هذه العمارة المباركة 
الميمونة في عهد 
[1] أيام الدولة الملك المعظم العالم العادل المؤيد 
[؟] المظفر المنصور امجاهد المرابط 
مغيث الدنيا والدين معز الاسلام 
1] والمسلمين سيد الملوك والسلاطين 
كال آل سلجوق ملك بلاد الروم 
[] والأرمن ابو الحارث طغرل 
بن قلج ارسلان بن سلمان 
ناصر مير المؤمنين . 
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وعلى الدعامة الصغيرة : 
] الملكي المغيثي 
3؟) عل يد العبد الضعيف 
[] امحتاج إلى رحمة الله تعالى 
[:] لولو في منتصف ربيع الاخر سنة عشر 
وستاية . 


8 (”) الموقع السابق : كتابة معمارية في أربعة أسطر بخط النسخ الأيوني 
منقوشة باجفر العائر عق دعامة لمن حجر قامة ف جدار البرج الغرق من ججهة غيل شاهد 
عئان . إطار الكتابة مشوه "ا أن الكتابة تالفة في بعض الأماكن ( صورة ‏ 8/ ) . 

[1] اتفقت هذه العمارة المباركة 
الميمونة في عهد الأيام 

[1] الدولة الملك المعظم العام 
العادل المؤيد 

[؟] المظفر المنصور امجاهد المرابط 
مغيث الدنيا والدين معز الإسلام 

[5] والمسلمين سيد الملوك والسلاطين 
كال ال سلجوق طغرل بن قلج 
ارسلان ناصر أمير المؤمنين . 


(48)الموقع السابق : كتابة معمارية نافرة بخط النسخ الأيوني في سبعة أسطر 
منقوشة بالحفر الغائر على لوحتين من حجر ( بشكل منفصل ) قاعتين في برج السور 
الخصين ( صورة  ٠١‏ ) . 


]١[‏ إبتداى عمارة برج المبارك بأيام 
الملك العام العادل 

[ المؤيد المنصور المظفر المجاهد 
المرابط مغيث الدنيا والدين 

[؟] معز الإسلام والمسلمين قامع 
الكفر: ة والمشركين ملك بلاد 

[5] الروم والأرمن أبو الحارث طغرل بن 
قلج أرسلان بن مسعود بن قلج 
أرسلان ناضر أمير اللو ميين. : 

وعلى اللوحة الصغيرة : 

[6] الملكي المغيي 
عامر هذه العمارة 

13] العبد الضعيف أستاذ الدار 
أرلور: 


١‏ (08) الموقع السابق : كتابة معمارية بخط النسخ الأيوبي منقوشة بالحفر الغائر 
على لوحتين حجريتين قاعتين في جدار القلعة الجنوني . الكتابة منقوشة بعناية باحرف كبيرة 
مع نقط . الأحرف في اللوحة العليا أكبر بمرتين منها في الدعامة السفلى . كتابة السطر الرابع 
من اللوحة العليا والسطر الثالث من اللوحة السفلى شبه محيتين ( صورة - 2١‏ ) . 
نقرأً على اللوحة اللعيا : 

13] هذه العمارة في عهد دولت 
السلطان المعظم 

[؟] شاهنشاه الأعظم مغيث الدنيا والدين معز, 
الاسلام والمسلمين أبو الحارث 

قة طغرل شاه بن قلج ارسلات بن مسعود 
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وعل اللوحة السفل َ / : 
]١[‏ على يد الامير الاسببسلار العادل 


[؟] ضياء الدين لولو 
]١[‏ معمار الامير 2 


5 (51) الموقع السابق : كتابة معمارية في ستة أسطر بخط النسخ الأيوني 
منقوشة بالحفرالغائر على لوحة من حجر قائمة في الطرف النافر من برج القلعة . الكتابة 
بدون تنقيط . 

[1] الملك العالم العادل.المؤيد 
متلق السيوو لماعك اقاهة 

]١[‏ مغيث الدنيا والدين معز الاسلام 
والمسلمين قامع الكفرة 

["] والمشركين سيد الملوك والسلاطين 
ملك بلاد الروم والأرمن أبو الحارث 
طغر بن قلج أرسلان بن 
مسعود بن قلج ارسلان بن سليان 
ناصر أمير المؤّمنين . 

وعلى لوحة صغيرة : 

اللكني المغ 
على يد العبد الضعيف 
امحتاج إلى رحمة الله تعالى . 


ضنا 


(73) الموقع السابق : كتابة معمارية خط النسخ الأيوبي منقوشة بالحفر الغائر 
على لوحتين قامتين في جدار القلعة ( صورة ‏ 87 ) . 
على اللوحة العليا : 
[1]هذه العمارة المباركة الميمونة 
في عهد الأيام 
[؟] الدولة السلطان المعظم مغيث 
الدنيا والدين 
1] أبو الحارث طغرل بن قلج ارسلان 
وعلى اللوحة السفلى : 
[1] عمر هذه العمارة المباركة 
[؟] في يد الأمير صفهلار ضياءا 
[7] لدين كوتوال بك لولو . 


4 (2) الموقع السابق : كتابة معمارية في سطر واحد بخط النسخ اللين . 
منقوشة بالحفر الغائر على افريز حصن القلعة . صورة الكتابة ملتقطة في مطلع هذا القرن 
من قبل أوربيل وعثرنا عليها في أرشيف صور معهد الآثار التابع لأكاديية العلوم السوفيتية 
( صورة ل 84 ) . 

]١[‏ [رسمت] بعمارة هذا البرج 
الملك العالمة العادلة خالصة 
الدنيا والدين افتخار الخواتين 
[ إبنة المل لك فخر الدين [ ببرامشاه ] .. 


6 (4) الموقع السابق : كتابة معمارية منقوشة على مسجد ( أولو جامع ) . 
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اللوحة حاملة الكتابة محفوظة الان ‏ حسب شهادة ر . اونال ‏ داخل مدفن أحمد زنجاني 
مكان الكتابة في بناء الجامع غير معروف بالتحديد . 
)١[‏ جدد عمارة هذه المدرسة المباركة 
[؟] في أيام دولت سلطان الأعظم ظل 
| في العالم 
[؟] غياث الدنيا والدين وسلطان محمد 
خلد الله 
[؟] [ دولته ] ...التي وقف الملك 
المغفور فخر الدين أمير محمود 
[5] نور ا ثراه في سنة مان 
وسبعماية . 


)٠١(١ 5‏ الموقع السابق : كتابة معمارية من ثلاثة أسطر منقوشة على جاتب 
( عين السقاية ) قرب جامع الشيخ الحيراني . نشر أ . الي نص الكتابة بدون صورة أو 
ترجمة . 

[1] قال الله تعالى وسقاهم ربهم 
شراياً طهورا . 

)"١[‏ أمر بعمارة هذا السقاية 
شرف الدين 


سنبعين وسبعماية . 


١١١ ١1 1/‏ الموقع السابق : كتابة معمارية منقوشة على بوابة حصن القلعة 
جددت عمارت [ هذا الب ]هاب [ في أيام ] 
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حصضرت اعني شاه سلطان سليان 
بن سليم خلد ١‏ تعالى 

ملكه .. 

غلامان باثي فرهاد امين إبن 


)١(‏ الموقع السابق : كتابة قبرية في ستة أسطر منقوشة على سطح ضريح في 
شكل صندوق قام في المقبرة مقابل ضري الشيخ الزنجاني . 
[1] اللهم اغفر ساكنة هذا القبر 
[1] السعيد الشهيد المرحوم المغفور 
3؟] عبد الصا حة المحتاجة إلى رحمة 
الله تعالى شريفة خحاتون 
[5] بنت مولانا محمد [بن] المرحوم مولانا 
[5] عبد الحميد طاب ثراه وجعل 
الجنة مثواهم توفيت في شهر 
10] رم ف اسن سح كانه 
وتسعين . 
وعلى جانب الضري : 
[1] الموت كاس وكل ناس شاربها 
[؟] القبر باب وكل ناس داخلها 


84؟؟ 2( الموقع السابق : كتابة قبرية في أربعة أشطر منقوشة على جانب ضريح 
ف شكل صندوق في المقبرة القديمة قرب ضر ( زيارة ) الشيخ الزئجاني . 
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]١[‏ اللهم اغفر ساكنة هذا القبر 

[] السيد الشهيد انحتاج إلى 
رحمة الله تعالى . 

[؟] جهانشاب طاب ثراه في شهر 
ذي الحجة الشريفة 

[5] سنة خمسين وكاغماية . 


٠‏ 9”) الموقع السابق : كتابة قبرية منقوشة على جانب ضري قرب جامع 
الشيخ الخيراني . في هذه المقبرة يوجد كثير من قبور ال دانشمند الذين حكموا في هذه 
المنطقة » وذلك حسب شهادة أ . بيغو . 

]١[‏ حسين دانشمندي 


عُانماية وسبعين 


1 (4) الموقع السابق : كتابة قبرية في خمسة أسطر منقوشة على حواف ضرح 
في شكل صندوق قاتم في أحد أحياء القسم الجنوبي من المدينة . 
1] هذا قبر قدوة الشباب التائبين 


والسالكين 
[7] صاحب الكشف واليقين سيد 
نجم الدين 


[*] وصل إلى جوار قرب رب العالمين من 
[4] هجرت حاتم البنيين في شهر 

مادى 
[5] الاخر سنة عشرين وتسعماية 
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55 8 ) الموقع السابق : كتابة قبرية على حواف ضري في شكل صندوق قائم في 
أحد أحياء القسم الجنوبي من المدينة ( ويسي أفندي ) : 


[13] هذا قبر السعيد المغفور المرحوم 
سلطان علي جلبي بن زبده مشايخ 

[؟] الزمان أولياي دوران 

[؟] شيخ الشيوخ ويسل طاب ثراه 
وجعل الجحنة 

[] مثوأه قد انتعقل من دار الفناء 

[5] إلى دار البقاء في شهر ربيع الأول 


)١( ١#"‏ قرية سيئور : كتابة معمارية في خمسة أسطر بخط الثلث الجميل 
منقوشة بالحفر البارز فوق باب المدخل الثاني للجامع حاجي قتلغ بك الواقع في المقيرة القدية 
اللقرية ( صورة ‏ 86 ). . 
13] لما قصد السلطان صاحب القران 

سلطان سلوان خان خلد الله 

ملكه إلى انقراض الزمان لغزو 

الجهاد لرضاء الرحمن 217 

الضلال والطغيان المشهورة 

بطائفة قزلباش والملاحدة 

في القرى والمدن وهرب رئيسهم 

طهماساب المقهور بالخذلان 

من مقابلة ومقاتلة فرار النسوان 

من الرجال يوم الميدان مع 


يضن 


عسكره حزب الشيطان ثم 
جائوا على الغفلة . 
[؟] كالقطاع من الطرق الخفية إلى 
ارزن الروم وترجان وبايبورد 
وارئجان نمبو [ا] السوايم والبهايم 
وقتلو[ا] الانسان وساير الحيوان 
وحرقو[ا] الدور والبيوت والمساجد 
وخربوها وما وجدوه من البنيان 
فلما سمعوا هجوم الإسلام والإيمان 
[فرو] اولئك الكفرة الغجرة كحمر 
مستنفرة فرت (فرا) قسورة في الحال والان 
["] وهذا الجامع [الشريف] المنسوب إلى 
الحاج قوتلغ بيك نور اللهتعالى [كل] 
مرقده احرق وخرب كساير المساجد 
بايدي اهل البغي والكفران ني تلك المدة 
من الدوران » ثم عمر وجدد متوليه فخر 
الافران حسين بلك بن المرحوم 
[منصور] بك من اوقافة الموقوفة 
...... في [الإسسالف الازمان (في) ايام 
دولة من هو ناصر الدين الملك ٠‏ 
المنان نور اللداسمه الشريف في 
هذا العنوان اللطيف ابد الله إلى 
[4] يوم الحشر والميزان. . 
لن أراد أن يعلم شأن الفرقين 
المذكورين فلينظر وليتأمل في 
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أظلم من منع مساجد الله أن 

يذكر فيها اسمه وسعى في خرابها اولك 
ما كان لحم أن يدخلوها إلا خائفين لهم 
في الدنيا خزي ولهم في الآخرة عذاب 
عظم . إنما يعمر مساجد الله من 
امن بالتمواليوم الآخرة وأقام 

الصلوة واتى الزكاة ولم يخش إلا 

اله فعسى اولك أن يكونوا من 
المهتدين . 

وقال رسول الله صلى عليه وعلى 
أصحابه .... وأرواحهم وأولاده 
وذرياته أن 07 ينادي 

يومكذ خير في القيمة ويقول 

الملائكة من يبغي أن يجاور له 

فيقول تعالى أين عمار المساجد 
(و)قد وقع التجديد والتعمير 

عمباشرة ناظره مولانا حسام الدين 

بن خليل في سنة سبع وخمسين 
وتسع مأثة من هجرة سيد 

الثقلين صل اللهعليه 

وسلم 

حرره الفقير علي المعروف علي 

بابن كلي الولي عفى عنهما . 


25١ 3#‏ الموقع السابق : قطعة من -كتابة معمارية ‏ تذكارية خط النسخ 
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منقوشة على لوحة قائُة في جدار مدفن قتلغ بيك . بعد هدم المدفن نقلت اللوحة بكتابتها إلى 
جامع قتلغ بك وعثر عليها في مطلع ثلاثينات هذا القرن ( صورة ‏ 85 ) . 

[.... فخر] الدين قتلغبك بن 

الأعور المرحوم طور علي بك . 

تغمده اللّهبغفرانه . 


)١( 6‏ قرية بيلور : كتابة معمارية في سطرين بخط الثلث الحميل منقوشة على 
لوحة في واجهة المدخل الرئيسي لجامع فرحشاد في القرية . الجامع ذو قبة ضخمة ومتارة 
عالية ( صورة ‏ لا6 ) . 

[1] عمر هذا العمارة الشريف 
العبد النحيف الحاجي فرحشاد يك 
ابن المرختوم قورقمر :بلك البايندفر 
الامير الاعظم 

[؟] عمارة [في أيام] السنطان ابن 
السلطان سلم بن بايزيد خان 
[من ال] عثان جرى ذلك في شهور 
رمضان سنة ثلاث وائنين 
تسعماية 477 . 


)١( 5‏ قرية دانشمند : كتابة قبرية من ستة أسطر منقوشة على ضرح في شكل 
صندوق واقع في مقيرة القرية القديمة غير بعيد عن بابيرد . 
]١1[‏ اللهم اغفر ساكن هذا المبر 
[؟] السعيد الشبهيد المرحوم المغفور 
امحتاج إلى رحمة الله 


١غ‎ 


[؟] تعالى نوجوان امير خواجه يار 

[4] أحمد البزاز الحاج والحرمين 

[5] حاجي شيخ احمد » طاب ثراه 
وجعل الجنة مثواه » توفيت 

[] من شهور جمادى الاخر سنة إحدى 
وسبعين وستاية . 


0 (75) الموقع السابق : كتابة قبرية في أربعة أسطر منقوشة على ضري في شكل 
صندوق واقع في مقبرة القرية القديمة . 
]١[‏ اللهم اغفر ساكن هذا القبر 
[1] السعيد الشهيد 
[*] المغفور المحتاج إلى رحمة الله 
[] تعالى [ذ[ز[ز[ز ز ز 1 111001 


4 9”) الموقع السابق : كتابة قبرية في خمسة أسطر منقوشة على ضريح في 
شكل صندوق واقع في المقبرة القديمة . 
[1] اللهم اغفر ساكن هذا القبر 
[1] السعيد الشهيد المرحوم المغفور 
امحتاج إلى رحمة 
[] الله تعالى خواجه محمد 206 
[5] عبد الباقي طاب ثراه وجعل 
الجنة مثواه » توفيت 
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[6] من شهور شعبان سنة إحدى 


وتنسعين وعانماية 1 


)١( 4‏ مدينة ارزنجان : ( في تركيا ) . كتابة معمارية بخط الثلث محفورة فوق 
باب القلعة على الحجر الرايع من اليمين . 
]١[‏ لا إله إلا الله محمد رسول 
الله . 
[1] محيار في شهر شعبان سنة 
أحد وعشرين وثمانماية 
١‏ . 


(79) الموقع السابق : كتابة معمارية بخط الثلث منقوشة على جانب التافورة 
( عين السقاية ) الواقعة في شارع خليل الله في القسم الغربني من الجامع . 
قال اللهتبارك وتعالى 
وجعلنا من الماء كل شبيء حي 
بناء جشمه كرد عيسى جلبي 
ابن خليل الله جلبي سنة ؟05/ 


”)2 الموقع السابق : كتابة معمارية في سطرين بخط الثلث فوق باب حمام 
كلابي . قرأنا نص الكتابة استنادا إلى صورة نشرها أ . كالي ( صورة ‏ 88 ) . 
)١١‏ عمرت هذه العمارة الشريفة 


عمدة الخواتين 


١ 


)1١(‏ زباد خاتون بنت المرحوم امر 
بيك سيد في تاريخ سنة 851١‏ . 


7 (4) الموقع السابق : كتابة معمارية بخط الثلث في القسم العلوي من دعامة 
حجرية قائّة في الجدار فوق باب جامع كركهيرك . قرأنا نص الكتابة استناداً إلى صورة 
نشرها أ . كالي بدون قراءة أو ترجمة ( صورة ‏ 88 ) . 

بنى هذا المسجد في أيام 
كلابلي بيك محمود بن بوغان 
سنة خمس وتسعين وعانماية . 


١ 4“‏ (8) الموقع السابق : كتابة معمارية بخط الثلث الحميل منقوشة بشكل نافر 
على لوحة في جدار ( اولوجامع ) على يمين المدخل . قرأنا النص استنادا إلى صورة نشرها 
الي ( صورة  5١‏ ). ٍ 
3] اعلموا أن أعز أمير الأمراء 
وملجاً الضعفاء والفقراء كلابي 
بن 200« 
1 ] المرحوم امر بك هشه ششظ1ظ1 
أبطال الظلم والبدعة من 
بدعة الموازنة أو تحفة 


['] وغيرها فمن بطل ببذا الجزء 


وعلى أبنائه وأعوانه . 


١57 


4 (5) الموقع السابق : كتابة معمارية بخط الجحلى الفخم منقوشة على لوحة 
قامة في الجانب اليساري من باب حريم جامع قورشنلو الواقع في حي يحمل نفس الاسم . 
قرأنا النص استناداً إلى صورة نشرها كالي ( صورة  4١‏ ) . 
[1] ببى هذا المسجد الجامع في أيام 
دولة السلطان الأعظم ظل الله 
في العال 
[1] السلطان مراد ان بن سليم خان 
خلد الله ملكه , الزعيم حاج 
مصطفى بن خواجه سيدي قولي 
في سنة 4607 . 


)7١( 6‏ الموقع السابق : كتابة معمارية في سطرين بخط الجللى منقوشة على لوحة 
قامة فوق باب خان تاش من جهته الغربية . قرأنا النص عن صورة نشرها كالي ( صورة ‏ 
017 . 
[1] قد بنى هذا الرباط في أيام 
سلطان العرب والافريج سليان 
خان خلد الله ملكه 
3؟ع حضرت الأمير الكبير علي باشا 
ا ناا ة 


اربع وحخمسين وتسعمائة 0 


)٠١( 5‏ الموقع السابق : كتابة معمارية في سطرين بخط الثلث منقوشة بالحفر 
البارز على بناء حمام الجادر - جي الواقع في حي كركهيرك . نشر كاي الصورة بدوك النص 
والترجمة . قرأنا نص الكتابة استناداً إلى صورة إلى ( صورة ‏ 475 ) . 


١غ‎ 


[1] بنى هذا الحمام بعون الله 
الودود 

[1] شيخ عبده أحمد محمود 
بتارجخ خسنة ههمة 


7 (4) الموقع السابق : كتابة معمارية في ثلاثة أسطر بخط الثلث مع بعض 
عناصر الثلث منقوشة بالحفر البارز فوق باب جامع كالي في القسم الجنوني من المدينة . نشر 
الي صورة النص بدون قراءة وترجمة ( صورة ل 44 ) . 

]1١[‏ بى هذا المسجد المبارك 
أيام السلطان الأعظم 


٠١ 4‏ الموقع السابق : كتابة معمارية من سطرين بمخط الشلث الفخم 
منقوشة بالحفر البارز على لوحة حجرية لتافورة ( عين السقاية ) مقابل جامع كلالي في حي 
يحمل نفس الاسم . قرأنا النص استنادا إلى صورة نشرها الي ( صورة ‏ 18 ) . 

]١1[‏ عمر هذا المسجد المبارك 


[7؟] عفا اللهتعالى ذنوبهما 
يوم الميزان في سنة 9178 . 


١ 5 


)١١( 6‏ الموقع السابق : كتابة معمارية على حجر ( عين السقاية ) المعروفة 
باسم تيكي . العين واقعة في شارع يحمل نفس الاسم مقابل جامع يحمل الامم ذاته أيضاً . 
نشر كالي ابص يلوب نورة. 
أنشا هذه العين فخر المدرسين 
الحاج خليل بن شهسوار في 
سنة 48١‏ . 


)١5( 6٠‏ الموقع السابق : كتابة معمارية في سطرين خط الثلث الجميل 
منقوشة بالحفر البارز على لوحتين قاعتين في جدار خان فوق افريز النافذة . واحدة من هاتين 
الدعامتين احتفظت بشكلها الأصلى وأخرى تعد في حكم البالية . التقطت صورة اللوحة 
الأولى أثناء التنقييات الجارية في اني وعثرنا عليها في معهد الآثار في لينينغراد . قرأنا الننص 
استنادا إلى الصورة المذكورة وننشرها للمرة الأولى . تاريم الكتابة هو القرن الخامس عشر ‏ 
القرن السادس عشر ( صورة ‏ 16 ) . 

[1] قد ببى هذا الرباط في أيام دولة 


)١7505‏ الموقع السابق : كتابة معمارية من سطر واحد بخط الثلث منقوشة 
بالحفر البارز على لوحة قائمة في جدار ( اولو جامع ) عن يمين المدخل . بداية النص 
مشوهة . قرأنا النص استناداً إلى صورة كالي ( صورة ‏ 47 ) . 


الله تعالى اسحق 16 « م عع ع مه معيعه 


١١ 


5 () الموقع السابق : كتابة قبرية في سبعة أسطر منقوشة على لوحة من 
المرمر . الأسطر الخمسة الأولى منقوشة على وجه اللوحة أما السطران الأخيران فعلى 
اناه 

[1] نقل إلى رحمة اللمتعالى 
3؟] الامير الكبير الحسيب ال[دالسيب 
] أمير بغداد شاه بن 
المرحوم أمير اعر محى 
[:] رحمه اللهتعالى 
[5] يوم الاثنين الثالث والعشرين 9 . 
[5] من محرم الحرام سنة 
]١/[‏ سبع وحمسين وسبعماية . 


)١( ١ 67‏ قرية جيمين : كتابة معمارية منقوشة على لوحة حجرية قائمة في جدار 
جامع اق قويون بابا الواقع في وسط القرية . 
كا أمر بعمارة هذه المسجد 
الميارك[ة] الأمير ساي بن انجيلي 
تقبل الله تعالى منه [صالح 
عمله وجرى ذلك] في غرة اتحرم 
سنة إاحدى ومبعمائة . 


دراناغي 
)١١ 14‏ كع : كتابة معمارية تذكارية بخط النسخ منقوشة على جدار ضريح 
ملك غازي (١‏ من الداخل ) الواقع ني المدينة القديمة . 


١27 


الملك العالم العادل المؤيد 

المنصور المظفر ناصر الدنيا والدين 

ال سلجوق ومنكوجك 

أبو الفتح سلجوقشاه بن بهرامشاه 

بن داوود بن اسحق وهوكان [بن] منكوجك 
تغمده [الله بر حمته] . 


)75١ 06‏ الموقع السابق : كتابة فارسية تذكارية بخط النسخ منقوشة على جدار 

الضرع ذاته ( من الداخل ) على مسافة ثلاثة أمتار من الكتابة العربية . 

العالم العادل جهان بناه جهانكير 

ستانتده ارزن الروم وارئجان 

وكاخ وولايات ديار بكر وقلاعها 

وسوزنده جكر كافران شمشيرزن 

وشيربيشه بادشاهي ونكرنده 

الهي منكوجك غازي 

روح اللمروحه ونور الله قبره 

تغمده اللهبغفران العظم 

واسكنه في جنات نعم . 


66 (") الموقع السابق : كتابة تذكارية بالفارسية منقوشة على لوحة من المرمر 
حقامة في جدار الضرع فوق الباب . تكسرت هذه اللوحة في أواخر عشرينات هذا القرن 
وتبعثرت قطعها في قبو الضري . تاريخ الكتابة هو القرن الثاني عشر . 


١ 48خ‎ 


اسه محمد » علي 
باشي از ملك منكوجك غازي 


و 639 الموقع السابق . كتابة تذ كارية منقوشة بالحفر البارز ٍ متقزر 2 
بالكوني المزهر فوق افريز باب الضري ذاته ( صورة - 48 ) . 
كل نفس ذائقة نقَةَ الملوت . 


(8©) الموقع السابق : توقيع النحات من سطر واحد بالخط الكوفي منقوش 
بالحفر البارز على باب الضريح من الجهة الهنى ( صورة ‏ 44 ) . 
عمل عمر بن ابراهيم الطبري 


48 (5) الموقع السابق : توقيع المعماري ‏ الباني منقوش بالحفر البارز في سطر 
واحد بخط النسخ » وقد لحقه تشويه مع مرور الزمن ( صورة  ٠٠١‏ ) تاريخ القرن الثاني 
5-5 
]١[‏ معمار ابن ساي (؟) شيخ 
المشايخ سهم الدين 222 


منقوشة بالحفر البارز على لوحة حجرية قائمة في افريز مدخل مدفن مسمى باسم مؤسسته 
توغاي خاتون ‏ يقع المدفن الآن في حديقة خاصة ( كان سابقا وسط المدينة ) . تاريخ 
الكتابة هو القرن الرابع عشر ( صورة  ٠١١‏ ) . 


١ 8 


3] لا اله الا الله محمد رسول 
الله . 

[؟] هذه عمارت المرحومة تغاي 
خاتون طاب ثراها . 


١‏ (8) الموقع السابق : كتابة معمارية منقوشة على لوحة حجرية قائمة حالياً في 
جدار جامع كلابي بك . كانت هذه اللوحة موجودة سابقا ‏ حسب شهادة أحد السكان 
المحليين ‏ في قلعة لاخ : 

[1] في أيام دولت نوين أعظم سليان 
بن مكان » شيخ حسن نويان 
زيدت » بغداد شاه ودلشاد 
سلطان » زيدت سلطنته . 
هذه عمارت المباركة يرسم 
نوزاده بن أعظم 1 أعدل احوال 
حراب » جوانبخت سرور بيك 
ائبت الله . 
في [الإستاريخ ربيع الآخر سنة مان 
اربعين وسبعماية بانية 


55 4)الموقع السابق : كتابة معمارية في خمسة أسطر بط الثلث منقوشة على 
لوحة قائمة في الجدار فوق بوابة القلعة . نقلت الحجر حاملة الكتابة من مكائها ووضعت في 
جدار منزل داوود بك ( صورة ل ٠١7‏ ) نشر أ : الي صورة الكتابة دونما ترجمة : قرأنا 
النص استنادا الى صورة كالي المذ كورة . 


البركة 
[] ...... بخير لكم سعادة الدارين 
['] عمر هذا الباب في أيام [الأ-سلطان 


سلمان خان بن سلطان 
[5] سليم خان ...ل لد الله 
ملكه في شبر محرم من شهور 


١١ 6‏ ) الموقع السابق : كتابة قبرية بخط الجحلي والثلث منقوشة على جانب 
شاهدة ضر موجودة في إحدى غرف قبو ضري ملك غازي . ظ 
توفيت إلى رحمة الله تعالى 
في جمادى الآخر سنة ثلاث 
وحمسين وسبعماية 


خوردزيات 
)١(١( 4‏ قرية كيغي : كتابة معمارية منقوشة على منبر جامع القرية . 
رسم هذا المنير أمير أعظم 
بلتن بك زيدت معدلته 
سنة عاغماية وعانية عشر 
عمل حاجي رجب . 


6 (95) الموقع السابق : كتابة معمارية خط النسخ منقوشة على منارة جامع 
القرية . الكتابة بالية إلى حد كبير . 
125 من أولاد بايندر حات 


[تا]رخ بناء في شهر الحجة ذي الحجة . 


5 ((١)الموقع‏ السابق : كتابة قبرية محفورة على لوحة عثر عليها أ . كالي . 
هذا قبر المرحومة خخواند سلطان 
بنت بلتن بك سنة تمان ماية 
ومس عشر 


البسفرجان 
)١( 1/‏ مدينة اردوباد : ( جمهورية تحجوان السوفييتية الاشتراكية ذات الحكم 

الذائيي ) » كتابة معمارية تذكارية خط نستعليق منقوشة على شاهدة في المقبرة القديمة 
المعروفة باسم ملك ابراهيم إلى الشرق من المدينة ( صورة ل ٠١”‏ ) . 

]١1[‏ بسم الله الرحمن الرحيم 

[؟] هذا قبر [الإ-شيخ الاسلام مرشد 

[؟] الانام قدوة المشايخ امحققين 

[5] تاج الدنيا والدين علي المكة 

[6] بشيخ أبو شعيد وكان من البطن السابع 

[1] الخراساني قدس الله روتحه العزيز . 


١ 


[4] امر بهذه العمارة ملك أعظم صاحب الأكرم 
[9] أمير صدر الحق والدنيا والدين أعز 
اتصار دولته وهو قائد . 
]٠١[‏ التاريحه بنجشمبه هشتم ماه محرم 
وقت ظهر سال هجرت هفتصد بنجاه نه 
#رلج] كردد . 

]١١[‏ ابو سعيد رين مضيق خا كدان رفت 
درفردوس بيش روح جدخود نهاد 
[؟١ع‏ عمل استاذ جم الدين بن استاد حاجي 
بناه معمار محمد بيك بن حاجي 

بدعا مدد كنك . 


)١(‏ الموقع السابق : كتابة قبرية بالخط الكوتي منقوشة على شاهدة ني 
المقبرة ذاتها . تاريخ الكتابة » طبقاً لشهادة خاتيكوف » هو 841/7171 847 . 


)١( 848‏ قرية نوس نوس : ( محجوان ‏ اذربيجان السوفييتية ) كتابة 

معمارية على جامع قاتم وسط القرية . 

قال النبي عليه السلام المساجد 

بيوت الله في الأرض وهي تضيء لأهل السماء 

كا تضيء النجوم لاهل الأرض ء الله 

لا إله إلا الله 

محمد رسول الله 

بناء هذا المسجد في أيام سلطنة 

بادشاه اسلام ابو سعيد يهادرخان 


١١ه‎ 


خلد الله ملكه على يد الكاتب 
العبد الضعيف انحتاج إلى رحمة 
الله تع صدر بن صارم بن 
ارسلا ناوه مت نين ااتلين بجانداذ 
اتابكي . كتبه في يوم الاثنين 
رابع من رمضان عشرين 
وسبعماية مبارك 

بادخدايش بيامرزد كه جون 
وابة اين بتلده جعهرا 

بدعاي خير وفائحة مددكندا 
ا أبو بكر » عمر » عفان 
علي رضي الله عنهم . 


)١(‏ قرية بابي : ( ضمن نطاق اقليم تحجوان في جمهورية اذربيجان 
السوفيتية ) - كتابة معمارية تذكارية منقوشة فوق مدخل ضريح شيخ باني القاثم إلى 
الشهال الشرق من محطة سكة حديد كواراديز . 


الزاهد الكامل بابي ابو يعقوب بن اسماعيل 
كورهر سنة اثنا وسبعين 
وستاية . عليها فان 


)١(١ ١‏ قرية ازي السفلى : ( اقليم تحجوان ‏ اذربيجان السوفييتية ) كتابة 
قبرية على شاهدة كبيرة الحجم موجودة في مقبرة القرية . 


١+ 


قد كنت [ميتا] فصرت حيا 

وعن قليل تصبر ميتا 

عز بدار فناء بيتأ فابن لدار البقاء 
بيتا . هذا قبر سعيد الشبيد 

ابو الفتح ابن عمران في تاريخ أوائل 
رمضان سنة عُان وستين 


(9) الموقع السابق : كتابة قبرية باللغتين الفارسية والعربية قائمة في المقبرة 

المذ كورة . 

روزيكه [مرك] من عمرم 

زرها] كند 

اين خاك تيره بندر زبندم 

جد كند 

يارب نكهدار توايمان ان كسي 

برخاك من نشيند برمن دعا 

كند 

هذا قبر المرحوم المغفور شاه 

مردان بن مقصود علي ماه 

حمادى الأول سنة ثلث وخمسين 

وتوشفارة + 


3”9) الموقع السابق : كتابة قبرية على شاهدة قائمة في المقيرة ذاتها . النص 
بالفارسية والعربية . 


جهاكن جام فلك ساقي لجل 

مي خلايق باده نوش مجلس وي 
ازين جام » ازين سائي » ازين مي 
هذا قبر فيروز بن مردان » ماه رجب 


4 (4) الموقع السابق : كتابة قبرية منقوشة على طرف شاهدة قائمة بالقرب من 
قثال تروف كبير ق المقيرة الملكورة : 
كل من عليها فان . 
هذا قبر المرحوم عزت الدين بن 
نجم الدين في شهر محرم 


8 (08) الموقع السابق : كتابة قبرية بالخط الديواني منقوشة على لوحة من المرمر 
داخل ضرح قائم عند طرف القرية من جهة الشرق . 
كل من عليها فان ويبقى 
وجه ربك ذو الحلال والإكرام 
انتقل من دار الفناء إلى دار البقاء 
[المنتقل إلى] جوار الله الصدر 
مولا اليف 


ماه ذي الحجة سنة انني 


وسبعين وغاغمائة . 


)١(‏ قرية قير : كتابة قبرية بخط نستعليق منقوشة على لوحة حجرية قامّة على 
مبعدة كيلومئر ونصف من أنقاض الجامع القديم في مكان يسمى ( وخم ) إلى الشهال 
الشرق من قرية ازي . 

]١[‏ هذا قبر المرحوم كشتاسف 
بن هوشنك في تاريخ شوال 
سنة احدا وثلثين وستّائة 


717 (5) الموقع السابق : كتابة قبرية بخط نستعليق منقوشة على لوحة حجرية . 
هذا قبر المرحوم المغفور 
السعيد الشيد قرامرز بن 
فردون في تاريخ محرم سنة 
تسع وعشرين وسبعمائة 

9”) الموقع السابق : كتابة قبرية منقوشة على لوحة من حجر . 

هذا قبر المرحوم المغفور 

حاجي رضوان بن حاجي رجب 

ماه شعبان في سنة أريع 

وعغانين وتسعمائة 

)١( 48‏ ديكلون ‏ داستا : كتابة قبرية بخط النسخ في المقيرة المذكورة انفاً . 
تاريخ وفات خواجه ملك 
سنة تسعين وسبعماية 


)١(‏ قرية خرابة كيلان : كتابة قبرية بخط نستعليق منقوشة على سور غير 
عال في المقبرة القديمة الواقعة في القسم السفلى من القرية . 


نذا قي للك 
روز دو شنبه في ماه ذي الحجة 
سنة ستّائة 


0 (9) الموقع السابق : كتابة قبرية في المقبرة ذاتها . 


هذا قبر جمال الدين بن فخر 
اربع وتسعمائه 5 


نتخجوان 
)١(‏ مدينة تحجوان : ( أذربيجان السوفييتية ) كتابة تذكارية في أربعة أسطر 
بالكوني المزهر منقوشة بالحفر البارز فوق مدخل ضري يوسف بن كثير ( صورة ‏ 
1 1 


[1] هذا [ال|-مشهد الخواجه الرئيس 


ركن 

[؟] الدين جمال الإسلام مقدم. 
المشائخ ر 

[7] سف بن كير 020 بتارجح سنة 


[4] سبع وخمسين وخمس ماية . 


١8“‏ (؟) الموقع السابق : كتابة أستاذ معماري من سطر واحد بالكوفي المزهر 
على جدار واجهة الضريح نفسه ( صورة  ٠١4‏ ) . 
]١1[‏ عمل عجمي بن الي بكر البناء 
التخجواني . 


)١( 4‏ الموقع السابق : كتابة قرانية على سكل شريط بالكوفي المزهر منقوشة 
عل أطراف واجهة الضريح ذاته . يتألف نص الكتابة من سبع عشرة اية من السورة الثالثة 
وأربع آيات من السورة القرانية الرابعة . 


6 (”) الموقع السابق : كتابة معمارية بالكوني المزهر منقوشة بالحفر البارز على 

ضرح مومنة حاتون . 

سم الهالرحمن الرحيم 

أمر ببناء هذا المشهد 

الملك العام العادل الموّيد 

المنصور الكبير مس الدين نصرة 

الاسلام والمسلمين ج(هان ببلوان 

اتابك ابو جعفر محمد بن اتابك ايلد كز 

....) جلال الدنيا والدين عصمة 

الإسلام والمسلمين مؤمنة خاتون 

رحمها الله تعالى 

مابكر ديم بس بماند روز كار 

مابميربم اين بماند ياد كار 

يارب جثم بد دور كن 


5 (4) الموقع السابق : كتابة نافرة من سطر واحد بالكوفي المزهر فوق إطار 
واجهة الضريح المذ كور . 
بتاريخ محرم سنة أثني (و) 
انين (و)خمس ماية . 


7 (08) الموقع السابق : توقيعٌ معماري بالكوفي المزهر منقوش بأحرف كبيرة 
على إطار واجهة الضرج المذ كور . 
عمل عجمي بن ألي بكر 
البناء النخجواني 


(58) الموقع السابق : كتابة معمارية تذكارية بالخط الكوفي منقوشة في أعلى 
واجهة الضري المذكور . | 
الملك العالم العادل الأعظم 
اتابك ابو جعفر محمد ابن اتابك 
ايلدكيز نور اللهقيره . 


ضري مؤمنة خاتون . 


الدين سيراسوار ابن وردبان 
بكر ( البناء النخجواني ) 


)93(١‏ الموقع السابق : كتابة قرانية ( الآيان 5ه” و/1٠7‏ من السورة 
الثانية ) بالكوني المزهر منقوشة على جدار الضري من الداخل ( صورة  ٠١8‏ ) . 


0١‏ ©”) الموقع السابق : أربع كتابات قرانية محفورة داخل قبة الضرع في دوائر 
زخرفية قامة حسب الأقطاب الأربعة ( صورة ٠١5‏ ) . 
من الجهة الشمالية : 
الله » عمر» محمد » أبو بكر 
عمرء عمان » علي 
من الحهة الحنوبية : 
الله » محمد » أبو بكر » عمر » عئان » على 
من اللجهة الشرقية : 
الملك ء محمد 
من اللجهة الغربية : 
الله » محمد ء أبو بكر » عثئان » عمر ع 
عنهان » على » حسن . 


5 (4) الموقع السابق : كتابة قرائية متكررة على جوانب الضريح ( صورة ‏ 
١7‏ ). 
الملك لله الواحد القهار 


١47“‏ (8) الموقع السابق : كتابة معمارية بخطالنسخ منقوشة على الجهة الشمالية. 
الغربية من قبة بناء مربع قائم في المقبرة الإسلامية غير بعيد عن القلعة الأرمنية . 


١١ 


في زمان [الإدولة والسلطان 
الأعظم الخاقان الامير الاكرم 
[سيد] ملوك العرب والعجم 
السلطان ابو مظفر شاه 
طهماسب ببادرخات 

امر بناء هذه العمارة صاحب 
الخير زمان حضرت رفاني بيك 
فو لاد بيك . 


١١ 5‏ ) مدينة وسطان : ( تركيا ) كتابة معمارية تذكارية في سطرين خط 
النسخ اللين منقوشة بالحفر البارز على لوحة من المرمر قاتمة على إفريز مدخل مدفن حليمة 
خاتون ( صورة .)١٠١١8-‏ 

[1] أمر بعمارة هذه القبة الشريفة 
الملك عز الدين 

[7] برمم المرحومة حليمة خاتون 
في محرم سنة ستة وثلثين 
وتيا ره 


)١١( 6‏ الموقع السابق : كتابة قرانية ( الآية 55 من السورة الثانية ) بخط 
النسخ منقوشة على جانبي تابوت حجري قائم في قبو الضرخ المذكور . أخبرنا بذلك. . 
الباحث الكردي عبد الرقيب يوسف . 


١" 7 


97(5) الموقع السابق : كتابة قرانية ( الايتان ١‏ و ” من السورة القرانية الثامنة 
والأربعين والكلمات الثلاثة الأولى من الآية )١7(‏ منقوشة بخط الثلث الجميل حول قبة 
الضريح ذاته ‏ في أسفلها . عثرنا على صورة لها أعدها أوربيل في مطلع هذا القرن وننشرها 
للمرة الأولى ( صورة  ٠١5‏ ) . 


9©1”) الموقع السابق ١‏ أكابة معمارية إن سخارين خط النتخ اميل متقر نقوشة 
بالحفر البارز على لوحة مستطيلة الشكل كانت قائمة فوة مدخل أحد الأبنية . إستنادا 
للإشارة المثبتة على الصورة التي عثرنا عليها في أرشيف الصور رج ايكون مكاما الأصل 
فوق بوابة جامع المدينة التي تشير الكتابة إلى تجديده . من خلال الصورة يستغلق النص على 
القراءة ( صورة  .)١١١‏ 


طوسب 
)١(‏ مدينة وان : ( تركيا ) كتابة معمارية بالنسخ المزهر منقوشة على ملاط 
محراب مسجد ( اولوجامع ) من الجهة اليسارية . الكتابة غير مكتملة . النصف الثاني من 
النص مهدوم بالكامل إثر الزلزال الحاصل في عشرينات هذا القرن . يمكن تحديد تاريخ هذه 
الكتابة » انطلاقاً من مات الخط ولقب الحا » في أواسط القرن الثالث عشر ( صورة ‏ 
.)١‏ قرأنا النص عن صورة من الأرشيف أعدها ي . اوربيل . 
]١[‏ صفى الخلافة المعظمة بجير 
الامامة جد المعاللي وقلكها 
قاتل الكفرة والمشركين 
قاهر الخوارج والمتمردين 
[؟] قامع البدعة والملحدين 
غياث المتظلمين معين المظلومين 


4ه »© تس © نه سس تت هد > ات © ده سمه © جع همد همه همس بج اه هه ه 


١117 


)١( 6‏ الموقع السابق : كتابة قرانية خط كوفي مزهر معقد ممتدة على طول 
جدران قاعة الجامع . قرأنا الكتابة استناداً إلى صورة ملتقطة في مطلع القرن العشرين 
5 انا ف أرشيف الضون التابع لمعهد الآثار في لينينغراد . يمكن قراءة بداية النص 

ل ل وك قرانية منفردة ( صورة ١١١‏ ). 

هو الله الذي لا إله إلا هو 

الملك القدوس السلام الموّمن 
المهيمن العزيز الحبار المتكبر 
الخالق الباري المصور الغفار 0 


٠‏ (9) الموقع السسابق : كتابة قرانية ( الآيات التسع الأولى من السورة 
السادسة والثلائين ) بالكوفي المزهر على جدار الجامع من الداخل على يمين امحراب . قرأنا 
الكتابة استناداً إلى الصورة المعدة في مطلع القرن العشرين ( صورة  ١١7‏ ) . 


5( ” الموقع السابق : كتابة قرانية ( الآيات الأربع الأولى من السورة ١١57‏ ) 
بالكوفي الهندسي منقوشة فوق محراب الجامع ذاته . قرأنا الكتابة استناداً إلى الصورة السابقة 
المذكورة أعلاه (الصورة  ١١7‏ ). 


٠5‏ (4) الموقع السسابق : كتابة قرانية ( الآيتان ١57 1١7١‏ من السورة 
الثانية ) على شكل شريط بالكوفي الزخرفي منقوشة على مدى جدران الجامع المذكور . قرأنا 
الكتابة استناداإلى الصورة المذكورة أعلاه ( صورة ل ١١7‏ ) . 


١15 


*6” (ه) الموقع السابق : كتابة قرانية ( الآية 57 من السورة الثانية ) خط 
النسخ منقوشة على المدخل الرئيسي للجامع . قرأنا الكتابة استنادا إلى صورة الأرشيف 
المذكورة سابقا ( صورة ١١7-‏ ). 


طاروت 
اغيوفيت 
)١( 4‏ مديئة أرجيش ( تركيا ) كتابة معمارية تذكارية بخط النسخ اللين 
منقوشة بالحفر البارز على المدخل الشهالي لمدفن قائم على طريق أرجيش ‏ وان . 
]١1[‏ بسام اللهالرحمن الرحيم 
أدام الله تعالى ظلاله الأعظم 
73] في أيام [الإ-دولة السلطان ما زال 
[] مأمئة السلطان 
[انشا هذه القبات المباركة 
الأمير المعروف ابن 0-0 
طاب ثراه وأعللى مفاخريه . 


وستين وثمانماية 


)١( 6‏ مديئة ارتسكي : ( حالياً عادل جواز ‏ تركيا ) كتابة قبرية بخط 


تل 


النسخ الجميل منقوشة على أطراف شاهدة من حجر : الجزء العلوي من الشاهدة مزين 
بنمئات . 

هذا قبر المبارك المرحوم المغفور 

السعيد الشهيد المظلوم 

المحتاج إلى رحمة الله تعالى 

وغفرانه قوج أمير جلال الدين 

خضر شاه بيك ابن صدر كوجك تركي 

توفي في خامس عشر شهر محرم 

سنة ستة وُانين وسبعماية . 


5 (95) الموقع السابق : كتابة معمارية بالكوني المزهر في سطر واحد على سور 
المدينة من الجهة الثمالية . بداية الكتابة وقسمها الأوسط متضرران بتتيجة هدم القسم 
الأعظم من السور . حول تهدمه يشير الرحالة الانكليزي لينتش . قام أوربيلي بتصوير القسم 
الباقي من السور في عام ١41١‏ . قرأنا النص استنادا إلى صورته . وفي ثلاثينات هذا القرن 
نشر أ. شريف صورة هذا الجدار المتهدم مع الكتابة دوتما قراءة أو ترجمة للنص . وصلتنا 
صورة أوربيل بواسطة ل . غوزليان . طبقا للعلامة التي تحملها الصورة نكتشف أن النص 
كان على جدار قلعة باييرد . لكن مقارنة دقيقة لصورتي أوربيلي وششريف تبين لنا أن 
الصورتين تحملان كتابة واحدة . ونحن نرى أن الكتابة عائدة فعلاً إلى سور أرتشيج 
( صورة  .)١١58*-‏ 

[1] [امر بببَاءٍ هذه القلعة مولانا] 
الذمن اتلييق الدين أمين الملة حسام 


الل 


برنونيك 
)١( 7‏ أخلاط ( تركيا ) كتابة معمارية تذكارية بخط النسخ منقوشة بالحفر 
البارز على افريز المدخل الشالي لمدفن معروف باسم حسن باديشاه الواقع في منطقة تحتي 
سلمان في المدينة القديمة . 
]١[‏ هذه روضة المولى ملك الأمراء 
[؟1] حسن أقا بن محمد توفي في 


4 (95) الموقع السابق : كتابة معمارية تذكارية بخط النسخ الدقيق المزين 
بالأزهار منقوشة في كوة افريز المدخل الشهاللي لضريح شيرين خاتون الواقع في الجزء الجنوني 
لن الطريق الموّدي إلى أخلاط الجديدة . 

1] هذا مشبد السعيد الشهيد 

]١[‏ الكبير المرحوم المقبول 

["] المنتتقل إلى رحمة اللّهتعالى 

[4] حسن تمر ابن الامير الكبير 
بوغاتاي اقا قتل في سبيل الله 

[0] في شهر رجب سنة مان وسبعين 


وعيداثة : 


١( 4‏ الموقع السابق : كتابة قرانية في سطر واحد بخط النسخ منقوشة على 
افريز الباب الغربي للضرع المذكور انفا . 


١ 17 


]١[‏ شبد الله أنه لا إله إلا هو 


7”9) الموقع السابق : كتابة معمارية ‏ قبرية في أربعة أسطر خط النسخ 
منقوشة على افريز الباب الغرني للضرع ذاته . 
]١[‏ توفت وانتقلت السعيدة 
الشهيدة 
73] المرحومة اسان تيكين بنت 
الأمير الكبير 
[] المرحوم حسام الدين حسن أقا 
[1:] في شهر شوال سنة مان وسبعين 
وستأية . 


5 (9) الموقع السابق : كتابة في سطر واحد بخط النسخ منقوشة على افريز 
ألباب الحنولي للضريح ذاته . 
]١[‏ قال عليه السلام العبد اسير 
التقدير . 


(4) الموقع السابق : كتابة معمارية ‏ قيرية في ثلاثة أسطر بخط النسخ مع 
أحرف صغيرة مزينة بأزهار منقوشة على افريز الباب الغرني للضريح . 
[1] توفيت وانتقلت السعيدة الشهيدة 
]١[‏ المرحومة شيرين خخاتون بنت عبد الله 
[] في شهر رجب سنة ثمانين وستائة . 


١ 4 


31 9”) الموقع السابق : كتابة ( حديث نبوي ) في سطرين بخط النسخ منقوشة 


على افريز الباب الجنوني للضرجح . 
[1] قال النبي عليه السلام . الدنيا سجن 
المؤمن وجنة الكافر والدنيا 


[؟] ساعة فاجعلها طاعة . 


64 (8©) الموقع السابق : كتابة معمارية ‏ قبرية في أربعة أسطر بخط النسخ 
يأحرف صغيرة منقوشة على افريز الباب الشمالي للضريم . 
[11] هذا مشبد السعيد الشبيد الامير 
[1] الكبير المرحوم امحتاج 
إلى رحمة اللهتعالى 
*] بوغاتاي اقا بن الأمير المرحوم 
اينال اقا توفي في شسهر رجب 
[5] سنة ثمانين وستاية . 


6 (4) الموقع السابق : كتابة قرانية في ثلاثئة أسطر بخط النسخ وياحرف 
صغيرة منقوشة على افريز الباب الشرفي للضرعح . 
]١[‏ يسشرهم رهم بر حمة منه 
[؟] ورضوان وجنات لهم فيها نيم 
[8] مقيم خالدين فيها أبدا . 


- 


خوم (5) الموقع السابق : كتابة معمارية ‏ قبرية منقوشة على بناية هي في شكل 


١ 8 


أنقاض الآن قائمة غير يعيد عن ضرع منفرد في الطرف الجنوني من مقبرة أخلاط ‏ 
ميدانلك ( صورة  ١١0‏ ). 

ما انتقل المرحوم الشاب القصير 

العمر امحتاج إلى رحمة اللدته 

أمير شادي سارغور اقا بن جاغان 

قا توق شيو 5200 


/ا١1»‏ ل الوق السابق : كتابة معمارية ‏ كاري خط النسخ منقو. نقوشة على 
لوحة شاهدة من المرمر قائمة في الجزء الشمالي الغرني من حي الأضرحة : 
]1١[‏ سم اللالر-من ن الرحيم 
هذا ما تطوع بعمارة هذه الزيارة 
[؟] المباركة العبد الضعيف 
[؟] الفقير إلى الله الغريب 
محمد بن حسين من جماعة المولل 
[5] الملك العالم العادل المؤيد المنصور 
[6] شباب الدنيا والدين أحمد أعز 
اللهأنصاره ابن المرحوم صارم 
الدين ازبك الحصي (؟) طاب ثراه 
في صفر.سنة ستة وسبعماية . 


(8) الموقع السابق : كتابة معمارية ‏ قبرية في خمسة أسطر منقوشة على 
افريز الباب الشمالي للضرح المعروف بامم أرزن خخاتون . 


ريل 


[1]هذه [الإقبة الشريفة السعيدة 
الشبيدة 

[7] المرحومة العفيفة الصاحة 
الخاتون المعظمة 

[“] امحتاجة إلى رحمة اللمتعالى ورضوانه 

[5] أرزن خخاتون بنت أمير يازر] علي 
طاب ثراها 

[6] توفي[ت] في شهر ذي الحجة 
الشريفة سنة سبع وسبعماية . 


4 (4) الموقع السابق : كتابة منقوشة على افريز الباب الغربي للضريح . 
استاذ علي 7 وما توفيقي إلا 
بالله عليه توكلت وعليه 


_. 
انيب . 


)١١( 6‏ الموقع السابق : كتابة معمارية في خمسة أسطر منقوشة على لوحة من 
المرمر قامة في افريز الباب الغرني للضرجح . 

]١[‏ وما توفيقي إلا بالله وعليه 

[1] توكلت وعليه أنيب . 
أمر بعمارة هذه البقعة الشريفة » 
المباركة 

"ا الأمير الكبير العادل بين الصغير والكبير 
عفو ربه اللطيف أمير شيخ 


١/١ 


[2] أمير جمد باروجي 8 7 


5 ()الموقع السابق : كتابة قرانية منقوشة على افريز الباب الشرق للضرع . 
[1] بسم الأمالرحمن الرحيم 
الحمد لله الذي خلق السموات 
والأرض وجعل الظلمات والنور 


5 (51) الموقع السابق : كتابة قرانية في سطر واحد منقوشة على افريز الباب 
الجنوني للضرجح . 
]١[‏ شبد الله أنه لا إله 
الاهو. 


37> (78) الموقع السابق : كتابة قرانية منقوشة على افريز تحت سقف قبة 
الضري . قرأنا الكتابة استناداً إلى صورة نشرها أصلاناب . يتألف نص الكتابة من الآية 
55> من السورة القرانية الثانية ( صورة ل ١١5‏ ). 


)١1١( 4‏ الموقع السابق : كتابة بلغتين ( عربية ‏ فارسية ) منقوشة على 
دعامات مختلفة قائمة في الجهتين اليسارية والهينية المدخل مسجد بياندور . الكتابة المعمارية 
العربية خط نسخي جميل ودقيق مع نقاط على الأحرف والحركات منقوشة على حجر قائم 
في جدار واجهة المسجد من الجهة الهنى . 

[1] قد أسس هذا المسجد المبارك 


0 


المكرم المعلي ورصص بنيان هذا 
المصلى المعظم امجلي بإشارة 

من هو صاحب السيف والقلم محرر 
مجموع المكارم والشيم 

مبارز الدين بأيندر ابن رسم 

تقبل الله قريانه باحسن 

قبول وذلك في شهر الله رجب 
الاصم سنة اثنين وثمانين و 

عُان ماية . 


١١5١ 6‏ ) الموقع السابق : كتابة فارسية وقفيه منقوشة على حجر قاثم في جدار 
واجهة المسجد ( من اليسار ) . النص متضرر بعض الشيء في أماكن مختلفة . 
بادرعمايون ممه آر اولاد 


وقف كرد كه تاهر محصول 5608 
باشداز جزيه وغيره به ر 


اولاد وتعيير كشدوذ سخط خحدا 
اووشعرل :اقل نولت قرطون زهانان 


زفف 


منقوشة على افريز اسطوانة قبة ضري يياندور ( صورة  ١١7‏ ) . 


بسم الله الرحمن الرحم 

بنيت هذه العمارة الشريفة 

المكدة ( المؤيدة ) المو كدة بتأييد 

الله عز وجل نحافظة 

مرقد الامير الاعدل ومحاصرة 

مشبد الملك الكبير الا مجد الذي 
افبريين الحلا محف لسري 
ضير أساليب الضلطة رنريت 
الامارة باشعار لواء الحشمه 

وغلب اعدائه في حياته 

معاونه عسا كر 

النصرت ورفع ( رافع ؟ ) 

بروح الأجلال باشيعة متشعشة 
كواكب الاقبال با لمجالسة على 

سرير الدولة » مبارز الملك والدنيا والدين 
بايندر بيك تغمله الله بغقرانه 

ابن المرحوم المغقور رسم بيك طاب 
ثراه وجعل الحنة مثواه 

توفي في شهبر رمضان المبارك سنة ستة 
وعُانين وغانماية . 


١ 1 


)١5( 7‏ الموقع السابق : توقيع المعماري ( الباني ) خط نسخي أيوبي جميل 
على حجر منقوش في جدار واجهة الجامع . 


١192 4‏ ) الموقع السابق : كتابة تذكارية بخط النسخ ‏ أحرف متوسطة 
الحجم مع نقاط أحيانا وإشارات منقوشة على افريز مقوّس حول اسطوانة قبة ضريح 


يياندور . 


اللهم عطر روحه بساير “همائم 
شمائم الجنة ونور مرقده بكرم 
أنوار الببجة والرضوان وعلى ابنه 
الأمين الكبير العالم العادل غياث الدنيا 
والدين ناصر الإسلام والمسلمين 
معين الضعفاء والمساكين الامير 
انحتاج إلى رحمة الله تعاللى وغفران 
محمد اقا بن المرحوم أمير بايندر 
تغمده الله بغفران توفي في شبر 
المحرم الحزام. سنة اربع وتسعين 
وتماغماية . 


)١16( 54‏ الموقع السابق : كتابة معمارية منقوشسة على افريز اسطوانة بناء يمع 


فقد أمرت ببنيان هذه العمارة الخاتون 
المعظمة المكرمة المتحذرة 


١7 


الستيرة الصالحة الحسيبة السيدة 

مفخر خواتين العظام شاه سليمة حاتون 
بنت الامير المرحوم ببلول بيك عفى الله 
عن سيئاته وجرى في اتام هذا البناء 
الشريف في سنة سبع وتسعين 

وغاغاية . 


٠‏ ل7١)‏ الموقع السابق : كتابة معمارية بخط الحلي الحميل منقوشة بأحرف 
مذهبة بالحفر البارز على لوحة مرمر قرب باب المسجد ( أولوجامع ) الواقع في القسم الجنوني 
الغرلي من القلعة . 

[1] أمر يعمارة هذه القلعة الشريفة 
اللطيفة والبقعة المنيفة النظيفة 

[؟] السلطان ابن السلطان اسكندر 
الزمان باسط الامن والامان 

[7] السلطان العادل سلطان سلمان 
ابن السلطان سليم خان عر 
نصره . 


5 (18) الموقع السابق : كتابة وقفية بخط النسخ السلجوق منقوشة على لوحة 
من مرمر على افريز باب مدفن معروف بامم الشيخ تجم الدين هواني قائم في الطرف الحنوني 
من مقبرة ميدانلك .كان هذا المذفن قاماً » حسب شهادة أ . شريف »ء في عام 19177 مع 
كتابته . يكن تحديد تاريخ هذه الكتابة الوقفية استناداً إلى تاريخ مثبت على ضري مجاور , في 
عام ١777/5519‏ . 


١ كا‎ 


[1] من شرط الواقف رحمه الله 
أن يكون الشيخ ف هذه 
[؟] البقعة المبارك[ّة حنفي المذهب 
عارفا] فن الاحاوّديث والتفاسير] 
[] ولا يكون له من ريع الموضع 
سوى ما [عين له سهما من الغلة] 
[5] [فمن غير [هذا] ف[ا]ما أنم 
على [ال]ذين [يبذلونه] ان الله 
ميع عليم . 


" (١)الموقع‏ السابق : كتابة قبرية في سطرين منقوشة بالحفر الغائر على مدفن 
[1] اله الله ولا () ..... اللمواحد 
[؟] مات سنة تسعة عشرة وستاية 


"37 (15) الموقع السابق : كتابة قبرية على حطام حجر مكسور عثر عليها قرب 
مدفن شيخ نجم الدين . جمع أ . شريف القطع وقرأهاني موقعها . التاريخ التقريبي للكتابة 
هو ١777/5١19‏ 
الموت كأس كل الناس شاربه 
السعيد الشهيد المغفور بهلوان 
العرب والعجم ..... بهلوان علي 


١١ 


4 3 ("”) الموقع السابق : كتابة قبرية بخط النسخ السلجوقي منقوشة بالحفر الغائر 
على سطح ضري في شكل صندوق قتم في مقبرة ميدانلك . 
هذا قبر ثلامة بن مخلد الحجاق 
رحمة الله في سنة ثلاثة 


وخخمسين وخمسماية 


8 (4) الموقع السابق : كتابة قبرية يخط النسخ السلجوق منقوشة على سطح 
ضرع في شكل صندوق قئم في مقبرة ميدانلك . 
هذا قبر الشيخ الاجيل ابي الحرم 
مكي بن محمد ابن هيبة الله الحلبي 
بتاريخ شوال سنة ستة وخمسين 
وخمسماية . 


"7 (08) الموقع السابق : كتابة قبرية بالكوني المزهر منقوشة بالحفر الغائر 
سطح وجوانب ضرع في شكل صندوق قائم في المقبرة المذكورة . يمكن تحديد تاريخ الكتابة 
حوالي عام ١158/57‏ استنادا إلى التاريخ نفسه المثبت على الضرخ امجاور ( رقم 
735 )2.2 


/ا” (ك)2 الموقع السابق : كتابة قبرية في أربعة أسطر خط النسخ منقوشة نفد 
الغائر على شاهدة ا المذ كورة . 
الدني ل ساعة فاجعلها طاعة 


١ ىا‎ 


وتحت ذلك نقراً : 
عمل عان بن حسن 
بلي ذلك كتابة أيضا: 
[1] هذا قبر عثان 
[؟] بن مسعود 
[7] حمه الله سنة 


[1] خمس وثمانين وخمسماية 


4 7) الموقع السابق : كتابة قبرية على شاهدة ضري في الموقع ذاته منقوشة 
بالحفر الغائر . الكتابة غير مقروءة تقريباً . نحدد تاريخها استناداً إلى ما يجاورها في حوالي عام 
222 . 
هذا قبر زكي 
امين الدين علي 
ابن محمد 
الشاهدة الرئيسية مزينة بايات قرانية بلي ذلك : 
كل نفس ذايقة الموت 
وفي الاسفل توقيع المعماري بخط النسخ : 
عمل عئان بن حسن 


6 (84) الموقع السابق : كتابة قبرية بالكوفي المزهر منقوشة بالحفر الغائر على ' 


١و7‎ 


التاريخ » انطلاقاً من أسلوب التزيين الزخرفي » في القرن الثاني عشر . استطعنا قراءة ما يلي 
من الكتابة : 

هذا قبر الشيخ أبو الرضا 52 

منصور القاضي رحمه الله . 


٠‏ (4) الموقع السابق : كتابة قبرية في أربعة عشر سطرأ بخط النسخ منقوشة 
بالحفر الغائر على شاهدة ضرح قائم في المقيرة المذكورة . الاسطر الستة الاولى باللغة 
العربية . الاسطر الاخرى شعر فارسي يستغلق على القراءة . 

هذا قبر المرحوم السعيد الشهيد 
أي عبد الله حسين ابن علي ابن 
ابي طالب الاصفهاني نور الله 

مضجعة . توفي في نصف ارم 
سنة سبع وسعاية . 


٠80١05‏ ) الموقع السابق : كتابة قبرية مخط النسخ منقوشة بالحفر الغائر سل 
شاهدة ضرع قائم في المقبرة المذكورة . يمكن قراءة الكلمات التالية من النص . 
ْ تدده ابو بكر 100171 


في سنة أربع عشر وستاية .. 


)١١١( "2*5‏ الموقع السابق : كتابة قبرية خط النسخ منقوشة بالحفر الغائر 
الشاهدة الرئيسية لضريح قاتئم في المقبرة المذ كورة . 
هذا قبر السعيد الشهيد المرحوم 


1١م١‎ 


انحتاج إلى رحمة اللهتعالى حاجي 
عهان ابن صديق شهر ذي الحجة 
سنة مان عشر وستاية 
في الزاوية العليا للشاهدة توقيع المعماري : 
عمل ابراهم 
على الشاهدة الثانية كتب خط النسخ الحديث النبوي : 
الدنيا ساعة فاجعلها طاعة 
وعلى الجانب الآخخر من الشاهدة الثانية: 
الموت باب وكل الناس دالاحله) 


“734 (5) الموقع السابق : كتابة قبرية بخط النسخ منقوشة بالحفر الغائر على 
الشاهدة الرئيسية من ضرع في شكل صندوق قائم في المقبرة ذاتها . ينتبي النص بشعر 
فارسي تصعب قراءته . 

هذا قبر السعيد الشبيد المرحوم 
الغريق انحتاج إلى رحمة الله تعالى 
بهلوان أبو بكر بن حيدار شهر 
حمادى الاول سنة عشرين 
وستاية . 


)١7( "84‏ الموقع السابق : كتابة قبرية خط النسخ بالعربية والفارسية منقوشة 
بالحفر الغائر على شاهدة ضري قائم في الطرف الجنوبي الغربي للمقبرة . بداية الكتابة العربية 
وقسم من النص الفارسي تالفه تصعب قراءتها . 

نكن الكنات المظلوم : المرحوم 


١4١ 


السعيد الشهيد » قصير العمر 
امحتاج إلى رحمة الله تعالى 

عر الدين هرد ين ترم الندين 
قدس الله روحه 

أي باك ولطيف تركشته بجهان 
.... درباع .... دوستان ما...در 
اك سياه .... توفا يوم ثلاث 
وسادس ذي الحجة سنة اثنين 
وعشرين وستاية 


6 (55) الموقع السابق : كتابة قبرية مط النسخ منقوشة بالحفر الغائر على:. 
شاهدة ضرع قائم في الطرف الشهائي الشرق من المقبرة . بداية الكتابة وأماكن أخرى منها 
بالية . يمكن تحديد اريم الكتابة » انطلاقاً من الآثار المجاورة لها ( رقم 744 ) » فها بين 
١‏ ده5؟؟7١ا.‏ 

..... الشاب » الشيخ » الصدر ع 
العالى » المقرٌ .... الفقيه 2 
السعيد » الشهيد » المرحوم 0 
مقرىٌ عماد الدين أبراهيم بن الحاجي 
ابو طالب بن حسين توفي وقت 000 

ونقراً في الزاوية السفيل من الكتابة توقيع المعماري : 

عمل حسن بن يوسف 


)١9( 5‏ الموقع السابق : كتابة قبرية خط النسخ منقوشة بالحفر الغائر 
الشاهدة الرئيسية لضرع قاثم في القسم الجنوني ‏ الشرق من المقبرة . 


١مل‎ 


هذا قبر السعيد الشبيدذ الشاب 
قصير العمر انحتاج إلى رحمة 
اللدتعالى نصر الدين أحمد 
المدعو باجكو بك بين جابر 
توفا في شهر رجب سنة سبع 
وأربعين وستاية . 
كل من عنيها فان . 


تحت هذه ' الكتابة نقضشت أبيات من الشغر الفار, سي م اية قرا الاية هه من 
ْ السورة السادسة والعشرين . 7 


)١15( 1‏ الموقع السابق : كتابة قبرية بخط النسخ في خمسة أسطر منقوشة 
'بالحفر الغائر على شاهدة ضرح ( قياس ٠,5١ 26 ١,5١‏ 26 57,. ) قاتم في المقبرة 
المذكورة . على الوجه الاول من الشاهدة كتابة قرانية ( الاية 7٠2‏ من السورة الثانية ) 
وعبلى الوجه الآخر . 

]١[‏ هذا قبر السعيد الشهيد امحتاج 

[2]إلى رحمة الله جد الدين 

[7] محسن ا 

[:] عفا الله توفي في شهر 

[6] شعبان المبارك سنة سبع 
واربعين وستاية 


١م؟‎ 


4 17 ) الموقع السابق : كتابة قبرية منقوشة بالحفر الغائر على شاهدة في 

المقبرة ذاتها . نشر الكتابة أ. شريف دون صورة وترجمة لها . 

هذا قبر مولانا السعيد 

الشهيد العالم الفاضل»الكامل 

قاضي القضاة والحا م معين 

الفقراء والمسا كين زين الملة 

والدين أبو البركات صالح بن أبي 

القاسم رحمة الله عليه . توفي 

في شهر صفر سنة سبع وخمسين 

وستاية . 


)١8( 484‏ الموقع السابق : كتابة قبرية خط النسخ منقوشة بالحفر الغائر على 
جهتي شاهدة قائمة في الجزء الشرق من المقبرة . 
على الوجه الداخلي ( صورة ‏ ل ١١8‏ ) : 
هذا قبر السعيد الشهيد المرحوم 
رحمة اللمتعالى وغفرانه 
امر الدين مودود بن نور الدين 
محمد » توئي في شهر ذي الحجة 
سنة اربعين وستين وستاية 
كل نفس ذايقة الموت 
وني الزاوية السفلى للوجه الداخلي من الشاهدة : 


١8 


١194 0‏ ) الموقع السابق : كتابة قبرية خط نسخي ‏ جلي منقوشة على 
جوانب شاهدة وعلى وجهها الداخلى » قائمة في المقبرة ذاتها ‏ في وسطها . 


على الحوانب : 
هذا قبر السعيد الشهيد المرحوم 


الفتى المحتاج إلى رحمة اللءتعالى 
رشيد الدين رشيد بن المرحوم 
قاضي القضاة زين الدين تغمدهما 
اللوبغفرانه . توفي في شهر صفر 
من سنة تمان وستين وستاية 


في وسط الشاهدة ‏ الوجه الداخلي : 


بي أي عمر بين كة دور افلاك 
سوزدهمه سال جان مردم لي باك 
درباغ فتوت جوكلي بود رشيد 
بادي براجل رسيد افتاد بحاك 


وف أسفلها توقيع المعماري : 


عمل ويس بن امد 


)9٠١( 5‏ الموقع السابق : كتابة قبرية بخط النسخ السلجوق منقوشة بالخفر 
الغائر على الوجه الداخلي للشساهدة الرئيسية لضرع في شكل صندوق قاتم في المقبرة 


المذ كورة . 


هذا قبر السعيد الشبيد الشاب 
القصير العمر المنخغص بشبابه 
المقرى العالم العامل مفتي الفريقين 
علاء الحلة والدين عثان ابن المرحوم 


١8 


عز الدين 10 القامم ابن. محمد 
الفلطي . اتتقل إلى رحمة الله 
تعاللى في أواخر شهر صفر سنة ثمان 
وستين وستاية . 

ويل ذلك على الوجه الداخلي للشاهدة السفلى » شعر بالفارسية : 
[1] رفت ان كل نور سته كه كاهي رفت 
]١[‏ رشك اوردي قامتش شاخ بهار 
[غ) أفسوس بود كه حاك كيرد بكنار 
[5] أن قامت سرو وان كل بستان كو 
[1] وان يلبل خوش نواي خوب الحان كو 
[/1] كرئيست يقينت كه جهان عبرتست 
[8] بارى بنكر علاء الدين عئان كو 


وعل سطح الضريح الحديث التبوي : 
الدنيا حرام على أهل الآخرة 
والآخرة حرام على أهل الدنيا 
والآخرة حرام على أهل الله 
وني زاوية الشاهدة خط النسخ توقيع المعماري : 
عمل اويس بن أحمد 


)5١( 5‏ الموقع السابق : كتابة قبرية بخط النسخ الحميل منقوشة بالحفر البارز 
على جوانب ضرع في شكل صندوق قائم في الجهة الشمالية الشرقية من المقيرة . 
هذا قبر السعيد الشهيد 


١ 85م‎ 


المرحوم الشاب القصير العمر 
امحتاج إلى رحمة الله تعالى محمد 


بن تركان توفي واقعة ألوى (؟) 
يل ذلك تحت الكتابة السابقة توقيع المعماري : 
عمل ويس 
وفي الأسفل تاريم الكتابة في أربعة أسطر : 
في شهر ربيع ال 
آخر سنة اربع 


وستاية 


61 (59) الموقع السابق : كتابة قبرية خط النسخ منقوشة بالحفر البارز على 
جوانب ضرغ في شكل صندوق قائم في القسم الشرقي من المقبرة . 
( هذه روضة ) المولى المقرىٌ السعيد 
احقق الفاضل الشهيد الحاج 
عهان. ابن شرف وذلك في شهر 
محرم المبارك من شهور سنة 
ست وسبعين وستاية 
يل ذلك توقيع المعماري : 
عمل الاستاذ أسد غلام ويس 


١ /الم‎ 


64 (77) الموقع السابق : كتابة قبرية مخط النسخ منقوشة بالححفر البارز عل 
الوجه الداخبي لشاهدة الضريح ف شكل صندوق من حجر الطوف الاحمر في المقبرة ذاتها . 
هذه تربة السعيد الشهيد 
الشاب القصير العمر امحتاج 
إلى رحمة الله تعالى نور الدين 
أحمد بن حيدر المعروف لابن صورسي 
توفي دار الفناء إلى دار البقاء في شهر 
شوال من شهور سنة اثنين وثمانون 
وستأية . 
وفي المسم السفلٍ من الشاهدة مخط النسخ : 
[1] يسر الله رحلته 
[5] وحمدة بره 
[؟] ورحم غريبته 
[4] وأسكنه جنته 
[8] وتقبل يحيتاده 
[1] وغفر سيئاته 
يل ذلك توقيع المعماري : 
عمل أسد شاكر دويس 


065 (95) الموقع السابق : كتابة قبرية خط النسخ منقوشة بالحفر البارز على 
حواف شاهدة الضري في شكل صندوق في المقبرة ذاتها ( في الطرف الجنوبي الغرني ) . 
هذا قبر السعيد الشهيد بشبابه 
المنغخص قصير العمر امحتاج إلى رحمة 


١ 84م‎ 


بن عثمان توق 2 شهر شعيان 
سنة خمس وثمانين وستاية 


4 (77) الموقع السابق : كتابة قبرية بخط النسسخ متقوشة بالحفر البارز على 

الوجه الداخلي لشاهدة ضري في شكل صندوق من حتجر الطوف الأحمر في المقبرة ذاتها . 

هذه تربة السعيد الشهيد 

الشاب القصير العمر امحتاج 

إلى رحمة اللهتعالى نور الدين 

أحمد بن حيدر المعروف لابن صورسي 

توق دار الفتاء إلى دار البقاء في شهر 

شوال من شهور سنة اثنين وثمانون 

وستاية . 


وفي القسم السفلي من الشاهدة بخط النسخ 
]١[‏ يسر الله رحلته 
[؟] وتغمده ب رحمته 
[؟] ورحم غريبته 
[5] وأسكنه جنته 
[5] وتقبل حستاته 
[1] وغفر سيكاته 


يل ذلك توقيع المعماري : 
عمل أسد شاكر دويس 


١8 


(74) الموقع السابق : كتابة قبرية بخط النسخ منقوشة بالحفر البارز على 
حواف شاهدة الضري في شكل صندوق في المقبرة ذاتها ( في الطرف الجنوبي الغربي ) . 
هذا قبر السعيد الشهيد بشبابه 
المنغص قصير العمر انحتاج إلى رحمة 
الله تعالى أسد الدين أمير أسد 
بن عثان توفي في شهر شعبان 
سنة خمس وثمانين وستاية 


وفي القسم السفلى من الشاهدة بخط النسخ نقرأ توقيع المعماري مزيناً بنمئات : 
عمل أسد شاكر دويس بن أحمد 


)١50( 65‏ الموقع السابق : كتابة قبرية بخط النسخ منقوشة بالحفر البارز على 
جانبي شاهدة ضرغ قائم في منطقة « أضرحة القضاة » من المقيرة ذاتها . 
هذه روضة السعيد الشهيد الإمام 
العالم الفاضل الكامل محبوبث الخلايق 
أشجع الرجال ملك العلماء والخطباء 
سلالة القضاة منبع الاحسان 
كريم الأخلاق الشاب قصير 


الإمام قاضي القضاة شرف الدين 
يوسف ابن المرحوم زين الدين صالح 
ليلة ا.لجمعة غرة حرم سيئة 


تسعين ستاية . 


١ 


يلي ذلك توقيع المعماري : 
عمل أسد الواش 


7 (5) الموقع السابق : كتابة قبرية بخط النسخ منقوشة بالحفر البارز على 

الوجه الداخلي لشاهدة ضريح من حجر الطوف الأحمر في المقبرة ذاتها . 

هذا قبر السعيد الشهيد الغريب 

امحتاج إلى رحمة الله تعالى 

الاستاذ عالم إلدين سنجر 

الصايغ بن عبد الرجيم 

الناصري الذي توثي في بحسرة 

ولده الشاب ( القصير ) العمر 

سن الدين شرين توفي 

بمقام أران سنة اثنين 

..... وتسعين وستاية 

المذكور علم الدين سنجر ء توفي .... 


64 (07؟) الموقع السابق : كتابة قبرية منقوشة على شاهدة قامة في المقبرة 
ذاتها . 
[1] هذه [الإ-روضة السعيد الشهيد العالم 
الفاضل المغني السيد الفضلاء 
[1] والخطباء واضح الحقايق والدقايق 
[] كاشف الامر كن فيكون صاحببٌ 
التصانيف ومجمع العلوم 


١4١ 


[5] امحتاج إلى رحمة اللدتعالى 

[] والدين صديق بن شيخ بخمشاه 

[1] توفي في سنة أربع وتسعين 
وستاية 


() الموقع السابق : كتابة قبرية بخط»النسخ منقوشة بالحفر البارز على ثلاثة 
جوانب من شاهدة ضرخ قائم في القسم الشرقي من المقبرة . 
هذه ترية السعيد الشهيد 
الشاب القصير العمر المنغص 
بيشبابه المنبوب من بين الحياة 
امحتاج إلى رحمة الله تعالى 
سديد الدين سديد بن الحاجي 
المرحوم نور الدين عثان بن أبي 
شرف توفي في عشرين من ذي الحجة 
سنة أربع وتسعين وستاية 
ل ذلك » خط النسخ ء توقيع المعماري : 
عمل استاذ أسد بن أيوب شاكرد 
ويس 


6 (58) الموقع السابق : كتابة قبرية بخط النخ منقوشة بالحفر البارز على 
الجانب الداخلي لشاهدة ضري من حجر الطوف الأحمر قائم في القسم الشرقي من المقبرة في 
منطقة ( أضرحة القضأة » . 


هذه تربة السعيد الشهيد 
الشاب القصير العمر المنفص 
بشبابه النبوب من بين أهله 
وأترابه انحتاج إلى رحمة 
الله تعاللى عماد الدين 
عماد ابن المرحوم المقرى 
كرم الدين توفي في شهر صفر 
سنة خمس وتسعين وستاية 

يلي ذلك توقيع المعماري بخط النسخ : 
عمل أسيل بن ويس شاكرد 


65 ه٠")‏ الموقع السابق : كتابة قبرية بمخط النسخ منقوشة على جوانب شاهدة 

الضرع قاتم في المقبرة المذكورة . 

كل نفس ذايقة الموت 
وعلى الحوانب : 

اللهم تعطف ب رحمتك ورأفتك 

على ساكن هذا اللحد السعيد ع 

الشهيد » المرحوم » المظلوم 

المغفور » المسعود » الشاب أجل 

أقصر العمر امحتاج إلى رحمة الله 


الل 


)”١( 5‏ الموقع السابق : كتابة قبرية بخط النسخ منقوشة على الجانب الداخلي 

لشاهدة من حجر الطوف الأأحمر قائمة في وسط المقبرة . 

هذا قبر السعيد الشهيد المرحوم 

امحتاج إلى رحمة اللتعالى 

نور الدين أحمد بن محمد 

الملاجردي انتقل إلى من الدنيا 

في شهر ربيع الأول سنة سبع 

وتسعين وستاية . 


*758 (7"#) الموقع السابق : كتابة قبرية خط النسخ منقوشة على شاهدة ضري 
من حجر الطوف الأحمر قاتم في منطقة « أضرحة القضاة » في المقبرة ذاتها » الشاهدة مزينة 
بنمزات . 

( هذا قبر الس)عيد الشهيد الإمام 
العالم الزاهد الوارع القصير العمر 
والمساكين (؟) سديد بن القاضي 
بن زين الدين صالح . توفي في شهر 
ربيع الأول سنة سبع ..... ستاية 

بلي ذلك توقيع المعماري بخط النسخ : 

عمل جمعه ابن محمد سا كرد حونيك 


14 (”"”) الموقع السابق : كتابة قبرية بخط النسخ منقوشة:على الجانب الداخلي 
لشاهدة ضري في شكل صندوق من حجر الطوف الأحمر قائم في منطقة 9 أضرحة 
القضاة » في المقبرة ذاتها : 


هذه روضة الصدر الأجل السعيد 
الشبيد المرحوم الشاب القصير 
العمر » سيد الحاج والحرمين 
اللدتعالى كن 0 الدين ابراهيم 
محمد ابن أني الحسن الغلطي 
انتقل من الدنيا إلى ر“مة.الله 
سبعماية . 

يل ذلك توقيع المعماري خط النسخ : 
عمل أصيل بن ويس 


والحمد لله وحده 8 


68 (4”) الموقع السابق : كتابة قبرية على شاهدة قائمة في المقبرة ذاتها : 
هذه روضة السعيد الشهيد العالم 
العامل الفاضل الكامل المحبوب 
الخلايق الشجيع الرجال سيد العلماء 
والخطياء وأهل الكمال شاه القضاة 
المنيع الخبئات الكريم اللطيف 
القصير.العمر بها الدين عمر بن 
الامام قاضي القضاة شرف الدين يوسف 
توفي في شهر محرم سنة ستة وتسعين 


وستاية . 


5 (8") الموقع السابق : كتابة قبرية منقوشة على شاهدة في القسم الجنوني 
الغ ري من المقبرة المذ كورة . 
هذه [الأسر وضة السعيد الشهيد المرحوم 
القصير العمر [الإسحاج الحرمين السيد 
كريم الدين بن ابراهم ابن الصدر 
الخلاطي توفي في سنة وسبعماية 


17 (5”) الموقع السابق : كتابة قبرية منقوشة على حجر فوق القبر في مقبرة 
اخلاط ‏ كاركلار . 
هذا اللحد السعيد الشهيد المرحوم 
الله تعالى ير حسين ابن الطيب 
سامن (؟) ابن ناصر الدين الخوارزمي 
توفي في شهر جمادى الاولى سنة سبعماية 


7(64”) الموقع السابق ١‏ أكاية قبرية بخط النسخ منقوشة على الجانب الداخلي 
من شاهدة ضرح من حجر الطوف الأحمر قاتم في منطقة « اضرحة القضاة » في المقبرة ذاتها 
(صورة  .)١١5‏ 
هذه تربة السعيد الشبيد الشاب 
العاقل محبوب الخلق والخلايق 
قصير العمر انحتاج إلى عفور ربه 


١5 


الباري شباب الدين امير غازي ابن 
المرحوم شرف الدين عمر ابن المرحوم 
إليي الحسن غازي ابن محمد الغلطي 
توفي إلى رحمة الله تعالى وغفرانه في 
شبر جمادى الأو ل سنة إحدى 
سيعنارة: 


ب 


6 (8”) الموقع السابق : كتابة قبرية مزخرفة منقوشة على شاهدة حجرية قائمة 
في القسم الجنوبي الغرني من المقبرة : 
اللهم تعطف برحمتك ورأقتك 
على ساكن هذا اللحد السعيد 
العمر امحتاج إلى رحمة الله 
تعالى شمس الدنيا والدين أمير 


٠‏ (64”) الموقع السابق : كتابة قبرية في أربعة أسطر منقوشة على شاهدة من 
حجر في المقبرة ذاتها . 
هذه [الأسروضة السعيد الشهيد 
قاضي الملة والدين حجة الإسلام 
والحكام المسلمين القاضي رجب 


١17 


بن المولى قاضي القضاة شرف الدين 
والدنيا يوسف ابن المرحوم قاضي 
القضاة زين الدين صالح طاب ثراهم 
ترق ل شير صقر اللررسية 

سبع وسبعماية . 


0 4) الموقع السابق : كتابة قبرية في ستة أسطر منقوشة على ضرح قائم 
قرب مدفن الجد مقصود في المقيرة القديمة . 

13] هذا |ال[إلحد السعيد الشهيد 
المرحوم المغفور صار الاجل 

[؟] صاحب السيف [ال]|-مقرب الملوك 
والسلاطين 

[*] [ال]-قصير العمر كثير الس[نية 
امحتاج إلى رحمة الله تع 

[4] وغفرانه شجاع الدين علي بن 
المرحوم حيدر 

[5] انتقل من دار الغرور إلى دار 
السرور 

[1] في شهر جمادى الأولى من شهور 
سنة سبع وسبعمائة . ٠‏ 


هف )41١(‏ الموقع السابق : كتابة قبرية في خمسة أسطر منقوشة على دعامة 
حجرية قائمة في القسم الحنوبي الغربي من المقبرة ذاتها . 


١548 


]١[‏ هذه [الأسروضة السعيد الشهيد. 
المرحوم المغفور 

[] العالم العابد الراسخ [ال]سشيخ 
المشايخ فخاج 

[؟] إلى رحمة الله تع وغفرانه 

[4] بن الشيخ محمد الحراني 
انتقل 

[6] إلى دار السرور سنة سبع 
وسبعمائة 


37 (429) الموقع السابق : كتابة قبرية خط النسخ في سطرين منقوشة على 
شاهدة ضري في شكل صندوق قاتم في منطقة « أضرحة القضة » في المقبرة ذاتها 


( صورة  .)١١١‏ 
[1] هبذا قبر المولى الصدر الاجل امحترم 
السعيد الشهيد المرحوم انحتاج 
إلى رحمة الله تعالى وغفرانه 
وامتنانه . 


[؟] زين الدين كرد أمين ابن المرحوم 
نور الدين ..... شرين بك توفي في 
شهر ذي الحجة من شهور سنة إحجدى 
عشر وسبعماية 
0002 بغفرانه 


١6 


بلي ذلك في أسفل الشاهدة توقيع المعماري : 
عمل أصيل ابن ويس 


14 "7 4) الموقع السابق : كتابة قبريةبغط النسخ منقوشة على شاهدة ضرع في 

شكل صندوق قائم في المقبرة ذاتها . 

هذه الروضة السعيد الشهيد المرحوم 

المغفور المحتاج إلى رحمة الله 

تع وغفرانه همس الدين محمد 

خياط ابن فقيه خضر بغدادي توي 

في شهر ربيع الأول سنة أحد عشر 

وسبعماية . 


06 (45) الموقع السابق : كتابة قبرية بخط النسخ منقوشة على جوانب شاهدة 

ضرع من حجر الطوف الأمر قائم-في منطقة ‏ أضرحة القتضاةة » في الممبرة ذاتها 
(صورة .)١5١-‏ 

هذه روضة السعيد الشهيد 

الصور الأجل امحترم المنعم 

الشاب القصير العمر النحتاج إلى 

رحمة اللمتعالى أصيل الدين ' 

علي ابن المرحوم شرف الدين عمر 

ابن المرحوم الي الحسن غازي 

الغلطي توفي في متتصف شهر 

شعبان سنة أثني عشر وسبعماية 


و" 


يل ذلك توقيع المحماري 
أصيل بن ويس 


3/5" (408) الموقع السابق : كتابة قبرية خط النسخ منقوشة على جوانب ضري 

من حجر الطوف قائم في منطقة « أضرحة القضاة » في المقبرة ذاتها . 

انتقل الشاب السعيد الشهيد 

الصدر الاجل امحترم العاقل 

القصير العمر المنغص بشبابه 

المفارق من أولاده وأحبابه المحسور 

من أصدقائه وأنسابه المرحوم 

امحتاج إلى رحمة اللدتعالى 

وعفوه وغفرانه نور الدين 

أبو الحسن بن الاجل الحاج مس 

الدين محمد بن أي الحسن غازي 

الغلطي . الدنيا مزرعة الآخرة . 

رحمه الله في أواسط في شهر 


ريع اول سنة اربع عشر 
وسبعماية . 


انس اللموحشته ومحاذ 
توبه غفر الله لمن حضر على 
هذه التربة وقرأ فاتحة والكتاب 


قل هو الله أحد . 
يل ذلك بخط النسخ توق قيع المعماري 
عمل هاوند بن بركي 


10 (45) الموقع السابق : كتابة قبرية بخط النسخ منقوشة على شاهدة ضر في 

شكل صندوق من حجر الطوف الأحمر قاتم في القسم الشمالي الشرقي من المقبرة ذاتها . 
يمكن تحديد تاريخ الكتابة فيا بين 1١.617١‏ . 

اللهم تعطف ب رحمتك على ساكن 

هذا اللهد السعيد الشبيد 

الشاب قصير العفر المرحوم المغفور 

المحتاج إلى رحمة اللمتعالى 

وغفرانه شرف الدين عمان بن 

الصدر الأجل ( محمد ) بباء الدين 

عمر بن المرحوم عبد الوهاب اتتقل 

من الدنيا الآخرة...... سبعماية . 


4 (47) الموقع السابق : كتابة قبرية منقوشة على شاهدة من حجر قائمة في 

المقيرة القديمة حارج نطاق قلعة أخلاط . 

هذا [الإقبر السعيد الشهيد الشاب 

من العلماء أبو الارامل صاحب الفتوت 

وبحر المروة همس الحقايق هادي 

المريدين افتخار المحققين . 

[الأسمحبوب الانسان الكافلين نظام 

الدين محمود ابن بدر الدين أحمد 

اتتقل من الدنيا إلى الآخرة جمادى 

الأولى سئنة ست عشر وسبعماية 


4 (48) الموقع السابق : كتابة قبرية في أربعة أسطر منقوشة على شاهدة قائمة 
في ذ أضرحة القضاة » في مقبرة أخلاط . 
[1] هذه [ال]-روضة السعيد الشهيد 
المرحوم الشاب القصير العمر 
13 المفقود من الأحباب والأصحاب 
محبوب الخلايق انجرد من الفلايق 
[6] المحتاج إلى رحمة الله تعالى وغفرانه 
[] سعد الدين ابن سعيد بن المرحوم 
الحاج محمد ابن محمد التبريزي 
توفي في سنة ثمان عشر وسبعمية . 


(44) الموقع السابق : كتابة قبرية منقوشة على شاهدة من حجر قائمة في 

القسم الجنوبي الغربي من المقبرة ذاتها . 

اللهم تعطف بر متك ورأفتك على 

ساكن هذه اللحد السعيد الشهيد 

المولى العامل الكامل الحسيب 

النسيب المصنف الوار 2 البار 2 المتقي 

ملمرحوم قاضي القضاة والحكام 

لعين الخلال عن الحرام حجة 

افخلايق النحتاج إلى رحمة الله تعالى 

فخر الملة والدين محمود 

ابن المرحوم شرف الدين 

صالح طاب ثراهم توفي في شهر 

صفر سنة إحدى وعشرين وسبعماية 


09 088 ) الموقع السابق : كتابة قبرية منقوشة على شاهدة قائمة في المقبرة 

ذاتها . 

هذه [الإروضة السعيد الشهيد 

المقرئٌ [ال]حافظ [ال] كلام الله 

صاحب الحسن الخلق وطيب الحان 

محبوب الخلايق عندليب زمان 

امحتاج إلى رحمة الله تعاللى وغفرانه 

سامي ابن أصيل الدين الحاج علي 

توفي في سنة إحدى وعشرين 

وسبعماية . 


)0١( 5‏ الموقع السابق : كتابة قبرية خط النسخ منقوشة على شاهدة ضريح 
من حجر الطوف الأحمر قائم في القسم الثمالي الغربي من المقيرة ذاتها . 

هذه روضة الصدر الاجل السعيد 

الشهيد المرحوم (الهملك العلماء 

صاحب الأخلاق أفضل الاماثيل 

قدوة الا كايير الشاب قصير العمر 

المحتاج إلى رحمة اللهتعالى وغفرانه 

عز الدين امير يوسف ابن المرحوم . 

نور الدين عمر الصراف ابن امد الله 


“78 (087) الموقع السابق : كتابة قبرية منقوشة على شاهدة من حجر قائمة في 
المقبرة ذاتها في منطقة 9 أضرحة القضاة » . 


هذه [ال]-لحد السعيد الشهيد 
المرحوم العالم العامل الفاضل 
الكامل الوارع البارع الحسن 
المصنف المبين الحلال 

عن الحرام محبي السنة 
والشريعة قامع اللحوية 
والبدعة شرف الملة والدين 
حجة الاسلام والمسلمين 

ابو الحامد يوسف أبن 

المولى الامام قاضي القضاة زين 
الدين صالح ابن الي القاسم 
انتقل في شهبر ذي الحجة 

اربع وعشرين وسبعماية . 


45 008) الموقع السابق : كتابة قبرية منقوشة على شاهدة حجرية قاعة غير 

بعيد عن ضرخ الجد مقصود . َ 

اللهم تعطف برحمتك إلى آخرة 

. الشهيد الشاب الاخلا الاحباب 

امير الكبير المقتول في مقاتلة 

الاكراد المرحوم المغفور امحتاج 

إلى رحمة الله تعالى وغفرانه 

تيمور تاش أبن الامير الكبير تورتاش 

توفي في شهر ربيع الآخر من شهور. 

سنة ثمان وعشرين وسبعماية 


6 (05) الموقع السابق : كتابة قبرية منقوشة على شاهدة حجرية قائمة قرب 
اللهم تعطف برحمتك ورأفتك على 
ساكن هذا اللحد السعيد الشبيد المرحوم 
الأمير الكبير العامل 
الكامل الحليم الكريم المحتاج إلى 
رحمة الله تع امير محمد بك 
ابن المولى المرحوم مسعود اقا 
لطاب تراك توق و جره 
حمادى الآاخرة سنة عُان 
وعشرين وسبعماثة . 


(060) الموقع السابق : كتابة قبرية على شاهدة حجرية قائمة في المقبرة ذاتها . ' 
اللهم تعطف برحمتك ورأفتك 
على ساكن هذا القبر [ال)-صاحب 
الصدر الاجل مقرب الأمراء 
معين الضعفاء ناصر المظلومين 
المقبول فها بين السلاطين 
امحتاج إلى رحمة الله تعالى شرف 

الدين عبد الله بن المولى المرحوم 

الخاج على الحمصي 
توقي في سنة ثمان وعشرين 
وسبعماية . 


817 (05) الموقع السابق : كتابة قبرية منقوشة على شاهدة حجرية قاعة في 
القسم الجنوني الغرني من الضر المذكور . 
اللهم تعطف برحمتك ورافتك على 
ساكن هذه اللحدين السعيدين 
الشهيدين العالمين العاملين الفاضلين 
الكاملين المفخري الحاج والحرمين 
الاخوين الشيخ [الإلنور الدين محمد 
المصر والشيخ العارف رباني فضل 
انه شيخ المشايخ قدوة السالكين 
والناسكين شيخ نجيب الملة 
والدين المسمي بغزال طاب ثراهم 
وجعل الجنة مثواهم توق في سنة 
ثلثوث وسبعماية . 


84 (07) الموقع السابق : كتابة قبرية بخط النسخ منقوشة على شاهدة ضرع في 

شكل صندوق قائم في المقبرة ذاتها . 

اللهم تعطف برحمتك ورأفتك 

على ساكن هذا اللحد السعيد 

الشهيد القصير العمر المنغص 

بشبابه المفقود من أصابه المحسور 

عن أصحابه المرحوم امحتاج إلى 

رحمة الله تعاللى وغفرانه 

الشاب الفتى بهلوان أمير 

خحضر ابن عز الدين يوسف إلى رحمة 

الله تعالى اتتقل من دار الدنيا 


/ا. ؟ 


إلى الآخرة في منتتصف شعبان 
المعظم سئة احدى وثلاثين 
وسبعماية . 


6 (088) الموقع السابق : كتابة قبرية على شاهدة حجرية قائمة في المقبرة الواقعة 

إل ودين حي تاخق سلوان + 

هذه الروضة السعيد الشهيد 

إلى رحمة الله تعالى الحاجي 

اواخر صفر من شهور سنة ستة 

وثلاثين وسبعماية . 

رحم الله عليه ( وعلى من ) ترحم 

عليه . 


و4؟ (84) الموقع السابق : كتابة قبرية مع نمزات صغيرة منقوشة على شاهدة من 
حجر أحمر قائمة في المقيرة المذكورة إلى الجنوب من الحي المذكور انفا . 
اللهم تعطف بر متك ورأفتك 
على ساكن هذا القير السعيد 
الشهيد المرخوم المغفور امحتاج 


للدنا 


إلى رحمة الله تعالى وغفرانه 
الشيخ ابراهيم ابن زين الدين ابن 
المرحوم شهاب الدين الواني توثي 
في شهر لله | م ل 
وثلثين وسبعماية . والحمد 


لله . 


05 (10) الموقع السابق : كتابة قبرية منقوشة في شاهدة حجرية قائمة في المقيرة 

ذاتها . 

اللهم تعطف إلى آخرة 

الحليم الكريم قصير العمر 

المنقضي شاب المفقود 

من أحبابه المحتاج إلى رحمة 

الله تعالى أمير عيسى ابن 

المرحوم امير علي الرعمي (؟) 

توفي في سنة تسع وثلثون وسبعماية . 


تعليقات على النصوص 


١س‏ كتابة تالين بالعربية تاريخ .لاه ه (5!١١م).‏ وثيقة جديدة عن تارجم 
الشداديين » تذكر الكتابة الامم واللقب الكامل لاخر أمراء بني شداد . عضد الدين سلطان . 
( كي سلطان ) الذي كان إلى حين غير بعيد معروفاً يلقب شاهنشاه . نعرف من خلال الككتابة 
أن البرج وقلعة تالين بنيت من قبل الامير عضد الدين سلطان تحديدا وذلك عام 017٠١‏ ه وأن 
هذه القلعة كانت منشأة دفاعية هامة على الطريق المؤٌدي إلى أفي ‏ عاصمة الشداديين . 

عدا ذلك تدل هذه الكتابة على أن منطقة اراكاتسوتن » بما في ذلك تالين والنواحي المجاورة 
لماء قد دخلت في عداد إقطاعات شدادبي افي ‏ شيراك . 


من وجهة نظر فنية تعتبر هذه' الكتابة ذات أهمية مميزة » إذ تعكس تطور الخط العربي 
( النسخ المطعم ببعض عناصر الكوفي ) في الآثار الكتايبة العربية في أرمينية الشرقية . ( للاستزادة 
يمكن الرجوع إلى « الكتابة العرني في تالين ء ص ١58 1١88‏ تأليف خاتشادوريان ‏ 
باللغة الروسية ) . 


س تمكن الزكاريون لأول مرة من تحرير منطقة اراكاتسوتن من الشداديين في عام 
ذأ1مء لكن شاهدة قبر الأرمني بطرس ١كاناتيس‏ تاريخ 5م تشير إل أن الزكاريين 
استولوا على أنبيرد لفترة قصيرة » وفي الكتابة ذكر لقيام سلطة الزكاربين في هذه المنطقة » وفي عام 
5 تُحديداً . 


يبدو أن الكتابة العربية الواردة إلينا من انبيرد جزء من كتابة معمارية على أحد الآثار 
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الضخمة التي تركها الأمير اسفهسلار زكريا وأخوه ايواني تخليداً لذكرى انتصارهما على شدادبي 
شيراك واراكتسوتن . إن هذه الكتابة » كا يشير ١‏ . ن . ديرغيوفونديان » تؤكد انتصار جند. 
زكريا وايواني على الشداديين وتحرير اراكتسوتن » وبخاصة انبيرد من أيدي الشداديين . الكتابة لا 
تراعي أصول وتقاليد الكتابة العربية المعروفة » وقام بها » على الأرجح » أحد النقاشين الأرمن 
النحليين . كتابة هذا النص باللغة العربية تدل كواقعة على أن مثلي الآمدر الأرمنية الحاكمة قد 
استخدموا اللغة العربية في النقوش وق مجالات أخرى . 


5م قرئ تاريخ هذه الكتابات الثلاثة وبعض نى الأسماء الواردة فيها لأول مرة من قبل 
ب . بارتولد ونشرت من قبل م ديرموفسيسيا يان بدون تعليق . يرى دير غيفونديان أن مجموعة من 
الجند العرب الذين هاجموا الدير حفروا أعايه دن كرت 

الكتابة ( رقم ” ) صعبة القراءة . لغتها مجائبة للتقاليد المعروفة . التاريخ الباقي لا يثير أي 
شك . تحكي الكتابة عن جباية الضرائب والخراج وأنه قدم إلى زوارتنوتس عامل من قبل السلطة 
لحباية الضرائب مع أعوانه . إن غياب النقاط عن الحروف تفسح امجال لقراءات مختلفة للكلمة 
الواحدة . فثمة كلمة ( خيله ) التي يمكن أن تقراً( حيلة ) وغيرها كثير ... وفي هذه الحالة يمكن 
قراءة كلمة ( جبر ) على نحو ( حبر ) التي لا تدل معانيها على فكرة واحدة » لذا نرى أن قراءتنا 
أقرب إلى الصواب . 

تذكر الكتابة اسم يزيد بن جرد وجرهم بن كرم (؟) اللذين يبدو أنهما من جباة الضرائب 
في أرمينية.. في ذلك الحين كان بكار بن مسلم العقيلي ( 1779 77١‏ ه ) والي الخلافة في 
أرمينية . وقد قامت في عهده اضطرابات واحتجاجات ضد تعسف جباة الضرائب . انطلاقاً من 
ذلك يمكن الافتراض أن تكون الكتابة على جدار معبد زوارتنوقس صدى للأحداث الجارية في 
تالين وغيرها من المناطق, . 

في الكتابة ( رقم ٠‏ ) يرد ذكر الأمير عيسى . أغلب الظن أن يكون النقاش العياس بن 
عيسى ابناً لهذا الأمير الذي تذكره الكتابه مع اثنين آخرين هما جعفر بن محمد ويحى بن العطار . 


- يقول الأكاديمي ل . نخاجكيان أن أمراء يني سعد الذين حكموا في منطقة آرارات 
ينتمون إلى قبيلة سعدلو . حكم الأمير سعد قبل عام ١‏ مم . وابنه ييرحسين من عام ١ 51١١‏ 
وحتى ١414‏ » الكتابة على مدفن قرية أركافند مكتوبة بأمر من الأمير ييرحسين . تعطينا الكتابة 


51 


أسماء بعض الشخصيات التاريغية وبعض الحقائق الحامة كذلك . وهكذا ليس مصادفة أن يسمي 
ييربوداق خان نفسه في هذه الكتابة و .... السلطان الأعظم » خاقان الأكرم » سلطان 
السلاطين شرقاً وغرباً » معين الدولة والدين ... » بعد اسمه يرد ذكر أيبه مع لقب نويان ( يوسف 
نويان ) . أشار البروفسور بابازيان إلى واقعة ذكر اسم بيربوداق ( الابن ) قبل الاسم يوسف نويان 
( الأب ) ورأى تعليل ذلك في أن الأب قد تنازل لابنه عن العرش في عام ١4٠0‏ وجعل من 
نفسه وصياً وقائداً عاماً للقوات المسلحة . معروف أن ييربوداق قد تسلم عرش اذربيجان بعد 
الجلايري أحمد . لكنه ل يحكم طويلاً » إذ توفي في شهر شعيان عام 8١5‏ ه ( تشرين الثاني 
١4117‏ م ) . أما تاريخ الكتابة التي نحن بصددها فهو ١0‏ رجب 8١5‏ ( تشرين أول 8١5‏ ) أي 
قبل شبر من وفاته . يرد ذكر بيربوداق في المصادر التاريخية مرة واحدة فقط » وذلك أثناء الإشارة 
إلى الأحداث الضخمة عندما أسر شروان شاه شيخ ابراهيم مع أبنائه والملك الجورجي قسطنئطين 
وجنده من قبل قره يوسف قراقيونلو . بعد موت بيربوداق عاد قره يوسف إلى اعتلاء العرش ثانية 
وأمر بأن يذكر اسمه في خطبة الجمعة . حكم حتى عام 77 ه . 


ه6١75‏ - تتضمن الكتابات العربية بالخط الكوفي على معبد كارني أسماء عديد من 
المسلمين ( عرب بشكل أسامبي وفرس ) الذي زاروا هذا المعبد وكتبوا أسماءهم مع عيارات التعظم 
'والدعاء لبناته . من يين الزوار النقاش بهرام شاكر الذي ترك لنا على جدار المعيدذ قصيدة شعرية 
تعتورها أخطاء واضحة . الكتابة الفارسية ( رقم ١1‏ ) وجزء من كتابة أخرى ( رقم ٠١‏ ) 
| تحملان تارجم القرن الخامس عشر وكتبتا بعد حين قصير من الكتابات الكوفية . 

توحي الكتابات على مدخل المعبد أنه كان مزارا أو مكانا مقدسا بالنسبة للمسلمين 1 

لا يمكن طبعاً انطلاقاً من هذه المعطيات الأولية تأكيد ذلك » لكن يروز أسماء مسلمين 
على الجدار يعكس علاقة ما خاصة من قبل السكان المسلمين تجاه المعيد . 


- كانت كلمة ( عامل ) بين القرن الثامن والحادي عشر تعني ‏ الحاك أو الوالي . 
وفي العهد السلجوقٍ ‏ حاى المدينة ... في الكتابة المذكورة يسمي المعماري أشوط نفسه 
( عمال ) » لكن استخدام هذه الكلمة بهذا المعنى غير وارد في الكتابات العربية . كان المعماريون 
يكتبون عادة كلمة ( عمل ) كاسم ليشيروا إلى المنفذ أو الباني . ويبدو أن المعماري أشوط قد 
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أخطاً لجهله باللغة العربية في كتابة الكلمة . فبدلاً من ( عَمَلْ ) بفتح العين والهم كتب 
( عامل ) . في ذلك الحين كانت شائعة كلمات : بتاء » أستاذ » معمار . 


7 س تعود كتابة جامع مانوتشي في اني إلى الحا م الشدادي منوجهر بن شاوور . هذه 
الكتابة طريفة لأمها أولً تذكر اللقب الكامل للأمير منوجهر ‏ الأمر. الذي لا نصادفه في 
المصادر الأخرى » ولأنما ثانيا تتضمن صيغة التبعية ‏ « في أيام حكم مولانا » . وهذا أمر هام 
ألفهم تاريخ أمارة الشداديين ووضعها السيابي . تشير الكتابة إلى أن الأمير منوجهر يشهر تبعيته : 
للسلطان السلجوق ملك شاه ( ١/ا1١5-‏ ”8 )٠٠‏ . تذكر مصادر أخرى أنه عندما برز على 
المسرح السيابي السلطان السلجوق طغرل ٠١71 ٠١8‏ ) حاكم كنجه ( كندزاك ) 
خضع له والد منوجهر أبو الأسوار شاورر الأول وانضم نم إلى الفصائل التركانية التي غزت أرمينية 
واسيا الصغرى . وحسها ترى ف . كراتشكوفسكايا فإن كلمة « الدولة » ( شجاع الدولة  )‏ 
التي تذكرها الكتابة إنما تعني دولة السلاجقة . لقب ٠‏ شجاع الدولة » مرتبط برأينا بالخدمات التي | 
: قدمها الأمير منوجهر للعرش » لدولة السلاجقة خلال الأحداث العسكرية والسياسية في منطقة ' 
أشيراك وبخاصة أثناء غزو مدينة آفي عام ٠١14‏ م من قبل السلطان ألب ارسلان . 


اقترحت كراتشكوفسكايا تارم هذه الكتابة فها بين 5515 0171/5552 0 
4 »ء لكنه يشك بصحة هذا التاريخ لأنه يستند فقط على تاريخ وفاة منوجهر جهر ب 01١374‏ 
والعام الأول لحكم ملك شاه ٠١177‏ . يرى البروفسور مينورسكي وبوسفورت من بعده أن 
'منوجهر توفي عام 7ه ه ( 18١١م‏ ) على وجه التقريب . وحسب شهادة المؤلف الأرمني . 
صموئيل الأنوي فقد توفي في عام 9هه ه ( ١1١١١‏ م ) . بهذا الشكل تدحض صحة إحدى أ 
النقاط التي انطلقت منها كراتشكوفسكايا » ويبقى تاريخ الكتابة غير مثبت نهائياً » لكن يساعد 
على تقرير ذلك سنوات حكم كل من منوجهر ومولاه السلطان ملك شاه 
)1١97 7-0089‏ . ونظراً لأن الكتابة تذكر امم السلطان ملك شاه كرئيس أعلى لمنوجهر 
لذا يحب حصر تاريخ الكتابة بين عامي 'الا١٠ ٠١9:59‏ م. 

ويفترض س . مارتين أن ملك شاه قد أقر .حق منوجهر بالحكم في عام ٠١417‏ . لقد 
أخذ مينورسكي ببذه الرواية » ورأى أن كتابة مسجد مانوتشي بمثابة تخليد لهذا الحدث . وهكذا 
لا يمكننا افتراض تحديد أدق لتاريخ هذه الكتابة . 
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84 - تتعلق الكتابة الثانية المتصلة بالأمير منوجهر بإقامة 57 للمديئنة . تتضمن 
هذه صيغة التبعية » لكنها تشتمل على لقب جديد هو ( أبو المنصور ) لم نصادفه في مصادر 
أخرى . إنه يعكس برأينا انتصار الأمير الشدادي منوجهر على أمراء قارص انجاورين إذ قامت 
حرب بينه وبينهم . وغياب لقب ملك شاه يجعلنا نعتقد أن الكتابة جرت بعد موت السلطان 
السلجوق ( ٠١537‏ ) أي فيا بين ١١٠١ 1١١917‏ على وجه التقريب  .‏ 

ليس مصادفة أن الأمير منوجهر بنى برجا وجدد تحصينات قلعة افي . برز على المسرح 
البابي عجوت السلطان ملك شاه » كا هو معروف » أمراء مسلمون صغار مختلفون عَاراوا 
احتلال أراضي جديدة . من بينهم تحدر الإشارة إلى أمراء بني أرتق » ويقول وارطان أن الأمير 
ا وو ااا اي ا ا 90 
منوجهر . وهكذا من المحتمل أن يكون بناء البرج لحماية المدينة من أمراء بني أرتق . 


8 - قرئت الكتابة الكوفية على مدخل المدينة الأثرية في أني لأول مرة من قبل 
كراتشكوفسكايا . طبقا لقراءتها اعتير امم الأمير الشدادي و فخر الدين كي سلطان » . 

كان مينورسكي أول من أشار إلى أن الكتابة غير عائدة للأمير كي سلطان بل للأمير فخر 
الدين الشدادي الذي حكم اي في أواسط القرن الثاني عشر ء وكان لقبه فخر الدين . وبما يو كد 
هذه الرواية أن الآمير كي سلظان حمل لقب عضد الدين وليس فخر الدين . هذا اللقب والامم 
الحقيقي لاخر الامراء الشداديين و سلطان » مذكوران في كتابة تالين المؤرخة بسنة 
71/0 . 

في الصور اليل ع عليها في 0 الركزي 2 لأكاديمية لعاوم السوفيتية 

ظ على الصعيد التار: يني تعتبر هذه الكتابة شهادة جديدة عن الأمير فخر الدين الشدادي 
الضعيف الشهرة والذي تذكره المصادر العربية ( ابن الأزرق الفارق ) بمناسبة أحداث عام 
ه:ه» ه :ه١١‏ مم. 

اعترف حكام اني الشداديون » ؟! هو معروف » بالسلطة العليا لسلاطين السلاجقة 
الذين تقسمت دولتهم بعد موت ملك شاه عام 5م إلى ثلاث سلطنات : عراقية » أيرانية 
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ورومية . هكذا لا يشتمل نص فخر الدين الشدادي على صيغة التبعية لسلاجقة العراق أو الروم » 
بذلك يفترض أنه لم يكن نائباً لأي من الحكام » بل خضع للخليفة مباشرة » لذا يسمي نفسه 


درج ذكر مثل هذا اللقب بدءاً من القرن الحادي عشر فقط » وحتى سقوط بغداد بيد 
المغول والتتار . 


حسب شهادة المؤلف العرني ابن الأزرق الفارق « في سنة . هه ثارت قسوس النصارى 
الدين فضلون ...» . تدل هذه الرواية على أن مصير عاصمة أمراء يني شداد كان » إلى حد ما 
بيد السكان المسيحيين الذين كان بوسعهم أحيانا الاطاحة بالحا م غور المرغوب وإشهار آخر 
مكانه . 


تعد رواية المؤرخ العربي هذه آخر ذكر للأمير فخر الدين الشدادي في اني ( ١١8‏ م ) 
وتعيننا على تريغ الكتابة في العام الأخير لحكم بني شداد . ليس مصادفة أن بادر فخر الدين 
شداد لتحصين مداخل المدينة وحماية مقره في القلعة » إذ كان الوضع خطيرا عاما . 


059000 الاهتّام أيضاً ذكر رتبته العسكرية و اسفهسلار » » فتجب الإشارة إلى أن فخر 
الدين شداد هو أول من استخدم هذا اللقب بين أمراء بني شداد . ١‏ 


9 - يرى م . كرزي اوغلو أن أبو سعيد أرسلان بن يوسف المذكور في هذه.الكتابة 
هو صاحب أرزن وبدليس الأمير طغان أرسلان الأحدب » لكن هذا الأمر يحتاج إلى تدقيق 
وإعادة نظر » لأنه غير معلل بما فيه الكفاية . فصاحب أرزن وبدليس طغان أرسلان حمل لقب 
و خمس الدولة » كا أنه مات » طبقا لرواية الفارقي , عام 7ه ه ( ١١78‏ م ) » في حين تذكر 
الكتابة أن لقب أبو سعيد أرسلان هو ظهير ألدين » وكان حتى عام 41 ه ه ( ١١57‏ م ) على 
قيد الحياة . 

طبقاً للكتابة خلعت على أبو سعيد أرسلان بن يوسف ألقاب رفيعة مثل ( السيد الكبير » 
« الاسفهسلار الأجل » . يتيح لنا اللقب الأخير التخمين بأنه كان القائد الأعلى لقوات أمارة 
قارص » ولأن الكتابة قامت بأمر منه » لذا يمكن اعتباره بالتالي حاك أو صاحب قارص . 


تن 


يسمى أبو سعيد أرسلان نفسه في الكتابة و صمصام أمير المؤمنين » . حصل الأمراء 
والحكام على مثل هذه الألقاب عادة من الخليفة العبامي مباشرة » ولا تتضمن الكتابة الاعتراف 
بسلطة سياسية عليا لسلطان ما ولا صيغة التبعية مثل ١‏ في عهد دولة 207 )أو دفي أيام 
حكم .... » لذا يمكننا اعتبار حاكم قارص أبو سعيد أرسلان حايا مستقلاً . 

تحدر الإشارة إلى أنه ورد » عدا امم أبو سعيد أرسلان » ذكر أمير ار معز الدين 
حسين بن موسى الذي يشغل على ما يبدو » وانطلاقاً من لقبه » مكانة متواضعة . يبدو أن الأمير 
حسين كان مشاركاً لأبي سعيد أرسلان في حكم قارص »ء ولا تذكر المصادر التاريخية شيكا آخر 
اعن نشاط وشخصية هذين الرجلين . 

ا س اسم حام قارص ( كرم الدين ) غير معروف في مصادر أخرى . تدل الكتابة على 
و ا و ا 
الأمير كرم الدين ا في أيام دولة ملك كرم الدين . ... » وأن غياب صيغة التبعية تتيح لنا 
الافتراض بآن الأمير 0 الدين كان حالاً مستقلاً . 

تذكر الكتابة أن بناء سور القلعة الحصين قد كان بمبادرة تاج التساء ابنة حا لم قارص . 
يفترض م . كرزي أوغلو » مستنداً على بعض المصادر الأخرى » أن ابنة حاك قارص ميت تاج 
النساء بكم . 

ولقد بنت الأميرة تاج النساء في قارص » إضافة للسور الحصين » مدروسة ومستشفى 
وعمارات أخرى وأمنت ماء الشرب للمدينة . يسمى حا؟ قارص في هذه الكتابة « ملك © » 
لكنه يدعى في كتابة أخرى موّرخة في عام 544 ( رقم 44 ) « سلطان » . 

4 - تتضمن الكتابة صيغة التبعية ١‏ في أيام دولة مولانا السلطان .. » » ويعني ذلك أن 
صاحب قارص كرم الدين يعترف بتبعيته لام كارين عز الدين صلتق ( 11١557‏ -ل-58١١1).‏ 
لكن نفهم من الكتابة أن المبادر لبناء قلعة قارص ليس كرم الدين » بل فيروز اقاي . وتذكره 
كتابة أخرى ( رقم 15 ) بلقب ١‏ وزير ملك عز الدين » . 

يتضح من آخر كلمات الكتابة : « نور الله قبرها ومرقدها » أن ابنة حالم قارص تاج 
ا ا 0 

هيمنة إمارة كارين الصلتقية . يؤيد هذا الراي أمر اخر وهو أن اسم أمير قارص كرم الدين لم 
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يذكر في الكتابات العربية الأخرى على قلعة قارص مما يشير كذلك على أن قارص قد ضمت إلى 
إمارة بني صلتق أصحاب كارين . 


كان قف . بارتولد أول من 15 خصوع صاحب قارص 1 كارين . يقول أنه 9 على 
مدى القرن الثاني عشر كله تقريياً شكلت مدينة قارص جزءا من الإمارة الصلتقية في كارين 
( أرزن الروم ) » لكن بحاج مثل هذ للأكيد إلى حجج إضانة . ففي القرن الثاني عشر حكم 
قارص أمراء مختلفون ( من بني أرتق ثم من يني الأحدب (. قامت بينهم وبين سلاجقة الروم والعراق 
وسلا جقة كارين علاقات وصلاات سياسية متبادلة . أن رأي بارتولد يتفق والوضع السياسي لأمارة 
قارص بعد عام ./4 ه ه وحتى نباية ستينات القرن الثاني عشر . في الفترة اللاحمة بعد وفاة عز 
الدين صلتق تغير ميزان القوى بين الأمارات الإسلامية في أرمينية .. وعلى كل حال تتوفر لدينا 
معطيات كافية عن الحالة السياسية في سبعينات وثمانينات القرن الثاني« عشر وتحتاج هذه المسألة 
إلى دراسة خاصة . 


وحسها يقول رحم زاده في « ظفرنامه » وم . علي في « نصرت نامة » فإن الفصائل 
القبجاقية و غزت في عام 44 ه مدينة قارص »ء نهبتها واحتلتها » لكن الكتابة العربية التي تحمل 
التاريخ ابسابق نفسه تدل على أن سور قلعة المدينة قد جدد بناؤه « في أيام [ دولة ] مولانا عز 
الدين صلتق .... ؛ . ويمكن الافتراض أن يكون تعمير القلعة قد تم بعد غزو القبجاقية » وذلك 
من أجل تحصين دفاعات قلعة المدينة . وقد تكون قوات الأمير الصلتقي عز الدين قد هبت 
بقيادة أمير فيروز اقاي لمساعدة حاك قارص . من جهتنا نرى أن الأمير كرم الدين قد اعترف بعد 
مساعدة الصلتقيين في تحرير قارص للسلطة العليا لعز الدين صلتق وغدت أمارة قارص تابعة لدولة 
بني صلتق في كارين . 


ه؛ ‏ تشير الكتابة إلى بناء قلعة قارص من قبل الأمير فوروز أقائي ‏ وزير الحا 
الصلتقي عز الدين . ويبرز سوال : ما علاقة فيروز اقاي بقارص ؟ ونظراً لآن الكتابة لا تذكر 
اسم الحام كرم الدين » لذا نفترض أن يكون فيروز آقاي نفسه قد غدا حاكا للمدينة . هذا 
إضافة إلى أن كرزي أوغلو يرى أن فيروز اقاي قد تزوج من ابنة كرم الدين حا م قارص ‏ تاج 


التساء يكن 1 
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يستحق الاهتام نقطة أخرى واردة في الكتابة وهو وصف فيروز اقاي ب « مقدم جيوش 
المسلمين » الأمر الذي.يدل على أنه صار حتى ذلك الحين القائد الأعلى لقوات أمارة بني صلتق . 

5 - نظراً لأن بناء القلعة قام بمبادرة وأمر الأمير سيف الدين فإن ذلك إضافة للقب 
على أصله التركي . 

ورغم أن الكتابة بالية تقريياً في اخخرها والتاريخ غير واضح لكن يسمح لنا نوع خط الكتابة 
( الكوفي المزهر ) بنسبة التاريخ إلى أواخر القرن الحادي عشر أو مطلع القرن الثاني عشر . 

تستحق الاهتام حقيقة أخرى وهي صيغة التبعية الواردة « أيام دولة مولانا الملك .... » . 
بموجب ذلك يكون الأمير سيف الدين تابعاً لحاى أعلى هو على الأغلب أحد سلاطين سلاجقة 
العراق » أو أحد حكام كارين الصلتقيين . إن غياب معطيات مصادر أخرى تصعب مسألة 


17 48 - أورد هذه الكتابة للمرة الأولى المؤلف التركي ابراهم بجوي . فيكتب 
واصفاً حملة مصطفى لالا باشا المشهورة في عام 145 ه ( ١51/8‏ م ) ما يلي : « في ربيع شهر 
جمادى الأولى من عام 185 وبأمر سلطاني احتشدت قوات المسلمين قرب أرضروم ... انطلقت 
من هناك حتى سبل قارص حيث شرعت على الفور ببناء قلعة وأكملت القوات بمشيئة اللهبناءها 
في آخر شهر .... © . دون بيلري روميل محمد باشا بالعربية « قصة صاحب المعجزات »© فنقش 
على لوحة من المرمر : « في عام 8 ه ه أنشا وزير بادشاه عز الدين فيروز هذه القلعة وساعدته 
في هذا العمل خاتون بندي كرم الدين » . وما زال هذا الحجر الثقيل قائماً حتى يومنا هذا في مكان 
ما من قلعة قارص كأثر قديم . 

يورد المؤلف التركي »كا ترى » إضافة لمعلومات أخرى » نصاً عربياً من القلعة يعود لعام 
4 . النص مشوه بعض الشيء » والذنب هنا لا يقع على النساخ القدامى فقط ء بل وعلى 
المتزجم الأرمني . فأضيفت للكتابة كلمة باديشاه غير الموجودة في النص الأصلي . شوه المترجم 
كذلك كلمة « بنت هواعتبرها جزءاً من امم علم وكتبها 9 بندى » . عدا ذلك لم يفهم على وجه 
صحيح فعل ( أنشأً » » فترجمه إلى الأرمنية بمعنى ( أصلح ) . أورد خبراً عن هذه الكتابة العربية 
أيضاً المؤلف التركي أوليا جلبي فيقول في معرض وصف قلعة قارص ما يلي : في عهد مرادخان 
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الثالث نزل هنا على أرض قارص عسكر سردار لالا ياشا .... بلغ عدد القوات ما يربو على مائة 
ألف شخص . صدر أمر بإعادة بناء قارص التي كان قد دمرها الفرس وشرعوا في ترميم القلعة . 
أثناء ذلك عثر روميلى باشا محمود ياشا بين الأنقاض على لوح من المرمر مستطيل الشكل نقش 
عليه بالعربية بالخط الحلى . كان مضمون الكتابة على النحو التالي  :‏ أنشاأ هذه القلعة المباركة 
الوزير الحكيم فيروز اقاي نصره الله في عهد مولانا سلطان ملك عز الدين أدام الله ملكه وبإعانة 
بنت السلطان كرم الدين نور اللمقبرها ومرقدها . أعاد لالا باشا بناء القلعة كاملة كما كانت في 
مكانها السابق وكان بذلك فاعل خير . رممت القلعة قي سبعين يوم » . 


يتضح من أخبار المؤلفين الأتراك أن جند لالا باشا قد عثروا أثناء تجديد قلعة قارص على 
كتابة قديمة العهد تعود لأيام حكم يني صلتق في عهد الأمير كرم الدين التابع للسلطان عز الدين 


تحدر الإشارة إلى أن أوليا جبلي لم يذكر شيعأ عن كتابه لالا باشا المنقوشة بمناسبة ترمم 


عثرنا في أرشيف الصور في معهد آثار ليتينغراد التابع لأكاديمية العلوم السوفييتية على صورة 
لهذه الكتابة القديمة المنقوشة بأمر لالا باشا باللغة التركية العهانية ملتقطة من قبل كوركشيان عام 
م . لكن عدا النص العثاني ثمة كتابة عربية وصلتنا عبر رحيم زاده في و ظفر نامة سلطان 
مرادخان »... من بين ما جاء في هذه الرواية أن قلعة قارص كانت قد بنيت من قبل الصلتقيين في 
عامي 5417 4ه ه . عندما دخخلت القوات القزلياشية أرمينية خخربوا كثيرا من المباني ونهبوا 
البلاد » وبوجه: خاص كارين ( أرزن الروم ) كاخ » أرزنجان وباييرد وتدل على ذلك الكتابة العربية 
على مسجد قرية سينور المؤرخة في عام /ا1601 ( رقم 177 ) . انتقلت الاراضي الارمنية التي 
استولى عليها الفاتح بعد هزيمة اوزون حسن عند درجان إلى أيدي القزلباشيه . وفي عام ١502‏ م 
عقد اتفاق صلح في اماسيه يقضي بترك أراضي منطقة قارص الواقعة بين العهانيين والقزلباشيه غير 
مأهولة . لكن لم يبجر التقيد بالاتفاق المبرع ويدأت المعارك من جديد . 


قام الجيش العئاني بقيادة لالاا مصطفى باشا بحملة ضخمة ضد القزلباشيه وواجه قوات 
نحمود خان وامام قلي خان القادمة من قره ياغ » انتبت المعركة بظفر لال باشا . دخلت القوات 
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العهانية بعدها جورجيادون مقاومة تذكر » ثم اتجهت نحو شروان واحتلت قلاع شاماخو . 
اريش » باكو . 
وعودة إلى معطيات الكتابة العربية والعهانية في قارص حول موضوعنا تجدر الإشارة إلى أن 
ترميم وبناء قلعة قارص قد تم تحديداً بعد حملة لالا مصطفى باشا ضد جورجيا وشروان في عام 
مب/ذه١‏ م . وهذا الأمر تؤيده بعض معطيات الكتابة التي نحن بصددها فيذكر سردار لالا باشا 
حملته ويمتدح نفسه : و شجيع الغزات والمجاهدين , قاتل الكفره وأهل الطغيان » فاتح قبرس من 
جزاير افر وولاية كرجستان وممالك شروان ... » . 
نستطيع القول انطلاقاً مما سلف أن إعادة بناء قلعة قارص قد جرى بعد حملة لالا باشا في 
عام ١61/4‏ م . تحمل الكتابة تارعخ 4417 ه انتقلت قارص بعدها إلى أيدي العثانيين » وإلى هذا 
تشير الكتابة العمانية ( 9 بابلدي قرص رونق بولدي إسلام * ) حاملة تاريخ 7 هأيضاً . 
- كن الاعتقاد السائد حتى الآن في الأدبيات العلمية أن علاء الدين بن ملك شاه 
8 ه ( 1707 م ) آخر أمراء بني صلتق . وأنه أطيح به من قبل سلطان الروم السلجوقي ‏ 
ركن الدين سلوان وأعطيت أراضيه لمغيث الدين طغرل . بيد أن كتابة عربية من مجنكرت تقدم لنا 
معطيات جديدة عن حكم بني صلتق » إذ تذكر اسم أمير لم تذكره مصادر أخرى هو أبو 
المنصور أرغين بساة بن محمود الذي حكم على ما يبدو في منطقة مجنكرت حتى عام 71٠‏ ها 
(5529١م).‏ 
من المعلوم أن مناطق كارين في ثلاثينات القرن.الثالث عشر كانت خاضعة لسلاجقة الروم 
وداخلة ضمن نفوذهم » فيخبرنا ابن الأثير أن علاء الدين كيقباد استولى في عام /1 517" على أرزن 
الروم . على هذا النحو يكون حكم الأمير أبو المنصور أرغين بساة في يحنكرت في عام 71٠١‏ ه 
ضعيف الاحتال . لذا يمكن الافتراض أن يكون أبو المنصور قد حصل من سلاطين سلاجقة 
الروم على بعض الاقطاع في مجنكرت واعتبر أميراً حليا تابعا للسلطة العليا لسلاطين سلاجقة الروم 
هذا على الرغم من أنه يخلع على نفسه ألقاباً فخمة : « المالك ملك الروم والأرمن وديار بكر 
وربيعة » شهسوار ايران وتوران زين الحاج والحرمين .... © . 


» بيدأت قارص تتلألاً [ بانتصار ع الإسلام . 


٠‏ © تتعلق هذه الكتابة على الأرجح ببناء سور حصين بمبادرة من أحد الأمراء المحليين 
( الاسم غير واضح مع الأسف ) خلال سنوات حكم ايلخان السلطان الغازان بن ارغون 


( 1804-19 م) . وهذا يدل على أن قلعة مجنكرت بقيت محتفظة بأهميتها الاستراتيجية, 


في المرحلة المغولية . 


5 - تذكرنا نعوت (الموحد مجاهد المسلمين .. » بألقاب الأمراء السلجوقيين 
.والصلتقيين .. انطلاقاً من هذه الألقاب يمكن تحديد التارِيخ في القرن الثاني عشر . في هذه المرحلة 
كانت يجنكرت بيد أمراء صلتق الذين اهتموا كثيراً بتتحصين القلاع . فلقد بنوا قلاع في افنيك » 
زيغين » جنكرت وف أماكن أخرى . وهكذا أغلب الاحتالات أن تكون هذه الكتابة المعمارية 
لأمراء بني صلتق حكام كارين . 


-س إن واقعة الكتابة على أحد دور العبادة المسيحية لوحدها مثيرة للاهتام » إذ تدل 
على أن جتداً أو جباة ضرائب دخلوا في عام 84/ م إلى دير باكافان . وتروي المصادر الأرمنية أن 
دير باكافان قد تعرض للنهب من جانب عامل تابع لحا أرمينية ( يزيد ) وقتل أربعين راهب ونبب 
أملاك الدير . أغلب الظن أن يكون هذا العامل أحد جباة الضرائب . تتفق رواية المصادر العربية 
من حيث الزمن مع تاريخ الكتابة ١1/١‏ ه / 7/81 م . لذا فمن الممكن أن يكون ( ابن جابر ) 
المذكور في الكتابة ذا علاقة بالأحداث الموصوفة في المصادر الأرمنية » لكننا لا نعرف شيئاً بعد 
عن شخصية ( ابن جابر ) هذا . 


*ه س يفترض الموّرخ التركي ١‏ . بيغو أن يكون المدفن لحاكم كارين السلجوق غازي 
على . لكن يحتاج هذا الافتراض إلى تعليل أكثر . فمن المعلوم أن الأمير غازي علي توفي عام 
5 ه . من حيث الزمن يمكن افتراض أن تكون و فرج بنت شيراز » ( المتوفية سنة 
4 م) إحدى خفيدات غازي على . إذا كان الأمر كذلك فهذا يعني أن آاخرين من ممثلي 
أسرة غازي علي بن أبو القاسم مدفونين هنا . وتكون حفيدته هذه قد توفيت بعد /51 88 
عاما تقريبا من موت والدها . 


الافتراض » انطلاقاً من ألقابه » أن يكون من ممثلى الطبقة الحاكمة المعروفين في العهد المغولي , 
ويحتمل أن يكون وقع شبيداً في المعركة في هذا المكان. بالتحديد . 


51 


ظ 


8 /اه س استطعنا بفضل الكتابة العربية أولاً معرفة اسم التو علي وجه الدقة . إذ 
كان من الصعب معرفته عن طريق النص الأرمني التالف » كا علمنا من مصطلح « أخخي » ثانياً 
بوجود تنظم هذه الرابطة في يلجيس . 

على الأرجح يقصد بكلمات ١‏ اخوتنا #الواردة في النص الأرمني : ٠‏ تذكروا في صلواتكم 
اخوتنا ...) الاخوة في الدين والإيمان وفي الوضع الاجتاعي الديني والهدف العقائدي . 7" 
اللنص العربي تبين الكتابة الأرمنية انتّاء 9 أخي توكل ) للدين المسيحي : « باسم المسيح .. 
المسيحية .. إل ) . عدا ذلك تذكر الكتابة الأرمنية اسم حامي رابطة « أخي © في و 
القديس نرسيس الذي يتكلم باسمه رئيس الرابطة . 

تذكر التقوش والكعابات العربية المتواجدة في بعض مدن أرمينيا أمماء و الأخية » 
وه الفتيان © وتشير إلى نشاطهم ف احياة العامة وتساعدنا على فهم « الفتوة » كميثاق للشرف 
ولقواعد الأخلاق العامة التي سلكها هؤلاء الفتيان وساروا عليها . 


من هؤلاء الفتيان تجدر الإشارة إلى الحكيم ( الطبيب ) أخي توكل من يلجيس المتوفى عام 
مه م والذي يسمي نفسه « الشاب الأجل » » والفتى من مدينة كارين ( أرضروم ) 
الذي تقول عنه شاهدة قبره « غازي المغازي أخي فخر الدين بن محمد شاه » المتوق سنة 
13 م وأخي عبد الرحمن من قرية أزرميك المتوق عام ١551/771١‏ والغتى رشيد الدين 
رشيد بن قاضي القضاة زين الدين المتوفى سنة ١79/5774‏ ء ونقراً على نقش قبره في أخلاط 
بالفارسية 9 درباغ فتون جوكلي بودرشيد .. » ( كان رشيد في روضة الفتوة كزهرة .. ) . نقرأ على , 
شاهدة قبر أخرى من أخلاط ما يلي : « المولى » المقرٌ » الفتى » العابد » الزاهد ».... الحاج أني 
الخيرات محمد بن نور الدين عمان ابن شرف ... توفي في سنة 1777/5175 م »© . وعلى لوحة 
حجرية أخرى من أخلاط نقرأ كذلك  :‏ ... الشاب من العلماء » أبو الأرامل صاحب الفتوة 
وبحر المروءة » خمس الحقائق , هادي المريدين » افتخار المحققين نظام الدين محمود ابن يدر الدين 
أحمد ... توفي عام 1715/1915 » . وصلنا من أخلاط أخيراً نقش يسمي فيه أحد الفتيان 
الأكابر نفسه : « ... الشاب » الفتى » بهلوان » أمير خضر ابن عز الدين يوسف .... انتقل سنة 
0١‏ .( انظر أ . خاتشاتريان » ديوان الكتابات العربية في أرمينية » القرون 4 ١65‏ »ع 
الجزء الأول » يريفان ١9417‏ » النقوش ذوات الأرقام 5ه , 211١ 63٠١‏ 2785 8هلاء 
اا 184 )2 


تشير هذه النقوش وأخرى غيرها وكذلك أخبار الرواة والمؤرخين إلى أن جماعات الفتيان 
والأخحية فد ظهروا في أرمينيا والبلدان المجاورة في النصف الثاني من القرن الثالث عشر ( وربما قبل 
ذلك بقليل ) . وقد تزامن قدومهم إلى القوقاز واسيا الصغرى في العصر المغولي مع تدفق 
الدراويش والصوفية من الأراضي الإيرانية ( خراسان ) وتركستان . ويذكر تاريخ سابق عن وجود 
الاخية في ايران قبل العهد المغولى . فيشير عاشق باشا زاده إلى « اخيان » ( الاخيه ) , 
« الغازيان » ( الغزاة ) وال « أبدالان » ( الدراويش ) وال « باجيان » ويعتيرها جماعات من 
الرحالة ( ما نرلر وسياحلر ) في بلاد الروم . والظاهر من نصوص هذا المؤلف أن هذه الجماعات 
من الأخيه قدمت من الخارج في أيام انحلال دولة سلاجقة الروم وانقسام اسيا الصغرى إلى عدد 
من الدويلات والأمارات التركية وأظهرت نشاط ملموسا يذكر بنشاط العيارين في يغداد 
والأحداث في الشام . 


لم يكن الفتيان يمثلون طبقة معينة من امجتمع الإسلامي » 5 لم يكن تركيبهم الاجتاعي 
عبر التاريخ متشابهاً . في مرحلة النشوء لم تكن رابطة الفتيان تعتمد مطلقاً على نسب عائلي أو قبلي 
أو حتى عرقي » أي أنها ( في بدء تكونها على الأقل ) كانت تسمو فوق الانتساب الديني وتتميز 
« بتخزب » يجعل من التضاءن بين الأعضاء لغرض الصال العام المشترك الحدف الاساس . 

واضح إذن أن تركيب الفتيان الاجتاعي كان يختلف من وقت لاخر » ولقد تغير كيانهم 
في ظل الحكم التركي المغولي بوجه خاص . إذ التحق بهم عدد من المتطرفين والمتصوفين وأهل 
الغزو وقطاع الطرق » وهكذا تغير وتطور التركيب الاجتاعي لجماعات الفتيان خلال التاريخ 
الإسلامي الطويل فضمت طبقات ووقات اجتاعية مختلفة تبعا لتطور الظروف الاجتاعية 
والاقتصادية والسياسية وتلاءمت مع الملابسات التاريخية . ففي القرنين الرابع عشر والخامس عشر 
دخل في صفوف الفتيان الكثير من مثلي الطبقة العليا » وأصبح الفتيان في بعض مدن اسيا 
الصغرى طبقة حاكمة من الارستقراطيين والأشراف . وقد التقى الرحالة العرلي ابن بطوطة 
بالكثير من الفتيان الذين كانوا يباشرون الحكم في اسيا الصغرى . ومنهم أمراء في آق سراي » 
والقيصرية وقونية وأنقرة . ويبدو أن مكانتهم كانت وطيدة بصفة خاصة في أنقرة . وقد أطلق 
شرف الدين أغنى وأقوى هؤلاء الأخية الفتيان في أنقرة على نفسه في نقش عل قبره تاريخه سنة 
.ه٠١‏ لقب : « أي معظم » . 

تدل الكتابة العربية على أنه يمكن أن يكون رئيس وأعضاء جماعة و أخي » من المسيحيين . 


لق 


ومثالنا في هذه الحالة الطبيب الأرمني أخي توكل (0 طبيب لكل الأمراض )) » وف الواقع قامت 
فروع لاتحاد ه أخني ؛ في كارين » أرزنجان » وان » اني وغيرها من المدن . 


4ه 4ه - تذكر الكتابات اسمي أميرين من ال أوربليان اعتنقا الإسلام هما 
الأمير وسك ووالده أولاقم . ورد امم وسسك وأولاقم كثيراً في أسرة أوربليان أمراء سيونيك 
وفايوتس دزور . واضح من النص أن وسك وأولاقم اعتنقا الدين الإسلامي ( ١‏ الله » محمد . 
علي .... )) . 

كان الأكاديمي ل . خاتشكيان السبّاق إلى طرح مسالة اعتناق أحفاد الأمراء 
الأوربليانيين أصحاب سيونيك الإسلام » فأكد على إسلام سنباط بن ايواني ستيبانوس 
المذكور في المصادر الأرمنية في عام و484١‏ . إن غياب معطيات محددة عن أمراء 
هذه الأسرة في المصادر الأرمنية بدءا من النصف الثاني من القرن الخامس عشر إنما يدل على 
أتحوهم إلى الدين الإسلامي . وتؤيد هذا الرأي الوثائق الوقفية ية المؤرخة في أعوام 29١‏ 

.ه61 8م.ه١اء ١٠664‏ ء التي يرد فيبا امم زوهراب بن ستباط الأوروطي كشاهد 

مسلم لدى وي أملاك المطران شمعون وغيرها لاح دير تاتف الأرني . إن زوهراب بن 
سنباط ‏ برأي البروفسور يابازيان ‏ واحد من ممثلٍ الأسر الاقطاعية الأرمنية القي اعتنقت 
الإسلام بغية الحفاظ على إقطاعاتها وممتلكاتها في سيونيك . يستحق الاهتام أهن أخكن وهو 
أن الوثائق الوقفية تسمي زوهراب هذا « ملكا » » وهكذا تؤكد المصادر الفارسية والأرمنية 
على اعتناق بعض أمراء أوريليان أصحاب سيبونيك الإسلام . 


وعودة إلى الكتابتين العربيتين التي نحن يصددهما يجدر الانتباه إلى أن أولاقم ووسك 
1 يكونا شسخصين عاديين, أي من عامة الناس بل من ممثلى الطبقات السائدة . فأولاقم 
و كتخداعء أما وسك «١‏ فأمير » كا هو وارد في الكتابة . ومن المعلوم أن « كتخدا ») هو 
لقب عمدة القرية أو مختارها في القرنين الخامس عشر والسادس عشر » وحامل هذا اللقب 
ه عضو مجلس الشيوخ أو رئاسة القرية . 

أما لقب ١‏ أمير » فمنح للإقطاعيين المحليين الذين تمتعوا بصلاحيات وسلطات 
واسعة في مناطقهم . فكان مثلا الأمير سنباط بن أوربليان واينه الأمير بشكين وحفيده 


5>” 


0 اي : | و«كتخنا» 
إقطاعهم والمحافلة 590 الأمير ي . 


تحدر الاشارة إلى أن الأمير وسك وكتخدا أولاقم مدفونان في قرية ة فروتن ( اوروط ) 
مكان ملكهما يا حافظ كل منهما على اسمه الأرمني المسيحي . لا نعرف شيئاً عن والد: 
أولاقم » والمعلومات التي بين أيدينا لا تسمح لنا بمعرفة شجرة نسب ال أوربليان وتحديد 
مكان أولاقم فيها . 


٠‏ لا تشير هذه الكتابة إلى ت, تبعية الأمير أبو الأسوار شاوور بن الفضل . ومن 
المتداول أنه عندما 0 5 ه (مه. ماع )حل المرع السطاد السلجوق طغرل 
٠ 087١8(‏ ) ختضع له حام كندزاك أبو الأسوار شاور الأول , بيد أن الكتابة تلقبه 
ب « مولانا السيد الأجل » ؛ فيمكن الافتراض انطلاقاً من ذلك أنه كان يتمتع بوضع مستقل عن 
السلطان طغرل . 


تشير الكتابة إلى بناء باب للمدينة في عام ٠١71/4‏ . يشهد على ذلك أيضاً المؤلف 
العربي المجهول الاسم الذي أنهى عله وعم 0ه ٠‏ وبقيت أوراقه لدى منجم باشا 0 
ووع / + لق أب الاسوان ورا أ حول ربض مدينة كتدزاك وأثبت عليها باباً حصينا ثم حفر 
اخندقاً عميقاً ... » وأشار مينورسكي إلى أن تحديد تحصينات المدينة وبناء باب حصين ها يعتبر 
نتيجة مباشرة لحملة الآلان في عام ٠غ‏ ه ( ٠١57‏ م) . لم يكن بمكناً أن ينتبي هذا العمل 
في عام واحد . وحسما تشير الكتابة على الباب فقد فرغ من بنائه بعد عام من حملة الآلانيين » 
أي في عام هه . في هذا العام تحديداً يجب أن يكون قد تم بناء السور الذي لم تصلنا كتابات 
عنه . بعد أربع سنوات توفي أمير كنجه ( كندزاك  )‏ أبو الأسوار شاور الأول . 

تشير الكتابة كذلك إلى أن الباب قد أعد ( على يدي ) القاضي أبو الفرج محمد بن عبد 
الله تصااف هذا الصطلح الأو على يدي ) كثاً في ككايات مدينة آم . فالقاضي كان 


المسؤّول على ما يبدو عن صرف الأموال التي تجمع لأغراض بناء التحصينات» . أما عندما يشاد 
البناء على حساب شخص ما فيشار عادة في الكتابة إلى ذلك بمصطلح ( بخاص ماله ) . نقل 


لمر 


الباب موضوع هذه الكتابة » كا تشير كتابة جورجية » إلى جورجيا بعد غزو المدينة من قبل 
الملك الجورجي ديمتري بعد زلزال عام 1011 


41 لمهم في هذه الكتابة هو لقب ( شاهنشاه ) للملك الأرمني البقردوني سمباط 
الثاني . امخذ لقب شاهنشاه اشوط الثاني ( 941١‏ 97575 )ء واعترف به بعدئذ الخليفة 
المقتدر وخلعه عليه . يعود أصل لقب شاهنشاه إلى الماضي القديم , وحمله إضافة للملوك الأرمن : 
الحكام السلاجقة والبويبيون وغيرهم . واتخذ هذا اللقب الايراني الأصل » إضافة للبقرادونيين » 
حكام اني وحكام المدينة الجدد المسلمون ‏ بنو شداد . من بين الحكام الشداديين الذين اتحذوا 
هذا اللقب اخر ممثل للأسرة عضد الدين سلطان الذي تذكره المصادر الأرمنية بلقب شاهنشاه . 


- تدل الكتابة المعمارية من قلعة اردهان على أن السلطان سلم استولى على قلعة 
اردهان . وتشير الكتابة إلى أن القلعة بنيت من قبل السلطان سليوان القانوني 
١558-1506‏ ) الذي عرف باهتامه الشديد بيناء القلاع والحصون . توكد ذلك 
معطيات النقوش العربية المعمارية عن ترميم قلاع أخلاط وبابيرد تذكر الكتاية ألقاب السلطان 
سليان التي تظهر التفوق العسكري للامبراطورية العهانية : « مولى ملوك العرب والروم والعجم 
السلطان الأعظم صاحب البر والبحر ... » . بعد احتلاله بغداد في عام ١514‏ أعطى السلطان 
سلوان أهمية كبرى لانتصاره فأغدق المزيد من الألقاب على نفسه : « حامي مكة والمدينة 
صاحب استنبول والبصرة والقاهرة ودمشق وحلب ويلغراد ويغداد ... 4. 


“4 لس كانت تنسب هذه الكتابة قبلا للحام الصلتقي عز الدين صلتق . لذا وضعوا 
تاريخ ١١54/5٠‏ . لكن تبين قبل حين قريب أن الكتابة ليست لعز الدين صلتق » بل لضياء 
الدين غازي . اسم هذا الجاع كا يذكر الرواة ‏ علي . فيخبرنا ابن الأثير في معرض حديثه 
عن الحرب الدائرة في عام 5345 ه بين الطامعين في العرش السلجوقي ‏ محمد طبر وبركياروق ما 
بلي : «... أما السلطان محمد فقد توجه على رأس جماعة من أعوانه إلى ارتشيج من بلاد 
أرمينية ... واتصل به صاحب أرزن الروم الأمبر على .... 1 يتضح من هذا الخبر أن حام 
كارين ( أرضروم ) في ذلك الحين هو الأمير علي حليف محمد طبر . وهكذا أعطت رواية ابن 
الأثير وشهادة الكتابة العربية المسوغ للباحثين لاعتبار الأمير علي وضياء الدين غازي شخصيتين 
متلفتين حكمتا كارين . 


حضون 


بيد أن الدراسة المتأنية لمعطيات الكتابة العربية ومصادر أخبار الرواة تدل على أن الأمير علي 
وضياء الدين غازي شخص واحد . فمن جهة أولى يرد اسم هذا الأمير ( على ) في حاشية 
مخطوطة نسخت في دوين عام 5٠١‏ ه ١١1١5(‏ ع) في حين يرد في المتن ضياء الدين غازي مع 
ألقابه ذاتها المذكورة في الكتابة العربية على قلعة تيبسي ميناري . من جهة ثانية عرف كثير من 
ار ووو ري او 0 ار 

لا نعرف الكثير عن نشاط الأمير علي . يروي ابن الأزرق الفارق أن « حام ماردين 
وميافارقين حسام الدين تيمورتاش تزوج من ابنة غازي من أرزن الروم وأنجبت له ولدين ‏ نجم. 
الدين البي في عام ٠ه‏ ها(5"؟١١‏ م ) وجمال الدين صوتي في عام ١ه‏ . تو كد هذه الرواية 
صحة رأينا القائل بان الأمير علي وغازي ( ضياء الدين غازي ) هما نفس الشخص . 

يخبرنا المؤّلف العربي ( العظيمى ) من القرن الثاني عشر أنه « في عام :7ه توفي غازي 
حا أرزن ) ا . سومر هذا الخبر مقترحاً أن يكتب « حام أرزن الروم » بدلاً من 
« حاك أرزن »» لأن حامٌ أرزن في ذلك الحجين كان همس الدولة طغان ارسلان الأحدب الذي 
يبحمل لقب غازي . ومجمل القول أن حا كارين علي هو ضياء الدين غازي ؛ وقد اعتلى العرش 
بعد موت والده أو القاسم حوالي أواخر القرن الحادي عشر . لذا يجدر تاريع الكتابة العربية على 
تيبسبي ميناري في هذه المعرة الزمنية » وتوؤيد صحة فرضية هذا التاريخ سمات خط الكتابة . 
انطلاقاً من الحاشية التي ذيلت بها مخطوطة دوين الآنفة الذكر المؤرخة في 0٠١‏ ه يمكننا القول 
بأن سيطرة الأمير الصلتقي ضياء الدين غازي وأملاكه قد امتدت حتى دوين . 


4 - أول.ذكر لألي الفتح محمد يرد في هذه الكتابة . فتشير إلى بناء 9 اولوجامع » في 
عام وثباه من قبل هذا الآمير الصلتقي . 

يقول الرحالة الانكليزي ه . لينتش عن ( اولوجامع ) بعد زيارة له إلى كارين في أواخر 
القرن التاسع عشر ما يلي : ٠‏ لقد عرضوا وثيقة قديمة تخص هذا الجامع وتدل على أنه قد شيد من 
قبل السلطان محمد الفاتح بتاريخ ه/اه ه ( 1/6 ٠118م‏ ) . توجد في الحقيقة ‏ 5م يقول 


514 


المؤلف الانكليزي ‏ وثيقة تتعلق بتشييد هذا الجامع . لكن هذا الرحالة الانكليزي يخلط بين 
الأمير الصلتقي أبو الفتح محمد ويين السلطان العئاني محمد الفاتح (4545 )١491١ ١‏ . فحا م 
كارين أبو الفتح محمد هو الذي بنى الجامع تحديداً ما تدل على ذلك الكتابة التي تحن بصددها . 
قد يكون السلطان محمد الفاتح قام بتجديد الجامع » لكن لا توجد لدينا معطيات حول ذلك . 
ويصف الرحالة التركي أوليا جلبي من القرن السابع عثر الذي زار كارين بتفصيل 
( اولوجامع ) » لكنه لا يقول شيئاً عن تجحديده أو ترميمه من قبل محمد الفاتح . 


لا ندري 5 سنة حكم أبو الفتح محمد . لكن الباحث الألماني زمباور يحدد فترة حكمه 
بين عامي ٠ه‏ ١ه‏ ه ( 1184-1١56‏ م) . لكن هذا التحديد غير صحيح على 
الاطلاق برأينا لأن محمدا اعتلى العرش بعد موت والده عز الدين النوق عام 1ه 
(1154م) . وحسب شهادة المؤلف العربي عماد الدين الأصفهاني من القرن الثاني عشر 
حكمت كرين ( أرضروم ) في عام /.4ه الأميرة ماماخاتون ابنة صلتق ١‏ وهكذا لا عم عم 
تاريخ وفاته ومدة حكمه . لكن وصلتنا قطعة نقدية باسمه مؤرخة عام 6ه وهذه تعطينا مسوغا 
لتقدير أواخر حكمه في حوالي مزه 5لّه ه . 


بمبادرة جمال الدين خواجه ياقوت ( ياقوتي ) » لكن لم يكتمل البناء إلا في عهد السلطان 
أولجاي . توفي عام ١٠/ا‏ ه ( 11٠١‏ م). 


كد المؤُلف أُ. بيغو أن بلغان خحاتون المذكورة في هاتين الكتابتين هي زوجة السلطان 
محمد أولجايتو وحفيدة السلطان أرغون حان . لكن لا تؤيد المصادر العلمية هذا الرأي . فمن 
المعلوم أن زوجة السلطان أولجايتو تسمى حاجة خخاتون » وهي ابنة علي باديشاه وأم ايلخان أبو 
سعيد . عدا ذلك يشير الرحالة والموؤلف العرني ابن بطوطة من القرن الرابع عشير أن زوجة 
السلطان محمد أولجايتو حملت امم دنياخاتون وعاشت في سنوات حكم ايلخان أبو سعيد ودبرت 
اغتيال دمشق خخوجة . بلغان خاتون أيضاً ليست حفيدة أرغون خان لأن للأخير حفيدتين هما 
دلندي خاتون وسالي بك . 


يمكننا القول إذأ » انطلاقاً من الكتابتين » إن بلغان خخاتون كانت زوجة السلطان محمد 
غازان . عن هذه الأميرة وصلتنا بعض الأخبار الواردة لدى المؤلفين رشيد الدين وابن الفوطي من 


ارلا 


القرن الرابع عشر : فيقول الأول بأن بلغان خحاتون الخراسانية ابنة الأمير توسوكي وكانت أمها بنت 
أرغون آغا» ا كانت الزوجة الأولى للغازان ...: « في مكان غير بعيد عن دماوند قرب ميشان, 
اتجبت ولداً وماتت » . أما ابن الفوطي فيقول إن الرسام العربي المشهور عز الدين أبو الفضل بن| 
حسين بن يوسف قد نخدم عند بلغان خاتون يطرز رسوما مختلفة على القماش » وأنعمت عليه 
نتيجة لذلك يمال وثروة كبيرة . 

وهكذا تأتي أقوال هذين المؤلفين توكيدا لمعطيات هاتين الكتابتين من أن بلغان خاتون 

لا نعلم شيئاً اخر عن حياة ونشاط خواجه ياقوت . فهاتان الكتابتان هما الشهادة الوحيدة 
عل نشاطه ف كارين ٠‏ 

تستحق الاهتام نقطة أخرى : حمل خواجه ياقوت لقب الغازاني » وهذا الأمر أعطى 
تسويغاً للباحث ( بيغو ) للافتراض بن خواجه ياقوت حفيد للسلطان أرغون خان . لكن ليس 
هذا الافتراض أساس » إذ تقول مصادر الرواة أنه كان للسلطان أرغون حفيدان : أبو سعيد وأمير 
ايلنشي . يعود بروز لقب ( غازان ) برأينا إلى أن خواجه ياقوت قد حصل على منصبه في ظل 
السلطان محمد الغازان . 

إن مسألة بروز خواجه جمال الدين ياقوت كواقف وآمر بالبناء تعطينا مسوغاً للافتراض 
بأنه كان حا المدينة ووالياً عينته الإدارة الايلخانية الكائنة في كارين » أو شحنةه البلد . قتل 
خواجه ياقوت ‏ حسب شبادة المصادر الأرمنية ‏ في عام 754 ه ( 15١9‏ م ) . 

طبقاً للكتابة فإن خواجه ياقوت قد أوقف من أجل البقعة والمدفن الممتلكات التالية : أربع 
قرى » خاناً كبيراً » حانوتاً » مطحنة وكل الحمامات . لم تذكر الكتابة الوقفية حجم الواردات 
من الأملاك الموقوفة ولا عدد الأشخاص القيمين على ذلك . فهذه الأمور ترد عادة في وثيقة 
الوقف المحفوظة طبعاً في مكان ما لا نعرفه . 

تستحق الاهتام نقطعة أخرى أيضاً . فمن بين القرى الموقوفة ثمة واحدة ذات أصل أرمني 
هي ( كيغ مايل  )‏ قرية مايل » يثير الاهّام كذلك استخدام المصطلح العربي ( بقعة ) . يعني 
هذا المصطلح مجمع أبنية : مدفن » تكية » مدرسة » زاوية 0 إل . 


» حامية البلد . 


» المهم في هذه الكتابة أنها تسجل لقبين لفخر الدين محمد شاه « أخي‎ - ٠ 
و«غازي المغازي » . حمل اللقب الأخير بوجه عام الناس الذين أبلوا بلاء حسنا وأبدوا شجاعة‎ 
في القتال من أجل نشر الدين الإسلامي . ويؤيد هذا الرأي الشعر الفارسي المكتوب على القير‎ 
والأضرحة . أما لقب « أخي » فيشير إلى انتسابه إلى التنظيم المحرفي التجاري المعروف في ذلك‎ 
العهد بالأخي ( الأخية الفتيان ) . ومن المحتمل أن يكون رئيس هذا التنظم في كارين هو أخي‎ 
فخر الدين بن محمد شاه . وهكذا فإن كل الدلائل 7 نشير إلى قيام فرع لتنظم  أخي » في كارين‎ 
سواء كانت كتابات القبور التي تذكر أسماء بعضهم أو بقايا الآثار المعمارية في المدينة التي تشهد‎ 
. على نشاطهم‎ 


2 رغم أن الكتابة لا تحمل تاريغاً » لكن يمكن الافتراض » انطلاقاً من لقب 
الأميرء أن يكون علاء الدين أمير علي أحد ممثلي أمسرة بني أرتنا التي حكمت في كارين » 
اريغان » كيان سياستا وقيسارية ( علاء الدين علي بن محمد ) . حكم هذا الأخين يت 
عامي 117 7/87 ه . تقدير أ . بيغو حول وفاة الأمير علاء الدين علي ( 77 ) تحتاج إلى 
دلائل إضافية . 


ملق كارن . إذا صدقت معطيات 5 فهذا 0 كان إنسانا دا شأن ونفوذ » وقل 0 


و 1111110 
الضريح قد بنى في أيام حكم السلطان الرومي علاء الدين كيقباد وابنه كيخسرو ء كا يذكر أنه 
عثر هناك في عام ١374‏ على شاهدة قبر قرىٌّ منها كلمة ستائة ئة » ويكمل المؤلف التركي قراءة 
شاهدة القبر ويقرر أن التاريغ هو 144 ه . ويؤيده في ذلك س . ايتيكن مستدداً أيضأً على رواية 
عماد الدين الأصفهاني الذي يرى أن 1 5 اي الأكثر احتالاً . 


عمر نحو ملازكرت بدا ان النسة .: . جاءت ل قوات ررق الروء بقيادة الأميرة 
ماماخاتون ابنة صلتق » . يدل القول السابق المؤرخ في عام 1ه على أن ماماخاتون قد حكمت 


كارين ( أرزن الرومُ ) في هذه الفترة . بين أيدينا رواية أخرى تتعلق بالأميرة ماماخاتون . فيخيرنا 


5١ 


يختار لا وج مقافيا 1 ادر عللى تحمل ء عبء قيادة البلا قرح لأخم على 7 
فارس الدين ميمون عن ماماخاتون » لكن جاءه نبا ات الحجين ووضعها نحت 
المراقبة الشديدة . 


تحمل هذه الرواية تاريخ 55177 ه . وكا يفهم من رواية عماد الدين الأصفهاني فإن ثمة 
أعداء ومنافسين لماماخاتون يسعون لازاحتها عن العرش . لكن ومع الأخذ بعين الاعتبار » مجمل 
ما يرويه المؤّرخون » إضافة للقرائن الثابتة » يمكن القول بأن الضرخح والخان مبنيان في عهد حكمها 
في أرزن الروم فما بين ١7١١ ١1195١‏ م . ثمة رواية يسوقها المؤرخ التركي أوليا جلبي مفادها 
أن الضرع أقم لإحدى بنات أمير من أسرة أقوينلو . لكن لا توحي هذه الرواية بالثقة ولا تؤيدها 
معطيات المصادر التاريخية . 


جذب 0 ماما --- ونحانها اهتام وفضول ادن ا 0 0 لمن . 
من ذلك في القرن ا ْ ل 7 اونال تاريخ لبناىء انطلاقاً 50 القنمة 
الموشية » قبيل العهد المغوليى  ١577‏ م . أما المؤرخ الأرمني ب . بابوجيان خيقول بعد تحليله 
لتفاصيل الضرع المعمارية : « ضري ماماخاتون في درجان أثر فريد من نوعه في العمارة 
الاسلامية . إن مخططه قاتم على مثال الاثار الارمنية ذات الصلة بتقاليد العمارة الارمنية في القرن 
السابع ) . 


١١" ١١‏ لا يوجد في المصادر التاريخية الأرمنية حتى الآن تحديد لتاريخ تأسيس 
هلعة بايبرد . على هذا الصعيد تكتسب أهمية خاصة الكتابات المعمارية العربية القامة على القلعة 
عدد النصوص هنا سبعة اثنان منها يحملان تاريخاً . لكن يمكن وبسهولة تحديد تاريخ بناء كل قسم 
من هذه القلعة وذلك من خلال التفاصيل الواردة في الكتابات مثل الاسم الكامل لامر البتاء 
وألقابه . يفترض أن تكون القلعة قد تأسست في عهد عز الدين صلتق وأكمل تحصينها في عهد 
ملك أبو الحارث طغرل . بفضل الكتابات الواصلة إلينا تعلم أن أملاك هذا الأخير تعدت كارين 
لعشمل بايبرد . 


ضون 


اقييسام اقطاعات الامارة بين أبنائه . حصل ابن قليج أرسلان ‏ مغيث الدين طغرل بنتيجة ذلك 
على ابلستان . وعندما ضم أخوه ركن الدين سليان شاه إقطاعات سلاجقة الروم المتفرقة في دولة 
واحدة استولى على مدينة كارين ( أرزن الروم ) من الأمير الصلتقي ثم منحها لأخيه أبو الحارث 
مغيث الدين طغرل . لا تقدم لنا أخبار الرواة شيئا عن حكم مغيث الدين واقتسام الآملاك 
الحاصل . تعد الكتابة العربية في هذا المجال المصدر الوحيد الدال على امتلاك مغيث الدين 
لبأييرد : 


تتكشف لنا من كتابات مغيث الدين طغرل أمور أخرى . تذكر الكتابات في البداية 
لقب ١‏ الملك العادل » » وحمل لقب ( ملك ) كا هو معروف أمراء السلاجقة في القرنين الحادي 
عشر والثاني عشر . سمي ولاة العهد فقط من أبناء الأسرة السلجوقية المالكة ملوكا . لكننا نرى 
مغيث الدين طغرل في خمس كتابات يحمل لقب ( ملك ) و( الملك المعظم ) . وفي كتابتين 
آخريين لقب ١‏ السلطان المعظم ) و ( شاهنشاه الأعظم ) . يبدو من الناحية الدبلوماسية أن 
التغيير في اللقب ترافق مع توسع ملكه وسلطانه . يمكن أن نستنتج ‏ انطلاقاً من الألقاب 
المذكورة ‏ أن مغيث الدين طغرل كان حااً مستقلاً جاراً لدولة سلاجقة الروم . واضح أن هذا 
الوضع المستقل لم يرق للسلطان علاء الدين كيقباد ( 151١9‏ ل-17737١)»ء‏ لذا طرده من 
كارين . بعد مغيث الدين طغرل جاء ولده جهان خان ‏ شاه . لايرد ذكر لهذا الآخير في 
الكتابات » ونرى أنه قد اعترف بالسلطة العليا للسلطان علاء الدين كيقباد . 


ستذكر الكتابة إسم ابنة حاكم أرزنحان وكاخ المنكوجي فخر الدين بهرام شاه 
( خالصة الدنيا والدين ) . لقد اتحذ أ . بيغو من وجود إسم هذه الأميرة ليستنتج أنها كانت 
متزوجة من مغيث الدين طغرل بن قليج أرسلان الذي دخلت بايبرد ضمن أملاكه . هذا 
الإستنتاج مقنع » وأن مسألة بناء برج للقلعة بأمر منها ليدل على أنبا حكمت في هذه المنطقة 
وكانت زوجة لحاكمها امحل مغيث الدين طغرل . 
الكتابة بالية وتاريخها غير واضح . لكن يمكن تقديره بشكل تقريبي. من القرائن الدالة 
فتذكر الكتابة إمم والد هذه الأميرة ‏ فخر الدين بهرام شاه الذي كان برأينا ‏ على قيد 
الحياة في ذلك الوقت ‏ إذ لايوجد مايشير إلى وفاته مثل كلمة ( المرحوم ) أو ( المغفور له ) . 
-وهكذا يجب ألا يكون تاريخ الكتابة أبعد من عام 571 أي عام وفاة فخر الدين بهرام شاه . من 


تضرن 


جهة ثانية من المفروض ألا تكون الكتابة قد جرت قبل عام 7٠١‏ لأن تاريخ كتابات مغيث الدين 
طغرل الأخرى ( رقم ١77  ١1١1/‏ ) على القلعة جرت في ذلك الحين . وهكذا نرى أن كتابة 
:( خخالصة الدنيا والدين ) قد جرت فيا بين 379321٠١‏ ها. 


© ل تشير الكتابة إلى أن المدرسة بنيت من قبل المدعو فخر الدين محمود في عهد 
ايلخان سلطان محمد خدابنده أولجايتو ( 5 17٠6‏ 172107 ) وحتى الآن تسمى هذه ١‏ المدرسة 
امحمودية 6 » من المستحيل ترمم الحزء التالف من الككتابة وقراءته » لكن نعتقد أن فيه ذكراً لأمم 
يحدد المدرسة والممتلكات الموقوفة وحجم وارداتها . 


ل يعود تقليد بناء منبل لشرب الماء «'سقاية »  »‏ عين © في أرمينية إلى الماضي 
القديم . وكان يجحرى ذلك كضرب من أعمال الخير . تدل على ذلك الكتابات المثبتة عليها . كان 
الغرض منها سقاية العطشى والوضوء قبل الصلاة . لذا كانت تشاد على الأغلب قرب الجوامع 
حيث يحتشد المصلون » أو على طول الطرق العامة لشرب المسافرين ووضوءئهم ولسقاية الحيوانات 
أحيانا . 


و حاجي السقي » . مثل هذه الوظيفة كانت قاعة في مدن الحج . 


1 أسّس قلعة بايبرد » ا قلنا » حاكم بني صاتق ( أواسط القرن الثاني عشر ) » 
لكن اكتملت على يد الملك السلجوق مغيث الدين طغرل في مطلع القرن الثالث عشر 51١١‏ 
هش . 

تذكر هذه الكتابة واقعة تجديد البوابات الحديدية للقلعة بمبادرة رئيس الغلمان فرهارد أمين 
في عهد حكم السلطان سلوان الأول ( ١555-1١6٠‏ ) . ويني في عهد هذا السلطان » ما 
<.و معروف » قلعة اردهان 451 ه قلعة اخ 417١‏ وكذلك قلعة أخلاط . 

رغم أن الكتابة لاتحمل تاريخا » لكن يمكن تقدير ذلك بسهولة . فيفترض أن يكون هذا 
العمل قد جرى بتاريخ ١١144‏ ه5١١‏ » نظراً لأن أعمال تحصينية مشاببة للمدن الأرمنية قد 
قامت في خمسينات وستينات القرن السادس عشر وتدل على ذلك كتابات أخرى مشابهة دون 
عليها الثاريج . 
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9٠9*#‏ بالكتابة القمة على جامع سينور مثيرة للفضول من عدة جوانب » فتشير إلى 

عدة أمور : 
حملة طهماساب والدمار الذي لحقه » بناء الجامع وإسم منقذ البناء .الخ . 

معروف أن القبائل الئر وانية ) القزلياشية ) أيدت شاهات أيران الشيعة 4 وكانت حركتهم 
موجهة ضد جيرانهم السنة سلاطين يني عثان . وغزت قوات القزلباشية الأراضي الأرمنية مراراً ثم 
أحتلت كل ماكان قد استولى عليه السلطان العثاني محمد الفاتح بعد هزيمة أوزون حسن في 
درجان . بدأت حملات القزلباشية ضد أرمينية يحدداً بقصد النبب والتخريب في عام ١11*‏ ل 
١٠‏ م . وفي المصادر الأرمنية المخطوطة وصف للفظائع المرتكبة من قبل القزلباشية في هذه 
الفترة . 

يبك أن المصادر الأرمنية لاتذكر شيئاً تقريياً عن الحملة الجارية في عام 66 م. لكن 
يتضح من الكتابة العربية أن القزلباشية هاجمت البلاد بعد حملة السلطان سليان في غزوة شاه 
طهماساب بتاريخ 1560 ١558‏ . 
بنائه من قبل متولي الوقف حسين بك بن منصور من حساب واردات الوقف ٠»‏ وإلى ! يال بنائه 
مرقين : المرة الأولى من قبل حسين بك بن منصور والثانية من قبل ناظره ( أي الجامع ) حسام 
الو ا يه 0 بح ا ا 
0 ا ا ا 01 


5 - هذا جزء من الكتابة على ضري قتلغ بك . وتذكر وفاته ومكان دفنه ‏ في قرية 
سينور تحديداً . كا تذكر إسم والد فخر الدين قتلغ بك مؤّسس أسرة أقوينلو ‏ طورعلي بك . 

تزداد شهرة طور علي بك وأبنه قتلغ بك بوجه خاص بعد أن هاجما مع الأمراء التركان 
الآخرين مدينة طرابزون في أربعينات القرن الرابع عشر وقامت علاقات قربى بينه وبين الأمبراطور 
الكلسي الثالث في الخمسينات ( القرن الرابع عشر ) . 


الكتابة مشوهة جدا بفعل الزمن » ول يعثر على التاريخ . لكن تاريخ وفاة فخر الدين قتلغ 
بك معروفة بواسطة مصادر أخرى . فيجمع عديدون على أن تاريخ الوفاة هو عام هءلممرها. 


نارف 


ه"٠ ‏ تذكر كتابة جامع فرحشاد بك في قرية بلور تاريخ البناء في أيام حكم السلطان 
العغاني سيم الأول في عام 9117 ه (1١51١550-1١1م).‏ 

يمكننا 0 0 الكتابة ع بأن اس فرحشاد كان حاياً محليا معترفاً بالسلطة 
ادر ل تيه 7 قبائل أقويانو في النصف الثافى من القرن الرابع عشر . 
ولقد حصل فرحشاد بك على اقطاعه قي أرمينية من قبل السلطان بعل أفول كن امبراطورية 
أقوينلو في أيران 6 تذكر المصادر رواية ذات صلة بفرحشاد بك هي لشرف الدين بدليسي ( القرن 
السادس عشر ) . تقول الرواية أنه عندما توجه السلطان محمد الفاتح لإحتلال قلعة كاخ بعد 
هزيمة حسن بك بياندور ( أوزؤن حسن أقويتلو ) قرب درجان أراد حا ؟ القلعة بيعها لمحمد 
الفاتح » لكن الحاج رستم تم بك مانع في ذلك وباعها إلى حين لوللي الشاه إسماعيل الصفوي » لكن 
ا بك بياندور أخير بذلك السلطان العثاني محمد الفاتح . نستنتج من هذا الخبر أن 
افرحشاد بك كان حليفاً للسلطان العهاني وساعده لدى احتلاله قلعة كاخء لذا منحه بعص 
الأقطاع في هذه المنطقة . يمكن القول أنه إستقر في قرية بلور بعد معركة درجان 878 ه وأدار 
هذه المنطقة في أسواً الإحمالات حتى عام 13117 ه ( لأنه ينى مسجد بلور في هذا العام ) “انك كن 
الكتابة أيضًا إسم والد فرحشاد بك الامين الأعظم قرقمزبك البايندير الذي لم لكن معروفاً . 

يعتقد بأن فرحشاد بك قدم مساعدة عسكرية للسلطان العئاني سليم الأول وحصل على 
أقطاع جديدك كموجحب مرسوم سلطاني خاص . لانعدف شيعا عن الأعوام الأخيرة من حكم 
فرحشاد بك . لكن تذكر وثيقة تحمل تاريخ ١794‏ ه/ 1881 م أن أحد أحفاد فرحشاد ببى 
مدرسة وزاوية في بلور عام ١٠ ٠8‏ ه / 174 م من منطقة بايبرد . 


6 - ترد الكلمة الفارسية ( جشمه ) ومعناها ( عين » منهل ) كثيرا في كتابات 
العهد العثاني . لكن نادراً مانصادفها في كتابات أرمينية . تستخدم عوضأً عنها في الغالب كلمة 
( عين ) أو ( سقاية ) . 


416- يفترض أ . كالي أن تكون زياد خاتون إحدى زوجات فرحشاد بك إبنة 
لبياندور يوسف خليل بك . من المحتمل أن تكون المدعوة زياد فعلاً زوجة لفرحشاد بك » لكن 
ليس صحيحا إعتبارها إبنة ليياندور يوسف خليل بك . فالمؤلف التركي م يقرأ الكتابة وأخذ هذه 


ورف 


المعلومة إستناداً لوثيقة الوقف التي تشير إلى أن زياد خاتون إبنة يوسف خليل بك بياندو . تذكر 
الكتابة إسم أبيها « ...المرحوم امر بك سيد ... » من هو أمر بك سيد ؟ 


يقول مؤلف من القرن السادس عشر ‏ شرف خخان بدليسي : 9 امر خان هو إبن كلابي 
بك بن آمر بك المعروف بلقب دقماق بياندور الذي كان بي أيام حكم حسن بك بياندور على 
رأس الأمراء والحكام . ابدى بطولة ورجولة في معارك حسن بك ضد السلطان أبو سعيد في 
كاراباك وفي معركته مع السلطان محمد خان غازي في وادي باييورت . حكم أرزنجان وتوابعها . 
وفي أرزنجان الآن شواهد على أعماله الخيرة ‏ جامع ومدرسة . يتضح من هذا الخبر أن امر بك 
كان حا أرزنجان في سنوات حكم حسن بك ( أوزون حسن أقوينلو ) الذي حكم في الفترة بين 
ه4١ ١478‏ م . ومحمد نخان غازي هو السلطان العثاني محمد الفاتح . يدل الخبر على أن 
آمر بك كان نصيراً آمينا لأوزون حسن أقوينلو . حسب شهادة حسن روميلو فإن « حفيد 
امرخان تحول عام ١.77‏ لخدمة الشاه إسماعيل وعيّن حامل أختام الدولة » . وتذكره أحد 
المصادر الأرمنية على النحو التالى : 9 في عام 9471 ه (47/7 ١م)‏ أرسل حسن بادشاه امر بك 
مع / 7٠٠٠١‏ / شخصاً إلى توكات فهدم وأسر . وفي عام ١4174‏ تحرك مع جيش كبير إلى 
شامب واستولى على ملنتي ( ملاطية ) وحاصر بيريا ثلاثة أشبر دون أن يتمكن من الاستيلاء 
عليها » . يتضح من هذه الرواية أن امر بك كان قائدا عسكرياً عام لحسن بادشاه ( أوزون حسن 
أقوينلو ) . 

عدا ذلك تذكر كتابات عربية إسمه في معرض الحديث عن إبنه (... كلابلي بك 
بن ...آمر يك » . بهذا الشكل تكون زباد خاتون وكلابي بك من أبناء حاك أرزنجان امر بك . 
يتضح من كتابة زياد خاتون أن أباها امر بك لم يكن على قيد الحياة عام 89١‏ هء ويمكن 
الإقتراض أن يكون تاريم وفاته حوالي مطلع ثمانينات القرن الخامس عشر . 


١4" -5‏ يتضح من الكتابة الأولى ( رقم )١‏ أن الأمير كلابي بك بن امر 
بك الذي فصلنا الحديث عنه أعلاه قد حكم في مدينة أرزتجان عام 8662 ه . 


ومن المعروف أن أتابك صوف خليل قد إستولى على السلطة بعد موت السلطان يعقوب . 
لكن دخل حلبة الصراع من أجل السلطة قادة عسكريون اخرون من بني أقوينلو منهم الوزير الكبير 
سليان بيجان أوغلو وبياندور بك وغيرهما . وقف حام أرزنجان كلابي بك في هذا الصراع إلى 


مضنا 


جانب عمه صوفي خليل . ويصف المؤلف الفارسي فضل الله بن روزبي خان خوتجى المعارك بين 
صو خليل وسليان بيجان أوغلو . في المعركة الحارية في سبل امد بين وان ووسطان وني مطلع 
ربيع عام 1 ه قدل كلابي بك . وحسب رواية أخرى قثل في شهر جمادى الأولى عام 
)5م ها . وحسب شهادة مصدر أرمني يحمل تاريخ ١44١‏ م / 15 ه فإن « حفيد صوني 
خليل كلابني قتل من قبل القائد العسكري سلوان وهزم جيشه في سبل امد .. . ) وهكذا تدل 
معطيات مصادر مختلفة عل مقتل كلابي بك في معركة متفق تقريبا على تاريخها 

الكتابة الثانية ( رقم ١4‏ ) تدل على إهتام كلابي بك بمواطني مدينته » بمسألة إلغاء 

بعض الرسوم التجارية . لم يصلنا تاريخ الكتابة لكن يفترض أن تكون في السنوات الأخيرة من 
كدي زنب 14ج 211 1ب زمكلا عد معمرات لكا النرية عل انعا جنا 7 
أرزنجان كلابي بك وتساعدنا على تحديد فترة حكمه بين .١49١ 11548٠‏ 


- تدل الكتابة على أن المسجد الجامع قد أعيد بناؤه ( بعد حين من إصابة البلدة 
بزلزال ) في عام 401 ه من قبل حاج مصطفى بن خواجة سيدي قولي . ويرد أمه في وثيقة 
الوقف المحررة في عام ده في السياق التالي : « قدوة أرباب التعظم » عمدة أصحاب العز 
.«التكريم قصباني أرزتجان » ساكن ومتمكن الحاج مصطفى بن سيد قولو الزعيم ... » . من هنا 
نعرف أن مصطفى بن سيد قولي كان حاكا لأرزنجان . 

١17‏ يفترض أ . كالي أن يكون بناء الجامع بمناسبة الحملة الفارسية الثانية بقيادة: 
سلمان الثاني . وقد قام بذلك المعماري سنان بن عبد الله المناني . ان معاني الكتابة إضافة لعيارة 
و...خلد الله ملكه وأيد سلطنته المظفرة ... » لتدل على أن بناء الجامع قد جاء يعد التصر . 


48 المصطلح العربي ( عين ) هو الغالب في الإستعمال . لكن ويستخدم أحيانا 
المصطلح الفارسبي ( جشمة ) مكتوباً بالعربية ويحمل نفس المعنى والدلالة . 

+ ! سم أبو الفتح سلجوق شاه بن برام شاه الوارد في الكتابة غير معروف في 
المصادر الأخرى » لانعرف متى صار أمير وحالم كاخء ؛ لكن من الواضح أنه عا في الربع 
الأخير من القرن الثاني عشر فقد وصلتنا وثيقة وقف ضريحه أعلنها بنقتيه عد رنتخة فق الآول :من 
رمضان عام /41ه ه ( أيلول ١١9١‏ ) . بفضل هذه الكتابة ووثيقة الوقف الانفة الذكر عرف 
مثل جديد لأمراء بني منكوجك . بني ضريحه في أيام حكم والده على مايبدو . 


مرك 


إن الألقاب والنعوت المذكورة في الكتابة : و مفخرة ال سلجوق ومنكوجك » لتدل على 
أن أبو الفتح تزوج فعلاً من إبنة السلجوق الرومي قليج أرسلان الثاني . 

ه١  ١65‏ - مة معلومات عن الأمير منكوجك غازي لدى منجم باشا وإبن بيبي 
لكنها معلومات ثانوية ويشك بصحتها لآن المؤلفين عاشا في مرحلة زمنية لاحقة الحكم منكوجك 
غازي . يذكر إمم منكوجك غازي مؤسس الأسرة في كتابة حفيده : « ... المرحوم الشهيد 
غازي أمير منكوجك ناصر أمير المؤمنين » . 

يرجح أ ٠‏ كالي أن تكون هذه الكتابة الفارسية لضريح ملك غازي منسوخة عن وثيقة 
الوقف . يجب طبقاً للوثيقة أن يكون تاريخ الضري لاله / ١١511‏ : لكن هذا الشرع خض 
حفيده أبو الفتح سلجوق شاه . ويبدو أن ضري ملك غازي كان هنا أيضا » لكن بعد خرابه أثر 
الزلزال الحاصل راح السكان المحليون ينسبون له ضري حفيده . وهكذا فالكتابة الفارسية على 
الضريح جرت بعد فترة طويلة من وفاة منكوجك غازي . 

منكوجك غازي معروف بإسمه فقط . ومن المفترض أن يكون تم بعيبنه حاكاً على أرزنجان 
وكاخ من قبل السلطان السلجوقي ألب أرسلان في حوالي عام 5514 / ٠١7١‏ . 

١64 4‏ تؤكد كتابة جامع أقويون بابا في قرية جيمني شخصية المعماري . 
تذكر هذه الكتابة إسم « أمير ساي بن أنجيلٍ » الذي بنى الجامع في عام ١٠/ا‏ ه . 

إن نظرة متفحصة لمصطلحات الكتابة المعمارية تدل على أن مصطلح معمار لايعني هنا 
من قام بعمل البناء » بل ذاك الذي أمر بالبناء وكان مسؤولا عنه . فعدا كلمة ( معمار ) تذكر 
ار إبراهيم ا ا ا م ( شيخ | 
57 . وكا تدل الكتابتان م يكن هذا شخصاً عاديا مكافاً أ الشراف عل اناه »بل من 
المرجح أن يكون را + 20 شيخ المشاجِخ أو ا ا للمتقلفة . 

6ه حتى الآن كانت توغاي ( طغاي ) خخاتون معتيرة زوجة ايلخان محمد خدابنده 
أو لجايتو » وقد تركته سكن الامر دمشقي حوجه جوبانيد . لكن دراسة متأنية للمصادر 
تدل على خطأ هذا التقدير . : فحسب رواية الرحالة العرلي ابن بطوطة ( القرن الرابع عشر ) تكون 
توغاي خاتون إحدى زوجات الأمير علاء الدين أرتنا الذي حكم في أرمينية الغربية » وقد زارها 


الوص 


ابن بطوطة في قيسارية وكانت عل قدر رفيع من كرم الضيافة . كا تشير مصادر أخرى فإن زوجة 
محمد خدابنده اولجايتو هي ابئة علي باديشاه ‏ الحاجة خاتون والدة ايلخان أبو سعيد . 

توحي رواية ابن بطوطة بقدر أكبر من الثقة » لأن علاء الدين بن جعفر الذي عين بادئٌ 
الأمر واليا من قبل المغول على اسيا الصغرى كان بالفعل حام أثناء زيارة ابن بطوطة حوالي عام 
36 إلى قيسارية » سيباستيا » كاخ » أرزنجان ومدن أخرى » لكن بعد وفاة ايلخان أبو سعيد . 
صار هذا الامير تابعا للأمير الخلايري حسن . 

يدل وجود ضرع توغاي خاتون في كاخ على أن هذه المدينة كانت داخلة في ذلك الحين 
صضصمن اقطاعات أمراء بني أرتنا َ 

حاول المؤرخون تقدير تاريخ للضرع انطلاقاً من السهات المغمارية لهذا الأثر . فاعتير ر . 
أوتال النقوش التزيينية امحفورة على محيط الضريح أساسا لتاريخه ‏ لنسبته إلى أواخر القرن الثالث 
عشر ومطلع الرابع عشر . لكن من المعروف أن علاء الدين أرتنا زوج توغاي خاتون توفي في عام 
١57/75‏ . لذا من انتمل أن يكون تأسيس الضريع في أيام حكمه في سيباستيا وجرى إِثَام 
بنائه بعد وفاتها في خمسينات القرن الرابع عشر على وجه التقريب . 


65- حتى هذا الحين اعتبر ( نويون أعظم سليان ) ابنأ ليوسف شاه الذي ولي من 
قبل جوبانيد أمير حسن كيوتشوك في عام 1783/174٠‏ . لكن كتابتنا تدل على أن نويون سلهان 
ليس ابن يوسف شاه » بل ابن مكان . وبهذا تقدم هذه الكتابة جديدا على صعيد تدقيق شجرة 
نسب هذه الأسرة المالكة . 

إن المذكور في الكتابة و شيخ حسن نويون » هو حاك أزربيجان الجوبانيدي شيخ حسن 
كيوتشوك بن تيمورتاش (78/ا ل 484/ ه ) . أما المذكورة بغداد شاه ( بغداد خاتون ) فهي 
ابنة الأمير جوبان وأرملة حسن الجلايري  /5(‏ 9/517) . بعد وفاة هذا الأخير تزوجت من 
ايلخان أبو سعيد . تشير معطيات المصادر أنها تزوجت منه مكرهة » فقد أجبرها ايلخان على 
الطلاق من زوجها ( حسن الجلايري ) والزواج منه وتقول المصادر إنها دست السم لابو سعيد 
فيا بعد فقتلها أقرباؤه . 

دلشاد سلطان ( دلشاد خاتون ) هي الزوجة الثانية لأبو سعيد وابنة الحوبانيدي خوجه 


مضل 


تدلنا الكتابة على أن بناء قلعة كاخ جاء بمبادرة نوزاده جوانبيخت بن سرور بك . 

4 - طبقاً للكتابة على المدفن تكون ابنة بيلتان بك خواند سلطان قد توفيت في عام 
6 ( رقم 157 ) . الابنة الثانية لبلتان بك حا كم كيغي ‏ سراي خاتون تزوجت من 
الأمير على بن قره عهان . ومن هذا الزواج جاء سلطانا اقوينلو المشهوران جهاتكير 
(55415١1--ه5١)‏ واوزون حسن (56517١1-ل-278١)‏ . 
ونظراً لأن ابنه بيلتان بك كان حا لكيغي في عام ١ 4١5/814‏ لذا يجب أن تؤرخ وفاته ( أمير 
بير علي بيك ) ببضع سنوات سابقة  48١8‏ ل- ١5١5‏ . حكم أخوه الأصغر أحمد بن قتلغ في 
قرية بالو . 

تدل الكتابة على منارة جامع قرية كيغي أن بير علي بك لم يكن في ذلك الحين على قيد 
الحياة . تذكر الكتابة أن بير على بك واحد من أبناء بياندورخان . وطبقاً لمشجرة نسب أمراء 
اقوينلو الى وصلتنا على أساس من تقليد الرواية الشفوية فإن بياندور خحان ابن اغوزوجد طور علي 
إبك المذكور كثيراً في المصادر التاريخية المكتوبة وكان أحد الأركان الأساسيين في اسرة اقوينلو . 

وهكذا تتيح لنا كتابات قرية كيغي تأَريح حكمها من قبل بير علي بك بن قتلغ بك وابنه 
في عهده . فيدل لقباه الأولان ‏ « خواجه » وه رئيس » على أنه كان أحد ممثلي الميئة الحكومية 
الإدارية للمدينة وتدل الألقاب التالية على أنه كبير المشايخ ا محليين وأحدر رجال الدين المعروفين . 
مع ذلك لا تكاد تذكره أخبار الرواة . يجوز من حيث التصنيف اعتاد هذه الكتابة ضمن مجموعة 
الكتابات المعمارية ‏ التذكارية » ويجب أن يكون التاريخ الذي ذيلت به لاهه ه هو عام إِتَام ' 
بناء الضرحح » وقد قام بتنفيذه المعماري نفسه الذي أنجز ضرح مومنة خخاتون ‏ اجامي بن أبو 
بكر النخجواني . 

6م4١‏ لم١‏ | مومنة خحاتون المذكورة في الكتابة هي زوجة الأتابك أبو جعفر محمد 
بن آيلد يكيز ١1١1(‏ آ437١١)‏ وابنة بيكتمور حا أخلاط . حمل زوجها أبو جعفر محمد 
عموماً لقب « نصرت الدين جهان بهلوان » لكن ورد في الكتابة اللقب التالي : « مس الدين 
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نصرت الإسلام والمسلمين » . اسم الأتابك أبو جعفر محمد موجود في كتابتين عربيتون » بقي من 
الكتابة الأولى الحرف الأول من الامم ج ‏ جيم في نباية الشريط الكتابي على الضريم . استند 
الباحثون على هذا الحرف ليقزروا الاسم الكامل . في الكتابة الثانية ورد اسمه كاملاً على الخزء 
العلوي من بوابة الضريح : « .... أتابك أبو جعفر محمد بن أتابك ايلدكيز نور اللهقبره » . تدلنا 
الكتابة الأخيرة بما لا يقبل الشك على أن أبو جعفر في ذلك الحين لم يكن على قيد الحياة وأنه 
مدفون في هذا الضري تحديداً . يمكن الافتراض أنه كان ثمة » مكان الفجوات التي بليت بها 
الكتابة » ذكر الأتابك » لأن النص ينتبي بصيغة تقليدية تخص الكتابة القبرية  ١‏ نوّر الله 
قبره 4 . 

قرر الباحقون ‏ وهم في ذلك على حق طبعاً ‏ إن الضريح مبني على شرف مومنة خاتون 
وهي مدفونة فيه تحديداً . وتؤيد ذلك العبارة التقليدية في اخر الكتابة : « رحمها اللهتعالى » . بعد 
تام بناء الضريح دفن فيه زوج مومنة خخاتون أتابك أبو جعفر بهلوان . توفي هذا الأخير بعد فترة 
قصيرة من إِعَام بنائه . أما البوابة الخارجية فشيدت بعد ذلك . ما زال يتردد في الآدبيات العلمية 
رأي يقول إن مومنة خاتون ليست زوجة أبو جعفر بهلوان » بل زوجة نمس الدين ايلدكيز . 
والحقيقة أن زوجة كليهما تدعى مومنة خاتون . 

يقول الموُرخان الراوندي ودولت شاه أن أتابك ايلدكيز وزوجته مدفونان في همدان . فبنى 
ايلدكيز في حياته ضريحاً له ولزوجته قرب مدرسة كان قد أنشاها أيضاً . تكد ذلك أيضاً كتابة 
الضري التي وصلنا تاريمها ‏ (87ه ه) مع الاسم الكامل للمذكور أبو جعفر محمد . 

64 - تدل الكتابة على بناء مدفن لحليمة خاتون بأمر من الأمير عز الدين . وصلتنا 
رواية عن المؤلف الأرمني توما ميتسوبيسي ( القرن الخامس عشر ) تقول بأن تيمورلنك استولى على 
قلعة وان التي كان يديرها الأمير الكردي مالك عز الدين شير الذي أظهر بادئُ الأمير مقاومة » 
لكنه استسلم فيا بعد . يبدو أن عز الدين شير هذا هو عز الدين ذاك الذي تذكره الكتابة العربية 
من وسطان . استند ل . خخاتشكيان وي . مناذيان على رواية المؤلف الأرمني واقترضوا أن يكون 
عز الدين شير من أصل أرمني من جهة أمه التي ترق إلى الأسرة الأرزرونية المالكة . لكن أليشان 
يستبعد هذا التفسير . فأقرب الافتراضات المحتملة أن تكون المذكورة حليمة خحاتون زوجة أو أما 
لعز الدين شير طبقا للعرف أو التقليد السائد . عدا ذلك يرد امم حليمة خاتون في المصادر 

- الأرمنية على نحو تركاني ‏ باشا خاتون . وتؤكد هذا الأمر معطيات كتابة قبرية من أخلاط . 
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« .... باشا خاتون ابنة الأمير الكبير ... شيخ شرف ... الروجاكي » . توفيت في ... عام 
سيعماية وان وتسعون .)١5931(‏ 


حسب شهادة شرف خان يكون والد عز الدين أسد الدين زولاتوركي : « بعد موت 
والده شرع ( عز الدين ) في إدارة الحكم » وبعد حين من الزمن تمت له السيطرة على تلك 
المناطق 6 . يرق نسب حكاري # كا يورده شرف خان ب إلى الأسرة العياسية . لكن يشك 
بصحة رواية هذا النسب » فأغلب الظن أنه من اختلاق المؤلف وقصد به الاقتخار بالنسب . 
يقول شرف خحان بعد ذلك أن ١‏ الحكاريين ينتمون إلى خمس الدين ويسمونهم ‏ طي قا لمقتضيات 
اللغة الكردية ‏ شامو ) . 


لا يخبرنا شرف نامه شيئاً اخر عن نشاط همس الدين وأحفاده أسد الدين زلاتوركي . 
ثة مخطوطات أرمنية تتحدث عن ظروف نشاة الأمارة الكردية في ظل عز الدين شير . 
وتشير إحداها تحمل تاريخ 5 م إلى أنه ( أي عز الدين ) استولى على مدينة وسطان من 


أخيه . 


وتشير المصادر الأرمنية إلى أن عز الدين قد حكم المناطق الجنوبية الغربية من أرمينية 
( رشتونيك » ألباك » كورتشايك وغيرها ) بدءاً من مانينات القرن الخامس عشر وحتى عام 
١89‏ . بدءاً من التاريخ الأخير المذكور صار يبرز اسم ابن عز الدين ‏ ملك محمد إلى جانب 
اسم أبيه كحاك لوان ووسطان . أما الكتابات العربية فلم تذكر الآمير عز الدين بعد هذا التاريم . 


لذا يفترض خخاتشكيان أن يكون حكمه قد استمر حتى عام ١519‏ فقط . 


يقرر الباحث محمد أمين زكي » انطلاقاً من معطيات المصادر الفارسية » أن الأمير 
الكردي عز الدين شير قد حكم ستين عاماً . لكن لا يستند رأي الباحث أمين زكي هذا إلى 
معطيات المصادر التاريخية المشهورة » إضافة إلى أنه غير واضح عن أي عز الدين يتحدث . من 
أجل إيضاح هذا الأمر تجدر العودة إلى مؤلف القرن السادس عشر شرف خان بدليسي الذي 
استقى معطياته من أعمال مؤّلفين قدامى . فيرجع هذا إل « ظفرنامه » الي تروي قصة دفاع 
الأمير عز الدين شير عن قلعة وان المحاصرة من قبل تيمورلنك في عام ١11/175‏ وإلى أحداث 


و 


عام ١47١‏ ليقرر أن الأمير عز الدين شير لم يكن في عام 5 71/8037 ١‏ على قيد الحياة وأن ابنه 
ملك محمد قد حل مكانه 


4 للمرة الأولى يذكر الرحالة التركي أوليا جلبي مسجد وان ( اولو جامع ) . 
فيروي أن جامع وان هذا يقع في أسفل قلعة المدينة » وقد أعيد بناؤه لاحقاً من قبل حاكم 
أزربيجان شاه جهان اقوينلو 3 توحي رواية اوليا جلبي 7 ا فهو لا يسسب إلى ارا 
اقوينلو جامع وان وحده » بل واثار معمارية اخرى كثيرة على أرض أرمينية واسيا الصغرى . عدا 
ذلك فشاه جهان المذكور من قبله لا ينتمي إلى أسرة اقوينلو » بل إلى قره قوينلو : فهو يعني هنا 
طبعا جهان شاه ١558(‏ ل .)١557-‏ 


أثار هذا الجامع اهتام الباحث الألماني باهمان » فيقول عنه : 9 إنه أثر فريد في منطقة بحيرة 
وان . فمادة بنائه وطابع تزيينه يجعلانه أقرب إلى الأصل الفارسي . لأن الأبنية على الأرض الايرانية 
العائدة للفترة الواقعة بين القرنين الحادي عشر والرابع عشر تشبه إلى حد كبير من حيث الهندسة , 
والديكور , جامع وان » الذي يعود تاريخ بنائه برأينا إلى العهد السلجوقي » . 

ويفترض م . روجز » في معرض حديثه عن الجانب الجمالي لهذا الأثر المعماري وإشكالية 
تاريخه » أن يكون بناؤه في حوالي عام ١707/76 ٠‏ . وتسمح لنا ألقاب الأمراء الواردة في الكتابة 
نسيته إلى اواخر سلاطين سلاجقة اسيا الصغرى 


٠‏ 2 الككتابة على ما يبدو » لابن اسكندر أيار علي شاه من أسرة قره قوينلو . حصل 
هذا الأمير من والده على وان وضواحيها ‏ إقطناعات سانقة لأمراء أكراد من قبيلة شامو 
( حكاري ) . ويقول المؤرخ الأرمني توما ميتسوتبسي أن الحا الجديد « اقترف الكثير من 
المظالم » إذ طالب الشعب الأرمني والفاربي بضرائب . وخموفاً من انتقام والده هرب إلى شروان في 
عام ١574‏ 4 . تشير هذه الكتابة العربية إلى أنه عاد بعدئذ إلى حكم أمارته في وان بعد أن 
ضمت إليها أرتشبج وارتسك وغيرهما . توني أيار علي بن اسكندر قره قوينلو في عام 
١1 2]‏ . 


- تذكر الكتابة تاريخ وفاة حاكم أخلاط جلال الدين خضر شاه بن صدر في عام 
17847 . ويرى أ شريف أن ضر شاه كان واحداً من أكثر أمراء الأسرة قوة ونفوذاً » ويقول 


غ2" 


المؤلف ميرهوند من القرن الخامس عشر أن تيمورتاش جوبانيد أعلن الحرب على عويس » 
وساعده في ذلك حاك أخلاط خضر شاه . 

تشير الكتابة العربية إلى أن خضر شاه » خلافاً للجوبانيين والجلايريين » ذوي الأصل 
المغولي » كان تركيا » وحمل لقبا بميزا نادرا ‏ قوج . 

4 775 سالا نعرف شيئاً عن نشاط مبارز الدين بياندوريك بن رسمم في 
بداياته . يقول حبر من « أحسن التواريخ » إنه كان للأمير أوزون حسن أقوينلو قريب امه بياندور 
عينه في منصب حارس قصر لدو . عدا كتابتنا بالعربية والفارسية وصلتنا عنه بعض الأخبار 
الحامة المتضمنة في المخطوطات الأرمنية . فيقول موفسيس )١151/7(‏ أن بياندور قوج م 
( بياندوربك ) قد استولى على أخلاط : حاصر القلعة أولاً وتم له احتلاها بعد ستة أشهر من 
مخريبها . 

هذا الخبر مهم » لأنه يشير إلى احتلال أخلاط من قبل بياندوربك القائد العام لجيش 
اوزون حسن أقوينلو . من المعروف أن دولة أقوينلو قد غدت في ظل أوزون حسن قوية مرهوبة 
الجانب ذات أهمية عالمية . ولعب دوراً كبيراً في ذلك بالطيع » القادة العسكريون أمقال 
بياندوريك » سلوان بك » بيجان أوغلو وصوني خليل . وكانت السلطة عملياً في أيديهم . 

بدأ بياندوريك حياته العسكرية في عهد أوزون حسن . يقول اكوب أرتسكسي 
)١154(‏ ما يل : وقامت في هذا العام حرب كبيرة في مدينة أورها ( أيديسا ) » لان قائد 
جيش سلطان مصر واسمه باغ توجه على رأس جيش كبير إلى أورنخا فنبب البلاد والمدينة وصعد 
باتجاه القلعة ... لكن باديشاه اكوب بن باديشاه حسن أرسل له القائد العسكري الشجاع قوج 
بياندوربك على رأس جيش كبير فتغلب عليه وهزم جيشه ... » . 

إضافة لكتابة الضريح وصلتنا كتابتان أخريان على 0 5 بياندوربك ) إحداها بالعربية 
والأخرى بالفارسية . تشير الكتابة العربية إلى بناء الجامع بأمر من الأمير بياندوربك في عام 
١‏ . عدا الجامع قامت زاوية وأوقفت أملاك محددة لتغطية احتياجاتهما » حيث 
أشارت إلى ذلك الكتابة الوقفية بالفارسية : « لإنفاق كل الواردات من الجزية والضرائب الأخرى 
لاحتياجات الجامع والزاوية » . 


- يول الرحالة التركي أوليا جلبي إن السلطان سليم الأول" استولى على أخلاط في‎ - ٠ 


نا 


عام ١51١5/47١‏ . إثر ذلك طلب السكان منه بناء قلعة لحماية المدينة من هجمات الفرس 
| لكن طلب السكان لم يلب . بعد تسلم اينه السلطان سليان الحكم زار قبور أجداده في أخلاط 
وأمر ( زال باشا ) بتشييد قلعة منيعة . بعد التشاور مع السكان قرر السلطان بناء القلعة إلى 
الجنوب من أنقاض أخلاط القديمة في مهل قريب من البحيرة » وبدئُ ببنائها في عام 
-4/ هه ١‏ . تقول كتابة القلعة بالخط الجلي الكائنة فوق البوايات الحديدية : « ... القلعة 
الشريفة اللطيفة والبقعة المنيفة النظيفة » . يتضح من رواية أُولِيا جلبي إن قلعة أخلاط تأسست 
,عام 947 555 ١‏ الأمر الذي يؤكده التوقيع الوارد في أمر البناء . 

كتابة القلعة هذه لا تحمل تاريخاً » لكن يمكن القول وبكل ثقة » استناداً إلى معطيات أوليا 
جلبي » إن تاريخ ١507/47‏ هو عام إِمَام أعمال البناء التي بدئ بها بأمر من السلطان سليان 
القانوني )١555- ١57٠(‏ . بمعتى اخر تثبت الكتابة العربية أن القلعة بنيت في عهد سليان 
القانوني عام 456 . وصلتنا كتابة عربية أخرى قائمة فوق باب سور القلعة من الجهة الهنى تحمل 
تاريخ ١574/977‏ وتتضمن اسم السلطان سلم الأول . تدل هذه الكتابة على بناء ملحقات| 
للقلعة في عهد السلطان سلم الثاني . 
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إبرام علي بن ولو بك محمد قولي 
إبراهم بن عهان 

إبراهيم بن زين الدين شهاب الدين الواني 
أبو الأسوار شاوور الأول ( الشدادي ) 
أيو البركات صا بن أبو القاسم 

أبو بكر من أبو اسحق 

أبو بكر ( خليفة راشدي ) 

أبو جعفر بن إيلدكيز ( نصرت الدين 
بهلوان ) 

أبو امحاميد يوسف بن زين الدين صالح بن 
أبو القاسم 

أبو المنى بن مفضا الأحول الخيلاطي 
( معماري ) 

أبو الرضا 

أبو الفرج محمد بن عبد الله ( قاضي ) 


مسرة الاعلام 


>” 7/ 


أبو الفتح محمد بن صلتف ( أمير كارين 
| أرضروم ( 

ابن الأزرق الفارقي 

ابن الاثير 

أبو الفتح سلجوق شاه ( منكوجك ) 
أبو الفداء اسماعيل ( جغراني وموّرخ 
عرلي ) 

أبو الخيرات محمد بن نور الدين عثان بن 
شريف 

أبو الحرم مكي بن محمد بن هبة الله 
الحلبي 

أبو الحارث طغرل ( منكوجك ) 

أبو عبد الله حسين بن علي بن أبو طالب 
الأصفهاني 

2 

أبو سعيد ابو الخير الخراساني 

أبو سعيد يبادرخان ( إيلخات ) 

أبو سعيد كوركان 

أبو منصور أرغين ‏ بساة 

أبو حسن غازي الخيلاطي 

انتشاريان 


أدهم خليل 

أرغين بساة بن محمد بن صلطق 

ابن القلانسي 

ابن الفوطي 

ابن بطوطة 

أبن بببي 

ابن واصل 

ابن جابر 

ابن رحيم 

ابن خلدون 

ابن ساي ( مهم الدين - نحمات 
ومعماري ) 

أحدب ( طغان أرسلان ) 

أخي عبد الرحمن ( من كارين ) 

أخي توكل ( طبيب من يلجيس ) 

أخي فخر الدين بن محمد شاه ( كارين ) 
احمد جلة يري 

أحمد بن علي بن يوسف 

أحمد بن قتلغ ( آى قيونلو ) 

أحمد المزين ( أخلاط ) 

أرغون ‏ اغا 

أرغون بن مراد ( فروتن ) 

أرغون خخان ( إيلخان ) 

أرزن عحاتون ابنة أمير أيار علي 

أرسلان بن يوسف 

ارسلان نويون 

أساتريان ‏ ي 

اسان تيكين ابنة حسام الدين حسن 
اغا 
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اسحق :بن منكوجك 

اسحق معماري 

أسد الدين الذهبي الساعد ( من ال 
هكاري ) 

أسد بن أيوب بن أحمد ( أخلاط ) 
أسعار بن علي 

أستوريان 

أشوط الأول بن ستباظ: ( ملك بقرادوني ) 
أشوط الثاني ( ملك يقرادوني ) 

أشوط و غناك بس امعناري بح أرق 6 
أصلان ( شخصية حكائية ) 

أصلاتايا 

أصيل الدين علي بن شرف الدين. 
أصيل بن عويس 

أفضول ( أمير من اسرة سعدلو ) 
لكسبي الثالث ( أمير طرابزون ) 
اليشان 

الكساندر المقدوني 

ألغ قتلغ لالا باشا 

الكسار ذاده 

آلب آرسلان 

١ التون‎ 

أما مقلي خان ( قائد عسكري ) 

أمين الدين على بن محمد ( أخلاط ) 
افق الدين مودود بن نور الدين محمد 
امير بك ( موصلو ) 

أمير بيشكن أوربليان 

,أمير وسك ( بورتللو ( 

أمير ‏ عز الدين شير 


أمير 6 رسم أوريليان 

أمير ‏ ستباط أوربليان 

أمير ‏ حمزة ( قورقماز ) 

افير ع كيتان كلذ نين امتير .بك 
( موصلو ) 

أمير حسن كيوتشوك ( الجوباني ) 

أمين (؟ ) 

اوزون حسن ( باديشاه ) 

أولياجلبي 

أولجاتيو محمد خخدانبده ( ايلخان ايران ) 
أوربيلٍ ( أكاديمي ( 

ايلغازي نجم الدين 

إيواني زكريان ( أتابك ) 

أيوب ( أحد سكان محنكرت السفل ) 
باياجان ( معماري من اخلاط ) 
بابوجيان ( باحث ) 

بابازيان ( باحث ) 

باغ 

باخمان . ف . 

بارتولد . ف . 

باشا خاتون ( آمير من أسرة روجا ) 
بتروفسكي م . ب . 

بجوي . ي . ( مؤلف تركي من القرن 
السادس عشر ) 

برتلومي . ي . 

برخودريان . س . 

برمش بن أمير بن زين الدين الروجكي 
بروانا معين الدين 

بركياروق ( سلطان سلجوثيٍ ) 


بطرس أكاناتس 

بكار بن مسلم العقيلٍ 

بهاء الدين عمر بن شرف الدين يوسف 
بهرام شاكر تبريزي ( نحات ) 
بهرام ١‏ شخصية خرافية ) 

بهمن بن أمام قولي 

ملوان علي 

بلتن بك بن بير علي بك 

بلوخمان . خ . 

بغداد شاه ( ايلخان ) 

بغداد شاه ( خاتون ) 

بغداد شاه بن أمير 

بياندور مبارز الدين بن رسم 
بياندور خان 5 

بدربوداق ( قراقيونلو ) 

بير علي بك بن قتلغ ( اق قيونلو ) 
بيغوا . أ . 

بيلان . م . 

بيرشم ماكس فان 

بكم تاج النساء ابنة كرم الدين ( أميرة ) 
بكتمور ( حام أخلاطى ) 
بولشاكوف . و . 

بوسفورت . ك . 

بوغاتاي اغا بن إينال اقا ( أمير ) 
بونيانوف . ز. 


تامارأ ( ملكة جورجية ) 


تكفور بن ستيفان ( نحات ومعماري 
أرمني ( 

توحيد . أ 

تير افتيسيان 

قير موفيسيان 

تير غيفونديان 

تيمورلنك 

تيموركوركان 

توماميتسوبتسي 

تورامنيان . ت 

تغاي خاتون ( طعي خاتون ) 

تيمور تاش بن نورتاش ( أمير ) 
تيمور تاش ( جوباني ) 

جارمغان ( واللي الخان المغولي ) 
جلال الدين قازاناي 

جلال الدين خبضر شاه بك بن صدر 
كوجك تركي 

جلال الدين خوارزم شاه 

جلال الدين بن فخر الدين 

جابي بن أمام قولي 

جمال الدين صوفي 

جمال الدين خوجه ( فنان معماري ) 
جمال الدين خحوجه ياقوت الغازالي 
جعفر بن محمد الجمالي 

جهانكير (اق قيونلو باديشاه ) 
عبان غات 

كيان حنانون 

جهان قوذي خانون 

جهان بهلوان نصرت الدين 


جهان شاه بن طغرل ( سلجوقٍ ) 
جهان شاه ( قرا قيونلو باديشاه ) 

جمعة بن محمد 

جرهم بن كرم 

حاج ابراهم بن استاذ محمد البيطار 

حاج قتلغ بك 

حاج 0 

حاج رجب 

حاجة خاتون بنت محمد عل باديشاه 
حاج حسين بن شيخ محمد الحراني 
حسن اقا بن محمد ( حسن عادل حسام 
الدين ) 

حسن بن علي بن أي طالب 

حسن بن يوسف ( نقاش ) 

حسن بن محمود بن عيسى القلساني 
حسن عادل حسام الدين حسن اقا بن 
جمدل 

حسن بزرك ( الكبير ) 

حسن بياندور ( اق قيونلو ) 

حافظ عتان 

حسمن دوبيان ( أمير أرمني ) 

حسن روملو ( مورخ فارسي ) 

حسن كيوتشوك بن تيمور تاش ( ع- 
حسن الصغير ) 

حسن باديشاه ( اوزون حسن ) 

حسن تيمور بوغاتاي اقا 

حسام الدين تمر بن تاش ( من بتي ارتق ) 
ججاء الدو بدى خد» 

حسام الدين حسن اغا 


أمير قارص ) 
حسسين معز الدين ( امير قارص 


حسين بك بن منصور بك ( متولي 


الوقف ) 
حليمة خاتون 
7 خطاط 
حمد الله شيخ ( خطا : 9 
خالصة الدنيا والدين بنت بهرام 
خحالباحتشيان . و 
خانيكوف . ن 
خاتشدوريان . ١‏ 
خاتشكيان . ل ' 
خدياء 8 


ف ( أمير ) 
خحضر بن عز الدين يوسف ( أمير 


خوجة محمد 
خودزكو ( جنزال ) 

خوارزم شاه جلال الدين ' 

ا ن عز الدين يوسف ( أمير ) 
0 ' شاه بك صدر كوجك تركي 
داوود الرابع ( مالك يحورجي ( 

داوود بك ( من #اخ ) 

00 

دلتدي حاتون ظ 

وا سلطان دلندي خاتون 


في خوجه ( حدمشق حواجه ) 
دمشمي خوج 


>»: 


ديمتري ( ملك جورجي ) 

٠. 6 |‏ . ( 
دولة شاه ( مورخ فارسي 

لند خاتون 
5 فان اولجايتو ) 
زابلو / 

تشرق 

زاخاو ( مستشرق ) 
زَال 2 . ل 
زباء خاتون بنت أمير ؛ 
كي القذ: < 
زين الدين 50 

ين 'الدين كردامين بن نور 
زير 3 
شيرين بك . 
زكريا زكار يان ٍ 

ن وهرام ( امير ) 

زكريا بن وهرام 
زلآليان . ! 
زلا لم ٍ 

هيدة خاتون بنت امام ابراهيم 5 
زهي 1 
ذو الفقار بن 
زوهراب بن سعباط 
رحيم زادة 
رضواب بن رجب 
0 ورخ ) 

شيد الدين ( مؤرخ 
5 شيد بن زين الدين 
رسيد الدين ر. يد بن رد 

فاع بك 
رفاعي , 


- 5 : ١ 

ركن الدين يوسف بن كثير 
. 2 | 
ركن الدين سليان شاه 


روميل محمد بيلرلي 

-  .يكفركي‎ 

صدر بن ضارم بن ارسلان بن سنجر بن 
أتلين ‏ جندر أتابكي 

صدر الدين بن يدر الدين كيكاوس 
صدر الدين بن كيكاوسن ( أمير ) 
صدر الحق والدين والدنيا 

صلتق الأول 

صموئيل أنيتسي 

صارم بن ارسلان بن سنجر 

صديق بن شيخ بهام شاه 

صوني خليل بك 

سعد ( مؤسس أاسرة مالكة ) 

سعد بيرغايب ( سعدلو ) 

سعد الدين بن سيف الدين ( أمير ) 
ساي بن انجيلي ( أمير ) 

سامى بن أصيل الدين حاج علي 


سهم الدين بن ساي 

سيف الدين قتلغ ( امير قارص ) 

سيف الدين قيتاني 

سلجوفق شاه بن بهرام شاه 

سايم بن بيازيدخان ( السلطان العماني 
سليم الأول ( 

سليم الثاني ( سلطان عثاني ) 

سنان بن عبد الله المناني 
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مباط بقرادوتي ( ملك ارمني ) 

سمباط الثاني ( ملك ارمني ) 

عباط بن ايوافي ستبانوس 

سمباط اوريليات ( أمير ) 

سعير نوف . ن 

سوفاجيه. ج 20 

سلبان ( الملك سليان ) 

سليان بيجان اوغلو ( وزير ) 

سلبان القانوني ( سلطا عثاني ) 

سلبان بن مكان ( نويون ) 
في ين 
الروجكي 

صليان ين مومتك ناه ْ 
سليان بك ( من احفاد فرحشاد بك اق 
قيونلو ) 

سيلطان عضد الدين شداد ( كي 
سلطان ) 

سومر . ف 

ميمتويف: اق 

١ . شاهنيان‎ 

شادي سرور أقا 

نمس الدين ( هكاري ) 

شمس الدين ( حاجي السقي ) 

همس الدين ( واي بدليس واخلاط ) 
د لقان مر ميد 

شمس الدين جهان بهلوان أبو جعفر محمد 
00100 

خشمس الدين محمد ( شيخ » صدر ) 

خمس الدين محمد بن فقيه ضر بغدادي 


خمس الدين شيرين بن علم الدين سنجر 
شمس الدولة طغان أرسلان الأحدب 

خمس الدين ايلدكير” 

شرف بن امين بن بهاء الدين الروجكي 
شسرف الدين عبد الله بن حاج علي 
الحمصي 

شرف الدين على يزيد ( مؤلف فارسي ) 
شرف الدين يوسف بن زين الدين صالح 
شرف الدين عثان بن بهاء الدين عمر بن 
عيد الوهاب 

شرف خان بدليسي 

شريفة خاتون بنت محمد شاه علي 
شاهنشاه ( أمير منكوجي ) 

شاهنشاه ( حاكم اني الشدادي ) 

شاه جهان ( اق قيوتلد ) 

شاه مردان بن مقصود 

كنا مفيظفى 

شاه نظر 

شاه سليمة خاتون بنت بهلول بك بن بلتن 
بك 

شاه طهماساب بهادور خات 

شيخ ابراهم ( شروان شاه ) 

شيخ حسن نويون ( نويان ) 

شري ! َ 

شيرين خاتون بنت عبد الله 

شباب الدين امير غازي بن شرف الدين 
عمر ين أبو الحسن غازي بن محمد 
لخبلاطي 


رضن 


شهاب الدنيا والدين أحمد بن صارم الدين 
الخصي . 

شمعون 

شجاع الدين علي بن حيدر 

ضياء الدين غازي 

ضياء الدين لوّْلوْ ( اسفهسلار ) 

طبري ( موؤرخ عرلي ) 

طغرل » ركن الدنيا والدين ( سلطان 
سلجو ) 

طغرل شاه مغيث الدين بن قليج ارسلان 
طور علي بك ظ 


عز الدين بن أسد الدين ( هكاري ) 


عز الدين أمير يوسف بن نور الدين عمر 
الصراف 

عز الدين بن تجم الدين 

عز الدين طغرل ارسلان الثاني ( سلطان 
سلجوقٍ ) 

عز الدين ( أمير من أسرة هكاري ) 

عز الدين محمود بن كرم الدين 

عز الدين صلتق بن علي بن أبو القاسم 
عئان ( ثالث الخلفاء الراشدين ) 

عنئان بن حسن ( نقاش من أخلاط ) 
عثان بن مسعود 


عز الدين شير ( هكاري ) 


عيسى ( أمير ) 

عيسى بن علي الرعمي ( أمير ) 

عيسى شلبي بن خليل الله شابي 

عبجي احمد 

عباس (١‏ اللياس ؟ ) 

بده اعد موه ( ضيح ) 

عبدول ( أمير من أسرة سعدلو ) 

عبدي بن عمار أبراهم بن اسماعيل 

عيد المنعم البايا 

عجمي بن أبو بكر النخجواني 

عضد الدين سلطان ( حام اني ) 

عظم بيكوف . ي 

عظيمي ( مؤلف عربي من القرن الثاني 
عجر 

علاء الدين ( الي ) 

علاء الدين امير علي 

علاء الدين بن ملك شاه ( أمير سلجوق 
من كارين ) 

علاء الدين أرتنا 

علاء الدين كيقباد 

علم الدين ستجر بن عبد الرحمن 

علي المعروف بألي سعيد 

علي 2 رابع الخلفاء الراشدين ) 

علي بن قره عئان ( أمير ) 

علي بن قولي الوالي ( نقاش ) 

على بن أبو القاسم (حاك كارين 
الصالفي) 

علي جلبي بن فيصل 


علي بن رجب 
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على بيك بن ميرزا محمد بك 

على يار بن اميرام 

عمر ابراهيم الطبري 

عمر بن شرف الدين يوسف بن زين الدين 
صالح 

علي باشا 

غازي علي بن أبو القاسم 

غازي كنكن تيكين بن ملك دانشمتد 
غازاك بن ارغون ( تيلخان ) 

غزال ( نجيب الله والدين ) 

غوزاليان . ل 

عرزنيفيتش . ب 

فضل الله بن روزيهان خونجي 

فضلون بن محمود بن منوجهر ( شدادي ) 
فرج بنت شيارز 

فرمرز بن فريدوت 

فارس الدين ميمون ( حامٌ نابلس ) 
فرحات اءين ( رئيس الغلمان ) 

فرحشاد بك بن قرقمزيك ( بياندور ) 
قات ( تمد الفاتح ) 

فخر الدين ( أمير من بابيرد ) 

فخر الدين برام شاه ( حا م ارزنجان ) 
فخر الدين داوود بن مالك 

فخر الدين قتلغ بك بن طور علي بك 
فخر الدين محمود بن شرف الدين يوسف 
بن زين الدين صالح . 

فخر الدين محمود ( أمير ) 

فخر الدين محمد شاه 


فخر الدين شداد ( حاك اني ) 

فخر الدين كرزي اوغلو 

فخر بن اسكندر 

فيروز أقاي ( وزير ) 

فيروز بن مردان 

فرين . م 

قاسم بن سنان استاذ علي 

قتلغ بك ( اق قيونلد ) 

قرقماز بك بن قره عمان بن فخر الدين 
قتلغ بو طور علي بك 

قرقماز بك 

قره يوسف ( يوسف نوين ) 

قايتباي الاشرني ( السيفي ) 
قسطنطين ( ملك جورجي ) 

كالاتتار . أ 

كالويان ( نحات ومعماري أرمني ) 
كلوكيان بن معياط ( معماري ارمني ) 
كلوك بن عبد الله ( معماري أرمني ) 
كلاني بك بن امير بك ( موصلو ) 
كرم الدين ( أمير قارص ) 

كرم الدين ابراهيم بن خوجه #مس الدين 
محمد بن أبو الحسن الخيلاطي 
كتخدا أو لاقم 

ع سلطان ( سلطان علاء الدين ) 
كالي 1 

كريم زاده . س 

كرزي اوغلو . م 

كونيالي . ي 


ليباريت بن ايواني اوربليان 

لولو ( أمير مسؤول عن شوؤّون البناء 
لين بول .س 

الملك العادل 

جد الدين عسن 

ملك عازي ( منكوجك ) 

ملك دنشمند 

ملل إشاة ين اليه أريلدت 

ملك شاه بن محمد ( أمير سلجوقٍ ) 
ماما حاتون 

ماناندياك . ي 

منكوجك غازي 

ماتيران . ر 

منوجهر بن شاوور 

د 

مسعود الدنيا والدين تاج النساء 


محيويه بنت أميرام 


ميرخوند ( مؤلف قارسي ) 

مكرد جيان . [ 

موفسيس ( خطاط أرمني ) 

مبارز الدين بياندور 

مغيث الدين طغرل 

مظفر الدين الملك الاشرف 

معز الدين حسين ( أمير فارسي ) 

معين الدين بروانا 

مقتدر ( خليفة عرني ) 

مجع باني 

مراد خحان بن سليم خان ( سلطان عثاني ) 
مراديان . ب 

موسى ين علي 

مصطفى لالا باشا ( وزير عثاني وقائد 
عسكري ) 

محمد اغا بن بياندور بك 

محمد بن عبد الله بن حامد 

محمد ( زعم أسرة في فروتن ) 

محمد بن امد ( قاضي ) 

محمد ( النيي محمد ) . 


انان 


محمد بن عز الدين شير 

محمد بن يوسف 

محمد بك بن حاجي ( معماري ) 
محمد بن محمد باروجي ( شيخ ) 
محمد بن تروان 

محمد بن حسين 

تحمد بك بن مسعود اغا 

محمد علي ولد أمير ( ؟ ) بن نوري 
محمد الفاتح الثاني ( سلطان عثاني )) 
محمد طبر ( سلطان سلجو ) 
محمد خخان ( قائد عسكري ) 
محمد حدابنده ( ايلخان ) 

نجم الدين ( باييرد ) 

نجم الدين ألبي ( من بني أرتق ) 
نجم الدين بن ناجي ( استاذ ) 
تجم الدين هواني ( شيخ ) 
نازيجان بنت قلي بك 

ناصر الدين 

ناصر الدين أحمد بن جابر 

ناصر الدين محمد 

نعماتوقا . م 

نرسيس ( قديس ) 

نظام الدين محمود بن بدر الدين أحمد 
بات يا 

روه نوكه 

نوفيتشيف . | 


نوزاده بن جوانبخت سرور بك 


نور الدين أبو الحسن بن حاج شمس الدين 
محمد بن أبو الحسن غازي الخيلاطي 
نور الدين أحمد بن محمد الملازكرقي 
نور الدين أحمد بن حيدر 

نور الدولة والدين محمد المصر ( شيخ ) 
تور الدين سير سوار الاتابكي 
نوري محمد 

نوشروان 

هارتّان . م 

هاروتيونيان . ف 

هبة الله بن يوسف 


/اه ؟ 


والمهي كرتزاده ( نقاش ) 

وقدنو بنت جم الدين 

يار أحمد بن شيخ أحمد 

ياقوت الغازانٍ 

يار علي شاه بن اسكندر ( قراقيونلو ) 
يزيد 

يتكين . س . ( باحث ) 

يونس أمره ( شاعر ‏ مفكر ) 
يوسف بن كثير 


أبغيانك ( ناحية ) 
أبو فيان ( منطقة ) 
أبو الهندي ( قرية ) 
أفنيك ( قلعة ) 
أكاراك ( قرية ) 


دليل الامهاء والمصطلحات 
المغرافية والطبوغرافية 


أبيللو ( موقع في منطقدة كامو ‏ ارمينة 


السوفييتية ) 
أغودي ( قرية ) 


ازربيجان السوفييتية ( جمهورية ) 


أرارات ( أقليم ) 
ألباق ( ناحية ) 
الوار ( قرية ) 

أغد زنيك ( مقاطعة ‏ اقلم ) 
أماسيه 

امد ( مدينة ) 
أميوك ( قلعة ) 
انبرد ( قلعة وقرية ) 
آفي ( مدينة ) 
الاقطار العربية 
الشرق الأدق 

العالم العرلي 
الخلافة العربية 
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أراكتسوتن ( ناحية ) 


أركافند ( قرية ) 


ارزن الروم ‏ كارين ( مدينة ) 


ارزئجان ( مدينة ) 


أرمينية 

أرمينية العظمى 
أرمينية الشرقية 
أرمينية العليا 
أرمينية الغربية 
أرمينية التاريخية 
أرمينية الأصلية 
أرميتية الصغرى 
أرمينية الشمالية 
أرمينية الوسطى 
أرمينية الرابعة 
أرمينية الجنوبية 
أرمينية السوفيبتية 
الحضبة الأرمينية 
اردهان ( ناحية ) 


ارطاز ( ناحية ) 
أروج ( قرية ) 
ارشيف الجمعية الجغرافية في ليننغراد 


ارتساخ ‏ قره باغ ( أقليم ‏ مقاطعة ) 


ارتسكي ‏ عادل جواز ( مدينة ) 
أرجيش 

أخلاط ( مدينة ) 

اهار ( جزيرة ) 

اخوريان ( نمر ) 

ارنجاك ( ناحية ) 

أكدير ( مدينة ) 

إيران 

القوقاز 

الفوقاز الشهالي 

القاهرة 

الصين 

اسيا الصغرى 

الشرق اللأوسط 

العالم الإسلامي 

الشرق الإسلامي 

اردوياد ( مدينة ) 

عاسو 

ارشيف الصور 

الارشيف المركزي لا كاديمية العلوم 
| السوقييتية . 

ابلستات ( اقيم مقاطعة ) 
اديرني ( مدينة ) 

ازرميك ( قرية ) 

اجمياد زين ( مدينة ‏ دير - منطقة ) 


ان 


اوروط ( > فروتن ) ( قرية ) 
اوتيك ( قرية ) 

بلي ( بابالي ) ( قرية ) 
باييرد - بابرد ( مدينة ‏ قلعة ) 
باسين ( ناحية ‏ سهل ) 
بغداد 

يغروند ( ناحية ) 

بازمبرد ( قرية ) 

بالو ( قرية ) 

بدليسن 

باكافان ( قرية ‏ دير ) 
باكو 

برج تالين 

برج السور 

بيازيد ( قلعة ) 

بلور 

بلغراد 

بركري ( مدينة ) 

بوغداي ( ساحة مدينة ارزنجان ) 
مخامبور ( مدينة ) 

بيتا كران 

باريمسوس 

بارسكاهايك 

بياندور 

بيريا 

بيتروغراد 

بيزنطة 


تاتيف ( دير وكنيسة ) 


تبريزجك ( قرية ) 

تبريز 

تافوس 

طايك ( اقليم ) 

تالين 

تاشير ( ناحية ) 

تيكي ( شارع ) 

تيكر ( قرية ) 

تفريك ( دوركي ) 
توقات 

توبس ( ناحية ) 

طوران 

تركيا 

جامع أبو المعمران 
جامع احمد شاه 

جامع اقويون يابا 

جامع الخيراني 

جامع خليل الله 
جادرجي ( حمام ) 
جورجيا 

جيفته ميناري 

مسيحد.ل 

جامع نارامنل 

جابع تي 

جامع اولو جامع ( وان ) 
جامع اولو جامع ( ارزنجان ) 
جامع اولو جامع ( كارين ) 


جامع اولو جامع ( بأييرد ) 
جامع اولو جامع ( أخلاط ) 
جامع اولو جامع ( سيياستيا ) 
جابع جاع ولع بلك 
جيمين ( قرية ) 

حمام 

حيدري ( قرية ) 

نحات 

خليل الله ( شارع ) 
دمشق 

دنشمند ( قرية ) 

دراياس ( قرية ) 

دراناغي ( ناحية ) 

دوين - دوفين 

دماوند ( جبل ) 

دير ( قرية ) 

دربند 

درجاك ( ناحية ) 

دزورك ( ناحية ) 

ديادين ( قرية ) 

ديار بكر ( مقاطعة ) 
ديار رابيا ( مقاطعة ) 
دمانيسبي 

دورزكو ( قرية ) 

دير يوحنا المعمدات 
زانكزور ( سلسلة جبلية ) 
زوار تنوتس ( معيد ) 
زيغين ( قلعة ) 


زور ( قرية ) 

روم ( ولاية ) 

روم ( اسيا الصغرى ) 
روم سراي مجيدية 
رشتونيك ( ناحية ) 
ساكودلي ( قرية ) 
سانكريج ( قرية ) 
سيياستيان ‏ سيواس 
سيفان ( بحيرة ) 
سكرجيك ( مقبرة كارين ) 
عور 

سورية 

سيسان ( منطقة ) 

سبير ( ناحية ) 
سورماري ( قلعة ‏ مدينة ) 
سيونيك 

سيونيك الصغرى 

سيس ( مدينة ) 

شامب ( مدينة ) 
شاماخو ( قلعة ) 
شخابونيك ( ناحية ) 
شاهد عئان ( جبل ) 
شيزاك ( ناحية ) 

شروات 

شيخ بابلي ( قرية ) 
صودك ( ناحية ) 
صاصون ( اقلم مقاطعة ) 
ضري ارزن خاتون 
ضريح أحمد زنجاني 


ضري بياتدور بك 
ضريح الياقوتي 

ضريح يوسف بن كثير 
ضري قمر الدين 

ضرح ملك غازي 
ضري كرانيك كومبيت 
ضرع ماما خاتون 
ضريح مقداد بهلوان 
ضرخ عوصة خاتون 
ضر توغاي خاتون 
ضرع حليمة خاتون 
ضريح حسن باديشاه 
ضري الشيخ ال خيراني 
ضريح الشيخ خراسان 
ضربح شيرين خخاتون 
ضري شيخ بابل 
طوروس ( سلسلة جبلية ) 
عين ‏ سقاية ‏ منهل 
غوريس ( مدينة ) 
قونية ( مدينة ) 

قوقاز 

قره باغ 

قارص 


فرجنونيك ( ناحية ) 
فاسيوراغان ( اقليم ) 
فروتن ‏ اوروط ( قرية ) 
كالي 

كالين ( مزرعة ) 

كاخ ( مدينة ‏ قلعة ) 
كامو ( منطقة ) 

كابان 

كارني ( معبد ‏ قرية ) 
كراتشي 

كندزاك ‏ كنجة 
كلالي 

كارين ‏ أرزن ‏ ارضروم 
كارت 

كيغي ‏ ( قرية ) 
كوتايك ( ناحية ) 
كوليك ( جامع ) 

كورا ( تمر ) 

كولتن ( ناحية ) 

كيغ مايل ( قرية ) 
كيغار كونيك ( ناحية ) 
كتيسلة العذراء 

لارندا 

ليتينغراد 


لندت 


خض 


ملازكرت ‏ منازكرت 
ماماحاتون ( قرية ) 
تركس 

ماتنداران 

مجيدية 

مكية 

مدينة ( المدينة المنورة ) 
ماردين ( مدينة ) 

مدفن قتلغ بك ( سينور ) 
مدفن شيخ نجم الدين ( اخلاط ) 
مدفن الجد مقصود ( اخلاط ) 
ار 

يجنكرت ( قلعة ) 

ميادان ( قرية ) 

ميشان ( قرية ) 

موكس ( مقاطعة ) 

موغان 

مدرسة كوك مدرسة 
مدرسة الأحمدية 

مدرسة. اينجه مينارلي 

مدرسة الياقوتي 

مدرسة المحمودية 

مدرسة جيفته ميناري 

مدرسة ملاطية 

نابلس ( مدينة ) 

نحجوان ‏ ناختشفان ( اقلم ) 
نيكسار ( مدينة ) 


نوراتوس 


توس الوص وسطان ( ناحية ‏ منطقة ) 


مدان بع © بلتطيدن 


هاربرد _- يرنجاك ( ناحية ) 
هامشين بريفان 

هاغبات ( دير ) يغكنادزور ( ناحية ) 
وائند ( ناحية ) 0 يككيغياتس ( ناحية ) 


وان ( بحيرة ‏ مدينة ) 


لسن 


| اا 


لمصطلحات 
ب وا 
لقاب 
الحا كمة والا 
ليل الأسر 
2 ل 


ا ( لقب ) 
أبو المظفر 6 
: 5 ة ومصر 
1 سوريه 3 
يويد 0 1 ' 
: 5 0 يشاهات ) 
ظ قيونلو ( دوا 7 
: 5 00 مالكة ) 
0 9 ( اسرة 
0 قبيلة ) 
اقويئلو ( قب [ 
و / 

0 بك ( لقب 

ل 

ال 
1 
أمير 9 
الولاة 86 

١ الامراء‎ 

العرب 

شْ 3 2 1 55 

ش 4 

0 9 

ظ - 

الأمارات الأر. 


2 7 
الأمراء الآره 


الاثنية 


ناض 


كمة 
ة الجا 
ىا 
لارمنه 
لسلالات ١)‏ 7 
ا 
ا 1 1 . 
دي الارمن 
ظ نيبوك 
ا 
آل تورنر : 
لبقرادونيو | 
ٍ' قرادونية 
في 
بقرادونيو 0 
بقرادونيو 0 
0 
ال مورت 
سب 
ا 5 * مننة 
ل 
0 الجورجم 
١ ١‏ 
0 < 
الشداديون 59 ' 
لجلايريون ( 3 
1 ( بغي ) دوب 
0 ك ( لقب ) 
اضيك الملوا [ش 
ظ لقب 
4 ْ لقب ( 
الغازان ( 


ايلخان ( لقب ) 
اسفهسلار ( لقب ) 
الحوبانيون 

إمارة طايك 


إمارة آل اوربليان في سيونيك 


الأكراد 

المروانيون 

الامارات الاسلامية 
الحكام المسلمون 
الأمراء المسلمون 
النيسانيون 
السلاطنة العثانيون 
الامبراطورية العئانية 
الشعب الفارمي 
ال بروشيان 

الإمارة السلجوقية 
السلاطين العثانيون السنة 
القبائل التركانية 
الأمراء المغول 
الخلفاء الرإشدون 
بنو الأحدب 

بنو شداد 

بنو أرتنا 

بنو سيف الدين 


بياندور ( لقب ) 
حكاري ( قبيلة كردية ) 
روجك ( قبيلة كردية ) 
سلاجقة الروم 

سلاجقة العراق 
سلاجقة أيران 

غازي المغازي ( لقب ) 
شداديو اني 

شداديو دوين 

شجاع الدولة 

شاه ارمن ( دولة ) 


فاطميو مصر 


قراقيونلو ( امراء ‏ باديشاهات ) 


قراقيونلو ( دولة ) 
قتلغ بك ( لقب ) 
قزلباشيه 

قوج ( لقب ) 
كتحدا ( لقب ) 
ملك 

موصللو 


نويون ( نوين ) ( رتبة ) 


اك 


جدول الصور 


كتابة معمارية ( .لاه / ١١1/4‏ ) 
على برج قلعة تالين . 

كتابة عل الجدار الغربي لكنيسة 
العذراء في تالين . 

رسم كتابة قبرية من بازمبرد السفل 
التابعة لمنطقة تالين في جمهورية أرمينية 
السوفييتية . 

رمسم كتابة على الجدار الشرق'لمعبد 
ارمني في قرية أروج 

كتابة عثر عليها في القسم الغرني 
لكنيسة أنبرد . 

كتابة محفورة في عمود كنيسة القديس 
غريغوري في زوار تنوتس . 

كتابة محفورة في عمود كنيسة القديس 
غريغوري في زوار تنوتس ( نسخة عن 
الأصل ) . 

كتابة محفورة في عمود كنيسة القديس 
غريغوري في زوار تنوتس ( نسخة عن 
الأصل ) : 

كتابة قبرية من مجموعة المتحف 
التأريخي في أرمينية . 


7” 


١7 


17 بحت 


كتابة قبرية من مجموعة المتحف 
التاريخي في أرمينية . 

كتابة قبرية محفوظة في المتحف التاريخي 
ف أرمينية:: 

كتابة معمارية ‏ تذكارية على شكل 
شريط كتابي عبى مدفن في قرية أركاقند 
التابعة لمنطقة اجميادزين . 

كتابة على قبر من دوين . 

شاهنة قبر ذات.نباية مستديرة من 
الأعلى . 

كتابة على الجدار الشرقي للمعبد الوثني 
في كارني . 

كتابة فارسية ( شعر ) على الجدار 
الغرني للمعبد الوثني في كارني ‏ على 
عين الملدخل , 

كتابة بالخط الكوني البسيط على 
الجدار الغربي للمعبد الوثني ني كارني . 
كتابة على الجدار الشرقي لمعبد الوثني في 
كارني ‏ على يسار المدخل . 

كتابة ( خريشة ) على الجدار الشرقي 


1 حت 


1ع 


1 


8 نه 


4 


-5 


3106 


للمعبد الوثني في كارني ‏ على يمين 
المدخل . 

كتابة ( خريشة ) على الجدار الغرني 
للمعبد الوثي ني كارني ‏ على يمين 
المدخل ( رسم عن الأصل ) . 

كتابة ( خريشة ) على الجدار الشرقي 
للمعبد الوثني في كارني ‏ على يسار 
المدخل ( رسم عن الأصل ) . 

كتابة معمارية على شكل شريط كتابي 
على جدار جامع ماتوتشبي في مدينة 
الي . 

كتابة معمارية على برج سور افي . 
كتابة معمارية على بوابة المدينة الاثرية 
في اني . 

منظر عام لموجودات متحف التاريم 
القديم في اني . 

قطعة من كتابة كوفية بأحرف متوسطة 
الحجم . 

كتابة بارزة تزينية من الي . 

كتابتان منقوشتان على ضريحين بشكل 
صندوق . 

كتابة قبرية منقوشة على جانبي ضريح 
في شكل صندوق . ْ 
كتابة قبرية من اني . 

كتابة على الجدار الشهالي لكنيسة أرمتية 
في قرية أكارك ‏ على يسار المدخل . 
كتابة معمارية من قلعة قارص منقوشة 


على الزاوية السغلى لبوابة أحد البيوت 


718 


ال 


2 


6 


7 ميت 


ا 


لك 


ا 


-- 


غ2 ب 


7 


11001 


كتابة معمارية بالتركية العئانية على 
البوابة الغربية لقلعة قارص ‏ 

كتابة معمارية من قلعة يحنكرت , 
كتابة على حجر في جدار أجد 
البيوت . 

كتابة على جدار دير يوحتا المعمدان في 
قرية باكافان . 

كتابة قبرية على ضريح بيشكل صندوق 
الى الغرب من قرية نوراتوس ‏ منطقة 
كامو . 

كتابة قبرية بثلاث لغات ( عربية » 
فارسية » أرمنية ) منقوشة على الواح 
عن لمر اوطاسة و حجر بغار بعلي 
قرب كنيسة القديس نشان الارمنية . 
كتابة على ضرع بشكل صندوق في 
قرية اوروط ( فروتن ) . 

كتابة على تمثال بشكل كبش من قرية 
اوروط . 

كتابة على ضريح بشكل صندوق في 
قرية اوروط . 
كتابة على ضريح بشكل صندوق في 
قرية اوروط . 
كتابة قبرية على ضريح بشكل صندوق 
من قرية اوروط ‏ 

كتابة قيرية على سطح وجانبي ضرعح 
بشكل صندوق من قرية اوروط . 
كتاية قبرية على جانبي ضري بشكل 


صندوق من قرية اوروط . 


6 


5 لله 


7ح 


م54 - 


48 


1 سس 


05 هه 


هم ا 


6*5 


2 


لآ 


كتابة قبرية على جانبي ضري بشكل 
صندوق من قرية اوروط . 

كتابة قيرية على الجانب الايمن من 
ضرح بشكل صندوق من قرية 
اوروط . 

كتابة قبرية على سطح ضرح بشكل 
صندوق من قرية اوروط . 

زه قرية فجاتت: تال تتدري 
على شكل كبش من قرية اوروط . 
كتابة قبرية على سطح ضري بشكل 
صندوق من قرية اوروط . 

كتابة قبرية على جانبي ضري يشكل 
صندوق من قرية اوروط . 

كتابة قبرية على جانبي ضري بشكل 
صندوق من قرية اوروط . 

كتابة قبرية على سطح وجانبي ضرح 
بشكل صندوق من قرية اوروط . 
كتابة قبرية على سطح وجانبي ضريح 
بشكل صندوق من قرية اوروط . 
كتابة قبرية على سطح وجانبي ضرح 
بشكل صندوق من قرية اوروط . 
كتابة قبرية على سطح ضرح بشكل 
صندوق من قرية اوروط ‏ 

كتابات على الجدارين الجنوني والغرني 
لضر يعود الى القرن السابع في قرية 
اغودي . 

كتابة على صخرة الى الشهال من 


غوريس . 


مت سس 


لك 


1ت 


-- 


ات 


كك 


6 


تت 
17 
14 
8ت 
ون 
١ط/ا‏ ب 


؟ و مه 


كتابة على جسسر فوق نهر فروتن في 


تايف . 

كتابة ( خريشة ) على الجدار الجنوتي 
لكئيسة تاتف . 

كتابة قبرية على سطح وجانبي ضرع 
بشكل صندوق من غابان . 

كتابة معمارية على يوابات مدينة كنجة 
كتدزاك ). 

ميناري »© في كارين . 

كتابة معمارية فوق باب مبنى « مدرسة 
الياقوتي » في كارين . 

كتابة معمارية على باب مبنى « المدرسة 
كتابة قبرية على رأس ضرع بشكل 
صندوق من كارين . 

كتابة على شاهدة قبر من كارين . 
كتابة على شاهدة قبر من كارين . 
كتابة على شاهدة قبر من قرية 
دوزكو . 

كتابة على جانبي ضريح بشكل 
صندوق . 

كتابة قواتية عند المدخل الرئيسي لمدفن 
ماما خاتون في قرية ماما حاتون . 


د 


5/ا ا ل 


0ه 


4 ل 


2-5 


كك 


سد 


 مل؟‎ 


حر كنس 


+6 ل 


دلّمى _- 


0 


لالم 


ملم 


كتابة على عمودين امام مدخل ضرعم 
ماما خاتون . 

كتابة على اقريز دائري امام مدخل 
ضري ماما حاتون . 

كتابة في طاقتين على جانبي البوابة 
المركزية لضري ماما حاتون . 

كتابة معمارية بجانب زاوية برج سور 
قلعة بايبرد . 

كتابة معمارية على يرج قلعة باييرد . 
كتابة معمارية على البرج الغرني لقلعة 
بابيرة:: 

كتابة معمارية على برج قلعة باييرد . 
كتابة معمارية على الجدار الجتوني 
لقلعة شرف : 

كتابة معمارية على حافة بارزة من برج 
قلعه بأيبرد . 

كتابة معمارية على جدار قلعة باييرد . 
كتابة معمارية على افريز حصن قلعة 


بأبم د 


كتابة معمارية على باب جامع حاج 
قتلغ بك ذي المنارة الواحدة في قرية 
سماو 
قطعة من الكتابة المعمارية ‏ القبرية 
لمدفن قتلغ بك في قريه سينور -. 

١ ١ 
. فرحشاد في قريه بلور‎ 
. يأسم حمام كلابي في أرزنجان‎ 


8 كتابية معمارية فوق مدخل جامع 


كرهارك 2 أرزنجان : 


.ةس كتابة معمارية على جدار ( أولو 


4١١‏ ا تكتابية معمارية على جدار جامع 


قورشنلو في ارزنجان . 


كتابة معمارية فوق باب الجناح الغرني ١‏ 


لخان تاش في أرزتجان . 


جادرجي في ارزنجان . 


4 كتابة معمارية فوق باب جامع كيل 


في ارزنجان . 


هة ‏ كتابة معمارية على ( عين ) الشرب 


يجانب جامع كلابي في أرزنجان . 


7 كتابة معمارية على افريز مدخل الخان 


ٍ أرزنجان : 


/ا 5‏ كتابة معمارية على جدار ( أولو 


3 مت 


جامع ) في أرزنجان . 
كتابة قرانية على كوة ( فتحة ) في باب 


ضري ملك غازي في كاخ . 


48 كتابة معمارية على جدار ضريح ملك 


غازي في كاخ . 


٠‏ كتابة معمارية تُثل اشارة لاسم ‏ باني 


لض 


5١١‏ سهد 


]347 تسد 


ضري ملك غازي في كاخ . 
كتابة معمارية على كوة في باب ضريح 
توغاي حاتون . 


٠١‏ كتاية معمارية ‏ تذكارية على لوح 
حجري في اردوياد . 

٠١4‏ كتابة معمارية تذكارية على ضري 
يوسف بن كثير . 

7-١‏ كتابة قرانية على ضري مومنة خحاتون في 
نمحجوان . 

7 5تابة في اشكال دائرية مرسومة على 
الجدار الداخحلي لقبة ضريح مونة 
خاتون في نحجوان . 
شريط كتابي على واجهة ضريح مومنة 

. سحاتون‎ ٠7 

4 كتابة معمارية فوق مدخل ضريح 
حليمة خاتون في وسطان . 

8 كتابة قرانية على شكل شريط عند 
أسفل قبة ضريح مومنة خاتون في 
وسطات : 

٠‏ كتابة معمارية فوق مدخل الياب 
الخارجي لجامع في وسطان . 

. كتابة معمارية على جامع وأن‎ ١ 

> كتابات قرانية على الجدران الداخلية 
لجامع وان . 

١١+‏ كتابات على الجدران الداخلية لمسجد 
وان وعلى محرابه . 


7” 


6 7 كتابة معمارية على سور قلعة ( عادل 
جواز ) من الجهة الينى . 

6 ضرح منفرد في الجزء الجنوني من مقبرة 
اخلاط ‏ ميدانليك مع كتاية عتد 
اسفل قبة الضريح . ْ 

5 ضري أرزن خاتون مع كتابة قرآنية عند 
أسفل قبة الضريح في اخلاط . 

7 كتابة معمارية على افريز قبة ضرحح. 
بياندور في اخلاط . 

64_ لوح حجري على قبر في اخلاط مع 
أكتابة . 

8 لوح حجري على قبر: في اخلاط مع 
كتابة . 

لوح حجري على قير في اخلاط مع 
كتابة ‏ 

0١‏ ل لوح حجري على قير في اخلاط مع 
كتاية . 

١‏ كتابة وقفية امام مدخل « مدرسة 
الياقوتٍ » في كارين . 

7 كتابة معمارية على افريز حصن 


بايبرد . 


وت 
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113111711113 عتطتاط1ل3 11م 1/1210 ,116114261080 .2) .]أ (--.9111111101 11300 ع لطاخاطاة 1713م 1/1240 ,82142060ا 11 
1981 ,5397 ,(8ه5 111-1116) 2113غ0638173ع36م 

-112115113111 عاك 200113 3115 ,314441080اء 14 . ن) .الاب 113115111311151 311110200119616 ,41611407060 
0223 قل 110102111  ©011113115110-31611014115612011‏ 113[/46111118 8 3181335611116 1 15 إزعز 
8 الإكققط ,1 .20161 .0م2806 ,(.هم 210-1611) 

-06083 311053 ,آ .1 ,تافاتاملإ1' علام0 آلآ ,806466 .71 .4-.1 .1 ,تاتتكام 1 م1110 ,426ناو0 11 
.13 ,كك ,(.ههم 11[1آاخآل-1) 21132 

-15ة8م136آ1 ,113/1111 150 11 0334 للاكل38311كقط ,لاقئء06 0 4 .لأ كتنهم لدعكء215 5338 ,لاع 06 
1833 ,تتقهعم18 ,اطلام علطي 

-01111523 ,[ .8411 ,1108110111 1173654 12010 لالظ 123131101 ,ملأة 066 .4ل .31101.11 1ق>كآ[ ,نامع 006 
.0 ,116ب ,3 هال ,«ستطمع ع1 تلم »> --,ان 071216 8010 م112 ممع لم11 1121 

راااقظ   10007[‏ 110 طالع11780[17 33145114 ع) 1‏ عناءع6م 0 .4 . لآب .حطاتء 5115 0ظهء 119/1‏ ,للع 6م0 
0 ,116 .4 كلل ,«وبامعء ووتعلء ل تدشق» 

.1803 ,3ق8عم 18‏ ,اطتزلام7 عتطتتتدم 1136 ,لاااء6م0 .4 .آلآ تطيرلام 7‏ عطهدردم 1136‏ ,ننرء6م 0 

113830112 لاتاءاعظةعاتجعء "1‏ ,انععد0 1106 .اأسبلاء :182830 لنت عريزوء "1‏ ,يو د0 1126 
'ز16:11161026م2 110 111411031134 212911122013113 11-,2م3ق22:21116161 3034:1139 15 2631 
8 ,تتقظهعم15 ,(لطر )20113‏ لإشاعح11 

- 01011 [[1 10061111116 112 1131131185 القع 26 ول ,ااالتهائهة [ل .آل . .11311111 القعلء 036 ,انار تمايد 1[ 
2 ,11 ,«امعع80 تاقوعم 83 تا كتقاط >--2837 ممعمم عررعء 5 الوم زكدد عزيون 

-لم110616 0 3111116 311111820115111 عتطم110 ,21039301 [1 .71 .7311356-44 علزم110 ,أنجه1تنه 11 
,1983 ,طرعراكدممة 11م 12ز110-.ع112همدر) 5 38137511 0601131158015 131211016208م2 0137 م05 كداز 
ش .118-15 .عه ,4 ول 

-0 للق .10 ملز 15021 ط22هماتع ‏ لالكاعع[م-0كاعروعم116-.1970 ,5م قهمت. ‏ #سعععزم-مكلع ردعم116 
.00 ,ةق ,11-غ[ 2 ,وعتسوسسيرة 

84117 ,1212 ,11 ,2113م 12د طع137/ل أ131 74016714 ع كلع ركم 16 1--.1 1 ,ااتالع 2016701 ماع يريرعمه1 1 
.168 ,تتقضعم8 ,1131123150 .11 الل اللمومع0 ,ل.هدم 1/آ711-1) لومعم 

1952 ,الصلط ,2 .هذ ,1 .1 .لع 2101 »نم60 ,20-04 اسه 8-.2/ 1 ,نا 60-8 قنيت2 

- 2225 3112353111116 11110112151106 1111© ,20364304 .4 31135113116 331110 001[7185141118013 ,01 7يزع 20193 
قتعم اققىء26 ملع تعموىء .06 ,لامهمعه 21د .10 .11 اصح ع .ع5 باتعطهقهم تمعن 
,197 .1 ,«2م 2م1156 1 وولإعطارت1 وروهممتعهعير 

-113 ,(طر)ناقعة11) تدم اكع قهع 112:27 ,معمعة) .]8 .لس قوم اسع تو معوددرع 11 ,وعمءءة 2 
.1929 ,83169 ,4 8511 ,جقع1زم ةلع لزوعرمق» ‏ ونكععع 

113158211 2268110711 11 عفكلة مق 113 تتوظء 113:7 .مءمعلم0) .]10 .لاست تاو لاوعم11 ,معمعية0 
.1929 ,قط ,4 صآلاط 8‏ ,«قع21م3103612 له وإوععو و1 ط عق 


ه576 - 


ج اسفافة بالق خام2 601010 عامع كات راممعناوعه فلم 1 .8 ,0 اج د م010 عامع هن راموزعراجعن م-مه 1 
ب“لشطاآ ستااعع1138-,3ل[ 010‏ 10منتعتلدظ 1106811013 ااقاكاء211 لاط1للاءللقة 2 1للك(22111118 
.16 ,11 ,(طهمتضس) 43ل ,10 .7 ,آلآ, .ممعم 

-080 11 اكلائاءقاج لمر ,6004014 1-م19 .11 .4-.81 80110 الألاكك 036ل 11 اكتتتتع لام ,60024 1-م6 4 
7 ,838عم8 ,2110321 لأسن 

9 فلا116 0338311118 اكتتامعلءق 2 نوع 81082-م 1  2238201811.--11.‏ 1618تا60اع3 18 ,انادع 60-1106 1 
.1903 ,6116© ,7 .لقطه .1034 .301 .111411 11زع11386-,2311112 31411 6071113 1219م 0لام 1 

160-7108 1ع 341411331111 ,160-71086210 .الال تاظعامء11 111ل قذم3ع11ظ 17 ,انوع‎ 110111620٠ 
30211111 .لللظ8 ,1م116‎ 1, 393411823111 1905, 

لان شه ,لم011 م 1)202831532314 ,اتاد ؟ 20102 .16 .0 -.لاقاقاء الامش 314 م8312ق م13 ,66/110321 
.1958 ,36 ,11 شال ,«<م8؟عتترعع53 ع0زم لمعم 

23613 نك سق 7ع 13 1111 ,206463194 .4 .#4 ت.ط 1813131118 3032612898 11111285ئق 1" ,1ئاءم :266401 
54 1978 ,2.1121 570/1174 طح2لترة11 

11331114 3032661632 11 1 ,1044031100 .4 .1.4 1174 118811115 5قع21115 1 ,اللام 1661407 
«8 20701315110 عالطابائ 1121‏ 1لظ3 24010 14 3111103117508 لاقام 120806 الطعنزوع 1»-, 1174 
76115071011411 ,62611146 1127010111108 ,2300112 116102110150 ,ع لتلع1816227[20862 .2 .8 ,11[1 .؟ 
.8 ,للا 

2606467 8393الط3لطعا06 1 ,الام 26421 .4 .4 -بت.ط 118/6118 2122341189 1 ,اللاط‎ 883111105 13 16١ 
,لاققعم8 ,3 .للط8 ,811382711280 16 3قغلظة)[»-.ق112]‎ 182. 

211011116 انلام 3 381111214 6غظ11 331117 11 ,4010104 ]1 ,0 .[ل--. 381111 11214911114 ,411100 ع( 
1 ,لافظعم ,8م ,0167 .6م2810 

وللملةا ها 1 ارط ان آلآ ,انلا غ0 4ك ,أل .الس لطت كلق 33 ئ[8111 1/1 1 اطكز هزم 01110 تعلط ,اطمةا113 68 قطان ]آلآ ,اللا 4ن ]أ 
110 -1110/ع[8 11 لطر لاح سس« انه 8م217 ,8341 11113 ,1ن )08س لطم !4108111153181 11 تطازاذ م 816011160 
و1935 .1آل- .الل 1 ,8م868 .م الات اللالطع 1288183086 01-158 010 لعطائء0881لرغاع 
35-39 .ع 

00 ,1 .1 د ونا بنع لاش 0ناظ 0-84 عيده للا يانلا ينه-2م2[لا-. 1 ,وبدهيد-ؤهمت لنا 
19867 16ل بلأمشعشطاتت 88 ,11 .ا علاناع 11111038 11 اللثالة 30634ئام 8 ,عنزظم1ئع 1م11 

الت الع111 يام 3لا 4111 84 11381 ) #6781111 لاع 111/1 قعلشايكا ,84861 ا نورق 3.3 .لاله ,164611 لاروك 
ع3 للاتلوغ3 3 مأناطة ,ااناطؤة 7 1ل1)012/146 4 المظقممع7 ,له 2[/11 قغعل نز تانعط تع غلراع ل وخزماناءم للم 
برلل ,رفتممطا نز نادقةق #متقك8 قغغعقدةه االطللطائعق متام اا الطفقعر8 8 

دؤعظع © العتطا 1 ةالقم فنلعء ينرق فوع نم3 --. 1 رققق ته فك معرمتاع هع الننلكةة لالم عللكاعع ا 2 م الات 
عحيع العا افق هذ ,[ طتعوقا لفاالطذة كاامعلناءم:!1 11 لامك لم58 لؤزملء8286 118 وققكتقو ا مخزه1ا 
فق ؤرظة 1ل .11 .1ل اللتاع ززم ملاق8 لذ غ8اتلاء طع88 الاح منتازة 013031 ,لطلزفقعم 118 ,لطتعقتع؟ رهف 21/11 
,1986 0 

1000 ربأ جع مامآط ألا ره ند بأفآس دن نا سو سي كم سمج سباع دسم مر وكا ومآس درطا 1" . دمع بر سدم ولا ناسنا 

1 ,باءس بأدآءا إة كفم سس سرس ف رآسج وارلا لاد أن مد سدينه سويد أ راسج دللا 

:1881 ريباءس اباط ' ,وروسموسمعايأساسب ك ]قل مموسودأدس ,باساممت ,نآسجوؤينا .4-.باسممة ,كسبط لا 

:1348 257 مآس يأ سدع ء لآ آسج مركا 1 . يآس با سدع ملا ونس دللا 

و5 .4 ريآسمسوسع بإراباطكء آسطةبآس ودرسهة ,نلأسريعس قلا .#س.بآسمسسسم ‏ بم اناا ماس ءآةءةعا ,تأسيصسكنا 
2 1 ,لآسيام نا 

-سة ‏ مطبآيش_مرقلءديب سيآسفمس يآس باسعسمطعًا ,يآسريا دعاسلا .4 د .برعامآطمر اممو ستآسةملاً ,سرع سعسحسطا 
-241 عو ,6 4إع ف مكمه ,(67)خآه ,1909 ربس اإنس لوس . بأأمآسمصسسر 

,بآسعام تا وعمعطاتابا مويطهس عا وبآسمسسرسة ,ناسرع ستممهثظ8 .ل .تان يوسطمدة 

جم-3-10 مش سر لإ ساس ساجر] لأسراسعسبرمصاي مإمطيآم كمص سمو س8 ممم س 5 ,يآسرومسكم؟ .4 رتاس رعسوطم؟ 
,لآسعامظة جب 

رمآسعامتا , (.ج؟ جام-13-15ا)هممه ,رم نامآنآسرر مم0 عبط درلا ,مآسرم مم9 .م-.مع ؤشدرلا ننه وعصو م ل؟ 
181 

إزه لسكا رعء]شك مهم سبوط9 .4 بأسوبه ,مآس رق دم+وس ندل وس باه ]مط '-. 117 ,لأس رقي هموس لال رس ناس لءم]ةا 
18 ,لأسيعام ا ,نآ روسيدم بعإمس 8 . لا وط توسبا رم طتاآلآسومح مأسبإءآطبومس أ" عا عمسك ممصم س لا 

وطليسبا ,وسبرسع ,]لاطا ,1 باسمبه ,نآسرقل ممبس مل وس* آسلاءم 1.١‏ ,بآسرقل مموسلرل وس؟ بأسإم ةا 

,بآسعام ة ب رطعم 0 .لا .لم : 

دس" عا انأ سمه إلا وإد عرس 9 ,2 باسمبه ,مآسرقلمموس ليل وس“ مآسلع 11,١‏ مآسرقل ممبوس قزل وس > عأآسإم ل 
0 1 ,تآسعاءمما ,مر نآسوم سه سمس 8 لا وطاتوسبا رمعم عط عاناسومح ,إنآسإأ 

مإإسباطعوؤوطهًا رمره92 وسوس أً' ,3 باأسوبه ,مآس ري سمهو س لمملة وس؟ بآس لوم ('-[, 111 بآسوقل ممبوس أله وس مآس لما 
:+7 1 ,رلآسيامتا ,بآسرم سيم عمس !1 . لآ وطقنوسبا رم طياآنآسومج بإممةسءآب طم 82 عا 

سم سمإجطأه ميم عربآ سم سوس ,نآس رلامام]ة .5 .ا- .دع-ورصوسثمسبارطاء صسم ع تسم سس و سس رتسوك طاعدنا 


عنم حص د 


- أمم ةريسع و بإب سيا سنآ لأس ل بأسرقلءم لو سباسم مطل وب بأ مدع نفد لأسباسبارس؟ بإرسو جنمر- 7 أمميإع) «ما-ور»«ق 
1206 ومآأسعام ا رسدميل ‏ مه لمم بأسبا سيو سيو 

سنو هم- 16-18 راسمس سوس فك اسرد تاولا رمآسو ع سيدم8 .ا .لآ ى جرفا نس ودع مدع عط مآسرد سام كا وق تاق نا ]1 سق 
101 مآسيا متا ليلدل" 

رنأسمسمسع ‏ بابل“مسمعرسماع ومسوسمطراص س١‏ ,نآسرباؤمط؟ .لا -.ماسعوسمسع باؤكم سمزوسة8 ,قسربامصطح 
1902-7 ,باؤسايطة: ,12 .م 

رو وج سريام كام وقلامبآس لومس بإمرطرط9 سرؤارلغ؟ .9 .»> وم نأمآيس وعراس مآس باس جين و "8 . جإنرطا عطي سرحل لطا 
.7 ,بآسعامة ,بإمآسرصسسمّس لا .ا .طلا معاماشم رقلٍ سبو سقَام يآبسة عا بآسع سو سوس 

.4ه ,1964 ,9184 ,مباععاط لاملا -م]- “سدم ,رمآسررصم8 . ك - . م عاعآءآبا لسرلا -مؤ- كسد ,ناسربسدم 
-إسبامووءاطاً عا ع«إمرارومس؟ ر وإنآس مسر سر بر باماآص «رعرواس لآسدراً سج يوس 8 : نط ,«رناماب درعببسه آسراسهي »2 
سم ة سدمعاءة ‏ روا مبوسياع ‏ مآامطوي ام آم ر قله مآس لومس لز رمآ سس له وإمططرس:١«‏ إمومصكلق سدوكل وإسبوبا 
رمآسروصسسسرؤس لا .طط .ها وءا لس سديا اسلا نا إند ناس رسدسع مآسياس اسع سعاآم درطم , إددطةءدر 8 
7 ,,تآسيام رلا .4 

مرب ,رعآس رقل مص اي سمسص رسك مأ رأس بارس +4 مطقءمرءة ,رمآس رياس تسم 8 .2.8 ررط/ل جربا ,نس رتستلسسدم 
,بآسيام ,2 

سد روسرممع وسرم بوسر عا رسيس لس 8 -راماس] ملام قله لدسدس ١1‏ ,مو نابل من طلا كم © . «إوطشدة طنا سك لبد © 
0 0 ,جور 

.]ا ونا لجوسبا رع بآبآس موسباس صدسعمع؟ وإمعامبو سدعاة ‏ تآبامايس؟ مأرسو ل .ربا آبآس مسدباس سوم ؟ ومسب طاللى 
,بأسعامتا ومآسدر بأو ربوا 

سس مآسه له ,«رانآيآس مسباسسصسرعم» بجإماموسدئة لآامطرس؟» مؤمسيو تاك .لا ,رمعا تانأسمسباسه مسجغ|> عإمسر :الى 
,لاآسيامة ر مآس[ بام سيط 4 وطالب سبا (.88 1401-0) بأتإو سه 

-بأوطا تآس لد ,جربا مآنآس مرسباس مسجم > ]معاي سووعاة عأيام تاوس ؟ مإ سر تخ .ثم و جردا آنآ سس بأ ساسع م مإ سير 0 
19203 ومآسعام نا و مآد وبأ من سس 2 وعا لبو سه را .878 14531-0) اذيك" 

- وزرا عأدس له رجرءاوآيآسم سباس مسجم ايع سودءاة عآماوعاوس؟ مإمسيو 9.48 رف تأنآيأس سياس سمم ه بإ سر 0 
37 ,لأسعام 2 ,عآس ورباءارسطا .1 وءالاوسيا (1500 --1481) ليك 

.برج مرك مآسرعما لإس »ا «إمءاءآيآأسوراعم 0 وسوط_مرلا ,نآسورباعن سطط .درك مآسر عط فقإمءمد8 رتاس رياطرسط 
173-78٠‏ وا ,1979 بآيسيامتة ره .> ,ماسم سب سآباصس لأ مرناع ناس 1 

سس لوسيا .كل 21250 درس بأملو م ,بأسربائؤيسطط .أ .ميدام رق ممرسعوط .| 1250 بز بأمآم فآ ونس ربازبسها 
12 ,19331 .سعإب .سس > مرعإب سبا ا بدناص 1 «الألام رم طدس ركه موس عروط + سإسسمابا 

,سإباسه لأا روهسبسسم عبرسلاً ,ردمتنا-.سوسنا وا معنا 

,بآسيام8 ,3 .4 ركس رفل:«لصسه وإجمإنم :مل وسكث-.3 رشتك مر قله سسب بهو ملاممل وسثة 

10 و مآنسدها م نآ ر 4 .4 و فل نت قل د دان سعد هن تر رإدسر كل وسة-. 4 و لآة جاو أده لدم بس بن مإ سي سكل وسة 

رمآسمامحةا .لأ باسربه ,اماك مرقلء««سعوسصءا؟ بآسباسه مر سروه .لا , مباايلك مرفل ممصمو سصدطا؟ مآسباسص بو سوسة 
١‏ :1274 

-«سكئئًاً .2 عا بإناسوي باسيآس لا .2 رع لسرقل مم ءؤسسمس بارس رم طتآسبال مط وس«رسة-.مطلآسبالظ ممططا ودرسة 
6 ,الاسبسسرمسرس آ' ‏ , إنآسر 

ر2 .4 رغلا شمس سناآس إسمسع مإمم9 ,مآسرتل مرقلم«دمسة ]سس يآ لاله ننه لفن إ1 نهذ 1] تنلاج مسف ,ناس روصرص عمسم 
17 لآأسعام ا 

ربأ وؤسناطط كا ,مرطوجواح ب«إبآسسصسسرس ف ,تآس رس مؤنآس كله ة .لا-. مومع ,]ناس مسرم ,نسوس طقطسطلهة 
10 

12 ,بأسيامتا , لعو بات جم- 2 10-1) سطوسمم 4- رؤجس 5 ,لأسرسسماقَا س7 .م . اس وسعط وسكا 

6 ,مسرم سين ,لخ ]دمج سبايآس سل ,و طرو سمس /١(‏ مجلس سا .نإو ارسظد1؟ سدطمحسلا 

7 ,لآسمامة ,9 ٠‏ «رعابام 7 ,تآس يب عتسءاس ا .4 .؟ تسروم سس ا 

ومسو ع "اباس >  ']‏ وما لبي سبا ,مع نانلم ر قل م مب سباسيآس اسل ميا س 12-17 رت تأمآمط_ مدر ءدبي سباسنآس لسل درمآس لا 
6 بلآسيامة ,1.2 .* 

بإمآس صسسمً' عا وإبآس مسو بن ف نأب سن بإ موجه نآأسوم سوم سالا .؟9 « مب . ونأ ووس »* اسم م “ذا رتأسوسحسي عس ا 
100 , لأسعام 8 و نأو م بده بإنأسم له مآسر قل « أدص سين بم سر وى 

181 ,لاوس سمم ةا ,نلمم قههم ميس بأبه بآ لابيرى رتإعسسطا إاو سعط[ عمسلا إتارسسرزيرنا 

0 رسإنباهه لأ روعرسة متكاقله لصم 89 وطزو طقس ديلا تلد نك لاك .نزو طمس لطم رما سم ح سكا 

وإ نآه نايس و سس يك رأسروسسعددلا .نا .٠‏ معامآيك م وقء درج سد بآسة مس لآنام نأوسرل ‏ «إأنآسسسسرسة رتاس روسصدا 
,بآسيامتة تإعامآاه ر#إد مي سبآسية رس مآنامرطوسرل 

- لع رو ندمو ساس مس سمعآ عا ع نآب إن بآياآس ]م ,تاس ر«سسسجس؟ .1 . برع بآس إ سبآيآس؟ لمث ,ناس روعسوسجس١"‏ 

18 ,باسيام 0 ,مماط ش 

مم بأمآع فس إدي مسرا تآسراسسصابه سمسسمسة رمسعوسة ,تاس روعسرسجسيه” -.متسعم روسك ,ناسو “تسسس وس" 
1 لآسمعام نا رهزم تانايك د ر للدي سسمآسة رس آسباس كاله عا 

قروم مويب شف برق سمعءآ عا مو نآس د بإنآ + بآس لأا 1 .لآ , برع يآ لد إدآ > سعآس لا نسار" سوسس 
: 107 لأسعام نآ وج جاع 
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غ9 وهر ف#نسبره سنأسة رس سوبا 7 رم لإمبا وميا رتأسواؤكسة ءئ .لأ .ررم فإدبا ]رمي رتاس ماطس 
2 ,1068 
- فش ةع طيمو ,أنه تأ عسو شوشر روسيو د لتمدس ودرب و وه لو سسة ,حرو طننا تل لانسلا-_.نوطةلا طلسلا 
]1 ,سصدسبسسج وسوس ل" ,ب]ناس راوع لا-م) 5 يأسجمطا إددم طيآءظ قل« فإءناسة , إأمم ناي 
2207 رما زاك 0 عا موم© مز للم تومب سطا ذ وتأنسرعطو عمسلا .آنل مإ قإممبب سا3 رنأسرسطوعسلا 
164 
+ 651 رسإندباب +« لأ ,بلأسياس م بأوطاعسد بلقل «تصس 4‏ ,تأسوسحسيل.مكسوصسل 
2 ,رباءإصباياط !؟" ,مآ سناقل ملسب ١‏ بآلمو سسسفة و لأسر سيا -. نآ لفو سعسدثل ,تأسوتصسيك 
وإامآس لط عا وإرم ؤمسوس# ,نس ريوةصا-«ط5 .نا .طا-. مركم رقلم مو سبآسةمرس ده مسع سرلا ,تاأسيوساماا"-مناة 
ّْ ش :1 ,1971 .م قم رق دبي سمآاسة وس 11 له ككة لئة ك لطلة 8 ققة 
_ 0 ونس مما -«نطاة .نا" ..لا. م بكسر قل مرب سماسة رس آم تناع سرس مإمسع برسم رس رساصاا-عطة 
سما طا9 #لالاة .جم مناءاه ور سصجؤص إرعانام مإسو سم بإتكعممصسموس"! عا عطس رقلء ديب سمأسذفوس مآعامرباعوسم 
+1 ,19729 دنه ]هه نا تنك تإماع 
-نز سجر م أس مآسباس عرس مولا ونان يساساا"-عطة .را ..لا- .وم با ماقم رقل سوسم مإ لس لآسرباسع سروعًا ر نسار وناصطا'-«ناة 
12 آسيام تا أن ناماس عدي سو سد و سول مسرو سل مون مامآيل در / 
- سياه وعروس4 عا نان سؤقوع راس رسطسلمثا -عناة . لا .م معامام وار اباط لآب موسءا» وعرسة ,تأسيسزه لد لا-دطاذ 
وعرزملو وساوعاس؟ ع«أآسياسميب سويءًا-. عيار:مءآة ,1905 ,ياآبزة سمإؤكوة راطا باسحربه ,ممانآنوطع طباط عأآرءصه 
107 رسارقيا82 و ل15 كر ند دئه ) 6 14 
- سسمطاً ترتاناط جر قمعا سدسم ؤس وسص 0 ,بآسروا سطس .ل .ل .رطس ر قإمس أبس ووم برسص :0 ,تأسرعسلسة 
6 ,7-8-1973 ,1960 د (مطاعسم] ) ١‏ «لة وأصهة م قا اقة له م عإب س رأ عأردع 5 ؟ فلالا فة-. دموبامط تآس وه سدور 
7 تإصنده سدع ]بدن باع «عارس لد ي--قإرط» كأنسوومس-طسطة "١.‏ .م .وصسدم مإصدسنامل د ءوسل يدم - فرط »6 رعأسرومس-سة 
+2 ,1958 ,482 ٠ج‏ جنم - 15 دعام أده دس مب سنطتوع ترما« مإ ترعاطع سووعا؟ روس» 
مأسيام تا و2 يأسوربه «سواب آسبسءدر8 عا «سبالد نا»-.ياسمسوطًا ,رمع إناسر س8 .لأ .باس مسولا ,رس فإمآسس86 
:17280 
ه15 ,بام ص عاماط ل' 2 واس إذسجن ‏ و ساو عاباتا عا سوام رلآأسرسس م 8 3 -. سمي ءإمنا رلآأسوعدس مر 6 
,وقلاهمرط8 ,2-59 وملب ,8# .5 , كفدهمسصسبس سيولا ريآسرناآس لم0 . لأا-. قم صدسبه سوهطًا ‏ , نآس رياس لام ن 
كأكاع1 .2ك 0115مأة أء 3ئعم0 .عطتادا! أء ععتطقعة عات [ذمط2 كعاقممقةق ,جلء2 انأطقص هلع أناطمق 
.1794 ,ع113أة11 ,17 .أ ,ععللقة عط .0 .ل .لء 

ألتتة11 ,اناطضة1أ15 رقأقع5 تاتتطمعءتامة 1212 ذاقنا :تمجه أععاعط دان[ أماطف تس إءطهانا أقاطلق 
.1932 ,3351ط]23 لز 

عقلة ,23153551 لاعلانلن) ‏ ,1516231351311 أقاطمف ,الت مقع 3 تكندعة)1 سمقطوءظ8 -.نئة[5ة)32جعدر أقلطت 
2 ,33 

عتلطممععامء'! أء علأمأكلط "1 عنامم 812161211 .قلأهم ,أعاد دمع لام عاك .ل ,رسعطععظ الال ولنررم 
0 ,يمنء15ع215-11610ة2 ,ادظ-:3ز01آ تال 111511151311645 

-2511118 /لا- نو لا-تن 1 ,ع لاع عأتطععة 12110 أعة طذل111 ,تمقسمقاعق .70تاعة طأذل[ن1 ,1323قاكة 
1971 ,تاها 

01 115 تاغعطاء105 11210 لأغطءع ىلا1 ,لالقتتطعد8ظ .لقا رعطعو5وك8ة لمن تعطععل)1 ,مس ساعحظ 
.3 ,218ماعا ,11015130ك1[ 111لا 

,ر5 3 ,رمعل :عترلزاذ عل 5عاءعة0121 ,ذتوعةء!-228266 علتقمدمناء 1ط ععتدمصمتاء01 ,لإمعاغطامو8 
12101 011151 عطعلةعط1ا ,ركأعيدظ ,11-] .ع125 الإصعاءطاعد8ظ ةق عدم نوع[ 2ذكبضغل ,لنخطن] 
.5 ,تكعمطانء) 

.17 .1[م؟ دآ 30 ,21 :10 اكد 00 40 .ل ,لأمطاعدظ .للا 125 ,لمو ه11 -ل1مطامدظ 
.07 م ,1978 ,515ح71-2ع10ع.] 

.لل 12621 3 اعوط عل 0 "0 00151131[ نال اتنتمائاط ,متاعظ الازجععوهمز0١ا‏ ,متاعظ 
.365-38 .م1852 ,العحة 1 .ع5 ,1116 .) 

ا لتعلأءقاطقعم ,لمعطعععظ دوم الأل اه عمسم كياد دعأ لتعطءكم[1 عطءوتطدعة بامعطععع8 
5 لع كم عاطلعتطءوع) معععاعة عناج صغ ذا 1أعاهاة نمت ماعط عججز1 020لا مءتسمعومم ذناج 
-ع0) .أعتصقكآ! عع0 تعممن1لصقططمة .1مة1]-ممقسصطع[ .5 .) سما 5معتسدامممدعل8 لمن 
-مناأة0 ,3 ,غ1 .2 .]1 ,عذمقلكآ ]1115 .للط2 ,سععسناأة بع صعاأقطءدمعووزةا ععل الوطعواء5 
.28-36 .5 ,1907 ,تزعم 

-دأء1023215 05 عتطممععتامط ,تمعغطعيع8 مود الل دع ]1ل معسطءوتاسمط كعل عتطمه عامط بمعطعمعق 
.85-91 .م ,1912 ,11/11 ,80 ,عتأعملولزوممة ع3] الأعطءمائء2-. 5م 1 لمعه 

65101 لقة علطقعة 01 2]1005أكصقء] 300 عمنتلمء؟5 ,مفسدءه8!1 الل عصزلمع بممسطعواظ 
,92 .ه ,1877 ,13 .1 ملقعصعظ [آه برأعزعع5 عناواأقة عطا 05 علألعءعمء25- .وووزام 3م11 
.101 

700 تقتمقء1 عطا أه لإوماقاط عتأمقصيول لصة [دعتاتامم عطآ مطاممسوه8 .8 .6- طاءوسسوم8 
0 52[[14 عطا ,5 0110121 «مدع1 01 لإعماولط عع للءطمرة0 ع1»ي-ت لو .ا ءة) 
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رققعمم لإأأوء طامنا عطا غد بععللأءطسدع عأنزوق لق .ل زط لعاتللء ,5لممعم /معمماتر 
.1-203 .مم ,1968 

عع اتطتصقن) عط1 »> _وننقدل!-11 عط 01 لإزماولط 1دع13أزلمم لصة عنتأكممط :زط ,عالزنظ .84 .ل ,عالزهظآ 
لذ .ل لإط لعغأانلء ,21005عم [مع202: 0ص ونازلد5ة عطا ,5 ع23ا1امل؟ ,«صت؟آ1 1ه تإرم]قلط 
303-42 .مم ,1968 ,ؤوع1م لإأزوعء1صلا عطا الى بععل1:ططة) ,عالاوقظ 

15 61116 مم0 ع1قأامتء ,تمم ع0 و5عمضتاصياء جع.آ باأءو5مء8 لاللحامة ع0 كعملانم 5ع[ ,أعدومعظ8 
.0 ,ع-52 ,1 عنتأاعقم ,.5 اللظ8 2لاة 5ع22110ع83 وع[ 

للك 02522966 أك 111 1092أم 112151 ع0 101أع11200 ,أء85055 .الا[جر,تره1اعن 1120 ,أعذذوعظ 
.205 .110 ,كنقط1 ,1847 ,«ع "لاوط دععاءع2-]5311 .كلاه ل>عسعتاع 1122 رع للأداع0 عل أت انام 

-1أهة"1 5تنامعل عأعءمغ0) 12 عل ععأمأذ15ل1ل1 ,أء55ه820 .186-رعاع601) 13 عل عئاأماذئ]1 ,أعوومعظ 
عتاققم ع1-1 ,أء81055 81 عهم تعاع2مغع نال غ116ن20ع] ,عاعء51 ع-211 211 نانوكناز غ116ناو 
1849 ,ع-52 ,رض أ25:؟11 1[ ,)ل عل 1469 لع الاوكناز عرع1اع30 علماكلط 

لأعتاعم! اترمع] 22:15123160] ,لإع11نا1 0110111211-ع21 ,لهب .أن)ا-ترلاعط[11 1 011012211-ع22 ,ممعغطة) 
.1968 ,10200272 ,25ة1]1[ألا-5عصول إل لاط 

.1938 ,230 .1 شل اتستعط - 1ه ل عذعة2ط3 علانوأمضمعء 2آ ب,قعغطة) .آن)-,ع110مقكء 3[ برومعتلة© 
.353-448 .مم 

-01© نا 1ئنا0م 1121611311 ,للتعطلظ 112111 ,سعطعمع8 مد»؟ عنجهاا-,دع, نعوتل8ة عتقف» ,111 ,ذفان 
عآ ,(1خ8غ ,ل0ف818) «عكنعم1ل8 عنزمة» ,111 2111م ,1001مع21251 12نالامتام 125 قنام 
00 بعع هن 

5 ق5ط2ع1:مأقلط'0 أء قعطم3نهمممع ع0 5اأضعمع تآ ,لإععمععاء1 .الاب ذاوعمعمدع2 بلإامعسعئزعط 
81611 عأدذنتظ عل أء ع35ع20ر) كال 016©5تاعم جرعأ30 عالاة 1115أ12[عء؟ 12601)5 6253115م أء 
.491-08 .م ,1849 (ع10ناز) ,/ا1غ .1 .17 .رءة5 ,فل,ع1دموزل 

111011111111131 لقعا :مأقتط 01101131 بهلمععازاط .1 .*1-.كدم1ام 1251 2181 1نصمكل8 بقصعءازنم 
.177 ,تعل1اعط! ,عمعتلظ 12 25م 1أمل]عع1115 

انأل ؟؟نالطمق تاعسشاءرعة 1ا1تملعنامعء :قز أعاعط تاك ,أعقلائقة ,تطلعةا للناكناج :2 سرتمضاممع 
80 ,1ل7ع22اكة8 اكنهكا802 ,اتاطتيةأ15[ ,1! ,تاعلزع8 إ]زمع5 

تقعط3اععع1 أهعللكلاعا أقكطخز ,3ئق10 ,للقنعمسصاء بتقتصلتاع1 ,الدعلامء بتطتمد1 ممعم 1ع نط موءوزيعط 
.32 ,لأعءلءزك .آ .1 أكهقطاماظ بلى ,السطلوعء أذتلاة؟ ممعستمى ,المصسع)1 أاىق 

مالطعدل]! متا 1ناع]1لغطع5كر]آ 28 كعطلا ,قطعدع 841 طعب,ومعا]1طعكقص1 تعبوع «ءطل] ,مطعوعع 
58-8 ,1 .هلل ,آلآ .1 ,وعمعاعة 5ع ل[مععمتم1 عتو لمعة نآ عل أمعة سزاع] ,ترج جعطءو 
1337 

عم قم 02121814 عتنلو 1 13 021235 كعننوتع10مقععة هععوديروه1-,1 ,كععقتزه/ا راعتعطون 
وعألاعا ,1 ,اعع 520972 قعل هم 213565 15زملأماطعءذض] 0 أتعناءء: قن عمكة ,[ .70[1 باأعأعرطون 
.320-1940عع80 06 عسوزروم 

أتعطلم عهم ع1تأمعزءع0 عاأناو كنا 13 كطق0 5عناوأعه1مغطععة 5ععتدبره1-,11 ,قععوزو/ا راعأءوط و0 

ر15لع8132 11 ,أعع521072 قعل عقم 5ع336 كلمتام دصل [اتعبعهءع سيد عمج [عترراج6 ١‏ 
(كعطعمقام 7ا1ر) ,20-1940جعع80 عل ,1--5و 2و2 

181 ملق ةلافك ,1 ,غلأم قصلم 0 ق5عتننا 5أ0ع ص تنصملط ,اعتلءطهن .قح 1 ,كاأسعمساممكة ,اعتعوطةن 
ش 1931 ,و22 

,2110135 1مععل0 15 200 عتقلااءءالطععة عتسقاذ1 ,تقطومءن .0سسعسساععائلمج عأصولك] بمقطوءن 
07 1010011 

5 نان زاء5 115 5ع]! أناة عأول! ,لمقمععءن) .1-1 ,قالع 1 رمام 5ع1 كناد عامل ,لعقمعع0 
.451-458 .م ,1900 ,(دامهظ) ,16 ,مهد ,1لا 1 ,3ل وونز5 مل 

2110/1 نال 1110111111115 5 علاة عأ0ل! ,لمقمعع0 .11 ,كاعم امملم ذ5ع] عناد عأولز بلعتمععن 
[آلاكمة خ) ,قل غأماه1 أء دأكقتصم3ةء ,طعلسمعووم 513035 ,لطع أءااط ,13 غة1هل8 عل ععج 
.549-558 .م ,1901 ,(5لعة2) ,17 .عنمو 

1م10 امناطتلو8 ,لنالةق علق ,لع للرءووعم نان نا لعل تلمع نامل اعتنطتيد8 بمبكاخ-ى عووووق0 
1970 رأناة]15 ,1970 .111 يمك إععارعوه أموسززجم علون: 

-8511غ211اعتاتالا ,اقطاوطمء3ل تصتاح صعا] 1رطعوم] عزرر 11311 انع !]أ رطعون] ع1 تاعمج 1] 
.1899 ,لتاعع8 علقط1 ,ؤععدعة م1 رم سعراءواطعج ل راع مع أنه طور]ء أ فطع ح 8 عا 

ألا بط .لأا رآط :ما .تيه ماعط لمعمطعوعج1 1 112121 الاص ره زما جر ,موعسمطعدعج 1 -ماوساءحج لز 

712-713 .م ,1965 ,هولممرآ-معل16 .11 ' 

156 عتقاعءط 53139015 لا[عوء عط1 05 عاعاررمعط خة نااافنظ؟1 المومع]8 .1-11 باصم اومدق 
6*1 .78 ين لاط .لع (إد««اعا نرهزويمم) 1[ .1ن ,0ا151نا1 ا-ضوع118 كه لاوج م ألا رموطم 
2 ,5600023 .8 .2 بط .5385 (132512]1092 أكأاعهدص) 11 .أمر ,1931 ,2003ج8 


.1804 
م هك 


عق ععل عنتأمقمركل مآ بقسكسوط .315 الأاءءتومعلط معط كعل عتأممطرل 12 بمسكايه] 
م ,1908 ١,أقعمهلن8‏ ,7/2 .2601 ,(جعاع1 [قأصع021) علصعد5 [أعاععل- ءاإععنع معالطة 
.277-82 

لع ب,كتاأأطاقء 1215‏ 1كلالتأكدتاءء71عم 01100 [معتاصمعك لعتطاف-اء مطل 1-11 عتطتاقكء هطآ 
| 1851-6 ,1136ة5ملآ ,1-1177 .701 بعععطم10 .ل .ن 

562مة بعلزلإتة21-21 علتالهنا 111 علإلزلة1[ة-آنا عنصة81-89 ر,أطلظ قطلا- .عتادصية؟18ء ,أطنه مط] 
,1956 ,قعقعامف ,1 ,821 مقسملة متقئزذ]ءأعقط أذاعط ا 

5 005 عنامأة !1 م ذأنأداءع وماج عا ع0 إانتعناءء*1 ,115123اه10آ1 .111.11 ر,نطنهة سطآا 
ا نت8! 1105 .1ل 5ععم0'3 أتأطنام ععبطا عاععا ,أطلظ هطل 5عم0'5 عباعسصتل8 عاحظ"ل 
1902 

رأطانظ هط1"ك 5ع2م0"3 عتلاعصتكظ عمقل 5ع60 521001 065 ع1115]01-,لا1 .عئزه!5ض1آ ,أطنظ وهطلا 
2 بعلنعآ ,لا1 .أوب بمتدذاناوط .81 5عرم0'"8 غ16أطنام ترودرعم: عالاء] 

ره طانيو 260 ,لط .3 363-555 103121355 ]0 ]1115 ,أكتصةله 21-0 قطلاءرأكتسمهاة0-اة ه5آ 
معلع! ,#معلعسة © 11 نإط كمتماممء 01 لإتقستتصتدة لقة كععتماقلط ععطأه مرمم! 5اعمم] 
.1808 ,(طأنامجوءع8) 

ه25 12 عل أهء عنرزك5 13[ عل أ010106© بأتمقطة151-اء صتل 0 220[ رتأسقطة؟215اء وأل-لء لهسا 
عاءاءا ,1 .آمن ,ع2ع32056آ عل ولعةن عأاصمء ع1 عقم 6أ[طلام مصتل-لء طقلة5 عهم عمتادء1 
1888 ,الأعظ .3 .ظعلاع.ة[ ,عطقج 

.5 12-10110011ع10.آ 17 701 .2 .لخ ,81 تمل «طفقصعل» معطم[ .ن)- «عطقصعكل»> عطصا 

1965 رؤتعة8-دعلأع[آ ,2 1 ,2 لم 11 الأ« لالامنامرط» ركلاء1ة12 .11-,«<الامتامعط» بكأأعاهه! 

ألمقطة0 مهلص تعقاعقء كها بالك 1 ,تطاعها كتم)1 رستأأععطهة© .81 ساعماعءل! ,1 ,تطاعة) 15ة]آ 
21 [ذة1آ ,أ5أزهأمصمعط 311281 1534-1921 عنمعاكاء ع7 ترأعء0 132اناع 1 :313105م11]آ 
ش .3 ,اناطمقأة5آ 

لاع نا 3201م 2م نا نالاناعءاء5 علتتتققط علسلءجع طوكاتاعلظ تداان؟ ,ناأهم5ء1)215 .1-,ناعوىء )!1 
.1953 ,آناط15]3 

أ0 ,5تقعصقع]-ء3225 عتتقممتاعلط ,مأعأوعطله ع0 .ق أاى أسأمقكلا-|,ء ؟1ددمتاعانا ,ألأوعأتماعة»ا! 
.0 ,223215 ,1[1-]1 

أتممم »,1848 ته أتلة 51613 1ناءئاط ,آآمعاتأمقط! .لا العراصضة 3 وصمأذسناعودط ,لأمءعاتصمقطا! 
لد عانءلاة عأمغصعف'! كمهل أء أأع:هغ0) 12 021215 عناوأعم1مغطء3 عع3ئز70 آلا الاك 
.8م ,1849 ,بع-52 ,2011م52 10151132 ,215011 101[ ع-1 ,«أعذ5ومع8 .81 عدم 1847-1848 
136-16 

عأمفسة'! عل علدأتمدء ,تمف ذ ععدزمآا ,آأمعاتممط! .لذ( .18 نمف 3 عودتزه/ا ,1أمعاأمقطكا 
.مم ,19 .هل ,1859 ,(ؤلعد) ع6صمة لز ,11 .أم ,عبوأعمامغطء:2 عنامع1-,ع110قعد8 
,401-40 

لال 111151011531165 10115أمأل125 5ع[ كناك 31620116 ,آآمعاتسمط1 .لم الالرع ام سغ 8 ,1]أمعاتمقط »ا 
.57-55 .مم ,1862 ,5اعة2 ,17 10116 ,غ561 علغانامماء ,قل|ىع35ع11ةر) 

-أناكنا1 11152110110115 116100165 ؟ناك ,[أمعاتلسقط)! .ل( الاألرةع2 211511232 1025 أم 1051 ,؟آه؟ أمهدل] 
(1)1849 .1 ,شقاأل,أأماأممط!1 .لذ عل عناأاع1[ «ناعل ع0 أزدعالاء ,ع25ع1ا2) ع0 11131165 
ش .778 .مم ,1850 ,ع-52 

362-65 .5 ,1967 ,الاطمةأ5آ ,6 ألك رذآ ,<225>ل» ,تاأعم216عكا .1 .الل ددرة)[» ,نتاعماعءلكا1 

-15111313أكقعمق تالعانكء[اءعكستطاء1 ألالضمة قتمدانااءأنعاء5 ,ناأعوماجءة)1 .الاأحتطاء1 الاامة ,ناعماعءلكا ‏ 
.0 ,آناط2ة]15) 1970 ,11 .© ,151ع102 111 

سلاعةا تتلا تلاك 11 اماعط مانا عنما أععأعلتاطمة ,تلدلادصم؟ا! .11 .لاع اعطهقانها عن أمعاعلتأطة ,للدلزاوم»! 
1 1960 ,آناط5ة]أ15 ,812)]5335[1 تلظ 

1863-3 ,تزملدهمآ ,1-7111 .1م70 ,ازمعأاجاء1 ا5تاعمقء-ع[طهعمة رعمم[آ .كلا ع ومعاعع][ ,عمقلا 

أكتائعظ عط 0ذة قصامء [قأمعلعه عطا [آه عتاعه121ادن ,امو -عوعمةآ .5 عنع21210) ,أموط-عمة.] 
7 ,102001 ,111 .201 .11لاء5ناط// 

ب020011آ ,1-11 .701 ,قع1101أ5 320 5أع11397 .3 العتعة ,تأعميا .11 .1-11 ,تالمعسة ,لعزا 
1901 

عل وعلاتاععم25عم أ تنقاأتظ ,مقعأمهازة .ماح عل طمدععوامء'1 عل 5ع اتأععم25عم أء رهاز ,مدءعأاسفلمز 
أم2م 1للاك تتأ. تلق طم أأه أء 1731م أأ0-غ26م 5ع2100عم 145 ؟نامم عتالوكللا عتطم دعام 1 . 

,1132011 ,(1976 ,عءرطمعاعة 24-26 [[ممقلة الممعععتممء ع0 2]1) أمقصصممأأه ع [أصهصهم] - 
191-16 .م ,197/6 
بعلاعرع 0 ركاء0ه عتعطا لصة كاععالطععة عنتصمها15 ,ععنوهاة .هق ملع واءعاتء:3 عتصسماعا ععنرمال 
1956 


رمآ م160 ,1 آم ,8 ]1 ,51 :مناه موموحوق3 لإعاو#وصتالاز ,5 الا نام نتزمو-وق ,واكم مصتالا 
311-685 .م ,0ل 

3 ,بتملصمآ ,لازمأقاط أ 5ءألنتاك ,لإعأووموتقة .8 الا- .5110165 ,لإعادعمه تالز 

2 1خ ,181 تسمل 1أقاططف ,.آ معمطعدعة1 .لا لإزعاوعمسصتاا- أقاطلق عمطءععه1- واو رمسناا 
329-330 .م ,1960 ,102001آ-2هع1610 ,1 

لتعولة؟ 5ه أعناصقده لق ,عأنالننتدداد أقءتءلطلة1 ,ولكعمدتاق لا آنا لاله أتتءلطل2 1 ,لإعلكعمسنالا 
باط 1323]1025أملاء له 132551211095 ,عاتاساء35] 10 عأاءا 6151231م ,201011215211011 
,19443 ,نملمهمط ,تلز تمقتل8 .لع 

عل 228565 1105م 12521 ,لإ02 .5 ,1032ل طعا كقدة2 ع0 322565 5م أأمأتعكص! ,1037-01 
.177 ,03225آ] ,راع 21-53 82 -[ج'ل عتغتأاعسق ,1[ ,ر5عملةععصلآ؟ 5علغ51 125 ,10211135 

فتاطنم ,آلاغا-] وعرهوم) ,عطوعة عتطمدوععامعء'"ل عنمل أعه1مضوعك عنام مم16 .1-1371 ,قطن] 
1931-1164 بععند© 16 أعاةا .© عل أء أععوسند5 .ل عل عطممن .أل ممتاععمال 13[ كنامة 

مم28 أد عوععلع]8 ععقستلا غع1أن ع1" روعععه] ل العوععلعاة ععفستكة عغأل1أن عط1 ر,وعععه] 
,1965 ,قعمامة ,لا .أو ,«وعللنااد سمتامادمة>- توة51 أج عوعملع81 علة0 عغطا 0م تنم 
63-85 .مم 

16 عطا 5ه عأول عط1 ر,ك5معع50 .ل .الس ءوعملع 211 عنتقسمتالم 0116© عطا آه عامل ع1 ,5تععه] 
77-18 .رم ,1974 ,1/2 ,111لا ,«ومعاءر0 ]1115ا)1>--,1ناغنا2 1 ]3 عوععلع11ة عقستاق 

1865 بم0اممآ-معلء.1] ,2 ماود ,18 1[ ,[8 ,دمل تصدطد6 »> ,قموعة5 .ردول أصوطنان» الإكمللة5 
.68-69 .م 

عع 01 لإلأمقععمدمء1) لإطموعع111لدهء 31 !ة] ب,اعسستطءك .قبرإطمدععتلاقء عتصة[ك1 ,لعمسسستطعد 
. (12]65م 11111-+ .م 31) 1970 ,معناعآ ,(1 .1356 ,لمق[أذ1 ,10211 تلمتاءء5 ,ركمماع1! 

-زع1 ,2 .701 ,281 ,«12105ؤ1-10[2131ما0[213آ[> رطاتصسك .5 .ل-«5ل30ئأ212زط-15ز0[212[»> ,لالد 
.401-402 .م ,1965 ,نه020آ-مرعل 

ع2356 81211111 أ كممتامتهعهم1 ,عمتسمط1-اعلعيده5 .ل-_,كممتاملمعكم1 بعمتسمط1-اعلضيم5 
115-120 .مم ,1965 ,ؤأعد ,20011 .1 ,1181 -,ع1206/(ة121نا عناوممء "0 

1110 118ناآ لمبوعء عاتأتاه2 .ضقء1 مذ معامعدماطة غ21 ,عانامد .8 -رمعامعدملة علط كغامد 
,1955 ,صتاءظ ,1220-1350 أأعج2مقطء1] عع0 عنأاتكا 

5 ,1.610611-1010013آ1 .1 .]11 ,11 ,«نااضناتزه0 2ع03» ,ععمة5 .,7-,«نالسندزه0 02> ,ععستاة 
.585-588 ام 

1971 بآناطمقةأ15 ,1971 ,111 الك ,«تأوتععء2 تعمل ةمعتاودعة العأنعاء1322,>5نااعلنأ[ة5> ,معتالاة 
.391-432 .و55 

713 .وو ,1955 ,اناطمهقأو1 ,6 .ع هآ ,<عةاءلناعناعمع]8» كعتستزلد .1--.«عع لعلناعتع معا» ,عع لاد 
718 

,1955 ,اناتطانة]أ5]آ ب6 > بق13آ ,«تقانالسصنحزه؟ا1 وعة)1»> ,عمعصنك ,ا ردعة أن استاتزاه)1[ معمكل» ,ناك 
ْ 585-588 .و5 

-20©؟ 01 لمنأد|أذمقعا لعع 26210 م ,1478-1490 هآ وزأوك بلإعأءمممتاق8 الالرتماصسمة اعطلاعة1 
.57 ,102003 ,«أمتاسة الإدمعة-سقلامف الطائمج1» 5ألصسط؟! ممطتطمته .5 طداللنتآ] 

0110117 31ئضةم:15] 1111566 نال 1501313165 065 عناع32]310) ,لتطات1 .قل عنعم1قا2© ,لتطع]1 
.103 ,ع1م270أأصة]5دم) بعتأعدم عتاء21اقنان 

تمعل ملءاأنعاء5) اأععاع لاد ع7 1351ألكادما بإأوعة)1[ 5نللء21اء ,.0 موعن1- 122212 باقعا 
.148 ,(تءندعامف) ,11/45 ,دعاءااع8-. (111 ,أععاع 19 عاد 

116 18 ع0 5عناللقتة15[1 2101111216115 65آ ,أهقمنا .181 ا سعنمعظط ”ل 5امعصسصمكة ,أهدنا 
عتأقم1'! عل عناواءمأكتط أغ .ع10مع2ع:3 عتاوعطأه1أطلظ :ا - . مملعوعء دد ع0 أء نا تلاج رط "0 
129-1529 .م ,1968 ,(ذاعة) ,211 1 ,الناطصةأ0”15 عأعم[معطءعج"0 ذ5تتقعمدءع؟ عاأنا 

-مأقسضق) طقصسع؟!1 عل 5ع10نونع521 5أتاع1متناصمقة ,لهدنا .11 .1 - طفصسع؟!1 عل 5اسمعتسسصمكة أهومن 
,149-02 .م ,1967 ,(5اعة2) جاع ,1ط _. ([ت1أمعلعه ع1 

06 0110182115-©22 151321101165 1115 0210ل ,لهسنا .11 8 ا ناطزد8 ع0 5أمعاستاصوكظ ,لقدنا 
99-1-27 .م ,1972 ,(كاعة28) ل[ ,[1- ان طبروظ ع0 1116 13 

ممقنوععء! لاأعأنعءاء5 غأط تلسع؟ة أسللة؟ عتلع1 ,لأههدن .11 .8 نودمح وعمعع! بااأعاناءاء5 عز8 ,لقو 
«تع ذلاتز تطلعةا غه'م52ك>ه- 32[امم ملسمتاقط نااملإص دعا تممام8ظ-22211زد8 -نهه1 عا أوعدد 
.ذالم .5 ,197/9 ,آتاط15]21 ,1969-1970 ,111 .> 

م .عتأممك ,01116062211013 ,122ق1[ء 0111 تالا ناوسبة عط1 ,ك0005للا .18 .3ل-.ن1ن اتإناووة عط ,5ل00لل! 
.6 ,معتعاط)-0[15م فعمصتلةق ,ىع 0111م 2112115م1أ-10تنا لتنامع 15/9-15 13 لإلنناد 

52 ,[اناطصقأ15آ] 16ئهعن؟نا1 الع عالقلا عاتاأععالطء 132 ,ملاعلا .)1 .وس مع دباعء]نطءرة”.1 ,متعلاء لا 

لل 0 ام الة| ساف 1 ف 05م ةا لان ١011100‏ 
.1958 ,قكقعاصةق ,1 2ه ,أوزعع0 ع3[ 


١8م‏ ا 


.ألا , 


1 


.5 ,1950 ,آلاطكة)15 ,[ .ع هآ :تل-. عق [نا[11تاتإنااءلة ,عمفصالا .11 .1 - .عت أن أم نزام لمق ,عسممالا 
.251-00 

-00قهم ,[ ,لاع 36آلال ءاناع[ع5 لطاعما عتال[تن 1 ,عمقدلتلا .11 الح تاطاء1 للامن2001مسمة ,عمممالا 
144 ,لناأاطصةأ15 ,قطاع1 اناترتيا 

ع0 ععنمأكاطآ'1[ *لامم عأع10[مضمعقتك عل أء عأعملادغ2جغع ع0 [علاضملة ,علاقطصة2 ع0 .ظ-عناة 22116 
055 ,نأاءع8 ,5ع1011ع210ع5غ»© غلادء1361 20 ععا23 ,1'1513113 


ابو الغداءعماد الدين ابو القدآاء كتاب الوختمر في اخبار المشرء الطبعة الا ولى 
محلد 1١‏ يم» الفاهرة»: دعس 

ادن خندون_كتاتب العبر و ددوان المبتداء ٠ه‏ ا فى ايام العرب و العجم و المربر 
و من عاصر هم من ذوى الساطان الاكسشره مولن 6 مطب_عؤدولاق 4 القاهرة» وس 

ادن الفوط ابن | لغوطق : مجمع الاداب في معدم الالقاب» جوء م» قسم :»2 الغاهسر 
| 

ابن الغلانسىي_ادن القلادسي » ذيل تاردخ دمشى» ييووت_لبدن» 4.وا 
الحسورى١ء١٠‏ اخط العربيسء٠‏ 3 الحبورى؟١الخط‏ العربي و تطورهفي العصدور الفعبماسية 

في العراق ٠‏ يقغدادء عووا 

الحبوره » اصلل الخط العردى_س. 5 . الحبورى» اصل الخط العردبي و تطويه حنى نهاية 
العصر الاموى» بةءدادء اباو 

زامماورزامباورء معحجم الاتساب و الاسرات الحاكمة: فى التاردخ الا سلامفي» جوء ال:» 
القاهرة» مطبعة جامعة ذوؤاد الاول» :دوا 

زكي» تاريع الاماراث الكردية»م ا زكي» تاريخ الدول و الاماراث الكردية2» فى العيد 
الاسملامرى 4 الفاهرة» -212 

بدت الدون» بدائع الخط العربي_نا جي زدن الدين2» يدائع الحخط العربي» يف داذ» موسسة 
رمزى للطماعة» يناوا 

زدن الدين» مصور الخط العربي»_ناجي زين الدين» مصور الخط العربي» بقدادء مطيعة 
الو 1و 


ثانية» القاهرة عياقا 


رحلة ابن بطوطة_رحلة ادن بطوطة» دار بيروت» .دوا 00 1 
,عاديات حلس": الكئا ب الاول»* 0 وما ا 

مهب رحلة ادن دطوط ةمع ترب وحلة ادن مطوطة المسماة تحقكهُ ‏ المظار فى غراكس 
المولى دك» جزء اسمر» العاهرة, المطرعة الا مبردة» و 

ذهمي » باب ضردح- عصد الرحمن فه همي »؛ ياب _ وجح هانسي دن عروة المق رح سمه ل 
)1١١8(‏ سو » الم«[ن ومء الجرء الاول و الغاني» دغداد» «ماول» صن" "تالالا 

ا تاريغ الطمرى «١‏ ناريخ الوسل والملوك لا مسئى جعهعر محمن ذن حرسر الطمرى 


عععسءرسا هه بجدء »١‏ الطمعة الكائية منفعق: القاهرة» دار المعارف لمصر ١1975‏ 
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تاريخ دراسة الكتابات العربية في أرمينية بين القرنين الثامن والسادس عشر 00000 
الكتابات العربية في أرمينية فيا بين القرن الثامن والسادس عشر كمصدر تاريخي.... /ال؟ 
لغة الكتابات في أرمينية بين القرن الثامن والقرن السادس عشر .هه 
المميزات الباليوغرافية للكتابات العربية في أرمينية ( القرن الثامن ‏ السادس عشر ). 18> 
النصوص الكتابية اا 0001 اا 
تعليقات على النصوص 0 0 اا 
مسسرد الأعلام 0 
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الطباعة: مطبعة نضر - هاتف ؟51؟؟؟؟ 


التنضيد الالكتروفي والاخبراج 
دار الشادي 


دمشق ص . ب /] ١٠٠4لا‏ 
هاتف 56195 ١؟‏ 


ع هلاه / 5/ 9وو١‏ 


ديوان النقوش العربية في أرمينية بين القرنين الثامن والسادمن عشر؛ 
تر حمة شوكت يوسف. - دمشق؛ دار سلام» 6١84907“‏ اس ١‏ ؛ 80 سم. 
مرك سوا يق 3 6 6 
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السام سا عاه عه هاه ها ماه سا هاه اما ها هم هد ها واه هده هاه واه ها واه ساس هاأهاها هاه واه هدو ساس اه هاه واس مساوم اه هاو وام واء واه وا هار .ا .اهعد عدا مده مد ماخ هع 5 هم ١‏ 


١-9١:خات‏ د 50,5-5لاخات د 1 +7“ العنوان 


6 يوسف 


ظهر هذا العنوان باللغة العربية على الصفحة الأخيرة 
من الأصل الروسي 


اكادسية علوم حمهوربة ارمينية السوفيية الامشتراكية 


الامششراف 


الكساندر خاتساتريان 


دام شسى اكادمية العلوم في كرمينية 


ريفان ‏ ل/ازة( 


